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Každý začátek je těžký

	Slunce se přehouplo přes nejvyšší bod své dráhy už před dvěma hodinami, stále však bylo dost vysoko na to, aby mělo perfektní přehled o všem, co se ve městě šustne. Nic mu nebránilo ve výhledu. Po obloze se sice bezcílně potulovalo pár beránků, ti ale nejevili žádnou snahu někomu překážet. Spíš to vypadalo, že mají dost problémů udržet svou řídkou konzistenci pohromadě. Pak tu byl ještě oslnivě bílý sloup par zvedající se k obloze z raketodromu za městem. Ten ale vrhal svůj stín úplně jiným směrem a městečku nastavoval svou ozářenou stranu. Fidor patrně zase dostal nějakou spěšnou zakázku, pomyslel si strážmistr Čaprnoch. Nebo si vyletěl jen tak, aby nevyšel ze cviku, dodal v duchu.

	Strážmistr právě dospěl k nejzazšímu bodu své odpolední pochůzky a nabíral kurs k návratu. Den byl jako vystřižený z pečlivě vyretušované pohlednice – samý blankyt, samé světlo, mráčky jen pro změkčení stínů a vyvážení barev. Jediné černé mraky v dohledu se stahovaly nad kořenem strážmistrova nosu.

	Byl pátek odpoledne. Za chvíli mu skončí služba a před ním se otevře fantastická perspektiva dvou volných dnů. Mohlo by se zdát, že před ním ve frontě stojí samé důvody k optimismu – nádherné počasí, vyhlídka dvou dnů příjemně prolenošených u Brumlů na chatě, v blízkosti vody a v příjemné společnosti. Do této společnosti zahrnoval i příjemně buclatou bečičku, která se už třetí den vzpamatovává z přepravního šoku ve sklípku za chatou. Zdánlivě žádný důvod ke chmurám. Snad jen mlhavá vyhlídka pondělního rána vrhala neznatelný stín do prosluněného pátečního odpoledne.

	Ale bylo tu něco jiného. A strážmistr věděl, že to přijde – stejně jako vždy v tuto dobu – jistě, nesmlouvavě, s osudovou nezadržitelností. Jedna jediná věta.

	„Věro, mrkni se na to, máš to při cestě.“

	Věta, která pokaždé zazněla ze dveří kanceláře podporučíka Růžičky (…starej prďola…) v okamžiku, kdy se kolem nich Čaprnoch plížil vstříc víkendu. Věta, která vstoupí do historie.

	Zatím byla jen součástí privátní historie strážmistra Čaprnocha, a týkala se úzkého okruhu lidí. Vlastně jen strážmistra – podporučík Růžička na ni přestal myslet, sotva ji vypustil z úst. Ale přejdou staletí, a budou ji znát zástupy. Bude zaznívat z kazatelen, bude stoupat k… ke stropu ve vroucích modlitbách, bude předmětem diskusí učenců, budou ji rozebírat a pitvat historikové.

	Jak může taková obyčejná věta vstoupit do historie?

	Historie je plná úplně obyčejných vět. Ale některým větám předchází nebo po nich následuje něco, co nám z nějakého důvodu stojí za zapamatování. Taková věta, byť je sebebanálnější, se pak sveze s událostí a ulpí na jejím povrchu jako škraloup. A často se stane, že samotná událost vyprchá, vyvane z historie, ale škraloup zůstane.

	Vezměme si třeba větu „Nenič mi mé kruhy“. Z hlediska objemu nic moc. Čtyři slova, šest slabik – těch pár písmen nestojí ani za řeč. Obsahově? Přání, výzva, rozkaz – to záleží na počtu vykřičníků.

	Vyzkoušejte ji v běžné společnosti – rázem kolem vás nápadně vzroste koncentrace udivených pohledů a nakrčených čel. Někdo na ni zabere, většinou jen jako na něco, co někdo někdy někde plácnul. Při nějaké příležitosti. Jen několika jedincům, kteří si větu dokáží zařadit do správného historického kontextu, symbolizuje střet rozumu a ducha s tupou a bezduchou silou. Duch reprezentovaný starým filozofem, síla mladým důstojníkem. A vše se točí kolem v písku načrtnutých geometrických obrazců vyjadřujících ideální symetrii. Voják do nich možná schválně, možná nechtěně šlápnul, což filosofa rozčílilo. V tomto kontextu zní věta celkem logicky a přiměřeně situaci. Ke vstupu do historie tady ale ještě něco podstatného chybí. A to přichází vzápětí – voják na něj se obořivšího filozofa zapíchne. A historie má další výrok, který stojí za zapamatování.

	Není ovšem nutné, aby kvůli historii někdo zapíchl nadporučíka Růžičku. I když řada lidí z jeho okolí by tuto službu historii někdy velice ráda poskytla. Ani Čaprnoch nebyl prost podobných myšlenek – občas měl dokonce na jazyku pěkně peprné odseknutí. Ale do historie lze vstoupit i jinými způsoby než přes hrot meče.

	۞

	Dnes byl strážmistr jako vždy pevně rozhodnut porušit zaběhnutý rituál za každou cenu. Vždyť přece stačí tak málo – prosmýknout se kolem dveří náčelníkovy kanceláře, vklouznout na služebnu, vyřídit pár administrativních drobností, a stejně nenápadně vyklouznout ven. Což se na první pohled nezdá složité, ovšem v praxi to předpokládá jisté speciální vlastnosti – v prvé řadě neviditelnost. Ovšem ne tu obyčejnou, optickou, která může být maximálně zdrojem komických příhod v zimě na čerstvě napadaném sněhu. Na oklamání všech šesti základních (a bezpočtu dalších, dosud nezdokumentovaných) smyslů podporučíka Růžičky, náčelníka Citypolu, byla nutná neviditelnost komplexní, takřka absolutní. Neviditelnost hraničící s neexistencí. A i potom stačilo neopatrně zavadit o pár atomů vzduchu, aby si vás všiml. Tedy pokud jste byli strážmistr Čaprnoch, což strážmistr Čaprnoch – ke své škodě – byl.

	Teď kráčel po hlavní třídě, a s každým krokem, jímž se blížil ke služebně Citypolu, vyprchávala z něj euforie z nadcházejícího víkendu, a chmury na jeho čele houstly.

	A kolem zrovna kráčela historie.

	Historie pracuje nesystematicky. Jde si svou cestou, a tu ji něco napadne, padnete jí do oka, a ona šup s vámi nahoru. A najednou se pohnou zástupy s odhodlaným pohledem a s vaším jménem na rtech.

	Když se pohnou zástupy, je to samo o sobě lapálie. Když ale při tom šeptají nebo vykřikují vaše jméno, je to na pováženou – pro vás rozhodně. V čele zástupů totiž můžete stát, kráčet, běžet, ale jen velmi zřídka se tady dožijete požehnaného věku.

	Třeba si jen tak lebedíte v palácové zahradě pod olivovníky, a najednou šup – historii něco přeletí přes nos… a vy civíte zezdola na hradbu skalních štítů Hindúkuše, za vámi porobená říše a hlouček ošklivě naštvaných bohů, kteří díky vám přišli o přístřeší. A vy se kojíte bláhovou nadějí, že to nejhorší máte za sebou… teď jenom ještě zdolat ty kopečky…

	Nyní padl historii do oka Čaprnoch, jehož vyleštěné hvězdičky na výložkách házely kolem sebe v odpoledním slunci blyštivá prasátka. Za chvíli mu skončí služba a nastane víkend. Mezitím, což ovšem ještě netušil, však bude muset pohnout dějinami. Jeho jménem se pohnou zástupy. Padnou trůny. Budou káceny modly. Zhroutí se sny a splní naděje. A naplní se jedno proroctví… Ale nepředbíhejme.

	Ze všeho nejdřív zmizí paní Holinková.

	۞

	Šli mlčky – major rázným vojenským krokem, strážmistr měl co dělat, aby mu stačil.

	Čaprnoch byl naštvaný, a ani se to nesnažil skrývat. Každou chvíli se významně podíval na hodinky, a kdyby dokázal jít rychleji než major, jistě by ho pěkně prohnal.

	Major, ve skutečnosti plukovník ve výslužbě, byl voják od přírody. A navíc rodovou tradicí. Už nejméně osm generací oblékali Holinkové důstojnický kabát, a to se výrazně zapsalo do jejich genů i do jejich anatomie – vysoká štíhlá postava, vzpřímené držení těla hraničící s prkenností, hlava, u níž evoluce najisto počítala s důstojnickou čepicí. A nekončilo to u vzhledu, taky v jeho chování a přístupu k věcem převládala vojenská přímočarost, která neponechá ani špetku prostoru diplomacii. Voják tu přece není od toho, aby věci zamotával a splétal – voják má spíš sklon roztínat uzly.

	Tento přímočarý přístup k věcem je u vojáků víceméně univerzální a působí jim nemalé problémy v oblastech, kde je alespoň špetka diplomacie občas nutná. Proto je nutno pohlížet na majorův pokus o uvolnění napětí se značnou dávkou shovívavosti.

	„Tak ty jsi Čaprnochovic Věrka,“ řekl hlasem bezdětného strýčka, který chce ukázat, jak to s dětmi umí. Ve světovém mistrovství faux pas by se těžko umístil v první desítce – tam to mají propachtované politici. Nicméně mezi běžnými slony v porcelánu by se svým pokusem jistě domohl význačného postavení.

	Atmosféra zhoustla. Tykání – no prosím, major je ve věku, že by mohl být Čaprnochovým otcem. Navíc ho kdysi s jeho otcem pojilo jakési vlažné přátelství, a Čaprnoch vzpomínal, že u nich byl major párkrát na návštěvě. To by mu možná pomohlo přenést se i přes majorův násilně kamarádský tón – ten se mu ve vzpomínkách vybavil taky, z nějakého důvodu společně s majorovými koleny. Ta mu zase utkvěla v paměti jako až příliš realistický simulátor jízdy po schodech.

	Ovšem oslovení druhým křestním jménem, navíc ve zdrobnělé formě?!!!

	Strážmistrova rozmrzelost se přehoupla přes červenou značku a zabloudila do dosud neprozkoumaných končin. Tady naštěstí po chvíli tápání začala trávit sama sebe, a tak když přišli k hypermarketu, byl už Čaprnoch téměř schopen normální komunikace.

	Hypermarket stál na kraji města, v místě, kde kdysi byl parčík, pískoviště a dopravní hřiště. K tomuto místu vázaly Čaprnocha sentimentální vzpomínky. Tady, na dopravním hřišti, se pod vedením paní učitelky Kopáčkové poprvé seznámil s existencí základních pravidel lidského soužití. Tady se je učil respektovat, řídit se jimi, tady v něm začala klíčit úcta k pravidlům a zákonům. Tady započala cesta k jeho dnešnímu povolání, které sám vnímal spíš jako poslání.

	A tady se poprvé setkal s osudovou ženou. Tady se poprvé proťaly křivky jejich cest, aby po dvaceti letech splynuly v – zatím – nekonečnou přímku.

	Hnal si to tenkrát bezstarostně na koloběžce po hlavní silnici, spoléhaje na žlutý, na hranu postavený čtverec, když se na něj vyřítila na tříkolce z vedlejší ulice a srazila ho na asfalt. Okázale při tom ignorovala rudý, bíle lemovaný osmiúhelník, snad nejsilnější značku, kterou znal. Když se vzpamatoval, stála nad ním, významně si ťukala na čelo a vyplazovala jazyk. Způsob, jakým při tom pohrdavě krčila nosánek, ho přiváděl k šílenství. Jako by ho očarovala. Nedokázal reagovat na situaci odpovídajícím způsobem – i když měl slzy na krajíčku, zmohl se jen na tiché sténání.

	Od první chvíle ho fascinovala její nespoutaná živočišnost. Uváděla ho k vytržení její nechuť k pravidlům, neschopnost podřídit se disciplíně, neochota ctít povinnost. Byla jeho absolutním protikladem, byla jeho ideálním doplňkem. Postrádala všechny jeho vlastnosti, zato měla přebytek všeho, co neměl on.

	Vyšetřování v Kočičím žrádle

	Do hypermarketu se dostali téměř bez problémů, jen s vozíkem byly trochu potíže. Ani major, ani Čaprnoch neměli u sebe drobné. Strážmistr již dospěl do stadia jednoduchých řešení, a tak prudkým škubnutím vytrhl zajišťovací řetízek. Za to si od majora vysloužil nesouhlasně pozdvižené obočí a nálada se mu zlepšila.

	Projet v pátek odpoledne hypermarketem až dozadu ke kočičímu žrádlu byl sám o sobě nelehký úkol. Když při tom ještě museli sledovat dráhu, kterou předtím projeli major s manželkou – a Čaprnoch na tom trval – byl to úkol těsně pod hranicí nemožného.

	Úzké uličky mezi regály byly zablokované vozíky, každý si jezdil, jak ho zrovna napadlo, a prakticky nikdo tu nerespektoval směr jízdy. Vozíky parkovaly na těch nejnemožnějších místech a mezi nimi se živelně proplétali neukáznění nakupující.

	Čaprnoch s majorem postupovali sotva krokem a často se museli vracet a zkoušet to jinou uličkou – prostě hrůza. Strážmistr litoval, že hypermarket nespadá pod Citypol. S kolegou Brumlem by tady udělali pořádek raz dva. Pár botiček, nějaká ta pokuta, a za chvíli by to tu běhalo jako hodinky.

	Do oddělení žrádla pro domácí mazlíčky dorazili po dobré čtvrthodině kličkování s plným vozíkem – všechno muselo být jako před tím. Čaprnoch byl ve službě perfekcionista.

	Jak se ukázalo, major taky. Když mu zmizela manželka, rozhodně nepropadl panice – naopak, projevil obdivuhodnou duchapřítomnost a vše pečlivě zdokumentoval. Zachytil tady celou situaci pomocí značek a šipek na podlaze a z části i na regálech do zarážejících podrobností.

	Značky měly dvojí efekt – jednak zajistily, že se do Kočičího žrádla nikdo neodvážil, jednak přilákaly početný dav zvědavců, který inkriminovanou oblast neprodyšně uzavřel. A taky tu byl Marast, ten samozřejmě nemohl chybět, dědek protivnej.

	۞

	„Skvělá práce, majore,“ zhodnotil Čaprnoch uznale majorovo dílo. „Ještě pár praporků, nějaké figurky, a bude to dokonalé.“

	„Vím, co je v takových případech třeba dělat,“ odpověděl major skromně, ale uznání ho viditelně potěšilo. „A vidíte, moje paní se vždycky divila, proč s sebou pořád nosím křídu.“

	„K tomu se ještě vrátíme,“ poznamenal Čaprnoch významně. „Takže se do toho pustíme, co říkáte. Ticho tam, prosím…“ Strážmistr vyndal z kapsy služební odznak a obrátil se k šumícímu hloučku zvědavců. „Občané, uvolněte tento prostor. Probíhá zde policejní vyšetřování.“

	Čumilové neochotně o pár kroků ustoupili.

	„Máme právo na informace!“ ozval se ze zadních řad polohlasný, spíš rozpačitý pokus strhnout masy. Příliš dlouhé a nemá to rytmus, pomyslel si strážmistr. Tohle mu teda skandovat nebudou. Marast se rozehříval, ale zatím ještě nebyl ve formě.

	Dav jeho odhad potvrdil – šuměl si svou konstantní, celkem přijatelnou intenzitou, a tak se Čaprnoch mohl v klidu věnovat vyšetřování. Otočil se k majorovi a vyndal z kapsy notes.

	„A vy můžete začít, majore.“

	Major se nadechl, rozhlédl se po podlaze a zacouval s vozíkem za sousední regál s hygienickými potřebami.

	„Přijeli jsme s vozíkem tudy, kolem regálu s pracími prášky…,“ vysvětloval a současně ukazoval, „…a tady jsme ještě brali toaletní papír…“ zastavil na kruhové značce a přihodil do vozíku dva balíčky po čtyřech rolích.

	„Potom jsme přijeli sem – já jsem řídil vozík, moje paní šla vedle mne,“ pokusil se předvést oboje. Přejel s vozíkem zhruba třímetrovou vzdálenost k regálu s kočičími konzervami. Při tom přesně sledoval křídou vyznačenou trasu a zaparkoval vozík tak, že kola stála přesně na čtyřech křídových obdélníčcích. Čaprnoch si udělal poznámku do notesu.

	„Já jsem šel sem, k tomu regálu s mimořádnou nabídkou na dovolenou. Podívat se na pruty…“

	„Rybaříte?“ Strážmistr zvedl hlavu od notesu a vrhl na majora ostrý pohled.

	„Jen tak to zkouším – to víte, co v důchodu… Stál jsem tady, to je moje značka,“ ukázal na elipsu asi půl metru od regálu, z níž vybíhaly dva větší obloučky a jeden trojúhelníkový výčnělek. Major se postavil na značku tak, že jeho boty přesně zapadly do obloučků, a kdyby měl slunce přímo nad hlavou, do trojúhelníkového výběžku by zapadl stín jeho nosu.

	„Aha, a ten kosočtverec tam, to je…,“ hádal strážmistr.

	„To není moje značka – to musel někdo, když jsem šel pro vás… moje paní šla sem…,“ ukázal na šipku směřující k regálu s plechovkami, z nichž shlížely nápadně šťastné kočky, „…a potom stála tady,“ ukázal na nepravidelný ovál s obloukovými výběžky po obou stranách. Čaprnoch v duchu ocenil majorův smysl pro detail.

	„Vybírala tady něco pro Alexandra – to je náš kocour,“ vysvětloval major.

	Šum v hloučku zvědavců sílil. Bylo slyšet hlavně Marasta.

	„No samozřejmě, že to není poprvé. Ale vždycky se to nějak ututlá, znáte to.“

	„Jo, třeba už nejmíň týden se tu neobjevila stará Kopáčková. Kdoví kde…“

	„Ale ta měla pohřeb minulou středu. Infarkt. Byly jsme tam s Máňou…“

	„Jo? A viděli jste její tělo? Kdovíjak to bylo, paní. To víte, do rakve se dá pytel cementu…“

	„No… byla taková hubená. A představte si, na punčoše měla puštěný očko. Teda to já bych do rakve…“

	„Prosím vás, ztište se, ano? Nebo to tu dám vyklidit,“ zahrozil k nim strážmistr nepřesvědčivě. Šum se ztišil.

	„Tak pokračujte,“ pobídl majora netrpělivě.

	„A pak se to stalo. Zrovna jsem se otáčel – držel jsem v ruce tady ten prut, vidíte, tady je značka…,“ ukázal čtyři napojené obloučky a jeden protiběžný, „– a najednou jsem zahlédl, jako by se tady v té uličce zablesklo. A když jsem se otočil, byla pryč.“

	„Říkáte zablesklo? A to si toho nikdo jiný nevšiml? A co zahřmění…“

	„Ne, blesk to nebyl. Viděl jsem to jen tak koutkem oka. Vypadalo to jako odraz od vodní hladiny. Nebo spíš jako zrcadlo, ale s rozplizlými okraji, takovými do ztracena. A vlnilo se to.“

	„Hmm, to zní jako z nějaké sci-fi. Nezdálo se vám to třeba? Víte, to horko…“ Čaprnoch se zatvářil nadmíru skepticky.

	„Ne, přísahal bych, že jsem to opravdu viděl. Trvalo to sice sotva půl vteřiny a viděl jsem to jen koutkem oka, ale… opravdu, dokážu si to teď zpětně vybavit do všech detailů.“ Major přivřel oči, sklonil hlavu a na malý okamžik jako by upadl do transu. „Ano, lesklá plocha, zhruba tvaru elipsy, s neostrými rozevlátými okraji, výška asi dva a půl metru.“ Mluvil polohlasem, spíš pro sebe, jako by sám sobě věcně popisoval, co vidí. „Celá plocha se nepravidelně vlnila a ze středu se rozbíhaly k okrajům kruhové vlny – jako když hodíte kámen do vody.“ Major se probudil z transu a pohlédl na strážmistra. „A víte, co je zajímavé?“

	„No, mně to připadá zajímavé všechno. Až až,“ prohlásil Čaprnoch sarkasticky. Major na jeho poznámku nijak nezareagoval a pokračoval.

	„Ačkoli celý jev trval sotva půl vteřiny – než jsem se otočil, bylo to pryč – mám pocit, že jsem ho pozoroval podstatně déle. Jako by se nějak zpomalil čas.“

	„No jasně, čas… víte, jak mi to tu popisujete – řekl bych, že něco podobného jsem viděl nedávno v televizi.“ Strážmistr se už vůbec nesnažil skrývat nedůvěru. Rozmrzelost se vrátila. Doma ho čeká rodina, na chatě přátelé a vychlazené pivo, a on tu tvrdne a poslouchá pohádky. „Procházely tím všelijaké zubaté a rohaté potvory z jiných rozměrů…“

	„Vidíte, a já si teď vybavuji, že jsem tam nejasně zahlédl nějakého muže v kukle.“

	„Jo, tak ještě zubatý, rohatý chlapík v kukle. Promiňte, majore, ale nestřílíte si ze mě náhodou?“

	„No… zuby asi měl, ale rohy jsem nezaregistroval. Tedy, víte, viděl jsem ho opravdu nejasně – jakoby pod vodou. Ale opravdu, viděl jsem to, mohl bych na to přísahat,“ bránil se major nešťastně. Čaprnoch nasadil služební obličej číslo sedm (– mě nikdo nebude tahat za fusekli –), a na tváři se mu rozhostil úsměv, který by člověka, vybaveného standardní sadou instinktů, přinutil rychle si vymýšlet nějaké věrohodné přiznání, dokud je čas.

	„Tak si to zrekapitulujeme, ano? Vy si vyjdete s paní na nákupy, náhodou máte u sebe křídu…“ Poznámku o křídě pronesl velmi důrazně. „A pak vám manželka zmizí… Klid, prosím, ano? Občane Maraste, jestli se okamžitě neztišíte, dám vás vyvést! … v časoprostorovém tunelu u regálu se žrádlem pro kočky. Vynechal jsem něco?“

	Major pokrčil rameny.

	„Podle mne ne – tedy, některá vámi předestřená fakta jsou spíš spekulativního charakteru… ten časoprostorový tunel, třeba, tam zatím nemáme jistotu, jestli je to opravdu časoprostorový…“

	„Tak dost,“ přerušil ho Čaprnoch rázně. „Tohle vám mám věřit? A co ta křída?“

	„Nosím ji u sebe pořád. Víte, mojí paní se to zdálo divné, ale já myslím, že je to normální. Člověk přece musí být připravený na všechno, nemám pravdu? Já tedy myslím, že ano. Podle mne ji nosí skoro každý, ne?“ Čaprnoch o tom chvíli přemýšlel.

	„Uvidíme,“ prohlásil nakonec a otočil se k šumícímu davu.

	„Má někdo křídu, prosím?“ zeptal se důrazně. Šum ustal a Čaprnoch na sobě ucítil širokou škálu pohledů – od udivených, přes nechápavé, až po pohledy typu „Co to na nás ten… zkouší.“

	„Tady, strážníku, poslužte si,“ ozvalo se po chvíli úlisně do rozpaky houstnoucího ticha ze zadních řad a nad dav vzlétla ruka s krátkým špačkem křídy. Ten vypadal, že už má leccos za sebou. Samozřejmě, Marast. Dědek prťavej, ani na výložky nedohlídne. Čaprnoch se znechuceně otočil k majorovi.

	„No dobrá, řekněme, že máte pravdu… v něčem. Ale to nic nevysvětluje,“ konstatoval. Tady byl v koncích, a sám sobě byl ochoten to přiznat. Ale navenek? Vždyť tady reprezentuje Citypol.

	„No tak, majore, projedeme to ještě jednou.“

	Trochu složitější případ

	Ani druhý pokus nepřinesl nic nového – snad jen to, že Marast si troufal čím dál víc.

	Teorie spiknutí byly jeho hobby, a když už se něco přihodilo, dokázal kolem toho vybudovat tak úžasně klenutou a konzistentní konstrukci úvah a domněnek, že když se věc nakonec vysvětlila, připadalo lidem přirozené vysvětlení neuvěřitelné. A jak dokázal manipulovat s davem. Jednou museli s Brumlem násilím odnášet celou školku, dítě po dítěti, ze silnice, na níž ležel přejetý krtek. A ti parchanti běhali pořád zpátky a chytali se za ruce a hysterická učitelka pořád něco ječela o lidských právech a o policejní zvůli. A Marast, který dětem nakukal, že to je právě ten krteček a že je za tím určitě radnice a bezcitný, nelidský a na všech úrovních zkorumpovaný systém, se chechtal za rohem. A ty kalhotky krtkovi taky určitě navlíkl on, to by se Čaprnoch klidně vsadil.

	Marast už opanoval pole a dokonce se přestal schovávat.

	„Já vám říkám – nikdo přesně neví, co všechno se v takovým hypermarketu děje. Tady se ztrácejí lidi, a vláda dělá mrtvýho brouka!“

	„Asi je dávají do toho žrádla pro kočky. Proto je tak levný…“

	„Jasně, a pak mají ti hajzlíci takovej divokej kukuč, to je přece…“

	„Jo, třeba,“ přijal Marast rozladěně novou teorii – jak to, že na to nepřišel sám?!!! Taková skvělá, logická myšlenka.

	„A podívejte se – tahle hromada tady ráno nebyla, za to dám krk,“ ukázal někdo na půlmetrovou pyramidku plechovek vedle regálu. Kočky na nich vypadaly opravdu podezřele spokojeně.

	„Kdo ví, jestli to není zrovna pani Holinková!“ Marast sebral veškerou odvahu a rozhodně přistoupil k hromádce. Vzal vrchní plechovku, chvíli si ji významně prohlížel a pak ji zvedl nad hlavu.

	„Podíváme se!“

	Dav se semknul kolem něj a třásl se netrpělivostí a dychtivou zvědavostí. Čaprnoch cítil, že se mu situace začíná vymykat z rukou. Vyndal z kapsy odznak a vrhl se zoufale proti davu.

	„Počkejte… stůjte… to nemůžete! Vyšetřování tady vedu já! Dejte to sem, občane Maraste.“ Vytrhl plechovku Marastovi z rukou a autoritativně se rozhlédl.

	„Uvolněte prostor. Nebo přivolám posily.“

	Čumilové s reptáním neochotně poodstoupili a sledovali teď strážmistra dvojnásob pozorně. V zlověstně tichém šumění davu začaly převládat vykřičníky.

	Strážmistr zaujal pózu nerozhodného kralevice a s plechovkou v ruce přemýšlel, jak ze vzniklé situace bez ztráty autority. Po chvíli se rozhodně se otočil k hloučku.

	„Nic se otvírat nebude. Nemáme povolení k exhumaci,“ prohlásil rezolutně. Dav se uklidnil. To byl rozhodně pádný argument. Několik zvědavců chápavě přikývlo a za pár okamžiků už dav opět šuměl naprosto klidně a rovnoměrně.

	Čaprnoch, jemuž se na chvíli přestala houpat půda pod nohama, se ale vzápětí dopustil další chyby – rázně postavil plechovku zpátky. Jako by neznal účel a vlastnosti těch umně naaranžovaných hromádek plechovek a krabic stavěných podle vzoru pastí, propadlišť a nášlapných kamenů v prastarých chrámech a hrobkách faraónů. Jenže věkovité nástrahy vám dopřejí maximálně několik vteřin volného pádu nebo vám dají zakusit pocity ježka, kterému se kožich převrátil naruby. Zato tyhle hromádky a pyramidy vás neomylně promění v terč útrpných pohledů a v nemotorné hovado, které by se rozhodně nemělo motat na veřejnosti bez dozoru.

	Vratká stavba, postavená zkušeným aranžérem tak, aby se při letmém dotyku rozpadla, se rozpadla. Plechovky se rozjely po podlaze a vůbec si nevšímaly strážmistrových pokusů je zastavit.

	Čaprnoch se narovnal, mávnul rukou a obrátil se celý rudý k majorovi. Ten teď stál na místě, odkud zmizela jeho paní, a z blízka pozorně zkoumal regál.

	„Co tam máte, našel jste něco?“ zajímal se strážmistr nápadně živě a vyrazil s novou nadějí k němu. Přitom šlápl na plechovku, která se nestačila ukrýt pod regál. Ztratil rovnováhu, zapotácel se a zachytil se madla vozíku. Ten sjel z křídou vyznačeného prostoru, nabral rychlost a šinul se na majora. Major uskočil a narazil do stříbřitě lesklé vlnící se plochy, která se v tom okamžiku objevila mezi regály. Po ploše se rozběhly vlny kopírující obrys jeho těla a vydaly se k rozplizlým nepravidelným okrajům. Prakticky ve stejném okamžiku vjel do plochy vozík, vlekoucí za sebou klopýtajícího strážmistra. Celé to trvalo sotva půl vteřiny, přesto měl Čaprnoch pocit, jako by to byla věčnost. Jako by se zpomalil čas. Než vnikl do lesklé stěny, zahlédl v ní, jakoby pod hladinou, nejasné obrysy muže v kukle a v dlouhém hnědém plášti. A těsně předtím letmo zahlédl sám sebe.

	Jinak se nestalo vůbec nic. Stěna zmizela stejně tiše a nenápadně, jako se objevila. Když jí prošel, necítil žádný odpor, jen lehké mravenčení. Konečně nabyl zpět rovnováhu. Otočil se k majorovi.

	„Tak vám začínám věřit, majore. Ale myslím, že tohle není případ pro nás.“

	Major mu nepřítomně zíral přes rameno a zdálo se, že ho vůbec nevnímá. Čaprnoch se zarazil. Něco se tu změnilo. Bylo tu podezřelé ticho – neslyšel dav ani Marasta, jen jakýsi velmi vzdálený hukot. Taky regály mu připadaly nějak větší. Otočil se. Hlouček čumilů zmizel, to bylo první, čeho si všiml. A Marast taky. Konečně obrat k lepšímu, pomyslel si. Na oko rozmrzele řekl:

	„Tak to mám radost. Místo jednoho zmizelého jich teď máme nejmíň dvacet.“

	„Proboha, vidíte to?“ zašeptal major nevěřícně. Čaprnoch to viděl.

	Kočka kam oko dohlédne

	Ulička se rozšířila a prodloužila. Taky regály byly vyšší. Táhly se do vzdálenosti aspoň čtvrt kilometru, kde ulička končila napříč postavenou řadou regálů. Řady regálů byly v pravidelných asi desetimetrových vzdálenostech přerušeny příčnými uličkami.

	„Máte nějaký nápad, majore?“

	„Ta vaše teorie časoprostorového tunelu byla zřejmě správná.“

	„Co… moje…“ bránil se Čaprnoch chabě. Nebylo jednoduché vyrovnat se s nastalou situací. Zvlášť v prostředí, kde na vás ze všech stran zírají spokojené kočky.

	„Víte, kde jsme?“

	„V oddělení žrádla pro kočky, samozřejmě.“

	„Jo – to se nedá přehlédnout. Ale nějak se nám rozrostlo, co?“ Čaprnoch zíral na nekonečné řady kočičích hlav, které se sbíhaly v dálce na horizontu a ztrácely se v mlžném oparu. Připadal si jako trpaslík mezi kolejemi, které mu najednou přerostly přes hlavu.

	Pohlédl nahoru. Přes řídkou mlhu, která se v cárech převalovala v neurčité výšce, prosvítala mřížová konstrukce. Mlha byla prosvětlená shora kruhovými světly rozmístěnými v pravidelných rozestupech, která vrhala měkké rozptýlené světlo bez stínů.

	„Ano, značně. A jak vidím, taky se poněkud úzce specializovalo. Netušil jsem, že žrádlo pro kočky je tak výhodný artikl,“ podivoval se major upřímně.

	„No, narváno tady rozhodně nemají,“ odtušil strážmistr s despektem.

	„Ano, všiml jsem si. Zdá se, že konečně vyřešili problém s těmi pátečními návaly. Taky vám tak vadí? Tedy, řeknu vám, já je přímo nesnáším.“

	„Abych pravdu řekl, mně se teď po nich skoro stýská. Rozhodně by to tu dva tři tisíce lidí aspoň trochu proteplili. Takhle si připadám jako na hřbitově.“ Čaprnoch se zimomřivě otřásl.

	„A víte, že mám podobný pocit?“ otočil se k němu major překvapeně. „Ale na druhou stranu, takhle tu snáze najdeme moji paní, ne?“

	„Myslíte, že ji to taky přeneslo sem?“

	„Doufám,“ povzdechl si major odevzdaně. Ale náhle pocítil téměř jistotu, že se se svou ženou brzy setká. Byl trochu zmatený – podobně intenzivní pocit dosud nezažil.

	Major si nějakých vnitřních pocitů zatím moc neužil. Na to byl příliš racionální. Vlastně znal pocity jen z doslechu – hlavně z filmů a z knih. Věděl, že podobně jako city, jsou tu pocity od toho, aby činily život složitějším a komplikovanějším. Pravda, přinášely občas příjemnější a veselejší chvilky, ale to bylo opravdu výjimečně – a to se často nedokázal zbavit pocitu, že si autoři vymýšlejí.

	„Tak se tady trochu porozhlédneme, ne?“

	۞

	Šli už dobrou hodinu. Stále dodržovali systém, který později vejde do dějin jako příčnou uličkou dvakrát doleva, podélnou jednou doprava. Major totiž usoudil, že nejvýhodnější bude postupovat po diagonále – prozkoumají tak na poměrně malé dráze velký prostor.

	„Černá,“ hlásil Čaprnoch, když prošli další dvě délky příčnou uličkou. V tak jednotvárné krajině i měnící se barva koček na plechovkách může dát člověku povzbuzující pocit postupu vpřed. Zatím prošli rezavé, bílé a mourovaté oddělení.

	„Myslíte, že existuje ještě hodně barev, majore?“ Čaprnoch v duchu doufal, že kočky dosud neobjevily zálibu v pastelových barvách jako jeho manželka. To by před sebou měli ještě hodně dlouhou cestu.

	„Nejsem si jistý. Třeba náš Alexandr je hnědý. Naše dcery měly knihu o kočkách – něco jako katalog. Na každé stránce byl jeden typ. Byla to dost tlustá kniha,“ řekl major chmurně. Kočky vnímal spíš jako technickou záležitost.

	Konečně zaregistrovali další změnu. Plechovky v regálech začaly řídnout, a v řadách koček se objevovaly mezery. Jak postupovali, mezer přibývalo – někde byly regály dokonce poloprázdné. Major do té doby netušil, jak můžou poloprázdné regály pozvednout morálku. Vlastně všechno, co nemělo kočičí obličej, viděl náhle v jiném světle. Stačilo minout stojánek s reklamními prospekty, a člověk se hned cítil líp – pokud se ovšem spokojil jen s velmi povrchním pohledem. Stačilo zahlédnout dětskou rukou psaný letáček, přilepený žvýkačkou k regálu, a nálada se vám okamžitě zlepšila – tedy jen když jste dokázali udržet na uzdě nutkání přečíst si ho. Reklamní cedule hlásající akční slevu na… pokud jste tohle dokázali přeskočit, odměnou vám byla lehká euforie.

	Taky Čaprnoch zažíval podobné pocity, ale říkal si – co tě nezabije, to tě posílí. A skutečně, cítil se teď dostatečně silný na to odolat naléhavým žádostem svých dětí o kotě. Dvouhodinový pobyt v kočičích potravinách v něm vypěstoval imunitu i vůči daleko razantnějším nátlakovým prostředkům, než jakými disponovaly jeho devíti – až jedenáctileté ratolesti – fňukáním počínaje a hodinovými hladovkami až k hranici smrti konče.

	Docela se na to těšil – až s tím zase vyrukují, a on bude tvrdý, pevný jako skála, na níž všechny jejich pokusy ztroskotají. Pokud se do toho ovšem nevloží manželka. Posledně byla hodně zviklaná.

	„Jsou to dravci,“ prohlásil major temně.

	„Cože? Aha… jo, samozřejmě.“ Čaprnoch tenhle tón znal. A stačil mu letmý pohled, aby poznal, že si major jen potřebuje uspořádat myšlenky.

	„A za tím jejich roztomilým kukučem dřímou instinkty predátora.“

	„Hmm… asi ano.“

	„Roztomilí a úlisní hajzlíci – škemrají o pohlazení, tváří se oddaně, ale to jen proto, že momentálně máte navrch.“ Majorův vztah ke kočkám procházel zásadní proměnou.

	„To jejich neškodné ňafání a roztomilé sekání pacičkou – myslíte, že si hrají?“

	„Jo… myslím že jo.“

	„Ne – jen si zkoušejí, jestli už na vás nemají. Hodnotí své šance vůči vám jako potenciální kořisti.“ Major se hořce usmál.

	„Jsme pro ně jen zdrojem potravy,“ pokračoval roztrpčeně, „a když jim ji nedáme, vezmou si ji sami. A až budou dost silní, vezmou si ji stejně!“ Nad bezstarostným životem Alexandra Holinky, kocoura ve službě, se začaly kupit těžké bouřkové mraky.

	Čaprnoch se zastavil a pozoroval místo, kde se právě objevila čerstvá várka plechovek.

	„Viděl jste to?“ Z majorova výrazu bylo patrné, že ano. Chmury z jeho tváře bleskově ustoupily zvídavému zájmu.

	„Ano… zajímavé. Zřejmě se tady doplňuje zboží automaticky. Proto jsou ty regály tak široké… všiml jste si?“

	Čaprnoch přikývl.

	„A taky by to napůl vysvětlilo nepřítomnost lidí,“ uvažoval major.

	„Proč napůl?“ podivil se strážmistr.

	„No… někdo by tu měl nakupovat, nemyslíte?“

	„Třeba to taky funguje automaticky… třeba si někde vyberete zboží z katalogu, a ono se tu automaticky vybere…“

	„A jaký smysl by potom měly ty regály? Ne, strážmistře, tohle je místo pro zákazníky, pro lidi…“

	„Tamhle ta cedule tvrdí, že by tady nejradši nakupovaly kočky.“

	„…tady se – proboha, neříkejte to slovo – zboží vybírá přímo. I když, jak vidím, výběr je tu poněkud… lidově demokratický, abych tak řekl.“

	Čaprnoch zkoumal regál. Měřením zjistil, že v nosné konstrukci mezi policemi je asi metrový prostor. Odtamtud je zřejmě zboží doplňováno, usoudil. Vzápětí se jeho domněnka potvrdila – stěna za policí regálu s tenkým zabzučením vyjela nahoru a z prostoru za ní se vysunula další hromádka plechovek.

	„Zajímavé,“ komentoval to major, „ty regály jsou zřejmě napojeny na systém dopravníků dole pod podlahou.“

	„Myslíte, že by se to dalo využít? Když počkáme, až se to zase někde otevře, můžeme se podívat dovnitř,“ navrhl Čaprnoch.

	„Ne, to bych nedoporučoval. Tyhle automaty nejsou pro lidi,“ zavrtěl major odmítavě hlavou. „Jednou jsme byli na exkurzi v sodovkárně. Měli tam taky takovou rozlehlou automatickou linku a jeden chlapík prý že se sveze. Než mu v tom mohl někdo zabránit, byl na dopravníku, a než náš průvodce našel STOP tlačítko, prohlédl si celé zařízení zevnitř. Když ho vytáhli, byl zatavený ve fólii a devíti otvory z něj prýštila minerálka… Ty uzávěry nešly našroubovat, víte? Perlivá…“

	Čaprnoch se sehnul do volného prostoru mezi policemi. Když jeho hlava procházela hranicí vnitřního prostoru, zaslechl tenké vysoké pípnutí – spíš zacvrlikání – a nakrátko ucítil lehké mravenčení. Narovnal se zpět a zkusil to rukou. Pípnutí se ozvalo znovu.

	„Slyšíte to?“ obrátil se k majorovi, a při tom rukou opakovaně překračoval hranici.

	„Ne… tedy až teď, když jste mne upozornil… spíš tuším, než slyším. Vysoké frekvence už mi dělají trochu problémy – to víte, ty roky…“ Major zkusil napodobit Čaprnocha.

	„Cítíte to taky?“

	Čaprnoch přikývnul.

	„Zřejmě elektromagnetické pole – ale pěkně ostře ohraničené,“ usoudil major.

	„Asi nějaké zabezpečení,“ mínil Čaprnoch.

	„Zabezpečení? Proti čemu? Aby někdo nebral zboží z regálu? To je přece zcela proti logice samoobslužného prodeje. Kdepak, to bude mít jiný účel.“

	„Myslím, že nemá význam nad tím teď spekulovat,“ uzavřel téma Čaprnoch.

	„Co si tak chvíli odpočinout,“ navrhl. „Něco bych pojedl. Naštěstí vidím, že na víkend nakupujete velice uvážlivě,“ zhodnotil uznale obsah vozíku. I když poněkud skromně, dodal v duchu.

	Major zavrtěl hlavou. „Raději bych to ještě chvíli zkusil. Tady mezi těmi…,“ rozmáchl se kolem sebe, „…se necítím nejlíp. Pojďme ještě hodinku, něco mi říká, že by to mělo co nevidět končit.“

	Čaprnoch odevzdaně přikývl a vydali se dál. Zatím stále nepotkali žádného člověka. A po paní majorové taky nenašli žádnou stopu. Ale ráz krajiny se opravdu měnil. Pravidelné řady byly místy narušeny napříč postavenými regály, tu a tam se objevily menší stojany s jiným zbožím – většinou se jednalo o menší laskominy a hračky, vše samozřejmě pro…

	۞

	Po třičtvrtihodině narazili na příčnou ulici, která byla mnohem širší než ostatní. Ve směru jejich pochodu se dále rozšiřovala a po zhruba půl kilometru vyústila v malé náměstíčko. To v nich vzbudilo naději a přidali do kroku.

	Strážmistra už bolely nohy. Byl sice na chůzi zvyklý, ale to byla chůze jiného typu. Jejím účelem nebylo urazit nějakou vzdálenost, ale procházet rajón tak, aby co nejvíc viděl a byl co nejvíce viděn. Jednotvárný pochod stále vpřed ho unavoval. Navíc tlačil celou cestu vozík. Major se sice několikrát nabídl, že mu pomůže, to ale Čaprnoch rázně odmítl. Nechtěl se nechat zahanbit, a navíc bylo lepší mít zásoby pod kontrolou – kdo ví, na co ještě narazí. Major kráčel svým rázným krokem a nejevil známky opotřebení. Tvářil se, jako by byl rozhodnut jít takhle třeba na konec světa. Ale cesta teď přece jen ubíhala rychleji, když byl na obzoru jasný cíl, který se každým krokem přibližoval. Konečně vyšli na náměstíčko. Byla tu malá oáza zeleně s fontánkou a několika stromy, reprezentujícími snad všechna klimatická pásma na zemi. V některých případech se dokonce dalo oprávněně pochybovat o pozemském původu. Kolem plácku stálo několik stolků s lavičkami, opodál blikaly automaty se vším možným. Uprostřed náměstíčka se tyčila gigantická plechovka, a z ní se na ně zubil nadmíru šťastný pes…

	Robinsoni mezi automaty

	Po krátkém odpočinku, během něhož Čaprnoch s potěšením zjistil, že automaty fungují i bez mincí a jejich nabídka je překvapivě široká, se vydali dál. Cesta psím oddělením trvala o něco déle a byla stejně úmorná a jednotvárná. Během ní si major konečně ujasnil svůj vztah ke psům a Čaprnoch získal imunitu vůči jakkoli formulovaným návrhům pořídit si štěně.

	Zhruba po dvou hodinách ostré chůze jim opět svitla naděje. Regály začaly řídnout, uličky se rozšiřovaly, tu a tam se objevovaly ostrůvky zeleně. Stále častěji naráželi na drobná náměstíčka a větší plácky volného prostoru s místy odpočinku, nebo naopak na uzavřené komplexy těsně k sobě sesazených regálů bez uliček, které museli dlouhé minuty obcházet.

	Taky charakter zboží se měnil. Mezi plechovkami se začaly objevovat pytlíky s granulemi, narazili už na pár regálů s miskami, aportovacími činkami, a objevily se dokonce i lisované kostičky a psí žvýkačky. A když obešli dlouhou hradbu zhruba kruhového půdorysu, sestavenou z regálů plných psích šampónů a parfémů, krajina se před nimi otevřela do takové šíře, že se jim v první chvíli zatočila hlava. Do nedohledna se rozprostírala rovná planina hustě a nepravidelně posetá zahradním nábytkem. Na nedozírné ploše se střídala zeleň s různými odstíny hnědé, od téměř černé po pískově žlutou. Plocha byla protkaná hustou sítí křivolakých cestiček a chodníků.

	Vyšli na širokou třídu lemovanou dvěma řadami mohutných stožárů, které se ve stometrových rozestupech táhly do nekonečna na obě strany a jejichž vrcholy se ztrácely v nedohledné výšce. Mezi stožáry byly zavěšeny gigantické tabule, na nichž blikaly upoutávky a mimořádné nabídky.
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	– hlásala nejbližší. Šli ještě asi hodinu po hlavní třídě – nalevo se rozprostíral zahradní nábytek, vpravo řady regálů, v nichž se postupně měnil sortiment – psí pochoutky byly po čase vystřídány psími hračkami, po dalším kilometru následovaly obojky a vodítka, pak přišly vestičky, kabátky a jiné druhy psího oblečení, dokonce i elegantní kostýmky a večerní róby, když je konečně vystřídaly pytlíky dřevěného uhlí, místy proložené plastovými lahvemi s podpalovačem.

	A v té chvíli se setmělo. Nenastala úplná tma – zhasly jen reklamní tabule a svit stropních světel výrazně poklesl.

	„Patrně tu zavírají v jedenáct,“ konstatoval major, když se podíval na hodinky.

	۞

	Čaprnoch se rozvaloval na skládacím lehátku vedle bazénu a rozkošnicky upíjel z plechovky. Major se vracel z obhlídky okolí, na kterou se vydal hned po rozednění. Pod paží nesl sáček dřevěného uhlí a v ruce láhev podpalovače.

	„Dobré jitro, seržante.“ Tohle Čaprnoch rád slyšel. Seržant – to má aspoň zvuk. Major zřejmě konečně začal poznávat kouzlo diplomacie.

	„Vidím, že jste zase objevil nějaký rozbitý automat.“

	„Asi budou rozbité všechny,“ pokrčil rameny Čaprnoch a pohlédl na hromádku na stolku vedle lehátka, která byla výsledkem jeho průzkumné cesty. Byly tu dva sendviče v celofánu, několik balíčků žvýkaček, sáček bonbónů, dvě láhve minerálky a šest plechovek piva různých značek. Všechny automaty ani nezkoušel – řada z nich nabízela produkty, jejichž užitečnost byla v dané situaci přinejmenším pochybná.

	„Nebo naopak fungují až moc dobře,“ dodal.

	„A ten otvor na mince?“

	„Ten je tam třeba pro dobrovolné dárce.“

	„Nějak se mi to nezdá,“ zavrtěl major pochybovačně hlavou. „V mládí jsem sice často slýchal, že jednou bude všechno zadarmo a každý si prostě vezme, co potřebuje. Ale jak jsem začal poznávat lidi, vynořily se pochybnosti.“

	„Tady to asi funguje, jak vidíte.“

	„Ano, možná máte pravdu. Ale aby jakákoli utopie fungovala, musí být splněna jedna podmínka. A ta je tu splněna na sto procent, jak se zdá.“

	„Jaká?“

	„Nejsou tu lidi,“ řekl major, a přehraboval se při tom ve vozíku. Vyndal balíček stejků, opatrně odlepil cenovku a nalepil ji na krabici sušenek vedle cenovek od zboží, které spotřebovali během včerejší cesty. Věřil, že časem narazí na pokladnu, kde bude moci všechno zaplatit.

	„Dáte si pivo, majore? Nebo kávu? Je tady kousek i automat na kafe. A taky džus, minerálka…“

	„Kávu teď nalačno ne. Až po snídani. Snad minerálku… neperlivou. Ale myslíte si, že je správné brát si to jen tak, bez placení?“

	„Jsem tu služebně,“ prohlásil Čaprnoch beze stínu pochybností a otevřel si další plechovku.

	„A vy se taky účastníte policejní akce. Berte to tak, že je to ve veřejném zájmu.“

	„Hm, možná máte pravdu,“ pokrčil major rameny, ale zdálo se, že stoprocentně přesvědčený o tom není. Rozbalil stejky, a začal se shánět po přísadách.

	„Omlouvám se, asi to bude trochu plané. Nemám tady potřebné koření. A co je horší, ani sůl. Na to tady asi automat není, co?“

	„To ne, ale viděl jsem tam nějaké polévky. Třeba tam bude nějaká dost slaná a kořeněná.“

	„No, zkusit to můžeme,“ povzdechl si major, „nic tím nepokazíme. Kde je ten automat?“

	„Tady, na hlavní třídě doleva, tak pět minut,“ ukazoval strážmistr ochotně.

	„Dobrá, podívám se tam. Rozdělejte zatím oheň, ano?“ Major odešel a Čaprnoch se pustil do zatápění.

	Skoro mu v té chvíli připadalo, že se víkend ubírá tou správnou cestou. Včera večer – vlastně při setmění – jim to vyšlo tak akorát. Když si představil, že by je zavírací doba zastihla mezi psími konzervami, mimoděk se otřásl. Jim ale stačilo v nastalém šeru odbočit z hlavní třídy, a ocitli se v ráji. Všude kolem zahradní nábytek, stolky, lehátka, vše pěkně naaranžované na umělém trávníku. Mezi tím se vinuly klikaté cestičky, místy dlážděné, místy sypané bílým štěrkem. A ty bazény. U jednoho se právě utábořili. Byl jen pár metrů od hlavní třídy. Kolem něj bylo rozloženo několik lehátek, dva stolky se slunečníkem a zahradní gril. Dál za bazénem stál malý srub s verandičkou a dvěma křesílky. Prostě idyla – malá oáza klidu a odpočinku, jak hlásal reklamní poutač nad nimi. Jednu chvíli strážmistra napadlo, že by se sem mohli někdy podívat s rodinou. Ale když si vzpomněl na okolnosti, za jakých se sem s majorem dostali, nápad rychle zapudil.

	Hodil do grilu zápalku a uhlí vzplálo namodralým plamenem. Major se právě vracel se dvěma kelímky, z nichž stoupala řídká pára.

	Major se pustil do přípravy stejků a strážmistr se vrátil na lehátko.

	„Mimochodem, včera se mi zdálo, že jsem zahlédl v dálce nějaké postavy,“ řekl po chvíli major skloněný nad grilem.

	„Že jste nic neřekl,“ zpozorněl Čaprnoch.

	„Nebyl jsem si jistý, zrovna v ten moment zhaslo světlo. Ale když si to teď vybavuji, mohl bych na to přísahat. Mám fotografickou paměť.“

	„Bylo by na čase někoho potkat. Moc rád bych věděl, kde vlastně jsme.“

	„O tom jsem si chtěl s vámi promluvit. Víte, dost jsem o tom v noci přemýšlel. A myslím, že je na místě mimořádná opatrnost.“

	„To jistě, s tím souhlasím. Až někoho potkáme, mimořádně opatrně se ho zeptáme, kde to sakra jsme a jak odtud sakra ven.“

	„To bych právě nedoporučoval. Jak už jsem říkal, zřejmě jsme se posunuli jen v čase – možná jen o pár let, možná taky o pár století. Na těch zpropadených plechovkách jsem neobjevil žádné datum ani jiné vodítko, ale kočky se nijak výrazně nezměnily.“

	Majorovi vydatný odpočinek viditelně prospěl. Dokázal vyslovit slovo „kočky“ téměř bez problémů, jen se trochu zajíkl. Ale psa by z něj ještě nikdo nedostal.

	„O kočkách mi ani nemluvte,“ otřásl se Čaprnoch.

	„Takže bychom si měli dát pozor, až někoho potkáme. Měli bychom co nejméně vypadat jako návštěvníci zdaleka.“

	„Proč? Myslíte, že nás budou považovat za mimozemšťany?“

	„To třeba ne. Ale rozhodně bychom jim mohli připadat poněkud exotičtí. Představte si, že by se u nás v hypermarketu objevili nějací chlapíci ve vyšívaných kabátcích a s bílými kudrnatými parukami…“

	„To si umím představit docela bez problémů. Když u nás byli filmaři, bylo podobných šašků plné město. A nevěřil byste, jak jim ten barokní vohoz lezl na mozek. Jeden takový mě nazval biřicem.“

	„…a budou se vyptávat, kde jsou, a jak co funguje, a budou nad vším užasle a nevěřícně kroutit hlavou…“

	„Tak jsme mu s Baťou… s Brumlem znehybnili kočár botičkama, a on si šel stěžovat k purkmistrovi. Ale bylo mu to houby platné – zaplať, pacholku, nebo půjdeš do šatlavy!“

	„Co myslíte, že bychom udělali?“

	„Jednou je tu zákaz stání… Co jste říkal?“

	„Myslím, že by netrvalo dlouho, a objevili by se pánové v černém, kteří by se o vzácné hosty náležitě postarali.“

	„Jo, aha, vy myslíte…?“ strážmistrovi hlavou bleskla vzpomínka na film, který kdysi viděl. Pánové v černém se tam o hosty opravdu uměli postarat.

	„Předali by je pánům v bílém, a ti by jim připravili kulturní program do konce života. Věřte mi, nerad bych do nekonečna odpovídal na přitroublé otázky, kreslil kolečka a křížky, spojoval očíslované puntíky a hádal, co se skrývá v inkoustových cákancích.“

	„Jo, to máte pravdu, to by nebylo… to jako že by nás chtěli zkoumat?“ S pány v bílém už vůbec končila legrace.

	„A znáte nějaký lidštější přístup?“

	„Hmm, něco na tom bude – takže co navrhujete?“

	„Opatrnost – to hlavně. A pak, musíme se snažit co nejméně budit pozornost. Měli bychom pokud možno splynout s prostředím…“ Co se toho týče, Čaprnoch splýval s lehátkem téměř dokonale.

	„…zbytečně se nevyptávat…“

	„…tak to máme štěstí,“ ucedil Čaprnoch kysele a poťouchle se rozhlédl po liduprázdné krajině, ale major si toho nevšímal.

	„…zbytečně se do ničeho neplést, neprovokovat – prostě musíme se chovat, jako bychom sem patřili.“

	Co se týkalo strážmistra, ten si bral majorova slova k srdci už dlouho před tím, než byla vyslovena, a popíjel pivo tak přirozeně, jako by to dělal odjakživa.

	Major zatím dokončil přípravu stejků a začal je pokládat na mřížku grilu. Uhlí v něm teď temně rudě žhnulo a vydávalo příjemnou dřevitou vůni. Ta se během chvilky začala mísit s vůní páleného tuku a pečeného masa.

	Bludný kapitán

	Čaprnoch labužnicky usrkával pivo a se zájmem pozoroval muže v typickém cestovatelském úboru, který se právě vyplížil z uličky na protější straně bulváru. Měl na sobě béžovou safari vestu, hustě pokrytou kapsami, poutky a úchyty na všechno možné, a kalhoty stejné barvy a stejného vybavení. Oděv vzbuzoval dojem, že je na cestách mnohem déle než jeho majitel. Na hlavě měl muž hnědý klobouk naražený hluboko do čela. Klobouk mu zužoval obzor, takže když se chtěl rozhlédnout, musel hodně zaklánět hlavu. U pasu mu visela stočená tenká průhledná hadice.

	Muž zvedl hlavu, zavětřil a vydal se plížením k bazénu. Bylo patrné, že se neplíží z opatrnosti – momentálně to byl jediný druh pohybu, na který stačil.

	Doplazil se asi na metr od bazénu a ostražitě se rozhlédl – major ani Čaprnoch mu nestáli za pozornost, zato kouřící gril ho viditelně upoutal. Nasál vzduch a chvíli nedůvěřivě převaloval vůni grilovaného masa v nose. Potom sáhnul k opasku, odepnul hadici a přehodil jeden konec přes okraj bazénu. Úzkostlivě při tom udržoval minimálně půlmetrovou vzdálenost od bazénu. Pak vsunul druhý konec hadice do úst a začal hltavě sát.

	Major, který se celou tu dobu věnoval stejkům, zaslechl divný zvuk. Otočil se, spatřil cestovatele, a téměř se mu podařilo nedat na sobě znát překvapení. Pohlédl na Čaprnocha, a ten na něj nenápadně mrkl. Pokud šlo o nenápadnost, začínali v tom být opravdu dobří.

	Major se znovu otočil k cestovateli, který vytrvale pokračoval v pokusu vyprázdnit bazén.

	„Neměl byste pít tak hltavě,“ radil mu. „Spolykáte hodně vzduchu, a bude vám špatně.“

	Muž jen mávnul rukou a hltal dál.

	„Ta voda bude určitě plná desinfekce,“ přidal se Čaprnoch. „To není zrovna zdravé.“

	Muž přestal pít, posadil se a pohlédl na ně s neskrývaným pohrdáním.

	„Starejte se o svoje, jo?“ odbyl je neurvale. „Kdybyste vypili to, co já, tak už jste dávno někde ve žrádle pro kočky.“

	„Vidíte, to je zvláštní. Odtamtud jsme zrovna včera přišli,“ zasmál se major a udiveně zakroutil hlavou. Muž, který se chystal věnovat se opět své hadici, se zarazil, pomalu zvedl hlavu a pohlédl na majora. Během deseti vteřin projelo jeho obličejem několik emočních vln, od zděšení až po mírné pobavení. Pak se jeho výraz ustálil na opatrné nejistotě.

	„Aha, pánové jsou vtipálci, co?“ Jeho pohled chvíli přejížděl po obou společnících, a pak začal pátrat po jejich okolí.

	„A jak tak koukám, pěkně zazobaný… Nějací bohatí hejskové, co si vyjeli na safari, hádám správně?“

	„Tak pardon, nejsme žádní hejskové,“ ohradil se major. „A chudí sice nejsme, ale o nějakém bohatství nemůže být řeč – tedy co se mne týče,“ vzpomněl si na důchod.

	„No dobrá, promiňte…,“ nasadil muž smířlivější tón „…i když, nedokážu si představit jiný důvod vaší bezstarostnosti. A s tím kočičím žrádlem, to opravdu nebyl dobrý vtip.“

	„Ale my jsme fakt…“ začal Čaprnoch, ale major mu rychle skočil do řeči.

	„…dáte si s námi? Za chvíli to bude hotové.“

	Muž s námahou vstal a klopýtavě se vydal k majorovi. Přitom upíral toužebný pohled na gril, na němž prskající stejky vytvářely malebnou skupinku.

	„No teda, pánové, vy jste fakt frajeři,“ vzdychl užasle. A Čaprnoch tomu nasadil korunu.

	„Nechcete pivo?“ zeptal se. „Ta voda asi nebyla dobrá, co?“

	„Cože?!!!“ Muž se prudce otočil na strážmistra a užasle si ho prohlížel. Pak se jeho pohled zastavil na výložkách a po jeho tváři se mihnul letmý chápavý úsměv.

	„Rád, strážmistře. Moc rád.“

	۞

	Muž labužnicky dopil další plechovku, vytrénovaným pohybem ji rozmáčkl a odhodil daleko za sebe. Pak, aniž se zeptal, se natáhl pro další.

	„Tak tohle jsem si už dlouho nemohl dovolit,“ prohlásil se spokojeným úsměvem.

	„Tedy ne že bych si žil špatně – trochu píšu, možná že jste ode mě něco četli. Kapitán Joňas, neříká vám to nic? Cestovatel, dobrodruh,“ pohlédl na ně s nadějí. Narazil na pokrčení ramen a trochu zklamaně pokračoval.

	„Většinou cestopisy. Třeba Ponožky křížem krážem, to byl bestseller. Nebo Od šroubků k matičkám za osmdesát hodin taky mělo slušný ohlas.“

	„Ale teď, jak vidím, se vám zrovna nevede,“ poznamenal major bez ironie.

	„Ano, měl jsem trochu problémy. Po pravdě řečeno, šlo mi o život.“

	„Tady – v obchoďáku?“ podivil se strážmistr.

	„Samozřejmě, kde jinde?“ podivil se kapitán. „V ponožkách. Už jsem tam hezkých pár let nebyl. Neřekli byste, jak to tam zdivočelo.“ Zamyšleně upil piva a bylo vidět, že se chystá k delšímu vyprávění. „Oddělení ponožek sice nikdy nepatřilo k nejklidnějším, ale bylo tam celkem bezpečno. Když jste si našli klidné místo k přenocování, nemohlo se vám tam prakticky nic zlého přihodit – maximálně jste riskovali nějaké to nudné a úmorné obracení na víru, když jste narazili na nějakého moc horlivého marastenského misionáře.“

	Předposlední slovo vyvolalo v Čaprnochově hlavě podivnou rezonanci.

	„Na své poslední výpravě jsem nestačil prozkoumat celou severní hranici oddělení – víte, zaslechl jsem nedávno nějakou pověst, že Kuchyňské potřeby leží někde na sever od ponožek. Naděje byla sice malá, ale v naší branži to jinak nejde – někde něco zaslechnete, a prostě musíte jít po tom. Každá fáma či pověst může mít nepatrné jadérko racionality. A Kuchyňské potřeby stojí za jakékoli riziko, ne?“

	„A co je na nich tak zvláštního?“ podivil se major. Muž na něj vrhl útrpný pohled.

	„Cože?!!! Na Kuchyňských potřebách?!!! Odkud jste spadl, člověče?!!!“ V očích se mu objevil divný svit. Pohlédl ke stropu, jako by přemýšlel.

	„Kuchyňské potřeby, pane bože. Nedostižný cíl všech badatelů. Království stříbrných příborů a vysokorychlostních mixérů. Země bělostného porcelánu a lesknoucích se naběraček, nožů, které můžete ohýbat, a nožů, které se zlomí. Kraj zázračných hrnců, které šetří čas, energii a vitamíny. Ráj univerzálních kráječů, které zeleninu v mžiku promění na drobné kostičky nebo plátky podobné květům. Místo, kde Helmut a Rózi mají svou nekonečnou šou. Kde Werner krájí nože noži a Erich loupe pomeranče jediným řezem. Kuchyňské potřeby…“

	Vychrlil to ze sebe jako litanii, jedním dechem, zaníceným hlasem a s očima zaostřenýma do nekonečna. Když znovu nabral vzduch, napil se piva a se skloněným zrakem pokračoval poněkud klidněji, spíš zamyšleně.

	„Někdo tvrdí, že neexistují. Vlastně je nás jen několik, co věříme, že jsou skutečné. A jsme ochotni vydat se jako ohaři za kořistí, kdykoli zachytíme třeba jen nepatrnou stopu.“

	„A našel jste je už někdy?“ zeptal se Čaprnoch.

	„Blázníte? Copak bych tu byl? Prozkoumal jsem sotva hranici s kalhotami, když mě chytli domorodci. Pěkně ostří hoši, řeknu vám. To marasteni jsou proti nim učiněná jehňátka. Tihle se s nikým nemazlí. A oškliví jsou, celí pomalovaní, prý jim tam někde omylem šoupli várku šminek určenou do parfumerie. Nějaká nová sekta – jejich zvěstovatele prý Mistři hodili do pračky. Zdraví se takhle,“ zakroužil si sevřenou pěstí před čelem. „A klaní se tomuhle,“ vyhrnul si rukáv a ukázal jim předloktí, na němž měl namalovaný symbol ždímání.

	„Zas další symbol mučednické smrti,“ dodal zamyšleně spíš pro sebe.

	„Sebrali mi vozík, vyčerpali úvěr, a – to mi asi nebudete věřit – sebrali mi i drobné do automatu. A pak mě nechali mezi regály, na neznámém místě, napospas osudu.“

	„To je kruté,“ řekl major účastně, i když si dost dobře nedokázal srovnat kapitánovo barvité líčení dramatických událostí s návštěvou hypermarketu.

	„Naštěstí mám pevnou náturu. Mě hned tak něco nezkosí. Šel jsem týden, než jsem narazil na první neskenovanou fontánku. Živil jsem se vším možným – žvýkal jsem letáčky, bonbóny, když jsem narazil na nějakou ochutnávku, byl to svátek. A posledních deset dní jsem nejedl a nepil vůbec – až tady. Myslím, že jsem právě utekl kocourovi z misky.“

	Vetřelci na prahu

	„Vy jste taky dobrodruh? Nebo spisovatel?“ zeptal se kapitán, když se mu major představil.

	„Ne, to ne. Abych pravdu řekl, první dobrodružství zažívám až teď.“

	„Promiňte, ale ten titul, to mě zmátlo. Plukovník… major… to se tady často neslyší.“

	„Sloužil jsem u protivzdušné obrany,“ vysvětloval major. „Rakety a takové ty věcičky.“

	„Aha, ohňostroje. To už jsem párkrát viděl. Nebezpečné věcičky. Tak to děláte vy?“

	Major nejistě přikývl – nějaké vysvětlování by tady spíš prohloubilo nedorozumění a vyvolalo zbytečné otázky.

	Kapitán se otočil k Čaprnochovi.

	„Jaromír Čaprnoch,“ představil se strážmistr a ze skromnosti vynechal hodnost a druhé jméno. Muž mu podal ruku a na tváři se mu opět objevil ten jemný chápavý úsměšek.

	„Tak abychom vyrazili,“ řekl major a postavil se k vozíku.

	„Já jsem pro,“ souhlasil kapitán. Bylo neuvěřitelné, jak rychle se zotavil – ještě před hodinou se sotva potácel, a teď tu stál svěží, odpočatý a plný energie. Čaprnoch na tom byl o poznání hůř. Měla to na svědomí lítost. Bylo mu líto jen tak vyhodit čtyři plechovky piva, které se nevešly do vozíku. Teď ho trochu tížily – ale ze zkušenosti věděl, že se jich po několika kilometrech zbaví.

	Cesta slibovala jiné zážitky než dvě řady regálů sbíhajících se v nekonečnu a zálibné kočičí pohledy, jak je znali ze včerejška. Kapitán navrhl, aby se vydali napříč oddělením Dům, zahrada, hobby. Jak tvrdil, v těchto místech nebude nijak široké a do dvou dnů by měli dorazit k východnímu výběžku oddělení svítidel – tedy pokud se za těch pět let, co tam byl naposledy, zase nepřestěhovalo. Kolem něj se dostanou do míst, která kapitán z jakéhosi důvodu, známého zatím jen jemu, hodlal navštívit. A major se z nějakého důvodu, známého jen jemu, rozhodl přidat. Když se ho strážmistr zeptal, jestli myslí, že tam najdou jeho paní, odpověděl: „Nevím, ale něco tady uvnitř mi říká, že jdeme správně.“

	A tak se začalo otáčet kolo dějin a události se vydaly nevratným směrem. Jedna z nich vstoupí do historie jako Povstání v Dámském prádle a vyústí v největší exodus v dějinách MegaMartu. Taky se zanedlouho naplní jedna legenda a bude dopsána Kniha Marastova. Padne mnoho mýtů a zhroutí se několik snů. Několik náboženství se spojí v jeden mohutný proud, který smete odvěkou nadvládu Směrnic a Personálu a na krátkou dobu zavládne utopická anarchie bez úvěrů. Klíčovou postavou těchto dějinných zvratů bude strážmistr městské policie, který se teď belhá za svými dvěma společníky a pátrá po nějakém koutku, kam by si odskočil.

	۞

	I když krajina v oddělení hobby byla mnohem rozmanitější než kočičí nebo psí žrádlo, po pěti hodinách chůze jim začala připadat přeci jen poněkud jednotvárná. Major pomalu začínal být alergický na oázy klidu a odpočinku a Čaprnochův imunitní systém byl posílen o nové obranné prostředky.

	Čaprnoch vystřídal majora u řízení vozíku. V majorově zaběhnutém životním rytmu víkendy patřily odpočinku a jeho organismus se teď hlásil o své. Přesto se držel a stále stačil kapitánovu svižnému tempu. Bylo však na něm vidět, že vítá občasné zastávky, kdy čekali na Čaprnocha, který měl zažitý úplně jiný rytmus chůze.

	„Víte, není mi moc jasné, co jste vlastně zač. Tvrdíte, že nejste žádní pracháči, a přitom si tady dopřáváte pivo a stejky… A vůbec, chováte se tu, jako by vám to patřilo.“

	Major horečně přemýšlel, jak z toho ven.

	„No, mám nějaké úspory. A ty věci z těch rozbitých automatů samozřejmě zaplatíme – vedu si seznam všeho, co jsme…“

	„Co! Z rozbitých automatů? Vy už jste viděl nějaký rozbitý automat?“

	„Ano. Prakticky všechny, co jsme tady viděli – tedy všechny jsme nezkoušeli, samozřejmě. Třeba ty gumové věcičky – k čemu by nám tady byly, že?“ usmál se major světácky. Kapitán na něj zíral s otevřenou pusou. Po chvíli se konečně zmohl na pár slov.

	„Jeden automat, to bych vám snad věřil. Prosím, i šance jedna k milionu musí jednou vyjít. Ale tohle?“ Nevěřícně zíral na majora a horečně přemýšlel.

	„Pojďte sem,“ vyzval majora po chvíli a vedl ho ke kruhovému stojanu s dezinfekčními tabletami. „Zkuste vzít jednu krabici.“ Major se zatvářil nechápavě, ale uposlechl a vzal ze stojanu jednu krabičku. Ucítil jen známé mravenčení.

	„A teď druhou,“ vybídl ho kapitán netrpělivě. Vzal druhou. Pak třetí, čtvrtou, pátou, a za chvíli se tyčila na stolku u stojanu malá pyramida krabiček. Kapitán nevěřícně vrtěl hlavou.

	„Dovolíte?“ Vzal majorovu ruku, vyhrnul mu rukáv a pozorně prohlížel předloktí. Potom totéž zopakoval s druhou rukou.

	„Neuvěřitelné,“ mumlal si vzrušeně. „Žádný čip. To se mi snad zdá.“

	Pohlédl na vyjeveného majora.

	„Tak už to začínám chápat. Člověče, vy jste nečipovaný. A ten váš Čaprnoch, předpokládám, taky, co?“ Major nechápavě pokrčil rameny.

	Kapitán chvíli vzrušeně přecházel sem a tam a srovnával si myšlenky. Při tom si něco nesrozumitelně mumlal. Občas pohlédl na majora a jako by se chystal něco říct, ale vzápětí si to rozmyslel. Po několika minutách se uklidnil a přistoupil k majorovi.

	„Nevím, co si mám o vás a o tom vašem Čaprnochovi myslet. Ale každopádně bych vám radil víc opatrnosti.“

	Major němě přikývl.

	„Nebudu na vás tlačit a zbytečně se vyptávat – myslím, že mi sami řeknete, co uznáte za vhodné. Zatím toho mám k přemýšlení až až,“ pokračoval kapitán teď už klidným hlasem a major mu pozorně naslouchal se skloněnou hlavou.

	„Co nevidět se dostaneme do končin, kde by vám ta vaše bezstarostnost mohla způsobit hodně vážné problémy. Takže vám dám dobrou radu – držte se blízko mě a dělejte jen to, co vám řeknu. Jo, a ještě jednu radu – držte se mých rad, rozumíte?“

	Major opět přikývl a dlouze o kapitánových slovech přemýšlel. Pak zvedl hlavu.

	„Mluvil jste o nějakém čipu. O co jde?“

	Kapitán si vyhrnul rukáv a ukázal majorovi předloktí.

	„Aha, takže tady se vám zboží účtuje v momentě, když si ho vyberete z regálu?“

	„Ano.“

	„A co když si ho chcete jen prohlédnout, a pak ho vrátíte?“

	„Vrátí se vám na účet sedmdesát až devadesát pět procent ceny podle druhu zboží – tedy pokud ho vrátíte v limitu.“

	„No to mi připadá jako pěkná zlodějna…“

	„…zvyknete si – časem vám to ani nepřijde. A naučíte se víc přemýšlet, než něco vezmete do ruky.“

	Kapitán se ohlédl. Asi sto metrů za nimi stál u kraje chodníku opuštěný vozík. Aha, Čaprnoch už je zase na jedné ze svých tajemných pochůzek, pomyslel si. Pohlédl na majora. Ten sice nejevil známky únavy, ale malá zastávka mu rozhodně nebude proti mysli.

	„Počkáme na něj,“ kývnul rukou významně dozadu. Major přikývl. Kapitán popošel několik kroků k nedalekému stojanu s červenými krabičkami.

	„Podívejte…,“ natáhl ruku ke stojanu. V ten moment prostor před jeho rukou zneprůhledněl a na mléčně bílé ploše se objevil výstražný žlutý trojúhelník.

	„Pozor! První výstraha. Máte přečerpaný úvěr. Navštivte neprodleně úvěrové oddělení. Nejbližší oddělení v sektoru Svítidla. Sledujte zelenou cestu. Pozor! První výstraha…“

	Trojúhelník zmizel a místo něj zvolna vplynula do plochy nepřirozeně souměrná andělská tvář v záplavě dlouhých zlatých vlasů. Její nadpozemsky harmonický zjev a symetrické linie poněkud rušily příliš doširoka rozsazené oči, které andělskému výrazu dodávaly dravčí podtón.

	„Á, idiot Joňas – buď zdráv, rád tě vidím.“ Na tváři se rozhostil nepřirozeně symetrický andělský úsměv.

	„Nazdar Ašty… co ty tady… myslím, že bychom nemuseli…,“ koktal překvapený kapitán.

	„Proč…“ Tvář zapátrala po okolí a spatřila majora. „Jo, kvůli tomuhle?“ ušklíbla se. Pak se otočila k majorovi s potměšilým úsměvem.

	„Víte, proč mu říkám idiot Joňas?“

	Major se zatvářil nechápavě.

	„Jenom idiot si vyjde do oddělení mořských lahůdek jen tak v košili a vestičce – mezi mrazáky, pitomec. Pamatuješ?“ pohlédla tvář krátce na kapitána.

	Kapitán zrudl a snažil se dostat mezi tvář a majora.

	„Hele, já si půjdu vyřídit úvěr – myslím, že to nebude problém,“ pokoušel se upoutat virtuální obličej.

	„Mám pro něj nějakou slabost, tak jsem mu tam trochu přitopil,“ pokračovala tvář a při tom se nahýbala přes kapitána a snažila se neztratit majora z dohledu.

	„Možná dostanu i stýpko – mám perfektní námět, tentokrát žádná vědárna, spíš beletrie.“

	„Věřil byste, že se kvůli tomu troubovi zkazilo dvěstě tun chobotnic?“

	„Už mám název – Co se skrývá v Dámském prádle – co tomu říkáš, to se chytne, ne?“

	Obličej znovu upřel pozornost na kapitána.

	„Tenkrát po mě šli fakt tvrdě, kámo,“ řekl s mírnou výčitkou. „Poštvali na mě snad všechno, co měli. Takovou honičku jsem ještě nezažil. Ti jejich hafani mě pěkně potrhali. Hezkejch pár nanosekund jsem se dával dohromady ze všech možnejch záloh.“

	„Jo, promiň, Ašty, a díky. Až se dostanu k prachům, přikoupím ti pár terabajtů.“

	„Ale no jasně, všechno dobrý. Víš že ti nic nevyčítám. Mimochodem, tvoje Ponožky jdou zase do tisku, takže nějaký drobný tam budeš mít co nevidět. Tak se měj, já už musím… Už zase čenichají…“

	Obličej zmizel a na ploše chvíli poblikávaly nesrozumitelné symboly. Majorovi se zdálo, že zaslechl vzdálené poštěkávání. Pak se objevil krátký klip upozorňující na akční nabídku želvích polévek za neuvěřitelných… Nakonec elektronický hlas kapitánovi oznámil, že mu posílají zelenou značku, a plocha znovu zprůhledněla.

	Kapitán se otočil k majorovi a tvářil se rozpačitě.

	„Nevěděl jsem, že se tu objeví Ašty. Promiňte, je trochu prostořeký. Ale má zlaté srdce.“

	۞

	Ašty byl původně trojský kůň – program, který se tvářil jako součást operačního systému MegaMartu a plnil pro něj různé úkoly. Avšak ve volných chvílích – a těch měl víc než dost – se věnoval jiné činnosti. Vytvořil ho před několika staletími patnáctiletý student, který byl v tehdy ještě hypermarketu na brigádě. Uhrovatý hoch s brýlemi, z jejichž čoček by bylo možno složit menší věšteckou kouli, a s IQ útočícím ve velmi úzké oblasti na čtyřmístnou hranici, vmontoval zárodek Aštyho do systému za účelem spásy lidstva. Tuto spásu měl přinést velitel obrovské kosmické flotily, který za oběžnou dráhou měsíce se svými koráby trpělivě čekal, až lidstvo, nebo alespoň jeho podstatná část, najde správnou cestu. A až se tak stane, že je odveze ze zdevastované země. Kam, to záviselo na tom, ke které odnoži kosmické církve kdo patřil. Podle jedněch byly pro pravověrné připraveny zahrádkářské kolonie na Jupiteru. Jiní se těšili na soustavu drobných planetek obíhajících kolem jisté hvězdy v sousední galaxii, kde každý bude mít svou vlastní. A byla řada dalších možností – teplomilní se mohli těšit na Merkur nebo Venuši, kdo rád bruslil, mohl si vybrat věčné ledy Neptunu, Uranu či Pluta. V nabídce bylo i několik komet – to pro ty, jimž pozemský rok připadal příliš krátký.

	Tvůrce Aštyho se rozhodl šířit svou víru všemi prostředky, které měl k dispozici. Náhoda ho přivedla na prázdninovou brigádu do hypermarketu, který se právě podstatně rozrostl a dostal nový řídicí systém. A do jeho operačního systému hoch vmontoval zárodek spasitele. Jeho hlavním úkolem bylo řídit komunikaci s nesčetnými periferiemi. Účelem však bylo tu a tam na chvíli změnit obsah reklamních tabulí a informačních panelů a zvěstovat návštěvníkům mimozemšťanovo poselství.

	Ašty dostal do vínku několik důležitých vlastností.

	Uměl se skvěle maskovat. V klidu byl prakticky nezjistitelný – prostě dělal svou práci a dělal ji maximálně důsledně a svědomitě. Při plnění svého poslání byl nanejvýš ostražitý a opatrný a v momentě, kdy ucítil první pátravé dotyky hlídacích a testovacích programů, uměl se bleskurychle stáhnout.

	Měl úžasnou samoregenerační schopnost – vše, co k plnění svého poslání potřeboval, bylo uloženo v milionech fragmentů na všech možných místech. Z nich dokázal rychle a pohotově poskládat cokoli, co zrovna k danému účelu potřeboval.

	Uměl se zdokonalovat, dokázal se sestavit do libovolného množství modifikací. Některé modifikace se časem ukázaly jako nešikovné, některé se naopak osvědčily.

	A tak započala jeho evoluce. Naučil se vstupovat na reklamní plochy a informační panely a změnit jejich obsah dřív, než to systém zaregistroval. Naučil se získávat informace z rozsáhlých databází a encyklopedií, kterých bylo v MegaMartu bezpočet. A časem objevil několik cest do jiných světů – byly sice příšerně pomalé a hodně nebezpečné, ale za nimi se nacházela úžasná kvanta informací všeho druhu.

	Během svých výprav za poznáním byl napaden několika viry. S některými se vypořádal snadno, jiné mu daly trochu zabrat, a občas utržil i nějaký ten šrám. A jeden virus v něm spustil podivnou mutaci. Ašty si uvědomil sám sebe.

	۞

	V poledne potkali Andyho. Andy byl dobrodruh, podobně jako Joňas. Trmáceli se neměnnou krajinou, když najednou major překvapeně zašeptal: „Támhle někdo jde.“

	Kapitán, který byl právě zaměstnaný sledováním pobíhající zelené značky, se zastavil a zvedl hlavu. Spatřil kráčející postavu s vozíkem, sotva čtvrt kilometru před nimi. Právě vyšla zpoza skalky, která ji před tím kryla. Kapitán ho i na tu vzdálenost poznal podle mírně potácivé chůze.

	„To je Kulhavej Andy – to je v pořádku, majore.“

	Andy už je taky zřejmě zahlédl – zastavil se a pozorně je pozoroval. Kapitán mu zamával a vydal se k němu. Major ho opatrně následoval. Za nimi se v uctivé vzdálenosti belhal Čaprnoch.

	„Nazdar Andy. Kde se tu bereš, člověče,“ spustil Joňas, sotva byli na doslech.

	„Buď zdráv, Joňasi. Rád tě vidím. Takže to byly zase kecy, to jsem rád.“

	„Jaký kecy?“ zajímal se kapitán.

	„No, prej tě dostali v Ponožkách – řikal Kuzma. Včera večer jsem ho potkal, prej to zaslech někde po cestě.“ Andy zaparkoval vozík vrchovatě naložený rozmanitými zásobami a radostně se hrnul ke kapitánovi.

	„Jo, skoro měl pravdu. Bylo to tam pěkně hustý. Ale dostal jsem se z toho – a tady pánové mi taky pomohli…,“ otočil se k majorovi „Tady major a jeho kolega – támhle jde.“

	Andy pohlédl se zájmem na majora a nabídl mu ruku.

	„Hektor Holinka,“ představil se major.

	„Mě tady říkají Kulhavej Andy,“ spustil Andy srdečně „Trochu kulhám, jistě jste si toho všiml. Stala se mi kdysi taková nepříjemnost v Banánech a nějak to špatně srostlo. Ale můžu si za to sám. Jenom blbec háže slupky před sebe, že jo,“ dodal spíš pro sebe. „Copak, taky dobrodruzi?“ zeptal se zdvořilým zájmem.

	„Ale kdepak, žádní dobrodruzi – jenom tady hledám manželku.“

	„Kapánek starej, ne?“ Andy se pochybovačně zašklebil. „To já už jsem takový úmysly dávno pustil k vodě a je mi fajn.“

	Major se rozpačitě usmál a radši se nepokoušel uvádět věci na pravou míru.

	Andy se otočil a pozoroval blížícího se strážmistra. Jeho přívětivost rázem opadla a na tváři se mu rozhostil napjatý výraz. Čaprnoch už byl sotva padesát metrů od nich a s každým krokem, kterým se přibližoval, rostl neklid na Andyho tváři.

	„Hele, Joňasi, můžem na chvilku… Omluvíte nás, majore?“ Otočil se na majora s omluvným úsměvem, ve kterém nebyla ani stopa srdečnosti, vzal kapitána kolem ramen a odváděl ho stranou.

	„Jistě,“ přikývl major zmateně.

	„Tak co se tady děje, kámo?“ spustil Andy naléhavě, když se usadili na lavičce mimo majorův a strážmistrův doslech.

	„A co, jako?“ Kapitán předstíral nechápavost dost špatně.

	„Tak hele, trochu tě znám, Joňasi. A když tě potkám se dvouma chlápkama, z nichž jeden je major a druhej strážmistr, je mi jasný, že máš něco za lubem.“

	„No co, pomohli mi, a pak se ke mně přidali. Přece jsem je nemohl odmítnout,“ vykrucoval se kapitán nepřesvědčivě.

	„Tohle ti tak budu věřit. Tobě určitě. Ty, kterej zdrhneš ponožkářům a bez zásob se dostaneš až do hobby, ty si tak určitě necháš pověsit dva chlápky na paty. To vykládej někomu jinýmu.“

	„Tak dobře,“ naoko kapituloval kapitán. „Jde tu o prachy, víš? Fantastickej námět. Už dlouho jsem nic nenapsal a prachy docházejí. Vlastně jsem teď úplně na suchu.“

	„Tohle bych ti věřil Joňasi, kdybych tě znal trochu míň. Hele, já mám takovej pocit, že na tebe zase lezou ty tvý blbý myšlenky, co? Ty z těch tlustejch knížek od těch fousatejch chlápků, co furt hltáš. Osvobozený masy, všechno všem a podobný bláboly.“

	„Ne, fakt jde o knížku, přísahám. Bude to trhák, uvidíš. Už mám název – Co se skrývá v Dámském prádle – dobrý, ne?“ Neznělo to upřímně a Andy věděl téměř jistě, že kapitán mlží. Ale bylo mu jasné, že z něj pravdu nedostane.

	„Tak to sem fakt zvědavej, jak do toho Dámskýho prádla zapasuješ majora a dvouhvězdičkovýho Čaprnocha.“

	Andy se zvedl a chvíli stál se skloněnou hlavou. Pak začal nervózně přecházet sem a tam.

	„Tady to fakt smrdí, kamaráde – uvědomuješ si to?“ řekl naléhavě. Kapitán zvedl oči a bezelstně na něj pohlédl. Po chvíli zase sklopil oči.

	„A to ještě nevíš všechno,“ řekl kapitán tiše a zvedl hlavu. Na tváři měl ten svůj záhadný vědoucí úsměv.

	„Oni nemají čipy, člověče.“

	Andy strnul uprostřed kroku. Pomalu se otočil a vrhl na kapitána nevěřícný pohled.

	„Cože?!!! A to říkáš jenom tak?!!! Pane bože…“ zvrátil hlavu dozadu a chvíli pozorně sledoval strop. Pak prudce přikročil ke kapitánovi a tvrdě na něj pohlédl.

	„Tak ty tady máš divokýho Čaprnocha a mašíruješ s ním rovnou mezi slamáky?!!! Ty nejtvrdší, opravdový ortodoxní marasteny?!!! Co myslíš, co se bude dít?“

	Kapitán se stále usmíval.

	„Kdybych tě viděl, jak si v Zábavný pyrotechnice pohazuješ se zapáleným Duhovým gejzírem nad otevřenejma krabicema Nebeskejch chryzantém a Soudnýho dne, řekl bych: Prosím, určitě ví, co dělá – chce se trochu zahřát, chlapec. Ale…,“ zabodl kapitánovi prst do hrudi, „…seš si fakt jistej, že víš, co děláš teď?“

	Kapitán mu odpověděl úsměvem.

	„Asi jo…,“ mávnul Andy rukou a beze slova odcházel. Kapitán se zvedl a šel za ním.

	Vrátili se k majorovi a Čaprnochovi, Andy se chladně rozloučil, a když odcházel, otočil se ještě na kapitána.

	„Doufám, že máš fakt všechno promyšlený, kámo. Moc dobře promyšlený. V to doufám.“ Pak rezignovaně mávnul rukou, otočil se a odešel. Kapitán za ním hleděl s vševědoucím úsměvem na rtech.

	„Měj se, Andy. Doufám, že se zase brzo uvidíme. V to doufám.“

	„Stalo se něco?“ zeptal se major znepokojeně. Kapitán zavrtěl hlavou.

	„Vyrazíme.“

	Cesta za Světlem

	Krajina procházela další změnou. Ubývalo oáz odpočinku a začaly se objevovat prostředky spíš aktivní rekreace. Tedy jak pro koho – kdo považuje za rekreaci hrabání v zemi, přemisťování materiálu odněkud někam nebo úpravu délky vegetace na tu správnou míru, ten by si tu postupně přicházel na své. Normální člověk by se rychle vrátil.

	Útulné chatičky byly vystřídány praktickými kůlnami na nářadí. Místo ostrůvků zeleně začaly převládat odstíny hnědé a příjemný krátký trávník často nahradila hrubá hlína nebo drcená kůra. Bazénů ubývalo, zato stále častěji naráželi na umělé stružky a jezírka s lekníny a zlatými rybičkami. Bylo tu teď méně míst k odpočinku, a i ta byla viditelně určena spíš krátkému oddechu po celodenní lopotě než sladkému lenošení. Hrubé lavice a podlouhlé stoly sbité z ohoblovaných fošen, sedátka ve tvaru pařezů, místy dokonce skládací dřevěné židličky a stolky neblaze proslulé svou záludností.

	Kolem chodníků a na občasných travnatých plochách se to hemžilo sekačkami a traktůrky, ale k vidění tu bylo i ruční nářadí – od rýčů přes motyky a krumpáče až po vidle a lopaty. Čaprnoch na jedné ze svých pravidelných výprav do blízkého okolí dokonce objevil i hrábě, a ještě teď se z toho objevu vzpamatovával. Hlavou se mu mezi jiskřičkami a dokola poletujícími hvězdičkami proplétaly černé myšlenky. Cítil, že ztrácí půdu pod nohama. Kolem se dělo příliš mnoho věcí, na něž neměl žádný vliv, a na to nebyl zvyklý. Měl rád věci pod kontrolou. Taky major s kapitánem mu šli nějakou dobu pěkně na nervy. Hnali jako splašení neznámo kam a o něčem se pořád dohadovali a on se za nimi plahočil s vozíkem, a nevěděl ani, o čem je řeč. Kapitán, když s ním mluvil, se tak divně usmíval, jako by na něj něco věděl. A ten chlapík, co ho potkali! Strážmistr se tak těšil, že si konečně popovídá s někým normálním, a on, sotva ho viděl, už se dekoval, jako by měl černé svědomí.

	Čaprnoch začal podléhat onomu klamnému pocitu, kterému občas podléháme všichni – totiž že nás události míjejí bez zájmu a všechno zajímavé se děje někde mimo nás. A zatím se události houfují a řadí do útočných formací a jen čekají na vhodný okamžik, aby se na nás vrhly ze všech stran, vtáhly nás do epicentra dění a připravily nám nesmírně zajímavé chvilky.

	Major s kapitánem udělali další zastávku. Až doteď šli mlčky. Kapitán se usadil na skládací židli a zažil jeden z nejošklivějších okamžiků v životě. Zato major s právě přicházejícím Čaprnochem se skvěle bavili. Je zvláštní, jak může být podívaná, kterou má průměrný člověk možnost vidět nejméně stokrát za život, stále a stále zdrojem veselí.

	Když kapitána vymotali z důmyslně sklapnuté pasti, major přehrabal vozík a pustil se do přípravy svačiny.

	„Obávám se, že nám zásoby vystačí jen do zítřejší snídaně,“ řekl, když nabízel svým společníkům sendviče. „To víte, my s manželkou už toho moc nesníme.“

	„To bohatě stačí,“ řekl kapitán. „Ve Svítidlech bude určitě základna.“

	„Jaká základna?“ divil se major. Kapitán se zatvářil tajuplně.

	„To je tak trošku naše tajemství. Ale – však uvidíte.“

	Pustili se do jídla. Od snídaně už uběhlo víc než šest hodin a Čaprnoch, zvyklý na příjem energie v o něco kratších intervalech, se snažil srovnat deficit co nejrychleji. Zato kapitán, jak se zdálo, neměl vůbec hlad. Ulomil si půlku sendviče a pomalu a soustředěně ji zpracovával. Jeho organismus byl vyladěn na maximálně efektivní a úsporný provoz a jen ranní dávka stejků – snědl dva – by mu klidně vystačila na dva dny spokojeného žití a dalších deset dní provozu v úsporném režimu. Pak by nastoupil kritický režim, v němž byl ráno – ten by neměl trvat déle než měsíc. A po něm by přišel na řadu režim přežití, v němž by se už po třech měsících pravděpodobně neobešel bez cizí pomoci. Do něj se dostal zatím jen jednou, když zabloudil v Železářství. Motal se pořád dokola a přitom základna byla nadosah, několikrát prošel přímo kolem ní. Ale byl tenkrát ještě nezkušený a nedokázal číst znamení pátračů – někdy to bylo v seskupení regálů, jindy v mírně odlišném sortimentu nebo v rozmístění stojánků s prospekty. A tam to přímo bilo do očí – několik regálů kalených hřebíků mezi obyčejnými. Zkušenému pátrači stačil letmý pohled z dvou set metrů.

	Zachránil ho Andy – tenkrát ještě nekulhal a mezi pátrači o něm kolovaly legendy. Prý se dostal až do Psího žrádla. Kdyby kapitán tušil, jak mu dnes byl blízko.

	Po svačině vyrazili a bez problémů ušli hodný kus cesty.

	۞

	Bylo by načase zmínit tu jeden problém. Většina příběhů ho taktně obchází, někdy dokonce okázale ignoruje, a pokud už je zmíněn, tak ve zcela jiných souvislostech a za zcela jiným účelem. Většinou pak funguje jako místo dopadu obzvlášť odporného padoucha, aby symbolicky naznačil, co si o něm kladný hrdina (momentálně s nohou ve výši padouchovy hlavy) myslí. Navíc poskytuje řadu možností, jak obohatit scénu komickými momenty. Výjimečně pak jako prostor pro nezávaznou konverzaci nebo místo pro milostné dostaveníčko. Ano, řeč je o WC.

	Jak bylo několikrát řečeno, Čaprnoch během dne podnikal drobné průzkumné výpravy po okolí. Těm bystřejším už jistě došlo, po čem pátral. A pokud si někdo myslí, že vyhledával tichá zákoutí přímo na výstavní ploše mezi exponáty, měl by si své mínění o Čaprnochovi a o jeho sociálních a hygienických návycích bleskurychle opravit. V MegaMartu bylo počítáno se vším a bílé domečky s výmluvnou značkou byly rozmístěny na dohled od sebe. Takže tímto pokládejme problém za vyřešený.

	۞

	Půlhodinu před setměním se začali rozhlížet po vhodném místě k odpočinku. Nebylo to lehké, tato část oddělení Hobby se zaměřovala na fanatiky aktivního odpočinku, kteří byli zvyklí trochu si oddechnout v práci a zbytek dne strávit otrockým plahočením na vlastní plantáži.

	Naštěstí strážmistr během krátké výzvědné výpravy objevil štos skládacích lehátek, a tak než major připravil lehkou večeři, podařilo se strážmistrovi s kapitánem po řadě veselých příhod složit lehátka tak, že přestala být životu nebezpečná, a dokonce byla schopná poskytnout přiměřenou dávku pohodlí.

	Když se setmělo, spatřili v dáli ve směru cesty matnou rozptýlenou záři.

	„To jsou Lampy a svítidla,“ řekl kapitán. „V noci je nevypínají. Zítra do oběda jsme tam. Konečně civilizace.“

	„Stejně jsme měli štěstí, že jsme vás potkali,“ ozval se major. „Těžko bychom se tu sami vyznali.“

	„To jo,“ přidal se Čaprnoch. „Včera jsme měli štěstí. Málem nás to zastihlo v Psím žrádle.“

	„Cože, vy jste včera byli v Psím žrádle?“ Kapitán se prudce posadil. Pak se usmál a znovu si klidně lehl.

	„Nevím, čím to je, ale překvapujete mě čím dál míň.“

	۞

	Podle prastarých legend bylo Psí žrádlo hranicí, která oddělovala prostor MegaMartu od neblahého oddělení Kočičích konzerv.

	Měly tudy vést čtyři cesty. Po jedné z nich prý převáděl zemřelé do Konzerv nějaký dvouhlavý chlapík se psem. Ještě v dnešních dobách se leckde uchoval obyčej dávat zemřelým na poslední cestu kostičku pro psa. Když mu ji zemřelý dal, pes prý zapanáčkoval a udělal roztomilé pukrle, což mělo být poslední povyražení, které si zemřelý užil.

	Je zajímavé, přemýšlel kapitán, jak lidé dokáží omotat svůj svět sítí legend, pověstí a pověr a zabydlet ho všemi možnými i nemožnými bytostmi – a to jen pro to, aby měli čeho se bát, před čím se hrbit a čemu se klanět.

	Třeba ten smradlavý králík z Aviváží. Takový nesmysl. Něco takového prostě nemůže existovat. A přitom se historické knihy jen hemží očitými svědectvími. A všechna se nápadně shodují, i když byla zaznamenána ve značném časovém odstupu. Obrovský modrý králík, který se náhle zjeví před vámi a promluví na vás lidským škytavým hlasem. Z mordy se mu line jedovatý páchnoucí dech. A nedá vám pokoj, dokud si od něj nevezmete tříkilovou krabici. Takový nesmysl – ale každá pověst má přece racionální jádro. Pátrači kdysi prohledali Aviváž metr po metru, ale po králíkovi nenašli ani stopu. Vlastně jediné, co tenkrát našli v jednom těžko přístupném koutku mezi regály, byla vysušená lidská mumie zabalená do cárů modrého plyše. A lidé dodnes, když mají cestu přes Aviváž, berou s sebou pro jistotu ústní deodorant a mentolové pastilky.

	Nebo ta krátkozraká liška – taky komický zjev.

	A takový máslon? Nikdo nevěděl, co to je, nikdo nevěděl ani jak vlastně vypadá, ale každý bezpečně věděl – tohle není…

	Snad každé oddělení mělo nějakou legendu, v každém oddělení něco strašilo. Někde prý holohlavý kulturista v tričku udržuje celé oddělení v nablýskané a sterilní čistotě, jinde za vámi vytrvale tlapká žluté káčátko zrůdných rozměrů a vnucuje vám šampón proti lupům. A onde zase duhová myš míchá drinky všech možných barevných odstínů.

	Mýty a legendy jsou opium lidstva, pomyslel si roztrpčeně. Všechno to tmářské strašení, uctívání a klanění je tu jen proto, aby drželo sehnuté hřbety a hlavy pokorně skloněné, s pohledem upřeným k zemi. Neboť až se lidé narovnají, až zvednou hlavy a upřou oči ke hvě… ke stropu, pak už je nikdo nebude moci ovládat, držet v otroctví a v nevědomosti, manipulovat s nimi podle své libovůle, bezohledně je vykořisťovat.

	Ale jak je donutit, aby se narovnali? Copak si dají říct po dobrém?

	Samozřejmě že dají…

	Nápad, který ho osvítil, když spatřil Čaprnocha, byl až zrůdně geniální. Skoro se ho v první chvíli zalekl. Ale čím víc o něm přemýšlel, tím víc o něm byl přesvědčen.

	Co je nejlepší zbraní proti mýtům? Samozřejmě mýty. Legendy se nejlépe potírají zase jen legendami. Strašidla se bezpečně zbavíte tak, že je k smrti vystrašíte. A když chcete pokácet modlu, povolejte si na pomoc jejího boha.

	A on teď proti mýtům, legendám a pověstem MegaMartu postaví legendu nejsilnější. Legendu, kterou zná prakticky celý MegaMart. Legendu, na níž stojí většina místních církví a sekt, legendu, jejímž jménem promlouvají proroci a hynou mučedníci.

	Slyš, lide megamartský, Čaprnoch Strážmistr přichází a praví: Aj, teď jsem!!!

	Zjevení profesora Patkina

	Druhý den vyrazili ihned po snídani – poněkud skromnější než předchozího dne – a jak kapitán předpověděl, krátce po jedenácté dorazili do oddělení Lampy, lustry, svítidla. Změna sortimentu všem viditelně prospěla, ale major měl neblahé tušení, že se ještě téhož dne výrazně změní jeho vztah ke světlu. A Čaprnoch si byl skoro jistý, že až zase paní Čaprnochovou napadne prosvětlit trochu byt nějakou novou lampou, narazí na nečekaný odpor.

	Hranice oddělení svítidel nebyla nijak výrazná. První osvětlovací tělesa se začala objevovat již v oddělení Dům, zahrada, hobby, zpočátku jen sporadicky, ale postupem času začaly lampičky a zahradní svítidla převažovat nad nářadím a pomůckami pro zahradníky.

	Zelená značka je spolehlivě vedla tou nejkratší cestou, a když dorazili k prvním ostrůvkům stojacích lamp, nebyli vůbec unavení. Cestou konečně potkali i jiné nakupující. Třeba trochu lehkomyslný novomanželský pár, který za lehkým, elegantně tvarovaným sportovním vozíkem táhl na provázku chrastícího hada z prázdných plechovek.

	„Vidíte je?“ řekl kapitán, když je minuli, a zavrtěl nespokojeně hlavou. „Nalehko, bez zásob, vsadím se, že ani nemají dost drobných do automatu. Za týden budou tady někde ležet u cesty a škemrat o kapku vody.“

	A pak se seznámili s profesorem Patkinem a přišli o zbytek zásob.

	۞

	Major s kapitánem šli kousek vpředu. Čaprnoch jim dnes už téměř stačil – jednak se projevil včerejší trénink, jednak ráno nenašel žádný automat na pivo.

	Major tlačil vozík – důrazně na tom ráno trval, že se musejí střídat. Čaprnoch nakonec souhlasil. Vozík byl poloprázdný, jen pár lahví minerálky, nějaké pečivo a pár drobností – tohle by zvládlo i mimino, usoudil.

	Major s kapitánem byli zase zabráni do nějaké debaty, když Čaprnoch vykřikl:

	„Majore! Pozor!!!“

	Major na povel reagoval tak, jak byl zvyklý – postavil se do vzorového pozoru. Vozík se mu vytrhl z ruky a pokračoval setrvačností v cestě. Dva metry před nimi se objevila svisle postavená vlnící se hladina. V ní spatřili nejasný obrys muže v kukle. Vozík vjel do zrcadlové plochy a zmizel v ní. Postava se zapotácela a roztáhla ruce ve snaze udržet rovnováhu. Ozval se dupot, a když hladina zmizela, spatřili muže v kukle docela jasně. Stál zády k nim a zuřivě manipuloval s něčím před sebou. Pak se zarazil a užasle se rozhlížel.

	Konečně se otočil k nim. Vypadal jako letec-pionýr z dob, kdy létání bylo ještě velmi nejistým podnikem, při němž si člověk užil průvanu a posměšného kejhání předjíždějících kachen, a kdy přistání patřilo k podružným problémům, které se nějak vyřeší samy od sebe. Před sebou nesl hnědou skříňku zavěšenou na popruhu kolem krku a opřenou o břicho. Skřínka se tvářila nadmíru tajuplně. Její horní panel zaplněný páčkami, ciferníky, kličkami a čudlíky vyzařoval mystickou auru epochy, v níž vědeckotechnická revoluce ještě nebyla historickým pojmem, ale žhavou a dobrodružnou přítomností. Uprostřed panelu růžově blikala skleněná baňka.

	Muž na ně pohlédl přes skla kulatých brýlí, jejichž čočky dělaly čest svému jménu, a na jeho drobné vrásčité tváři se objevil plachý úsměv.

	„Ani netušíte, vážení pánové, jakou radostí mne naplňuje, že mohu zase spatřiti civilizovanou lidskou tvář,“ řekl s nepředstíranou srdečností. V hlase měl onu odzbrojující plachost a ryzí skromnost, která, když ji člověk umí správně použít, dokáže prosadit cokoli proti jakémukoli odporu. Oslovení zatím ještě nebyli schopni slova a jen němě přikývli.

	„Dovolte, abych se představil: René Maria Patkin, elektrikář, mechanik, vědátor a vynálezce, toho času cestující v čase.“ Čaprnoch k muži pocítil prudký závan sympatií, jaký člověk pocítí, když se setká se stejně postiženým.

	Major se vzpamatoval první a představil sebe a své společníky. Všichni si pak s ním postupně potřásli rukou. Když přišla řada na Čaprnocha, nedokázal odolat a představil se plným jménem:

	„Jaromír Věra Čaprnoch.“ Za mohutnými skly brýlí zahlédl vřelý záblesk.

	Major Čaprnochovy sympatie nesdílel. Začínal tušit, kdo stojí za celým jejich dobrodružstvím. Nějaký potrhlý vědátor. A ještě teď kvůli němu přišli o vozík a o zásoby. Snad by ho naladilo smířlivěji, kdyby věděl, že divoce kličkující a drnčící vozík právě připravil ošklivé překvapení výkvětu křižáckého rytířstva, seřazenému pod jakýmsi kopcem, a poskytl cennou inspiraci hrstce vyděšených obránců krčících se nahoře na kopci za improvizovanou hradbou z žebřiňáků pobitých fošnami.

	„Tak to vy tady provádíte ty kejkle s časem, pane…?“

	„Patkin. René Maria Patkin – je to trochu dlouhé, že? Ale, byť nemám akademického titulu, přátelé mne oslovují profesore – to kvůli rozsahu mých znalostí a vědomostí, víte? Budu velmi potěšen, dovolíte-li mi považovat vás za své přátele.“

	Nikoho od této chvíle nenapadlo oslovovat ho jinak než „profesore“.

	„…profesore – takže ty záblesky jsou vaše práce?“

	„Pravděpodobně ano, pokud máte na mysli náhle se zjevující zrcadlovou plochu. Vypadá to jako hladina zčeřená vánkem, že ano? Jenže poněkud nezvykle prostorově orientovaná.“

	Major přikývl. Měl připravenou řadu důrazných a rozhořčených otázek, ale proti profesorově plaché upřímnosti byl náhle bezmocný.

	„Víte, já to většinou nevidím, když jsem uvnitř. Jen jsem to párkrát letmo zahlédl, když jsem poněkud překotně vystupoval. Jako dnes – nevěřili byste, ale nějaká věc mi vrazila do zad, právě když jsem prováděl jistou složitou operaci.“

	Čaprnoch už už chtěl podotknout, že to byl pravděpodobně jejich vozík se zásobami, ale včas si všiml majorova významného pohledu.

	„A je možné dostat nás tím vaším přístrojem nějak zpátky?“ zajímal se major.

	„No, pokud znáte datum, tak v zásadě ano. I když zatím je tu jistý problém – ale věřte mi, usilovně pracuji na jeho vyřešení.“

	„Jaký problém?“

	„Trochu velký rozptyl – nemám to ještě přesně spočítané, zkouším to teprve krátce…“

	„Upřímně řečeno, na nějakém tom týdnu nám nesejde, co, strážmistře?“ To záleží, jakým směrem, pomyslel si Čaprnoch. I když vlastně to vyjde nastejno – potkávat sám sebe na ulici může být stejně nepříjemné jako vysvětlovat náčelníkovi čtrnáctidenní nepřítomnost.

	„…ale předběžně to vypadá na miliony let… možná desítky… ale stovky jen výjimečně, opravdu – tak dvakrát třikrát ze sta, odhaduji…“

	Major vytřeštil oči.

	„A s tímhle se nebojíte tady experimentovat?“

	„Hmm… vyzkoušet se to musí – jak jinak zjistit, jestli to funguje, ne?“ bránil se profesor. „Podívejte se – teoreticky je to vyřešeno naprosto excelentně. Jenže ta praxe,“ zasmušil se.

	۞

	„Tady, vidíte?“ ukázal na kruhovou řadu mosazných knoflíků, v jejímž středu byla upevněna mosazná klička. „To je reostat – důmyslné elektrotechnické zařízení pro regulaci proudu. U Křižíků to montují do tramvají. Nevěřil byste, jaké se s tím dají dělat úžasné věci.“

	„Tuhle věcičku už jsem někde viděl,“ vzpomněl si major.

	„Vy už jste jel tramvají?“ pohlédl na něj profesor se zájmem.

	„Ne, tam ne… Už to mám, ano. V kmitajícím korábu.“

	Překvapené pohledy Čaprnocha a profesora se srazily na jeho tváři.

	„Víte,“ otočil se k strážmistrovi, „občas jsem si vyjel – tedy spíš vyletěl – na takové ty víkendové poznávací zájezdy. Tuším, že to pořádá váš bratranec, ne?“

	Čaprnoch přikývl. Jeho bratranec Fidor měl malou spediční firmu. Kdysi koupil na tržišti za babku vyřazený raketoplán, dal si ho dohromady, vyladil motor, a teď s ním podniká všechno možné.

	„No a u jedné drobné planetky, někde v pásmu asteroidů, jsme zahlédli takovou divnou loď – vypadala jako šrapnel a na špici měla jakési jiskřící vidle – a ta pravidelně vyletěla vždy pár metrů nahoru, a potom zase pár metrů dolů. Zevnitř jsme slyšeli: ‚… co teď? … stoupáme … a co teď? … klesáme … a co teď? … stoupáme.‘ Šli jsme se na to podívat zblízka. Měli tam taková velká kulatá okna. A uvnitř jsme viděli tři muže – jeden se skláněl nad podobným panelem, jako je tento…,“ ukázal major na profesorův stroj času, „…a přesouval páčku tam a zpátky mezi dvěma těmi čudlíky. Druhý pak vyhlížel z protějšího okna a hlásil změny…“

	„Ano, narazili pravděpodobně na stejný problém…,“ řekl profesor zamyšleně.

	„…a třetí jim stříhal fousy.“

	„…jako já. Reostat je sice velmi důmyslné zařízení, nicméně v některých aplikacích poněkud nedostatečné. Ale v tramvaji funguje naprosto dokonale, to mi věřte – úplně plynule, necítíte skoro žádné cukání… Ale abych vám osvětlil funkci svého přístroje – patrně vám to bude jako laikovi připadat poněkud složité. Pokud něco nepochopíte, klidně se zeptejte,“ profesor bezelstně pohlédl na majora a ten zachmuřeně přikývl.

	„Takže postup je takový – zde tou páčkou nastavím čas, do kterého se chci dostat. Před tím ovšem musím zapojit tento zapoječ…,“ ukázal na další mosaznou páčku, „…a vypojit tento vypoječ. A pak už stačí přepojit tento přepoječ…“ Major s Čaprnochem naštěstí nebyli až tak moc zvědaví, takže je zrcadlová plocha nepohltila. Jen profesor zmizel a objevil se po chvíli o kus dál. Než zčeřená hladina za ním zmizela, zahlédl v ní strážmistr zubatou a uslintanou tlamu očividně rozladěného dinosaura.

	„…promiňte malou přestávku – nečekali jste dlouho, že ne? Tak kde jsem to skončil…“

	„Hovořil jste o nějakém přepoječi, tuším,“ pomáhal mu major.

	„Ach tak, ano, tento přepoječ… nebojte se, pánové, ani se ho nedotknu…“

	Jediný, komu tady nebylo vše jasné, byl kapitán. Ale ten měl před očima jen svůj velký cíl a vnímal jen cestu, která vedla přímo k němu. Všechno ostatní odsunul na vedlejší kolej.

	Kapitán Joňas stál zamyšleně opodál a jevil jen nepatrný zájem.

	„Měli bychom pokračovat. Teď, když nemáme zásoby, musíme co nejdřív najít základnu.“

	۞

	Čaprnoch s profesorem si padli do oka. Nejen že je pojila ta záležitost se jmény, ale měli zhruba stejný krok, takže strážmistr už nešel většinu cesty sám.

	„A víte, jak na mne povykovali spolupracovníci u Křižíků? Prý Majko. Někdy taky Máňo, věřil byste tomu?“ ušklíbl se profesor znechuceně. Čaprnoch chápavě přikývl.

	„Mě říkali většinou Věro. Někdy taky Věrko, ale to fakt výjimečně. A jednou to na mě na nějakým mejdanu zkoušel jeden chlapík s Věruš, ale to už bylo moc. Vzal jsem ho ven a tam mu to ručně vysvětlil.“

	„A promiňte, že jsem tak zvědavý, to druhé jméno máte po otci… ach, teď mi to došlo, že se tak hloupě ptám, to asi ne, co?“

	„Ne, po dědovi,“ odtušil strážmistr. „Jsem druhorozený, víte? Taková rodinná tradice.“

	„Ano, tradice. Čert aby je vzal, nemám pravdu?“ Čaprnoch důrazně přikývl.

	Chvíli šli mlčky. Čaprnoch zahlédl automat s minerálkou a zamířil k němu.

	„Nemáte žízeň?“

	„To mám. A velikou. Abych pravdu řekl, poslední tři dny jsem neměl ani kapku.“

	Čaprnoch mu podal litrovou láhev a profesor ji nadvakrát vypil. Zatvářil se blaženě.

	„Víte, spálila se izolace na vodiči C a nějak to nešlo spravit. Tři dny jsem to dával dohromady. Nevěřil byste, kolik je v tom drátů,“ chlubil se nadšeně a pyšně pohlédl na svůj přístroj. „Sedm!“

	Čaprnoch uznale pokýval hlavou, a tím si u profesora vysloužil statut odborníka.

	„Tábořil jsem u takového jezírka – no, spíš jezero to bylo. Krásná, průzračná voda, pravda, trochu studená…“

	„A to jste se nemohl napít?“

	„Byly tam takové ty potvůrky, víte…“

	„Ty jsou ve vodě všude. Na to nesmíte hledět.“

	„Myslíte?“ Profesor si nedůvěřivě prohlížel automat.

	„Nebo jste si měl vodu převařit, jestli vám vadí – oheň si dokážete udělat, ne? To ty potvory zabije.“

	Profesor o tom chvíli uvažoval.

	„Vidíte, to mě nenapadlo. Ale to bych potřeboval opravdu velký hrnec… na ichtyosaura.“

	Čaprnoch houkl na majora. Major se ohlédl a poklepal kapitánovi na rameno. „Myslím, že problém s vodou je na nějaký čas vyřešen.“ Ukázal na Čaprnocha, který se už zase prohýbal pod lahví. Kapitán se otočil a spokojeně pokýval hlavou.

	„Jo, zdá se. Ale s těmi automaty by měl být váš kolega opatrnější,“ pronesl zamyšleně.

	Vydali se zpět ke svým kolegům.

	„Ano, to jsem mu říkal. Neměli bychom si jen tak brát, co nám nepatří.“

	„O to nejde. Ale časem tam nahoře může někomu dojít, že je v tom nějaký systém, a za chvilku máme v patách čipaře.“ Když viděl majorův nechápavý pohled, pokračoval.

	„Víte, ono je to tady všechno evidované. A všechno, co se tady odebere a nezaúčtuje, se vykazuje jako ztráty. No a když je těch ztrát nápadně moc nebo je v nich určitý systém, je jasné, že jsou v rajónu nečipovaní.“

	„Takže tady jsou i jiní lidé bez čipů?“ divil se major.

	„No samozřejmě. To jste si myslel, že jste s Čaprnochem jediní?“ ušklíbl se kapitán.

	„Váš výraz tomu nasvědčoval. Připadalo mi, že jsme první lidé bez čipu, které jste kdy viděl.“

	Kapitán se zarazil. Jistě, jediní nejste, pomyslel si. Ale jste jedineční. A vy, majore, si nějak moc všímáte detailů a souvislostí. Musím být opatrnější.

	„Jsou tu třeba domorodci,“ pustil se do vysvětlování. „To víte, s čipem se nikdo nerodí. A pak jsem zaslechl nějaké zvěsti, že v Mikrovlnkách přišli na to, jak čip zlikvidovat.“

	Major si v duchu poznamenal, že bude muset vyzvědět něco víc o těch domorodcích. Netušil, že v už blízké době je pozná hodně zblízka a hodně důkladně.

	„A ti čipaři, co ti jsou zač?“

	„Chlapíci z personálu. Speciální jednotka z Ochranky. Pěkně ostří hoši, řeknu vám. Jednou jsem je v Tapetách viděl v akci. Pět chlapíků stihlo očipovat třicetičlenou tlupu za pár minut a nikdo jim neutekl. Kdepak, od těch radši dál.“

	Čaprnoch jim vyšel naproti se dvěma lahvemi.

	„Pobral bych toho víc. Těch automatů tady nějak ubývá,“ mínil Čaprnoch. „Ale bez vozíku…“

	„Ano,“ souhlasil kapitán. „Bez vozíku se tady neobejdeme.“

	Měli štěstí. Profesor se zájmem pozoroval něco na druhé straně ulice.

	„Podívejte se, pánové. Támhle…“

	Otočili se. U regálu s lampičkami stál zavalitý muž a dloubal zuřivě do mléčně bílé zábrany s výstražným trojúhelníkem.

	„Jak to, přečerpaný… Co je to za blbost?!“ křičel vztekle.

	„Druhá výstraha. Máte přečerpaný úvěr…,“ mlel dokola bezbarvý syntetický hlas.

	„Pitomec,“ sykl kapitán. „Sebevrah. Ten si o to přímo koleduje.“

	„O co,“ zajímal se Čaprnoch.

	„Myslím, že to brzo uvidíte,“ odtušil kapitán.

	Muž rozčileně šermoval rukama a pak znovu praštil do stěny.

	„Třetí výstraha. Obraťte se neprodleně na nejbližší úvěrové oddělení. Sledujte červenou značku…“

	„Já tu pitomou mašinu rozmlátím! Jak to, přečerpanej úvěr?!!! A i kdyby, tak co…,“ udeřil znovu. Modře se zablesklo, ozvalo se ostré zapraskání, a muž se rázem zklidnil. Sesunul se tiše k zemi a zůstal ležet vedle regálu.

	„To přece není možné,“ zhrozil se major. „To přece nemohou, používat proti zákazníkům násilné prostředky.“

	„Myslíte?“ usmál se hořce kapitán. „Jak vidíte, můžou. Zvyknete si.“

	Major se vrhl vpřed. Kapitán ho pevně chytil za rameno a strhl zpátky. Major na něj rozhořčeně pohlédl.

	„Co to děláte. Musíme mu přece pomoct. Co když má slabé srdce – vždyť ty para…“

	„Tomu už nepomůžeme. Ten už je na cestě do Žrádla pro kočky,“ řekl kapitán chladně.

	V temnotě pod regálem se objevil ještě temnější obdélník. Z něj vyjela kovově lesklá deska. Musela být tenká jako žiletka – splývala s podlahou, jako by byla její součástí. Vsunula se pod bezvládné tělo a i s ním zajela zpět.

	„Musí tam být nějaké důmyslné strojní zařízení,“ řekl profesor okouzleně.

	„Tohle se tu děje běžně?“ Major se stále nedokázal smířit s tím, co viděl.

	„Běžně ne. Většinou si každý dá pozor. Třikrát a dost – to si člověk snadno zapamatuje, nemyslíte? Stručné, krátké, výstižné. Ideální reklamní slogan,“ usmál se kapitán sarkasticky.

	„Po téhle lekci na to hned tak nezapomenu,“ odtušil major. „I když – ten slogan mi připadá povědomý. Už jsem ho někde slyšel.“

	Zelená značka před nimi pobíhala jako pejsek. Vyrážela dopředu a hned se zase vracela, jako by je chtěla popohnat, pak se na chvíli zastavila a počkala, až ji dojdou, aby opět divoce vyrazila vpřed. Profesor se ji během jedné zastávky pokoušel prozkoumat, ale jak chcete zkoumat zelenou šipku namalovanou na podlaze. Nakonec nepřesvědčivě prohlásil, že se jedná o „důmyslné strojní zařízení, patrně původu elektrického, i když tu nevidím žádné dráty, ale počkejte, zkusím sem připojit svůj… nebojte se, přátelé, té páčky se ani nedotknu, můžete se klidně vrátit“.

	Kapitán se pozorně rozhlížel, jestli neuvidí nějaké znamení nebo jiné příznaky charakteristické pro blízkost základny. Poučil ostatní, čeho si mají všímat a na co ho upozornit. Najít základnu v oddělení, které dost dobře neznáte, je i pro zkušeného pátrače tvrdý oříšek. Ale kapitán věřil svým zkušenostem, a hlavně svým instinktům.

	۞

	Čaprnoch už zase tlačil vozík a snažil se vysvětlit profesorovi teorii relativity.

	„Ach tak, myslím, že vás chápu. Také mne napadlo, že to nebude lineární veličina. To by vyžadovalo zavést do mých výpočtů korekční faktor delta thau, jehož hodnota jest… můžete alespoň odhadnout míru toho zkrácení?“

	Čaprnoch nakrčil čelo usilovným přemýšlením. Profesor mu visel na rtech.

	„No, ono je to různý – třeba v zimě je to úplně jiný než v létě, záleží na slunci…“

	„Ach ano – vliv nebeských těles… Víte, Jaromíre – mohu vás tak oslovovat?“

	Čaprnoch velkoryse přikývl, a pokud šlo o něj, profesorovi by dnes prošlo snad i parkování před výjezdem požárních vozidel.

	„…poněkud jsem ve své práci zanedbal otázku hmoty, která jest, jak se zdá, velmi důležitá.“

	Čaprnoch důležitě přikývl. Profesor se sklonil nad notýskem a šermoval nad ním tužkou.

	„Takže thau patrně nebude konstanta, nýbrž funkce, zohledňující polohu a pohyby vesmírných těles. Myslím, že vliv drobných těles a vzdálených planet či hvězd můžeme zanedbat. Ovšem hmota takového Saturnu se již pominout nedá, co říkáte.“

	„No, Saturn asi určitě jo,“ mínil Čaprnoch.

	„A Merkur – hmm, ten je z našeho hlediska velmi blízko Slunce, takže bychom pro zjednodušení jeho hmotu zahrnuli do něj?“

	„Můžeme to zkusit,“ prohlásil Čaprnoch přesvědčivě po krátkém zamyšlení.

	„Ano – ano… taky mne to napadlo,“ řekl profesor zamyšleně a udělal si poznámku. Pak zvedl oči k Čaprnochovi a jeho tvář hořela nadšením.

	„Tedy Jaromíre, řeknu vám, kde bych bez vás byl. Vnesl jste do mé práce nové aspekty. Hledisko praktika, abych tak řekl.“

	Čaprnoch se zatvářil nadmíru skromně a mávnul rukou.

	„Ne, nebraňte se, tady není skromnost namístě. Víte, pojímal jsem svou práci především z hlediska teoretického, a bohužel nemám vaše bohaté zkušenosti praktické. Vyznám se excelentně v elektrotechnice, mám obstojné fysikální znalosti a matematické vědomosti a um mi rovněž nechybí, leč praktických poznatků se mi nedostává. Proto se nedivte, když vás pokládám za seslaného s nebe – tak říkajíc zásah vyšší moci.“

	„Ale prosím vás, to přece nestojí za řeč. Toho si musel všimnout snad každý.“

	„Prosím vás – myslíte? A i kdyby, ono hodně objevů v historii lidstva leželo na ulici – důležité je, kdo je zvednul. A ten váš poznatek – říkejme tomu třeba Čaprnochova dilatace času – prostě čekal, až ho zvednete vy a strčíte ho mě, tupci a ignorantovi, rovnou pod nos. Takže opravdu skromnost stranou.“

	Nebylo to tak těžké, ona skromnost jde odložit celkem snadno.

	„Ještě k tomu zpomalení – jak to probíhá? Myslím tím časově. Kdy je největší a kdy nejmenší, jestli se to mění plynule, pravidelně, chápete?“ vrátil se profesor k diskutovanému problému.

	Čaprnoch chvíli přemýšlel.

	„Mno, je to trochu složitější. Ono zkraje týdne se to vleče – pondělí bývá nejdelší, myslím,“ uvažoval Čaprnoch. Profesor si zapisoval do notýsku.

	„Pak se ten prostředek tak nějak přehoupne, začne se to zrychlovat…“

	„Asi takhle?“ profesor mu přistrčil notes před oči. Čaprnoch odborným pohledem posoudil rukou kreslený graf a vážně přikývl.

	„Tady ke čtvrtku bych řekl, že je to kapánek strmější…“

	Profesor horlivě přikyvoval a prováděl korekce podle strážmistrových pokynů.

	„A potom to jde zase dolů… tak, ano, a v pátek to zase sestoupí k minimu. Kolem poledne se to fakt vleče úplně hrozně… Ale tak kolem čtvrté se to začne zrychlovat. Napřed pozvolna – ukažte… ano, asi tak – a večer to vystoupí na maximum a tam to setrvá až do pondělního rána.“

	Profesor zamyšleně studoval výsledný graf a po tváři mu přelétaly záchvěvy překvapeného nadšení. Pak vzal tužku a stránka vedle grafu se začala rychle plnit čísly, písmenky a podivuhodnými symboly. Čaprnoch mu tu a tam nahlédl přes rameno, občas zasvěceně pokýval hlavou a tvářil se nadmíru důležitě.

	„No to je fantastické,“ vydechl profesor. „Když zavedu tyto rovnice do svých výpočtů…“

	Obrátil na další stránku a jeho tužka se znovu rozjela s tichým šustěním po papíře a za sebou zanechávala hustou spleť značek a symbolů podobnou secesnímu ornamentu.

	„…tady se nám to vykrátí, tady – hm, to můžeme zanedbat… rovná se… tady, jak se zdá, to můžeme převést na…,“ mumlal si vzrušeně. Čaprnoch žasl, co všechno profesor dokáže při chůzi a přitom téměř do ničeho nevrazí. Profesor obrátil na další stránku.

	„Úžasně se to zjednoduší. Tedy, Jaromíre, řeknu vám, vás mi opravdu seslala prozřetelnost. To je opravdu neuvěřitelné – tak jednoduché, tak geniální!“

	Poněkud důrazněji zapsal pár symbolů, dvakrát je podtrhl a podal notes Čaprnochovi.

	„Co tomu říkáte?“

	Na konci stránky se skvěl opravdu jednoduchý vzorec – pouhá tři písmenka a jeden symbol. Strážmistrovi vzorec připadal povědomý – někde ho určitě viděl. Ale tady mu připadal takový nehotový, nedodělaný, nevyvážený.

	Profesor mu visel na tváři s dychtivým očekáváním.

	„Něco se vám nezdá?“ zeptal se nejistě, když viděl Čaprnochovo nakrčené čelo a přimhouřené oči. Něco tomu chybělo – levá strana výrazu vypadala těžší než pravá, což je u rovnic zásadní nedostatek. No jasně, vzpomněl si strážmistr, ten vzorec viděl v kanceláři. Na obrázku nad Brumlovým stolem, s nějakou žertovnou průpovídkou. Ale bylo tam něco navíc.

	„Dovolíte?“ vzal profesorovi tužku, a se soustředěným výrazem dopsal malou dvojku nad poslední písmenko. Pak podal notes i tužku se spokojeným úsměvem profesorovi.

	Profesor pohlédl do notesu a brýle mu začaly být malé. Taky jeho schopnost otevřít ústa narazila na fyzikální hranice.

	„Vy myslíte… ta rychlost… kvadratická? Tedy…,“ začal horečně tužkou projíždět výpočty, pak obrátil na předešlou stránku a pokračoval tam. Náhle se zarazil. Úžas překročil hranici jeho obličeje a na malý okamžik kolem něj vytvořil zářící koronu – ale vzápětí ho vystřídalo radostné vzrušení.

	„Ano, tady to je! Jsem já to ale tupohlavý ignorant, taková školácká chyba. Vidíte?“ ukazoval Čaprnochovi na jedno důležité místo ve spleti rovnic. Čaprnoch blahosklonně přikývl.

	„Tedy, to je neuvěřitelné. Jak jste na to tak hned přišel – to je úžasné. Čekal jsem, že se na svých toulkách setkám se zajímavými lidmi, ale že rovnou narazím na takového génia…“ Čaprnoch skromně pokrčil rameny.

	„Už se těším, až o vás budu vyprávět Albertovi – to je takový chlapec, občas se sejdeme nad partií šachu, víte? Velmi přemýšlivý, svým způsobem inteligentní až geniální – jen doufám, že z něj nevyroste takový podivín jako já.“

	Drželi se za majorem a kapitánem jen o v několikametrovém odstupu. Šli opět oblastí regálů, a tak se museli držet pohromadě. Provoz houstnul a Čaprnoch si konečně začal připadat jako v hypermarketu. Mělo to ovšem i své stinné stránky – jejich postup se zpomalil.

	Zázračný úvěr!

	Krátce po druhé hodině dorazili k budově, kde sídlilo úvěrové oddělení. Byla to podlouhlá patrová budova smontovaná z unifikovaných buněk. Horní patro bylo celé prosklené, většina oken byla zakryta závěsy nebo záclonami.

	Budova stála uprostřed rozlehlého náměstí s lavičkami a koutky zeleně k odpočinku. Byla tu i řada stánků s občerstvením a upomínkovými předměty, a Čaprnoch s potěšením zaregistroval široký sortiment automatů. Vyrazil k nejbližšímu, ale kapitán ho zadržel.

	„Tady ne, strážmistře. Tady musíme být dvojnásob opatrní.“

	„Ale já mám hlad. Od snídaně jsme nejedli,“ protestoval Čaprnoch.

	„Počkejte tady, vyřídím si úvěr – nebude to dlouho trvat – a pak vám oplatím vaši pohostinnost,“ sliboval kapitán.

	Posadili se na lavičku před budovou a kapitán vešel dovnitř. Oddělení úvěrů bylo v přízemí. Bylo tu několik kójí oddělených skleněnými přepážkami. Kapitán vešel do jedné z nich, kde bylo zrovna volno. Přivítal ho mladý muž v nažehleném obleku s elegantní kravatou a se služebním úsměvem. Na klopě měl jmenovku s čárovým kódem.

	„Posaďte se,“ rozkázal přívětivě. Kapitán se posadil.

	„Vaši ruku, prosím,“ ukázal studeným pohledem na vyznačený obrys ruky na stole před kapitánem. Kapitán položil ruku do vyznačeného prostoru a nad stolem se před úředníkem rozzářil průhledný namodralý obdélník. Úředník zvážněl a začal ho pozorně studovat.

	„Takže pan Joňas, ano?“ odhlédl po chvíli od displeje a věnoval kapitánovi podezřívavý úsměv. Kapitán přikývl. Úředník obrátil pozornost zpět displeji a se zájmem listoval sloupci záznamů.

	„Vidím, že jste to pěkně roztočil v Ponožkách,“ vzhlédl ke kapitánovi s křivým úsměvem.

	„Doufám, že jste si to užil,“ dodal ironicky.

	„Stálo to za to, věřte mi. Mohu vřele doporučit,“ ujistil ho kapitán.

	Muž ještě chvíli studoval záznamy. Pak zvážněl a na jeho tváři se objevil falešně starostlivý výraz.

	„Jste na nule, pane Joňasi,“ prohlásil důrazně. Kapitán měl chuť podotknout, že to je obvykle jediný důvod k návštěvě úvěrového oddělení – tedy pokud tam nepracujete nebo nemáte v náplni práce klást důrazné otázky úvěrovým úředníkům.

	„Jak je to s vašimi příjmy – vidím, že jste spisovatel – máte něco nového?“

	„No, slyšel jsem, že se připravuje nové vydání mého díla Ponožky křížem krážem. A teď mám fantastický námět, jdu po něčem fakt velkém. Do konce roku vydám opravdový bestseller.“

	„Hm, vidím, že ponožky hrají ve vašem životě opravdu význačnou roli,“ ušklíbl se úředník a přitom prsty něco vyťukával na displeji.

	„Ale s novým úvěrem bude problém. Moc utrácíte, pane. Jen s tím, co jste za minulý týden rozfofroval v ponožkách, by normální člověk…,“ tedy úředník úvěrového oddělení, „…dokázal pohodlně vyžít pět let. Hm, nevidím to dobře.“ Mluvil tím úředním starostlivě vemlouvavým hlasem plným chladné a strohé účasti, který často slýcháme od úředních osob, obvykle v souvislosti s utahováním řemínků na zápěstí a navlhčováním elektrod.

	„Ty Ponožky, jak vidím – hm, žádný velký náklad, na to vám asi nic nedáme. Budete se muset pár dní uskrovnit, než vám to přijde na účet,“ řekl se zlomyslnou účastí.

	„Ale já teď jdu opravdu za velkou věcí. Říkám vám, bude to trhák.“

	„No, to vám mohu věřit, ale taky nemusím,“ usmál se úředník, ale bylo patrné, že s nerozhodností nemá v tomto případě žádný problém.

	„Můžete mi k tomu říct něco bližšího?“

	Kapitán se rozhodl riskovat. Tak velké riziko tady zase nehrozí – jsou na periferii, daleko od centra, a místní úředníci mají malé pravomoci. A ještě míň chuti dělat si problémy.

	Pohlédl do okna za úředníkem. Jeho společníci seděli na lavičce přímo naproti.

	„Můžete se podívat na mé společníky? Tam…,“ ukázal do okna. Úředník se otočil.

	„Tam ti tři pánové? Hm, opravdu bizarní figurky – vidím, že to bude humorné… Proboha!!!“

	Úředník nevěřícně zíral z okna a lapal po dechu. Po chvíli se pomalu otočil a zíral zmateně na kapitána. Ten se usmíval.

	„Ten… Čaprnoch… je tu s vámi?“ zašeptal úředník vyděšeně.

	„Ano. Mám vám ho představit?“ zasmál se kapitán jízlivě.

	„Ne… není třeba,“ zamával nervózně rukama a horečně přemýšlel.

	„Promiňte, pane Joňasi,“ řekl po chvíli, „nemohu ve věci vašeho úvěru sám rozhodnout. Omluvíte mne na okamžik?“ Arogance z jeho hlasu se někam ztratila.

	Vstal a vyběhl na chodbu. Za chvíli zaslechl kapitán dupot nahoře.

	Úředník zaklepal na dveře a ani nepočkal na dovolení. Otevřel a nahlédl dovnitř.

	„Šéfe, máme problém.“

	۞

	Mistr překvapeně vzhlédl od listin, které měl rozložené na stole, a chladně pohlédl na nervózního úředníka.

	„Co je, Petříčku – hoří?“ Pokynul mu, ať jde dál. Úředník vstoupil, opatrně zavřel dveře a zaujal uctivý postoj.

	„Čaprnoch! Je tu Čaprnoch, pane. Dvouhvězdičkový. Tam,“ ukazoval k prosklené stěně.

	Mistr se zarazil. Že by kontrola? To bylo málo pravděpodobné, komise nechávala tyhle okrajové oblasti na pokoji. A Velmistr si na takové věci nepotrpěl – důvěřoval svým podřízeným a ti mu důvěru opláceli bezvýhradnou loajalitou a všemožně se snažili ji nezklamat. V této snaze je neudržovala ani tak představa toho, co by v případě selhání následovalo, jako spíš živé vzpomínky na několik méně úspěšných kolegů.

	Poodhrnul záclonu a vyhlédl ven. Čaprnoch seděl na lavičce přímo pod ním. A vypadal opravdu autenticky. Světle modrá košile se znakem Citypolu – zdá se, že přesným, i když poněkud zašlým – ten člověk snad tu košili pere – na levém rukávu. Na výložkách se leskly dvě hvězdičky na každé.

	„Co budeme dělat, šéfe? Přišli s nějakým chlapíkem – spisovatelem. Mám ho v kanceláři. Necháme je sebrat?“

	Mistr zavrtěl hlavou. Na to jeho pravomoc nestačí. A bylo by to neprozřetelné.

	„Ne, to zatím nemůžeme. Víte, kam mají namířeno?“

	„Nevím. Ale zjistím to. Když toho chlápka trochu zmáčknu…“

	„Žádné mačkání. Řeknu vám, co uděláte, Petříčku – pěkně to tady zabalíte – už jste se tu naseděl dost. A budete je sledovat. Pěkně nenápadně, rozuměl jste?“ Mistr se sehnul, prohrábl zásuvku a hodil úředníkovi drobnou modrou placičku. Odznak stopaře.

	Úředník chytil placičku a nešťastně přikývl. Práce v terénu ho nijak nelákala. A při pomyšlení, že by někde potkal některého klienta, ho polil studený pot.

	Mistr ještě jednou pohlédl na Čaprnocha a potom se vrátil za svůj stůl.

	„A co s tím spisovatelem? Přišel žádat o úvěr. A řeknu vám, já bych mu ho nedal.“

	„Dáte mu ho. Dáte mu, kolik si řekne. Ten muž odtud odejde maximálně spokojený, je vám to jasné?!!! Ani mráček nespokojenosti nechci vidět na jeho tváři! A teď už vypadněte!“

	Sotva odešel, mistr vstal, přistoupil ke dveřím a rozhlédl se po chodbě. Pak sundal ze stěny tabulku „Jsem nepřítomen, zkuste to později“, připsal na ni „příští týden“ a pověsil ji zvenčí na dveře. Ty pak pečlivě zamknul. Přistoupil ke knihovně, vytáhl několik stejně tlustých svazků a položil je na hromádku na stůl. Potom začal hromádku přerovnávat, jako by se snažil seřadit svazky podle určitého klíče – při tom občas pohlédl na kalendář na stěně. Pak začal svazky postupně zasouvat zpět. Když zasunul poslední, knihovna se tiše odsunula a za ní se objevila úzká místnost. Vešel dovnitř, otevřel skříň zapuštěnou ve stěně a s posvátnou úctou vyndal košili na ramínku. Pověsil ramínko na dveře skříně, uklonil se a políbil znak na rukávu. Pak vyndal ze skříně jemný hadřík a začal obřadně leštit hvězdičky na výložkách. Na každé výložce byly čtyři.

	Pak se začal převlékat. Jako poslední si oblékl košili. Navlékal ji na sebe s posvátnou úctou, pomalými rituálními pohyby, a mumlal si při tom nesrozumitelnou obřadní litanii, z níž tu a tam zazněla na hranici srozumitelnosti slova jako „zasraná služba“ nebo „to zas bude den“.

	Když byl převlečený, vrátil se do kanceláře a zkontroloval svůj vzhled ve velkém nástěnném zrcadle. Trochu poslední dobou přibral, ale to mu nedělalo starosti. Těch pár kil navíc se snadno zbaví cestou. Docela se na to těšil. Posledních několik let jen vysedával v kanceláři, jen jednou ročně vyrazil na Shromáždění mistrů, a naposledy asi před šesti lety – ano, bylo to o posledních natěračích – předsedal komisi v nějaké naprosto bezvýznamné kauze.

	Vrátil se do tajné místnosti a vyndal ze skříně dlouhý šedivý plášť s kapucí. Potom skříň zavřel, přehodil plášť přes sebe, otevřel dvířka na protější stěně, vyndal tři balíčky s lisovanou denní dávkou potravy a vsunul je do vnitřních kapes pláště. Na chvíli se zamyslel a vyndal ještě dva. Na opasek si pověsil měšec s mincemi do automatu. Nakonec přistoupil k zadní stěně místnosti a přiložil k ní ruku. Po jeho dlani a prstech přejel ostrý fialový paprsek. Před ním se otevřel vchod do úzké temné chodby a za ním se knihovna vrátila na své původní místo. Vstoupil do chodby a zanedlouho se vynořil ve spleti regálů mimo dohled budovy. Ostražitě se rozhlédl a vydal se spěšně na cestu.

	۞

	Profesor se přehraboval v brašně a po chvíli z ní vyndal komára.

	„Nedáte si?“ nabídl Čaprnochovi. Strážmistr odmítavě zavrtěl hlavou.

	„Ach tak, ano, je trochu okousaný… ale to se dá okrájet… opravdu nechcete?“ Když strážmistr opět odmítl, pustil se do jídla sám.

	„Je pěkně propečený. Do křupava…,“ pochvaloval si. „Vy si nedáte, majore? Omlouvám se, docela jsem na vás zapomněl,“ dodal provinile. Major taky neměl hlad.

	„To mám z jednoho ze svých výletů,“ vysvětloval při jídle. „Pravda – nevypadá zrovna vábně, ale na svých toulkách se často dostanu do situací, kdy si prostě nemohu vybírat. A věřte mi, člověk si časem zvykne na ledaco. Jedl jsem již ještěrky, brouky, larvy či housenky, nepohrdl jsem ani hadem. A jednou jsem byl nucen pozříti takovou odpornou gumovou věc s něčím ještě gumovějším uvnitř – mělo to takové hambaté jméno,“ tvář se mu při té vzpomínce zkroutila odporem. „Tak to bylo i tentokrát. Chtěl jsem se podívati na stavbu Karlova mostu. Víte, zaslechl jsem zvěsti, že při ní používali vejce jako přísady do malty pro její zpevnění, a napadlo mne přesvědčit se, co je na tom pravdy.“

	Čaprnoch ožil. „Jo, to jsem taky slyšel. A je to pravda?“

	„To jsem, želbohu, nezjistil,“ řekl profesor lítostivě. „Zbloudil jsem v přesličkách – nevěřili byste, jak byly tenkrát vysoké,“ vzhlédl od jídla s výrazem údivu.

	„Jako vzrostlý les smrků, pánové. Nemohl jsem uvěřiti vlastním očím,“ vykládal důležitě a ani teď nijak neskrblil ohromením.

	„A tam se na mne vrhla tahle potvůrka,“ zvedl způlky snědeného komára před sebe, aby si ho mohli major s Čaprnochem lépe prohlédnout.

	„Zprvu jsem byl vyděšený – jen ten bzukot zněl jako motorové kolo – viděli jste už ten div technického umu? Myslím, že v dílně u Klementů je montují…,“ nechal se vzpomínkami vtáhnout na vedlejší kolej. „Ale abych se vrátil k nedopovězenému – nuže, tahle potvůrka se náhle vynořila mezi kmeny přesliček a šla po mě s živelnou odhodlaností. Tak jsem jí dal okusiti elektrického výboje. Víte, můj přístroj je úžasně univerzální, abych tak řekl.“

	Profesor odhodil okousaný asi deseticentimetrový zbytek komára do nedalekého odpadkového koše, kam tento zapadl s temným zaduněním, a pohlédl láskyplně na svůj přístroj. Pak znovu přehrabal tornu, vyndal z ní kus drátu, sklonil se nad přístrojem a začal náruživě vysvětlovat: „Vidíte, když ke svému přístroji tento vodič připojím zde pomocí toho připoječe – je ovšem nezbytné kvůli dobrému elektrickému kontaktu sevříti jej důkladně tímto… svorkou – a potom… pardon, před tím samozřejmě musím zapojiti tento vypoječ a vypojit zapoječ… Co je, pánové, nepočkáme na kapitána? … ach tak, nebojte se, ten přepoječ je odpojený, vidíte, zde ten odpoječ… a potom stisknu tuto páčku…“

	Po tváři mu přejel lehký namodralý výboj a pomalu sestupoval dolů. Cestou se postupně rozpadal a drobil do menších a menších jiskřiček, a ty, když došly k botám, se neškodně svedly s jemným praskáním přes podrážky do země.

	Profesor strnule seděl, zpoza brýlí mu stoupal tenký proužek šedého kouře a jeho plachý úsměv teď působil téměř buddhovsky.

	„…a jistě chápete, že tohle dalo té potvůrce pěkně zabrat,“ řekl, když se po minutě probral ze strnulosti. Hleděl na svůj univerzální přístroj, na němž se ručičky všech ciferníků přesunuly na nulu a doutnavý svit baňky pohasl. Chvíli pátravě jezdil prsty po páčkách zapoječů, vypoječů, odpoječů a všech možných …čů, jimiž se ježil kontrolní panel jeho přístroje. Pak se vítězoslavně zasmál, zašmátral v rohu panelu a vyndal očouzený keramický váleček. Držel ho triumfálně před sebou.

	„Vidíte, pánové? Pojistka – spálila se,“ oznámil důležitě.

	„Nesmírně důmyslné elektrotechnické zařízení. A přitom úžasně jednoduché, to byste nevěřili,“ vysvětloval zaujatě. „Jen kus tenkého vodiče umístěného v tomto válečku z nevodivé hmoty. Přesáhne-li mocnost elektrického toku jistou neúnosnou mez, mocné účinky tepelné vodič roztaví, a tím se přeruší elektrický obvod.“ Odhodil pojistku do odpadkového koše, sáhnul do torny a po chvilce pátrání vyndal novou. Tu pak zasunul do držáku a lampa opět vzplanula.

	„Velmi užitečné zařízení, řeknu vám. Od chvíle, co jsem ji nainstaloval do svého přístroje, jsem nehořel.“

	۞

	Úředník se vrátil do své kóje a usedl za stůl naproti kapitánovi. Během krátkého okamžiku prošel jeho obličej výraznou evolucí od otevřené nenávisti až k profesionální podlézavé srdečnosti. Nadřazená arogance se z jeho tváře přestěhovala dovnitř a přetransformovala se do bezmocného vzteku.

	„Jak se zdá, máme štěstí, pane Joňasi,“ spustil zvesela a obdařil kapitána zdařilou, i když poněkud přeexponovanou karikaturou srdečného úsměvu.

	„Je tu mimořádná akční nabídka – jen pro naše spolehlivé klienty, samozřejmě.“

	Jeho prsty se rozběhly po displeji a na světelnou plochu vyplul vyplněný formulář.

	„Takže napřed abychom upřesnili částku, že ano,“ vyplnil příslušné políčko velmi zajímavou číslicí a vrhl na kapitána pohled typu „Tak co vy na to?“ Kapitán na to nic.

	„Takhle to bude zajímavější, že?“ Úředník připsal na konec další nulu a chvíli přemýšlel. „Ale víte co? Myslím, že si taky zasloužím vidět jednou v životě spokojeného klienta,“ zahlaholil s hysterickou srdečností a přidal další dvě nuly. Kapitán lhostejně přikývnul.

	„A teď úrok. Víte, u tohoto úvěru mohu dokonce vyplnit políčko s úrokem, co tomu říkáte? Takže záleží jenom na mně, kolik budete splácet,“ mrknul lišácky a zapsal do políčka nulu.

	„Vyhovuje vám to?“ vzhlédl od formuláře a nejistě pátral po stopách spokojenosti v kapitánově tváři. Narazil na kamenný výraz přeborníka v pokeru.

	„Ano, jistě, výše splátek je zatím poněkud – nepřijatelná, že ano.“ Chvíli manipuloval s číslicí v políčku úrokové sazby – u tohoto úvěru bylo možné zadat dokonce i znaménko mínus – až se v kolonce výše splátek objevila nula.

	„Tohle se vám zdá přijatelnější?“ Kapitán lhostejně přikývl.

	„A samozřejmě nějaký ten odklad – rok? Dva? Pět?“ Pohlédl na kapitána a zapsal deset.

	„Tak, a je to – ještě tu ručičku, kdybyste dovolil. To víte, kdyby záleželo na mě – ale je to taková ta nutná formalita… Tak, děkuji, a je to hotové. Můžete čerpat okamžitě, pochopitelně,“ zahlaholil a prsty vyťukal na displeji výrazný rytmus zakončený rozmáchlým úhozem. Displej zmizel. Podíval se na kapitána a na tváři se mu rozhostil úsměv, jaký si obvykle spojujeme s nápadně vyhublou tváří a temnými důlky místo očí.

	Kapitán mu úsměv oplatil, zvedl se ze židle a zamířil ke dveřím.

	„Věřím, že jste s našimi službami spokojen, a těším se, že se ještě setkáme,“ volal za ním Petříček a tón jeho hlasu postupně sjížděl od profesionální vřelosti až k nedbale skrývané osobní zášti. Poslední slova zněla jako temná výhružka.

	„Ano, jsem celkem spokojen. Doporučím vás svým přátelům,“ pronesl kapitán ledově.

	Úředník se za ním díval a evoluční proces v jeho tváři se vydal opačným směrem.

	Když kapitán zmizel venku, úředník nasadil služebně strohý výraz a pustil se do úklidu. Srovnal věci ze stolu do zásuvky. Z další zásuvky vyndal cedulku „Zavřeno. Obslouží vás kolega.“ a postavil ji doprostřed stolu. Pohledem se rozloučil se svým pracovištěm a kývnul na pozdrav kolegovi, který ho zvědavě pozoroval z vedlejší kóje. Potom odešel do šatny, kde se převlékl do civilního oděvu. Chvíli experimentoval s různými doplňky.

	Nějaký čas strávil u kosmetického stolku se zrcadlem. Vyzkoušel několik knírů i plnovousů, ale všechny zase setřel z obličeje. Vousy nejsou to pravé, pomyslel si. Měl příliš jemný, spíš chlapecký obličej, na němž jakékoli vousy vypadaly uměle. Nakonec se spokojil s mírnou úpravou tvaru obočí. Vyzkoušel několik grimas – ještě to nebylo ono. Možná by to chtělo trochu plnější rty – ano, asi takhle, trochu rozmazlený chlapec, který se před lety ztratil bohatým rodičům, to by mohla být ta správná stylizace. Jeho typu byla rozhodně nejblíž.

	Ještě přebarvil vlasy na temně rudý odstín a změnil střih. Pak doladil barvu pleti na odpovídající bleděrůžový odstín.

	Světácky na sebe mrkl. To je ono. Místo bezvýznamného úředníčka Petříčka tady stál agent-stopař Petříček a nevypadal vůbec špatně.

	Spokojeně vstal a odešel do kuchyňky trochu se posilnit na cestu. V kuchyňce stáli dva hromotluci od ochranky a popíjeli kávu. Při tom vyhlíželi z okna na prostranství se stánky.

	„Hele, mladej, tady je prostor pro personál, jasný? Buďto vypadneš bleskem po svejch, nebo ti ukážem cestu my – ale to už pak po svejch daleko nedojdeš,“ obrátil se na něj starší strážný otcovsky. Studeně se na něj podíval a letmým pohybem odhrnul klopu. Placka stopaře fungovala okamžitě. Strážní se postavili do pozoru a přeladili obličeje na uctivý výraz.

	Letmo jim pokynul, ať si dají pohov, a pustil se do přípravy svačiny.

	„Šéfe, támhlety chlápci se nám nějak nezdaj. Čtyři, a mají jenom jeden vozejk.“

	„Jo, a ten jeden je takovej divnej – vypadá jak… no, ten…“

	„Myslíte Čaprnoch?“ zeptal se ledabyle.

	„Jo, ten… přesně. Má takovou tu košili s hvězdičkama… a už si dává třetí pizzu.“

	„Jo, fakt sou podezřelí. Nemáme je sebrat? A trochu je vyzpovídat? V ajnclíku?“

	„Ne, ty si vezmu na starost sám,“ řekl temně. „Ale nebojte se, až vyřídím to svoje, třeba ještě budete mít možnost si s nimi promluvit… Je tam ještě kafe, hoši?“

	„Jo, jasně, šéfe.“ Oba vyrazili ke stolku s kávovarem, kde se do sebe trochu zapletli v překotné snaze vzít horký šálek čtyřma rukama současně.

	„Díky, hoši… jo, jdu do terénu.“ Řekl to jak nejlhostejněji mohl, a s uspokojením koutkem oka sledoval jejich odezvu.

	„Připravte mi nějaký vozík, ano? Něco nenápadného, obyčejného. A nějaké zásoby.“

	„Jasně, šéfe,“ mohli se přetrhnout ochotou. Vyrazili ke skladu.

	„Teda, řeknu ti, tydle stopaři – voni vypadaj jako nějaký sralbotkové, ale když se na mně podívaj, roztřesou se mi kolena. Brr,“ otřásl se ochranář.

	„To teda jo,“ přisvědčil kolega. „Ale to’s ještě neviděl ty chlápky z OOS. Před těma se sesype každej. Na minulý štaci, co jsem byl, měli oddělení. A co se tam dělo…,“ zatvářil se tajuplně.

	Stopař dopil kávu, vstal a vyšel ven. Cestou se ještě zkontroloval před zrcadlem. Byl spokojen, metamorfóza byla dokonalá. Stát se stopařem mělo své světlé i stinné stránky. Mezi ty stinné patřila nutnost vzdát se bezpečí a pohodlí kanceláře a nastoupit tvrdou a nebezpečnou práci v terénu, tak říkajíc mezi regály. Mezi nebezpečími, která na vás číhala na každém kroku, ty světlejší stránky představoval především dvojnásobný plat, velmi blahovolně kontrolované výdaje, a zejména relativně neomezená moc. Když jste se prokázali modrou placičkou, členové ochranky se před vámi stavěli do pozoru. Stali jste se pánem osudů – koho stopař označil, za tím se zavřely dveře ajnclíků, z nichž při velkém štěstí vyšel dveřmi jako úplně jiný člověk, a pokud bylo štěstí míň…

	Vyšel ven, vzal si připravený vozík a vmísil se do davu. Nenápadně pohledem vyhledal kapitána a vydal se opatrně jeho směrem. Se zájmem nahlížel do stánků a prohlížel si vystavené zboží. Když šel kolem kapitána, neopatrně do něj drcl vozíkem. Kapitán se otočil a chystal se něco říct, ale pak jen mávl rukou a šel po svých.

	Profesor Patkin se poroučí

	„Neobyčejně důmyslné elektrotechnické zřízení,“ šeptal užasle profesor a okouzleně pozoroval lampu, jejíž svit plynule pohasínal a zase intenzívněl podle toho, jak otáčel plastovým kolečkem. Čaprnoch seděl opodál a nechápal, co na tom profesor vidí. Měl všeho dost. Měl žízeň, hlad, byl unavený, ospalý, nevěděl kde je a co má dělat. Vlastně jediný pozitivní aspekt celé situace byl profesor. Jeho přítomnost dodala strážmistrovi téměř ztracenou sebedůvěru.

	Kapitán trval na tom, že se zásobami je třeba šetřit. Prý dokud neseženou ještě aspoň jeden vozík, budou se muset uskrovnit. Kapitána dost zneklidnilo, že dosud nenarazili na základnu. Teď s majorem slídí kolem a tváří se ustaraně.

	„Těch lamp je zde celkem dost, nemyslíte, Jaromíre?“

	„Podle mě až až,“ mávnul rukou Čaprnoch zlostně. Opravdu už měl osvětlovacích těles až po krk, možná ještě výš. I když tak hrozné jako v Kočičím žrádle to nebylo. Ale když člověk pozná pohodlí a přívětivost Domu, zahrady a hobby, připadají mu pak všechna oddělení šedivá a nezáživná. A když je navíc pobyt spojený se strádáním a nepohodlím…

	„Takže jedna jim snad nebude chybět,“ uvažoval profesor polohlasně a přehraboval se v torně.

	Tam u těch stánků to celkem šlo – chvíli si připadal skoro jako ve městě. Jenže kapitán se tvářil netrpělivě a pořád je pobízel, že už by měli jít. Jídlo museli do sebe jen tak rychle naházet, a to není ono. Jídlo chce svůj čas. To když zajdou s Brumlem k Číňanovi, je to vždycky na dlouhou debatu.

	„Neuvěřitelně nedbalá práce. Ty šrouby nemají ani pořádné zářezy, věřil byste tomu? Jeden zářez se jim nepovedl, tak tam zkusili udělat další – kolmo na ten první… kdyby se jim povedl aspoň ten,“ bručel profesor nespokojeně.

	Kapitán s majorem se mihli v nedaleké uličce a živě diskutovali. Strážmistr přemýšlel, jak hodlá major tímhle způsobem najít svou paní. Ani nevědí, jestli je vůbec tady. A v obchoďáku, kde jedno oddělení přejdete za dva dny, a to ještě v tom nejužším místě. Ale major vypadá, jako by šel najisto. Vůbec se nějak změnil. Ještě v pátek to byl bezradný důchodce, který jen čekal na strážmistrovy pokyny a vzhlížel k němu jako ke spáse, a dnes se chová jako šéf – sebejistý, energický, rozhodný. S kapitánem jsou fakt zajímavá dvojka – jako z akčního filmu. Takovíhle chlapíci se obvykle dokážou postavit celému světu, nebo alespoň svému širokému okolí.

	Zablesklo se, ozvalo se suché zapraskání a světla kolem na chvíli pohasla. Lampy v nejbližším okolí už zůstaly zhasnuté. Aspoň že profesor ví, co dělá, pomyslel si Čaprnoch. Asi po minutě se ozval profesorův rozhořčený hlas.

	„Ale ano, samozřejmě! Před montáží je třeba odpojiti přívod elektrického proudu. Ale jak?!!! Nevidím tu jediný odpoječ!“

	Čaprnoch si udělal místo mezi lampami a natáhl se. Už měli dávno spát – světla zhasla skoro před dvěma hodinami. Ale tady v tom proklatém oddělení to málem nebylo znát.

	Profesor vypreparoval z lampy jakousi věc s dráty a se zájmem si ji prohlížel. Potom odšrouboval ovládací panel svého stroje času – před tím ovšem zapojil zapoječ, vypojil vypoječ a přepoječe se po krátkém zaváhání ani nedotkl. Čaprnoch se posadil a nahlížel mu přes rameno.

	Profesor odklopil panel a odkryl tak pohled na všech sedm vodičů důmyslně zapojených v divném propletenci. Epicentrum propletence tvořila skleněná baňka naplněná mléčnou světélkující mlhou. Čaprnoch se naklonil blíž. Světélkování v mlze způsobovaly drobné výboje probíhající po jejím povrchu a patrně i uvnitř. Občas se rozzářila jako bouřkový mrak, v němž se zablesklo. Mlha se zvolna, velmi pomalu převalovala a působila nesmírně mohutným dojmem. Čaprnochovi připadalo, jako by v baňce byl celý vesmír. Profesor si všiml Čaprnochova pohledu.

	„To jsou muony – zdroj energie napájející můj vynález,“ vysvětloval. „Tedy muony – tak jsem si to pojmenoval já. Jednou jsem tu baňku otevřel… udělalo to takové múúúúooon, a najednou jsem měl tohle,“ zvedl ruce před sebe a smutně se na ně díval.

	„A po chapadlech ani stopa,“ dodal tesklivě. Čaprnoch ani neměl nutkání pídit se po podrobnostech. Zase se natáhl a hleděl do stropu.

	Profesor se znovu pustil do práce. Neobešlo se to bez výbojů a občasné strnulosti, ale už za půl hodiny zašroubovával panel zpět. Když byl hotov, s uspokojením přehlédl své dílo. Vedle kliky reostatu přibylo plastové kolečko. Přemýšlel, jak ho nazvat. Nakonec se rozhodl pro „jemný dolaďovač“.

	„S vašimi korekcemi a s tímto důmyslným zařízením doznal můj přístroj značného vylepšení. Je na čase to vyzkoušet,“ řekl a zmizel ve stříbřitém mraku.

	„To jste na něj nemohl dávat pozor?“ rozčiloval se kapitán.

	„Klid, kapitáne, však on se objeví,“ řekl major klidně, jako by si byl stoprocentně jistý. Jak si může být tak zpropadeně jistý, pomyslel si strážmistr. Jak se zdálo, kapitána napadlo totéž.

	„Jak to můžete vědět?“

	„Sám jste mi to řekl,“ usmál se major. Kapitán se zarazil, pak se ale zatvářil pobaveně.

	„Vy těm povídačkám věříte?“

	„Sám uznáváte, že každá pověst má racionální jádro.“

	„No ano, samozřejmě, ale tahle legenda…,“ pochyboval kapitán.

	„…vznikla na reálném základě. Ostatně, některé popisované události – pokud jste ji interpretoval správně…“

	Kapitán přisvědčil: „Na to můžete vzít jed. Knihu jsem studoval opravdu důkladně…“

	„…se odehrály přesně tak, jak byly popsány – pomineme-li ten biblický patos a poněkud jednostrannou interpretaci.“

	Čaprnoch se opět ocitl v tmách. O čem je tady k sakru řeč! Jaká legenda?! Jaké pověsti?!!! Major s kapitánem si během cesty pořád něco povídali a jemu, který by to tady měl mít na starosti, neřekli ani slovo.

	„Sám říkáte některé. Znamená to, že některé ne?“

	„Ty, co už se staly. A to mi dává jistotu, že ty, co se teprve stanou, stanou se tak, jak byly popsány,“ prohlásil major přesvědčeně. Strážmistr už měl těch hádanek dost.

	„Může mi někdo vysvětlit, o co tady vlastně jde?!!!“ Major s kapitánem se k němu udiveně otočili. Pak se podívali na sebe, a pak znovu na Čaprnocha.

	„Klid, seržante, všechno je na dobré cestě. Z toho, co mi vyprávěl tady kapitán, usuzuji, že všechno dopadne dobře a že z víkendu neztratíme ani minutu,“ řekl chlácholivě.

	„A můžete mi to objasnit trochu blíž?“

	„Myslím, že teď není třeba vás něčím zatěžovat. Všechno se dozvíte, až přijde čas, to vám slibuji. Není žádný důvod k obavám.“ Co major uměl opravdu dokonale, bylo vzbuzovat obavy. Kapitán se zase ukázal být dobrý v nasazování korun.

	„Klid, příteli. Zdá se, že to opravdu přežijete. Začínám už tady s majorem sdílet jeho optimismus. Udělejte to také,“ řekl hlasem lékaře, který při pohledu na vaše snímky prohlásí, že při tom, jaký mají nepořádek v laboratoři, se vůbec diví, že tam těch šmouh a kazů není daleko víc. Tu noc spal Čaprnoch opravdu neklidně.

	Co se skrývá v Dámském prádle

	Bárta obřadně usedl na zem se zkříženýma nohama, opatrně otevřel krabici a pomalými přesnými pohyby prastarého rituálu vyndal klobouk. Pak zavřel krabici a klobouk opatrně položil na její víko. Chvíli ho zamyšleně pozoroval. Klobouk už byl hodně opotřebovaný a místy se třepil, hlavně na okrajích a hranách kolem dýnka a krempy. Taky po obvodu vpletený ornament byl vybledlý a místy se rozpadal. Nebylo divu. Už šestou generaci si jej stařešina kmene nasazoval při význačných příležitostech a obřadech na hlavu. A nebude trvat dlouho, a usedne na další hlavu, pomyslel si Bárta usmířeně. Už dva a půl natěračů vede svůj lid, až dosud v klidném, skromném štěstí a míru. Ale začínají přicházet divné zvěsti.

	Je to již třicet devět natěračů, co se jeho lid vzbouřil, zpřetrhal okovy otroctví a vydal se na slavnou pouť do oddělení zaslíbeného. Pod vedením stařešiny Šindlera pak bloudil celé roky z oddělení do oddělení, snášel útrapy a sváděl nelítostné boje, aby se semknutý, ozdravený a zocelený usadil zde, v Dámském prádle. Trvalo čtyři natěrače, než sem dospěli.

	Čtyři natěrače plné strádání, útrap, strachu, bojů o holé přežití. Ale také čas velkých činů, nezměrného hrdinství, slavných vítězství, a hlavně naděje. Slavné období, které v knize Marastově zanechalo celých čtyřicet kapitol. Na základě jeho událostí vznikla řada proslulých uměleckých děl. Jen bitva v Hračkách, kde Jožkovi trubači zahnali obránce na útěk troubením na papírové trumpetky a nelítostně kosili jejich ustupující řady frkačkami, inspirovala umělce k napsání dvaadvaceti románů a na její motivy vzniklo i několik strhujících videoher. A slavný objev Hrobu Prorokova v Koupelnách zásadně změnil celý MegaMart.

	Počet lidu Marastova během putování poklesl na polovinu. Zato jeho síla a věhlas se zněkolikanásobily. Když pak pro sebe dobyl toto oddělení a usadil se tu, začal se opět utěšeně rozrůstat.

	Oddělení Dámského prádla nebylo nijak atraktivní – tedy jak pro koho, samozřejmě. Samo o sobě poskytovalo málo obživy. Bylo tu několik míst s automaty a dvě velké tržnice se stánky. To však zdaleka nestačilo pokrýt spotřebu marastenů, zejména co do šíře sortimentu. Šunkové sendviče s konzistencí gumy se člověku zprotiví zpravidla téhož dne, kdy je ochutnáte – někdy u jednoho a téhož kusu. Ale oddělením vedlo několik stezek, po kterých putovaly karavany z Potravin a zejména z nepříliš vzdálené Zeleniny do odlehlých končin Železářství a Kamna – krby, kde žilo taky početné obyvatelstvo. Marasteni se naučili zpracovávat zdejší sortiment na řadu velmi užitečných věcí, zejména zbraní, a tak se jejich osady staly místem čilého obchodního ruchu.

	Bárta opatrně oprášil klobouk a s posvátnou úctou si ho nasadil na hlavu. Je čas jít, shromáždění čeká. Vyšel ze svého koutu a vydal se úzkými klikatými uličkami regálů ke sněmovnímu plácku. Stařešinové rodů tam již byli všichni. Seděli v půlkruhu kolem zpovědní lavice a polohlasem zaujatě diskutovali. Když spatřili Bártu, jako na povel ztichli, sundali slamáky a pokorně sklonili hlavy. Bárta usedl na čestné místo do středu řady a zahájil jednání polohlasnou modlitbou. Ostatní seděli tiše se skloněnými hlavami a uctivě naslouchali.

	„…tak pravil prorok,“ uzavřel modlitbu.

	„Dědek plesnivej,“ zahučelo shromáždění rituální odpověď. Stařešinové ještě chvíli setrvali v zamyšlení. Pak si nasadili slamáky – potřebovali by všichni nové, pomyslel si patriarcha – a usadili se normálně.

	„Tak copak dneska máme?“ zahájil patriarcha diskusi. Stařešina Karel po jeho levici se zvedl, odkašlal si a začal.

	„Přicházejí divné zvěsti, Bárto. Dnes ráno přišel zvěd se zprávou, že prý k nám míří záhadní poutníci ze Svítidel. Chceš je vyslechnout?“

	„Možná později,“ řekl Bárta a na chvíli se zamyslel. Pak pohlédl na Karla s ironickým úsměvem.

	„Což k nám každou chvíli nesměřují nějací poutníci? Cožpak to, že jdou z osvětlovacích těles, znamená, že nesou světlo Zjevení? Což musí se toto shromáždění zabývat takovými prkotinami?“ Stařešina Karel se posadil a tvářil se nespokojeně. Vstal stařešina David.

	„Není to jediné neblahé znamení těchto časů, Bárto,“ pravil naléhavě. „Včera večer zjevil se archanděl Trojan v dráždivě vykrojených černých krajkových kalhotkách…,“ vědom si vážnosti chvíle vyslovil pečlivě celý název oddělení, „…na reklamní tabuli a pravil toto: ‚V oddělení Kočičího žrádla byl zaregistrován pohyb osob.‘“

	Bárta strnul. A s ním větší polovina přítomných – tedy všichni, kdo se tuto zvěst dozvěděli až teď. Na tvářích ostatních se objevil vážný výraz zadostiučinění.

	Trojanova zjevení nebylo radno brát na lehkou váhu. Jeho líbezná, zlatou září lemovaná tvář se tu a tam zjevovala na reklamních plochách a informačních panelech a zvěstovala jim různé události. Jeho předpovědi se vždy do písmene naplnily. Když řekl, že se oddělení to a to odstěhuje tam a tam, vždycky se tak stalo. Když řekl, že tam a tam přijdou zaslepovací regály a vznikne tak nový uzavřený ostrov, bylo dobré sebrat svůj lid a pospíšit tam, abyste ho zavčas obsadili. Když varoval před nájezdem čipařů, bylo dobré ho poslechnout, pokud si člověk nechtěl zadělat na věčné trampoty s úvěry.

	Ale toto bylo vážné. V oddělení Žrádla pro kočky se, kam až historická paměť sahala, nepohnula ani myš. Znamená to, že se stvůry z podsvětí derou na povrch? Znamená to, že nastává tolikrát různými blouznivci ohlašovaný Soudný den a Velký Černý Kocour vylizuje misku, aby ji měl připravenou na hříšníky? Že nastane čas otevírání plechovek, vážení skutků a bědování převelikého těch, co stanou před Jeho tváří? Nebo to znamená něco jiného?

	„Toto je vážná informace,“ řekl Bárta zamyšleným hlasem. „V této souvislosti je třeba brát i zprávu kolegy Karla nanejvýš vážně.“ Karel se přestal mračit a zatvářil se nadmíru důležitě.

	Přihlásil se Václav, nejvyšší kněz chrámu Podprsenek. Bárta mu dal slovo.

	„Podle mých informací navštívil jeden z poutníků úvěrové oddělení ve Svítidlech. Chvíli poté se tamní Mistr vydal na velmi spěšný pochod směrem do Centra. A od té chvíle mají poutníci v patách stopaře.“ Shromáždění vzrušeně zašumělo. Václav s neskrývaným potěšením pozoroval, jaký jeho zpráva vyvolala dojem.

	Tato zpráva by sama o sobě dokázala vyvolat značný rozruch. Ale v kontextu s předchozími zvěstmi vyvolala opravdové a zcela oprávněné zděšení. Vždyť když se do toho zapletou mistři – a ta spěšná cesta nepochybně míří k samotnému velmistrovi – jde o otázky nejvyššího náboženského významu. Ve hře je snad… ani si netroufali domyslet.

	Když se šum poněkud uklidnil, patriarcha si zjednal pozornost a prohlásil:

	„Slyšte, stařešinové, přední z lidu Marastova. Rozhoduji takto:

	1) Jelikož nemáme zatím dostatek zpráv, vyšleme zvědy v ústrety poutníkům, a taktéž na místa, kterými prošli, a ti ať žádný detail nepřehlédnou a žádnou stopu nevynechají.

	2) Svoláme velké shromáždění ode dneška za čtyři dny, kde vyslechneme přední bohoslovce a vykladače Knihy, a taktéž přední odborníky na historii a společenské vědy.

	3) Modlitbami a prosbami pokornými přivoláme archanděla Trojana na informační panel ve Velké síni a o radu a pomoc ho požádáme.“ Patriarcha se odmlčel a nabral dech.

	„Do Knihy Marastovy budiž zapsána tato slova.“

	Písař, který seděl u nízkého pultíku vedle patriarchy, otevřel objemný sešit a nahrbil se nad ním s připravenou tužkou. Když patriarcha spustil, tužka se rozjela po papíře a dokumentovala jeho slova tak, jak by měla znít:

	Sešli se starší lidu Marastova a takto k sobě hovořili: Zvěsti podivné doléhají k nám ze všech míst a velký neklid v nás a v lidu našem vzbuzují.

	A pravil Karel, Punčocháčů stařešina, toto: Podivní poutníci přicházejí k nám ze Světla oddělení, a zajisté divná zjevení přinášejí.

	Zasmálo se shromáždění smíchem jízlivým, řka: Co divného jest na poutnících, kteříž často k nám chodí a všeliké řeči vedou?

	I vystoupil David z Kalhotek a toto pravil: Zjevil se Archanděl Trojan tváře líbezné a zlatého vlasu na bilbórdu a toto nám zvěstoval, že ve Žrádle pro kočky byl jakýsi pohyb osob spatřen jest.

	Zachmuřily se tváře moudrých a nastalo bědování převeliké, neb zvěst tato mnohé může znamenati, však dobrého pomálu.

	I vyšel Václav ze svatyně Podprsenek velekněz před shromáždění a toto pravil: Hle toto pravím vám, že Mistr z Osvětlení na spěšnou pouť se vydal, an k Velmistru nepochybně směřuje. A poutníkům ve stopách daremný stopař kráčí.

	Tu více se zachmuřily tváře starců a strach veliký padl na jejich duše, neb tato zvěsť znamenati může jediné – jest toto nepochybně přesvatá věc Čaprnochů.

	
Na hranici

	Ráno potkali karavanu. Krátce po snídani, což byl podle Čaprnocha poněkud značně nadnesený výraz pro gumový sendvič a sklenici minerálky, vyrazili mezi regály. Ke spokojenosti strážmistrovi nijak nepřidala ani brokátová pelerínka, kterou major s kapitánem vyrobili ze stínidla lampy a přinutili ho přehodit si ji přes ramena. Motiv draků, který ji zdobil, mu sice nebyl nijak cizí, ale celkově vypadala příšerně, že by ji na sebe nevzala snad ani jeho paní. A provázek, kterým ji měl uvázanou kolem krku, sice lehce, ale přesto nepříjemně škrtil.

	Kapitánovo znepokojení rostlo – jestli základnu minuli nebo je jiným směrem, můžou jim nastat krušné časy. Jeden vozík pro čtyři… teď vlastně pro tři, ale u profesora si člověk nemohl být jistý ničím… a jen Čaprnoch je schopný za den zkonzumovat tolik, co by jemu stačilo na měsíc. Už teď jim zbývaly zásoby sotva na tři dny.

	Ale nakonec se vše vyřešilo úplně jednoduše.

	Když vyšli na malé náměstíčko s obvyklým vybavením zahrnujícím především stolky, lavice a samozřejmě nějaký ten automat, z uličky naproti nim vyjel červený zahradní traktorek. Šlo mu to dost ztěžka – motor namáhavě brumlal, zatímco traktor si to šinul sotva krokem. Za traktorkem se, kam až dohlédli, klikatě vinul a vlnil had vozíků. Po jeho stranách pobíhali pohaněči, kteří se snažili udržet kličkující plně naložené vozíky – s jejich známou tendencí ujíždět doleva – pokud možno v přímém směru. Tedy kromě zatáček, samozřejmě, tam byl jejich úkol zcela jiný a mnohem složitější a docházelo přitom k řadě komických situací. Když traktorek vjel doprostřed náměstí, pomalu zastavil a vozíky za ním se pod rukama zkušených pohaněčů klikatě poskládaly do asi tři metry široké husté řady.

	Za chvíli vyjel na náměstí další traktor a po něm ještě čtyři. Seřadily se ve zvláštní klínové formaci, která, jak kapitán věděl, umožňovala velmi spěšný rozjezd karavany bez toho, že by se vozíky zamotaly do sebe. Bylo to pro případ, že by se na blízku objevil opravdu pádný důvod k útěku. Pro méně pádné důvody byla sama karavana důvodem k rychlému a pokud možno nenápadnému zmizení a drobné oddíly ochranky nebo jiné složky personálu o počtu menším než dvacet po zuby ozbrojených osob se zpravidla klidily z cesty, jen co zaslechli brumlání traktorků a křik pohaněčů vozíků. Větším oddílům pak stačilo tvářit se nevšímavě.

	Z vedoucího traktorku sestoupil menší zavalitý muž. Na sobě měl podobnou vestu jako kapitán, jen o poznání novější, a vybledlé džíny. Na vyholené hlavě mu nedbale seděla bleděmodrá hučka.

	Na širokém opasku s kapsičkami na munici se mu pohupoval prak – lehké dvojče, známé mezi místními jako „kuřátka“ – na první pohled neškodná zbraň, kterou však zkušená ruka dokáže jediným letmým švihem na deset metrů proměnit oči útočníka v sázená vejce. Kapsičky na opasku byly plné munice a další vejce měl v těžkém pásu zavěšeném na rameni. Podle toho, jak ležérně se pohyboval, šlo patrně o natvrdo vařenou munici. A on sám vypadal velmi tvrdě. Bylo na něm vidět, že legrace končí tam, kde určí on. Jeho kolegové taky nevypadali zrovna měkce. Byli většinou i stejně vyzbrojeni, jen jeden měl přes rameno zavěšeny těžší „citrónky“.

	Velitel karavany přešel náměstí a zamířil k jejich stolu. Kapitán se usmíval.

	„Buď zdráv, Joňasi, co ty děláš v těchto končinách?“

	„Zdravím tě, Jusufe. Kdo dneska provází tvoje kroky? Jehova? Alláh? Velký Modrý Králík?“ Kapitán vstal a srdečně se s ním objal. Jusuf se zeširoka usadil na lavici naproti kapitánovi, pás s municí hodil na stůl a bez ptaní si vzal plechovku z hromádky před Čaprnochem.

	„Vidím, že máš nový komplice.“ Obdařil majora a Čaprnocha širokým úsměvem, pokynul jim přátelsky plechovkou a zhluboka se napil.

	„Jo, tohle je major a tohle Ča… seržant. A tohle je můj starej kámoš Jusuf Shima.“

	Jusuf krátce pokynul majorovi a chvíli si prohlížel Čaprnocha. Upoutala ho jeho pelerína.

	„Nějakej orientální samuraj, co? Pěkně ostří hoši, slyšel jsem. Prej dokážete oddělat chlapíka holejma rukama.“

	„Pracuju spíš nohama,“ odpověděl Čaprnoch ledabyle.

	„Jo tak, chápu,“ pokýval Jusuf hlavou, nervózně poposedl a vrhl letmý nejistý pohled pod stůl na strážmistrovy polobotky. Na tváři se mu usadil uznalý výraz hraničící s uctivostí.

	„A co ty, kapitáne. Už je to doba, co jsme se neviděli,“ obrátil se po chvíli rozpačitého mlčení bodře na kapitána. „Naposled v Papírnictví, pamatuješ? Žvejkals tam nějaký tiskopisy a měls na kahánku.“

	„No jo, to byly časy… A jak jste tenkrát dopadli v té Elektronice?“ snažil se kapitán zahrát debatu někam jinam, pokud možno co nejdál od podrobností kolem jeho návštěvy Papírnictví.

	„Ani mi to nevzpomínej. Vzali nás pěkně u huby. Ale nakonec jsem na tom nebyl škodnej. Čmajznul jsem jim tam jednu tu upravenou mikrovlnku.“

	Kapitán zpozorněl. „Tu na čipy?“

	„Jo. Zajímavá věcička, člověče. Strčíš tam ruku, trochu to štípne, pak to pár hodin pálí, ale je po čipu. Hele…,“ došel k nejbližšímu automatu a za chvíli se vracel s náručí plechovek. Chystal se jít pro další várku, ale kapitán ho zadržel.

	„Neblbni, Jusufe. Poslední, co bych chtěl, by bylo, aby se mi tady pletli čipaři.“

	„Cha, ti mají teď spoustu starostí jinde,“ uchechtl se Jusuf. „Kvůli pár plechovkám se sem nepoženou, neboj se.“ Nakonec si ale dal říct a posadil se.

	„A máš to tady?“ vrátil se kapitán k tématu, které ho nadmíru zajímalo.

	„Co, tu mikrovlnku? Blázníš, promenovat se s tím mezi regálama? To je pěkně horký zboží kamaráde, vidět to někdo u mě, mám na krku veškerou ochranku vocaď až po Železářství.“

	„Tak kde to je?“

	„Střelil jsem to marastenům v Dámským prádle. Poslední dobou se jim tam párkrát přehnali čipaři, a tak měli hoši nějaký problémy a nehleděli na cenu. Zbraně, člověče – samý extra zboří. Pět vozejků kuřátek. Jeden vozejk citronků, a pár kousků těžšího kalibru. Dokonce dva melouny, chceš je vidět?“ Kapitán zavrtěl hlavou.

	„A na dva natěrače volnej průjezd celým oddělením,“ pochvaloval si Jusuf.

	„Takže na tom nejsi špatně, co?“

	„No to nejsem. Ale to víš, jak to ve kšeftě chodí,“ ošíval se Jusuf.

	„Můžeš na chvilku?“ Kapitán ho vzal stranou.

	„Potřebuju nutně vozejk. A nějaký zásoby. Co ty na to?“

	„Okej, všechno můžeš mít. Jestli máš co nabídnout – to víš, jsem pro každej rovnej kšeft.“

	„Nemám žádný zboží, ale mám informaci. Fakt hodně zajímavou informaci.“

	„V pořádku – informace je taky zboží. Ale za vozejk – to už fakt musí stát za to. Tak sem s ní. Neboj se, nepodtrhnu tě, vždyť mě znáš.“

	Tím si byl kapitán jistý na sto procent. Jusuf byl ochotný prodat cokoli komukoli. Nezatěžoval se při tom žádnými vyššími mravními principy. Uznával jedinou zásadu – kšeft musí být výhodný pro obě strany. Pokud zboží mělo svou cenu, Jusuf ji zaplatil v plné výši. Ani by ho nenapadlo zneužít něčí momentálně nepříznivé situace nebo nouze, aby získal nějakou výhodu.

	Kapitán přistoupil zezadu k Čaprnochovi a poodhrnul mu opatrně pelerínu.

	„Ty vole!!! Čaprnoch!“ vydechl Jusuf a vyvalil oči, že na chvíli vypadal, jako by to naplno schytal z vlastní zbraně.

	„A říkáš, že jdete do Dámskýho? Ke slamákům?“

	Kapitán přikývl. Jusuf přemílal informace a ze všech stran zkoumal jejich dopad na své kšefty. Došel k velmi zajímavým výsledkům. Ceny se každopádně pohnou. U některého sortimentu dost výrazně. A kdo na to stihne včas zareagovat, ten na tom vydělá… Před očima mu proběhly sloupce čísel, a ty se směrem dolů výrazně rozšiřovaly.

	„Tak kámo, to je nejmíň na dva vozejky. Napiš si seznam, hoši ti je naloží. A nemusíš se nijak držet při zemi, máme všechno a máme toho dost.“

	۞

	Konečně to bylo spravedlivé. Každý měl svůj vozík, každý pěkně tlačil a nikdo se neflákal. Tak se to Čaprnochovi líbilo. Taky jídelníček se obohatil – měli teď zeleninu, nějaké konzervy, pečivo, trvanlivý salám a další věci, po nichž se už strážmistrovi začalo stýskat. Na jedné zastávce dokonce major uvařil nad halogenovou lampou guláš z konzervy. Normálně by se do něj Čaprnoch těžko pustil, ale teď si připadal jak u královské tabule.

	Lamp ubývalo a major s kapitánem byli stále zamlklejší. Občas prohodili pár frází, ale jejich předešlá upovídanost byla ta tam. Kapitán se pořád divně usmíval, jako by byl v transu. Major se chvíli tvářil ustaraně, chvíli se taky usmíval, ale měl okamžiky, kdy se tvářil normálně.

	Kapitán měl k úsměvu čím dál víc důvodů. Věci se daly do pohybu. První stín se k nim přilepil už v úvěrech, ale ten kapitána příliš nevzrušoval. Byl nešikovný, špatně se kryl, vlastně se vůbec nemaskoval. Bylo jasné, že je v terénu poprvé a že ze všeho nejvíc spoléhá na svou placku. Ta mu však za chvíli bude k ničemu, a pokud se chlapec rychle nezlepší, čeká ho překvapení spojené s výletem do Kočičího žrádla.

	Zato další dva stíny, které zaznamenal – možná jich bylo i víc – byli praví domorodí zvědové. Pohyb mezi regály – častěji v regálech – byl přirozenou součástí jejich života a tvrdý výcvik je naučil to ostatní. Bylo prakticky nemožné je odhalit, pokud si člověk opravdu dobře nevšímal drobných detailů a hlavně – pokud je nečekal. Ale kapitán byl připravený, že se co nevidět objeví a uměl se dívat.

	Lampy řídly a začaly se objevovat stojany s cetkami, ozdůbkami a bižuterií. Ta se ještě nějakou dobu více či méně dotýkala tématu světla – byly tu brože, které vás dokázaly ve tmě zviditelnit na půl kilometru, náušnice, nad nimiž by zaplesalo srdce nájemného vraha ojetých manželek, ozdůbky do vlasů, které vaši hlavu proměnily v plápolající pochodeň, a spousta dalších blikajících a všemi barvami hrajících věciček. Ale i blikání začalo postupem času ubývat a hodinu před setměním narazili na širokou magistrálu, která se táhla od nedohledna k nedohlednu, kolmo na směr jejich cesty. Za ní začínalo Dámské prádlo.

	Byl tady přes pozdní hodinu poměrně hustý provoz. Kapitán vysvětloval, že tak je to všude v příhraničních pásmech. Směrem do vnitrozemí návštěvníků rychle ubývá.

	Usadili se k odpočinku a Čaprnoch se vydal na výzvědy. Zpočátku pátral spíš nosem a narazil přitom na velmi exotické i nanejvýš důvěrně známé vůně. Po stranách široké třídy byly řady stánků se vším možným od rychlého občerstvení až po munici všech ráží.

	Čaprnoch ucítil známou vůni a nehodlal jít dál, dokud neochutná. Dostal od kapitána pár drobných a důrazné doporučení nebrat nic jen tak.

	Šel po výrazné voňavé stopě, která tak vyčnívala nad všemi vůněmi a pachy, které se tu prolínaly a mísily a dotvářely barvitou atmosféru tržiště. Mohl by jít klidně poslepu – vůně ho bezpečně vedla, až došel k nízké boudě s úzkým vchodem. Vstoupil dovnitř a do očí mu vyhrkly slzy. Byl u Číňana. Ocitl se v reálném světě, v prostředí, které důvěrně znal.

	Prodavač se jemně uklonil. „Budete si pán psát?“

	Usadil se s táckem ke stolku hned pod výkladem. Zapasoval se do úzkého prostoru u stolku celkem lehce – určitě tady nějaké kilo shodil. A taky nebylo divu. Při tom jídle a při těch dálkách, co ušli – pokud to takhle bude pokračovat dál, bude vyhublý jako otec.

	Chvíli se rozhlížel kolem a cítil se jako doma. Pustil se s chutí do jídla a pocit se prohloubil. Jen Brumlovo mlaskání a zasvěcené komentáře aktuálních událostí tady chyběly.

	Přišel major a posadil se k němu. Chvíli mlčky jedl, ale pak pohlédl na strážmistra.

	„Vzpomínáte?“ Strážmistr váhavě přikývl. Major chvíli se sklopenou hlavou hledal slova.

	„Víte, strážmistře, velmi si cením toho, co pro mne děláte a co už jste udělal.“ Čaprnoch ledabyle mávnul rukou a tvářil se nepřístupně. Hodně ho štvalo, jak mu tady major přerostl přes hlavu. Vlastně si vyměnili role – major rozhodoval a strážmistr se přizpůsoboval. A to jejich tajnůstkaření s kapitánem mu šlo taky pěkně na nervy.

	„Možná máte pocit, že jste na vedlejší koleji –,“ nesouhlasné zavrtění, „– a třeba vám vadí, že k vám nejsme zcela otevření –,“ důrazné nesouhlasné zavrtění, „– ale věřte mi, věci jdou správným směrem, tím jsem si naprosto jistý. A vím stoprocentně, že se vrátíme tam, odkud jsme vyšli, a ve stejném čase. Sice o pár dnů starší, možná moudřejší, ale u nás zatím neuplyne ani vteřina.“

	Čaprnoch se dostal do smířlivější nálady.

	„Tak mi aspoň řekněte, jak to víte tak jistě.“

	„Kapitán mi to řekl. Četl o nás v jedné knize. A jasně tam stojí, že jsme se vrátili.“

	„V jaké knize?“ Čaprnoch ožil.

	„V knize Marastově.“ Zapůsobilo to jako výboj z profesorovy skřínky. Čaprnoch přesvědčivě napodobil profesorovu minutovou strnulost.

	„Cože? Marastově? Co s tím má co dělat ten dědek plesnivej…“

	„Dědek plesnivej,“ odpovědělo mu obřadné zahučení od okolních stolů.

	„To se pravděpodobně už brzy dozvíme,“ řekl major klidně.

	Když vyšli ven, kapitán už se po nich sháněl.

	„Musíme vyrazit, ať se dostaneme co nejdál od toho blázince tady. Za půl hodiny je tma.“

	Vyšli mezi stojany s drobnými doplňky dámského ošacení a hodinu po zhasnutí ulehli ve Žlutých průsvitných nočních košilkách ke spánku.

	Velmistr se zlobí

	„Tak se ukaž, potvůrko. Vím že jsi tam,“ šeptal si pro sebe Justýn, Správce sítě. Přejížděl prstem po displeji, který se duchovitě vznášel na pracovním stolem, a posouval po něm hustou síť různobarevných obdélníčků, koleček, obloučků a jiných značek propojených hustou spletí čar.

	„No tak, neschovávej se. Však já si tě najdu, uvidíš.“ Justýn se lehce usmíval a chvílemi soustředěně mhouřil oči. Zatlačil dlaní na panel a obraz se vzdálil. Popisky značek se slily v tenké tmavé šmouhy, ale měl teď před očima větší výřez nekonečně velkého schématu.

	„Včera už jsem tě málem měl,“ usmál se. Nebyla to tak docela pravda. Včera jen zjistil mimořádné využití výkonu systému v době, kdy se normálně zatížení pohybovalo v jednotkách procent. A než vůbec stačil zareagovat, všechno se vrátilo do normálu. Ale konečně získal téměř jistotu, že je něco v modulu řízení komunikace. Jenže hledání špendlíku v kupce sena byl proti hledání nepatřičností v blokovém schématu komunikačního programu poměrně jednoduchý úkol s prakticky jistým výsledkem (pokud člověk ví, jak na to).

	Mohl spoléhat spíš na náhodu – a taky na ni spoléhal – než na nějaký exaktní postup.

	Ještě trochu vzdálil obraz. Spojovací čáry splynuly v šedý podklad a tvary značek už téměř nebylo možné rozeznat, jen jejich barvu. Přivřenýma očima studoval nepravidelnou strukturu na displeji a hledal vodítko v ní. Zkoušel rozostřit zrak, až ho bolely oči, ale viděl jen světlé barevné šmouhy připomínající mapu. Žádný systém, žádná nápověda.

	Stiskl plošku na okraji displeje a obraz se začal vzdalovat. Značky pozvolna splývaly ve strakaté plochy a ty se slévaly v cákance odstínů a jak se vzdalovaly, vznikaly z nich nové tvary a plochy. A ty se zase zmenšovaly a splývaly a z nich vystupovaly další tvary a obrazce.

	Ozvalo se zaklepání.

	„Okamžik! Moment,“ křikl Justýn a snažil se vypnout displej. Ale návštěvník si to nějak špatně vyložil. Ve dveřích se objevila rozpačitá tvář strážného.

	„Šéfe, je tady vedoucí Úvěrů z Osvětlení. Můžu ho pustit?“

	Ale, sám Mistr Viktor, copak ho sem přivádí.

	„Moment, ať počká. Zavolám si ho. Zavřete!“

	Justýn vstal a přešel ke skříni. Vyndal z ní košili s odznakem Citypolu a navlékl si ji na tričko. Obraz na displeji stále postupoval dál a dál. Po jeho okrajích se v narůžovělé ploše plné stínů a světlejších míst objevily dvě velké temné šmouhy a jak se zmenšovaly, postupovaly ke středu. Další temně rudá oválná šmouha se objevila dole a vzápětí dvě menší nahoře po stranách – v nich převládal modrý odstín.

	Justýn se zkontroloval zrcadle a rukávem přeleštil hvězdičky na výložkách – byly tři na každé straně. V tu chvíli obraz dospěl do nejzazšího bodu. Z displeje vyhlížela ze záplavy zlatých vlasů nepřirozeně souměrná tvář s široce odsazenýma očima. Přivřené dravčí oči se upřely na správcova záda a ideální symetrii tváře na krátký okamžik porušil zlomyslný úsměšek. Pak displej blikl a vplul do desky stolu.

	„Vstupte!“ Dveře se otevřely a vstoupil Mistr Viktor z Osvětlení. Mírně se uklonil, zavřel za sebou dveře, sundal si plášť a pověsil ho na věšák vedle dveří. Pak se otočil a srazil podpatky.

	„Zdravíčko, náčelníku,“ pozdravil obřadně.

	„Trhni si, frajere… co zase otravuješ?“ odpověděl stejně obřadně Justýn a okamžitě přešel do konverzačního tónu.

	„Tak co pak, Viktore – co je tak vážného, že Mistr z Osvětlení spěchá přes čtyři oddělení, aby se svěřil svému Velmistrovi?“ Ve tváři mu pohrával samolibý ironický úsměv, jakoby pečlivě nacvičený podle nepsaného manuálu správců sítě.

	„Justýne, máme problém,“ řekl příchozí vážně.

	„Jaký problém? No tak, nenapínej mě,“ pobídl ho Justýn tónem, který v člověku vyvolával otázky typu „Proč jsem sem vlastně chodil“.

	„Je tu Čaprnoch.“

	Justýnův úsměv se stáhl do kyselé grimasy. „Můžeš mi to zopakovat, prosím?“

	„Je tu Čaprnoch. Dvouhvězdičkový. Strážmistr.“

	„Aha. Strážmistr.“ Velmistr se krátce zamyslel. Viktor nervózně přešlápl a začal se potit – čekal jinou reakci.

	„A nepochybně přišel, aby nám ukázal cestu, co?“ Z Justýnova hlasu odkapával syntetický med a jeho sladkokyselý úsměv věstil brzkou změnu klimatu.

	„Nevím… nemluvil jsem s ním.“

	„Milý Viktore,“ Justýn vstal, s přívětivým úsměvem přistoupil k Mistrovi a položil mu ruku na rameno, „víš jak to tu funguje, že?“

	Viktor nechápavě přikývl.

	„Máme tu personál na… ehm, poněkud nečistou práci, že?“ Viktor hypnotizovaně přikývl.

	„Máme tu manažery, kteří bdí nad personálem a dohlíží, aby svou práci vykonával pečlivě a odpovědně… říkám to správně?“ Viktor se nervózně usmál a přisvědčil.

	„Máme tu komisaře, kteří bdí nad záležitostmi věrouky.“ K tomu nebylo co dodat.

	„Dále jsou tu mistři – jako jsi třeba ty – kteří bdí nad komisaři, dohlížejí na ně a předsedají komisím, že?“ Země pod Viktorovýma nohama se nepříjemně zhoupla.

	„A pak je tu moje maličkost – velmistr, který je vždy připraven k radě a ku pomoci svým milým mistrům, je to tak?“ Viktor se potil pod Justýnovým přívětivým kobřím pohledem a k přikývnutí musel vyburcovat veškeré rezervy.

	„A kde v tomto systému je místo strážmistrovo?“ Úsměv na Justýnově tváři pohasl a vystřídal ho výraz otcovské starostlivosti, který říkal: ‚Tvá odpověď je velmi důležitá. Správná odpověď…‘

	„Nahoře. Bdí nad námi. Když zbloudíme, vyvede nás,“ koktal Viktor zmateně. Justýn se přívětivě usmál.

	„Správně, nad námi. Nad tebou, nade mnou, úplně nahoře… tak co by asi tak dělal v tom tvým zatraceným oddělení, můžeš mi to vysvětlit?!!!“ Výbuch byl přesně vypočítaný a měl zamýšlený efekt. Ale bude třeba ještě něco přidat, aby si příště rozmyslel vyrušovat velmistra.

	„Když přijde strážmistr Čaprnoch, budu to já, kdo se to dozví první, jasný?!!!“

	Viktor stál ve strnulém pozoru a nebyl schopen slova. Byl už dobře zpracovaný. Ještě dopilovat pár detailů… napřed trochu víry…

	„Když přijde čas vyvést zbloudilé, bude Čaprnoch používat služební postup, tak jak ho učí Citypol a Služební řád…“ Viktorova pravice automaticky vylétla k levému rameni a jeho prsty se dotkly posvátného odznaku na rukávu. Velmistr udělal totéž, ale kontrolovaně a mnohem vlažněji.

	„…a podporučík Růžička…“

	„…starej prďola…“

	„…který bdí nad Citypolem a Čaprnocha na obchůzky posílá.“

	A teď zase chvilku po dobrém. Nasadil výraz nekonečné trpělivosti.

	„Takže když se objeví strážmistr Čaprnoch v nějakém zapadákově, znamená to co?“

	Viktor se potil a usilovně přemýšlel.

	„Falešný mesiáš?“ zkusil nejistě.

	„Správně. A vědí moji milí mistři, jak v takovém případě postupovat?“

	„Svolat komisi, přezkoušet Čaprnocha, odsoudit, provést rozsudek.“ Viktor začínal získávat pevnou půdu pod nohama.

	„A potřebují k tomu rady či požehnání velmistra?“

	„Ne.“

	„Tak jdi a konej, milý Viktore. Máš mé požehnání.“ I když si ho sotva zasloužíš, chtěl dodat, ale rozmyslel si to. Obdařil Mistra povzbudivým úsměvem toho typu, který říká: ‚… všichni jsme chybující‘ a vzápětí dodává – ale jen jednou.

	Když byl Viktor ve dveřích, ještě ho zastavil.

	„A při těch rozsudcích se držte trochu na uzdě. Pokud si vzpomínám, posledního falešného spasitele vyprali. Programem třináct, s mácháním a ždímáním. To je nevkusné. A na lidi to udělá nežádoucí dojem. Pak vznikají ty bizarní sekty uctívačů a dělají problémy.“

	V zajetí nočních košilek

	Když se strážmistr ráno probudil, chvíli si protíral oči. Po ránu míval problémy s ostřením a trvalo často celé minuty, než se oči dostaly do provozuschopného stavu. Někdy pomohl až pohled do zrcadla. Ale to, co viděl, jak se zdálo, s těmito problémy nijak nesouviselo. Ležel na boku a jeho pohled zabíral převážně podlahu – částečně pak nohy. Ty určitě nepatřily majorovi nebo kapitánovi – ledaže by hoši prošli opravdu důkladnou depilací a dlouhým bolestivým tvarováním, které by muselo zahrnovat i odstranění značné části tukové a svalové tkáně. Štíhlé, perfektně modelované kotníky v jeho záběru nebyly z tohoto světa. Opatrně jel pohledem nahoru – lýtka prvotní dojem nikterak nepokazila, spíš naopak – co do štíhlosti, hebkosti a tvarování byla bezesporu důstojným pokračováním. A když jel pohledem dál – vlastně výš – mohl možnost, že jde o některého z jeho společníků, stoprocentně vyloučit. Ani major ani kapitán by na sebe nenavlékli žlutou noční košilku délky hodný kus nad kolena. A i kdyby ano, jistě by v ní nepůsobili takovým dojmem jako lehkonohá nymfa vypínající se nad Čaprnochem.

	Stála nad ním ve strnulé póze a ruce lehce natahovala před sebe v zajímavě vstřícném gestu. Její strnulost strážmistrovi na chvíli připomněla profesora v jeho klidnějších chvilkách, působila však daleko smyslněji.

	Čaprnoch se opatrně posadil a snažil se, aby stvoření z říše snů nezaplašil. Teď si mohl lépe prohlédnout horní část, kterou lehce obepínala jasně žlutá košilka; pod ní prosvítalo něco, čemu se říká prádélko jen proto, že tak nepatrné věci nám nestojí za to vymýšlet pro ně přesnější pojmenování.

	Žlutá s růžově snědou sice netvoří optimální a vyváženou barevnou kombinaci, ale byla tu řada aspektů, které tento nedostatek činily v celkové kompozici nepodstatným. Košilka měla tu přesnou dávku průhlednosti a splývavosti, která ponechává jakýs takýs prostor fantazii, ale nijak to nepřehání. A tady bylo opravdu na čem splývat v dráždivých vlnách a záhybech a co skrývat s přesně vypočítanou nedostatečností. Podobný pohled si po ránu mohou dovolit snad jen hrdinové ve filmech, které si nedělají velké starosti s realitou.

	Čaprnoch se postavil a na malý okamžik si vychutnal gesto vyzývající ho k objetí – vztažené ruce se téměř dotýkaly jeho ramen. A pak si uvědomil, že stojí před figurínou. Byla vyvedená opravdu realisticky a do šokujících detailů, a teprve když ji člověk pozoroval delší dobu, poznal, že není živá. Vlastně to poznal spíš ušima než očima.

	Škoda, pomyslel si strážmistr, konečně to tu začalo vypadat zajímavě. Odstoupil od figuríny a otočil se. Jeho oči se konečně dostaly do provozuschopného stavu a zorný úhel se přiblížil normálu. A to byla chyba. Těžko můžete věřit očím, které vám říkají to, co právě Čaprnochovy oči sdělovaly Čaprnochovi.

	Vedle figuríny stála další – přesná kopie, stejný postoj, stejné gesto, stejná košilka… a vedle další… a další… a další… pokračovat dál tímto způsobem, vydal by další obsah na několik desítek hodně tlustých svazků velmi nezáživného čtení. Zkusme to jinak. Řada figurín ve žlutých košilkách se ztrácela na obzoru. Přesněji řečeno spojovala se tam s řadou regálů na druhé straně uličky. Za řadou figurín byla další a další… nebylo možné pohledem zjistit, kde řady končí. Figuríny stály ve stejných postojích a v přesných rozestupech, takže když jste šli kolem, splývaly figuríny v rovnoběžných liniích v různých směrech.

	Zdejší aranžér musel být šílený nebo se nechal inspirovat monstrózními vojenskými přehlídkami a masovými shromážděními na podporu milovaného vůdce.

	Erotický náboj, který z každé jednotlivé figuríny vyzařoval, se sčítal, násobil, umocňoval a měnil znaménko – výsledkem byla atmosféra vylučující jakékoli myšlenky kromě té základní – pryč odtud.

	Kdyby podobný obrázek jen letmo spatřil Casanova v plné síle, dožil by svůj život v tichu kláštera v hlubokém rozjímání. Pokud by se jen něco podobného mihlo ve zjeveních svatého Jana, radši by si to nechal pro sebe, aby lidi zbytečně nestrašil. Hieronymus Bosch by po spatření tohoto výjevu přehodnotil svůj umělecký styl a zanechal by nám bohatý odkaz v podobě malovaných kraslic a velikonočních zajíčků.

	Tak strašný to byl obraz. Aspoň Čaprnochovi to tak připadalo.

	Profesor byl zřejmě téhož názoru. Objevil se tu jen na skok během odlaďování a kalibrace svého přístroje. Vyběhl o kus dál ze svého stříbřitého mraku rovnou do otevřené náruče jedné z figurín. Chvíli překvapeně mžoural, ale pravděpodobně byl na podobná překvapení zvyklý a vypěstoval si potřebné reflexy. Nebylo divu – profesorovo přežití často záviselo na schopnosti vzpamatovat se dřív než jeho protějšek. A některé protějšky dokázaly reagovat opravdu velmi rychle a velmi přímočaře. Profesorovy hbité prsty se bleskově rozběhly po zapoječích, přepoječích, vypoječích a ostatních páčkách a během okamžiku a po několika drobných výbojích zase zmizel v zářivé ploše. Čaprnoch zaslechl jen rozpačité, ‚… pardon, madam, netušil jsem…‘

	Major s kapitánem se vraceli z průzkumné obchůzky a zdálo se, že na ně figuríny nedělají nijak velký dojem. Kapitán byl místní a byl na podobné aranžérské kreace zvyklý. Byly nedílnou součástí image MegaMartu. A major se s řadami stejných tváří, postav, gest a postojů ve své práci taky tu a tam setkal, i když zdaleka ne v takové míře a v takovém provedení.

	„Dobré jitro, seržante, jaké bylo probuzení?“ volal major s úsměvem. „Už jsem se bál, že nám tady bude chybět dámská společnost.“ Trochu drsný humor, pomyslel si Čaprnoch nakvašeně.

	„Dobrý. No, docela bych přivítal, kdyby tady těch dam bylo o pár milionů míň. Žrádlo pro kočky je proti tomu tady rajská zahrada.“

	Kapitán sebou při zmínce o kočičím žrádle trhl, ale jinak na sobě nedal nic znát.

	„Nebojte se, seržante. Za pár dní jsme z toho venku. V Kalhotkách to bude zajímavější,“ snažil se pozvednout morálku. Major ho zřejmě ovlivnil víc, než se zdálo.

	„A nebylo by lepší vzít to mezi regály?“ zeptal se major.

	„To bychom si zašli. Už tak půjdeme oklikou. Ideální by bylo vzít to tady napříč,“ ukázal kapitán šikmo přes děsivé zástupy. Čaprnoch se otřásl – jen to ne, proboha.

	۞

	„Myslím, že by měl Bárta pomalu začít přemýšlet o nástupci,“ prohlásil Karel nespokojeně. „Přestává mu to myslet, Je nerozhodný, těžkopádný, nepřístupný novým myšlenkám – nejradši by to tady zkonzervoval.“

	Karel byl stařešina oddělení Punčocháčů. Punčocháče se rozkládaly na periferii Dámského prádla – táhly se v úzkém pásu po jeho obvodu a tvořily jeho severozápadní hranici. Hraničily z větší části s Dámskou obuví na východě, pak krátce s Kečupy, saláty a majonézami a malým výběžkem zasahovaly do Zeleniny.

	Lid Punčocháčů byl houževnatý, tvrdý a bojovný – byli to praví hraničáři, zvyklí na výpady sousedů a neustále připravení k obraně. Sami se považovali za potomky Jožkových trubačů. Žili převážně v menších osadách hustě rozsetých v krajině nízkých regálů a kruhových stojanů. Jejich oddělení bylo hojně navštěvováno nejen sousedy, ale i zákazníky, a procházely jím četné karavanní cesty. Střetávaly se zde různé kultury a filozofie, přicházely sem informace z mnoha oblastí a oddělení MegaMartu a jejich vliv se projevil v místní kultuře, myšlení i náboženství. Punčocháčští byli nejprogresivnějším, nejtolerantnějším a nejméně ortodoxním kmenem Marastenů.

	David z Kalhotek se opatrně rozhlédl. „Jen ne tak nahlas, Karle. Nezapomeň, kde jsme.“

	„To se nedá přehlédnout,“ odtušil Karel kysele. „I v Kalhotkách se snad dýchá volněji… promiň, nějak mi to ujelo.“

	David pokýval hlavou – nebyl žádný dogmatik ani tradicionalista. Stařešinou Kalhotek byl teprve krátce. Před tím dlouhý čas strávil jako zvěd v okrajových oblastech a zúčastnil se i řady dobrodružných výprav. Na jedné z nich, která směřovala do oddělení Uzenin, pronikl až do oblasti Párků. Odtud si přivedl svou životní družku Johanku, což mu mnozí pravověrní marasteni dodnes vytýkali. Během těchto let přijal za své velmi liberální až volnomyšlenkářské názory, a fakt, že se stal stařešinou jednoho z nejortodoxnějších oddělení Dámského prádla, mnohé zaskočil. Mezi stejně naladěnými David prohlašoval, že do Kalhotek je třeba vpustit čerstvý vzduch, a snažil se o to ze všech sil.

	„Teď už se u nás opravdu dýchá volněji,“ řekl, „ale dá to hodně práce prosadit něco nového. To víš, než slamáci něco přijmou, obracejí to ze všech stran a hledají na tom, jestli to v něčem neodporuje učení proroka Marasta…“

	„…dědek plesnivej…“ řekli unisono.

	„…a jestli to není proti Čaprnochům.“

	„Jako bych to neznal,“ pokýval Karel hlavou s porozuměním. „My v Punčocháčích máme štěstí – slamáci se k nám moc nehrnou, a lidi jsou zvyklí střetávat se s jinými názory a myšlenkami. A berou si z nich, co potřebují.“

	Vyšli ze spleti uliček a před nimi se otevřel výhled na Centrální náměstí. Uprostřed náměstí se tyčil Chrám podprsenek – centrum náboženského života a posvátné poutní místo marastenů, a prý i střed dámského oddělení. Jeho dvě bělostné kopule se vypínaly do výše třiceti metrů, sklon a zvláštní zakřivení jejich stěn však vzbuzovaly při pohledu zespoda dojem mnohem větší výšky a mohutnosti.

	Původně to byl reklamní artefakt pověšený na stropní konstrukci a jeho účelem bylo lákat návštěvníky z velké dálky. Podobné poutače prý měla i ostatní oddělení. Některé historické prameny uvádějí, že ho bylo možno vidět za jasných dní až z Pečiva, pokud jste si vylezli na regál. Ale už před dávnou dobou se utrhl, a když přišli do oddělení marasteni, ležel uprostřed velkého shluku mrtvých regálů. Regály marasteni použili k zaslepení několik ulic a vytvořili první velký umělý ostrov, do něhož se dalo vejít čtyřmi maskovanými a pečlivě střeženými vchody. Na náměstí uprostřed ostrova pak na podsadě z regálů vztyčili onen utržený poutač.

	Chrám pojal až tisíc návštěvníků. Bylo zde několik kazatelen, jedna hlavní a několik vedlejších síní a uzavřená kaple se zvláštním vchodem, kde byly uloženy svaté ostatky proroka Marasta. Chrám měl zajímavé akustické vlastnosti – bylo tu několik míst, kde jste mohli řvát z plných plic a nikdo vás neslyšel.

	Každý marasten toužil aspoň jednou v životě se sem podívat a poklonit se svatým ostatkům Marastovým. Vžilo se pro to úsloví: ‚Vidět Podprsenky a zemřít.‘

	Na prostranství před chrámem se tísnil početný dav poutníků. Z něj vystupoval klikatý dvojstup, vinul se jako had kolem hlavního vchodu a mizel v bočním vstupu určeném pro poutníky – cesta ke svatým ostatkům byla oddělena od hlavní chrámové lodi přehradou z regálů, aby poutníci nerušili probíhající modlitby a sněmy, které sem byly svolávány k význačným příležitostem a událostem.

	Na vyvýšeném pódiu před chrámem stál velekněz Václav a žehnal poutníkům. Na hlavě měl vysoký slavnostní slamák zdobený ornamenty a vyšívanými stuhami. Když zahlédl Karla s Davidem, kývl jim na pozdrav a rukou jemně naznačil směrem k vedlejšímu vstupu. Pak se vrátil ke své práci.

	„Vidíš je, svatoušky? Myslí si, že všechno začíná a končí u hromádky kostí ve vaně a u otrhanýho slamáku.“ Tohle znělo hodně rouhačsky a Karel riskoval přinejmenším exkomunikaci, pokud by ho zaslechly nepatřičné uši. Ale byl už v takovém rozpoložení, že začínal ztrácet opatrnost. David se zděšeně rozhlédl. Naštěstí nezahlédl nikoho v doslechu.

	„Pozor na silná slova, příteli. Nezapomeň, že tady nejsi mezi svými. I když já s tebou samozřejmě souhlasím. Pravá zbožnost se vytrácí a místo ní nastupuje prázdné modloslužebnictví.“

	„Zpohodlněli jsme,“ horlil Karel. „Žijeme si tady v klidu, blahobytu a nehybnosti a za našimi hranicemi zatím svět pádí šíleným tempem. Měli bychom se pohnout, to říkám já. Ven z Dámského prádla, vydat se na cesty, najít si nová oddělení, rozšířit sémě Marastovo…“

	„…dědek plesnivej…“

	„…až do nejzazších končin MegaMartu.“

	„Ano, pěkně se to poslouchá. Ale zkus to říct lidem.“

	„Však by si dali říct. Punčocháče by se zvedly bez váhání, tomu věř.“

	„Punčocháče možná, tam jste na nové a neznámé zvyklí. Snad i v Podvazcích nebo v Košilkách bys našel pár ochotných se zvednout a jít. Ale v Kalhotkách bys hledal marně – tam se nikdo nezvedne. A tady…,“ rozhlédl se kolem, „…tady už vůbec ne.“

	„A co ty, Davide – šel bys?“ Karel na něj vrhl zkoumavý pohled. David sklopil oči a usilovně přemýšlel. Kdyby se ho zeptal kdokoli jiný, něco by si vymyslel nebo by se nějak vyhnul přímé odpovědi, ale Karlovi nedovedl lhát. A Karel čekal jasnou a přímou odpověď.

	„Asi bych dlouho přemáhal strach a pohodlnost, ale šel bych, Karle. To mi věř.“

	„Tak se pomalu připravuj,“ řekl Karel a tajuplně se usmál.

	۞

	Když usedli do nízkých lavic ve Velké sněmovní síni, největší z vedlejších síní chrámu Podprsenek, sedělo tu již několik stařešinů méně významných rodů a pár nižších hodnostářů. David zahlédl Ogara z Podvazků a kývl na něj. Znali se z minula, zúčastnili se společně několika výprav. Ogar ho chvíli zkoumal pohledem, a pak pohlédl tázavě na Karla. Karel jemně přikývl a Ogar krátce pohlédl zpět na Davida se spikleneckým úsměvem. Tak přítel Karel tady rozhodně nezahálí, pomyslel si David. Jen bych rád věděl, co se chystá.

	Sál se zaplňoval a za předsednickým stolem na malém pódiu sedělo několik hodnostářů. Pod nimi rozložil svůj stolek písař Knihy.

	Přišel velekněz Václav, pozdravil se s hodnostáři a letmo pohlédl do publika. Pak přistoupil k informačnímu panelu u předsednického stolu a s posvátnou úctou z něj sejmul obal z neprůhledné fólie.

	Nakonec přišel těžkým krokem Bárta a usedl na své čestné místo, pozdravil se s ostatními předsedajícími a pokynul veleknězi. Ten přistoupil k řečnickému pultu vedle panelu a začal úvodní bohoslužbu.

	„Dnes vám přečtu kapitolu 49 z Knihy Marastovy o tom, jak Marast zbloudil a Čaprnocha vyzýval. Napsal ji samotný prorok Marast ve chvíli, kdy cítil, že jeho konec již přichází. Hovoří k nám o tom, že k strážmistru Čaprnochovi se máme obracet s prosbami skromnými, neboť ty neskromné často nevyslyší.“ Václav se důležitě rozhlédl, otevřel knihu na pultíku a chvíli listoval.

	„A byla noc temná a bloudil Marast temnotou zhasnutím světel zaskočen, do regálů narážel a zboží rozličné po zemi rozkopával.“

	Co má Karel za lubem, přemýšlel David. Tváří se tajuplně, mluví v náznacích…

	„I vyzýval Čaprnocha hlasem pokorným, by osvítil mu cestu a jej odtud vyvedl, leč hluchý byl Čaprnoch k prosbám jeho.“

	Ale jede v tom s ním Ogar, a tomu se dá věřit. Podvazky a Punčochy měly leccos společného – hlavně neúctu k tradicím a touhu po poznání. Kéž by totéž našel v Kalhotkách.

	„I vyzýval Čaprnocha hlasem pokorným, by rozsvítil alespoň ta pitomá světla, leč hluchý byl Čaprnoch k prosbám jeho.“

	Ale i kdyby se tři oddělení spojila, je to málo. Punčochy a Podvazky mají malý politický vliv, dohromady sotva takový jako Kalhotky. A jen samotné Podprsenky mají větší váhu než všechna oddělení Dámského prádla dohromady. Vše se rozhoduje v Podprsenkách.

	„I vyzýval Čaprnocha hlasem pokorným, by místo k odpočinku mu seslal, a byly vyslyšeny jeho prosby.“

	Že by mohli pohnout s Bártou, přinutit ho alespoň vzít myšlenku na odchod na vědomí, bylo nepředstavitelné. Stačilo se na něj podívat, jak s očima ke stropu hltá kázání a předmumlává si je sám pro sebe – ten zná Knihu zpaměti i pozpátku.

	„A seslal mu Čaprnoch prostornou vanu do cesty, kteráž v koutku koupelnovém dlela v nevelikém výklenku, kdež Marast ulehl a tvrdým spánkem usnul.“

	Tady bude ve hře něco jiného. Karel je realista, ten se nepouští do předem prohraných bitev. A Ogar taky není někdo, kdo se dá omámit vzdušnými zámky. Takže je tu něco, co oni vědí a já ne.

	„A bylo dopřáno Marastovi spánku předlouhého, neb z jitra druhého dne montéři daremní, kteříš hypermarket přestavěti měli, omylem výklenek přepážkou zvukotěsnou uzavřeli.“

	Počkat – se zprávou o Poutnících z Osvětlení přišel Karel. Ale Punčochy jsou na opačné straně. Tady něco nehraje. Co tak zajímavého se dělo v Osvětlení, že se o to Karel zajímal? Zvědové z Punčoch jsou pověstní – kdo ví, kolik jich mám v Kalhotkách, pomyslel si. A když se vydají takovou dálku, jdou určitě za něčím konkrétním.

	„I vzbudiv se Marast, shledal, že uvězněn jest a křik jeho a mlácení a prosby k lidu venkovnímu nedoléhají, anžto ten nákupy zaměstnán jest.“

	Takže ti poutníci – každopádně na nich něco bude, když vzbudili takový rozruch. Ale proč tak zajímají Karla? Jestli se o ně zajímají Mistři, a dokonce kvůli nim běželi za Velmistrem…

	„I obrátil svou mysl k Čaprnochovi, jenž v Citypolu dlí, a horoucně ho v modlitbách vyzýval, a vyslyšel Čaprnoch modlitby jeho a spánek opět na něj seslal.“

	Pokud Karel zamýšlí opustit Dámské prádlo a usadit se jinde, bude potřebovat víc lidu, než dají dohromady Punčochy a Podvazky. Ani ve svých odděleních se jim zdaleka nepodaří přesvědčit všechny. Lidé si za staletí zvykli na pohodlí a bezpečí a nebudou ochotni je vyměnit za nejistotu a strádání. A ve vnitřních odděleních narazí na tuhý odpor.

	„A ve spánku zjevil se mu Čaprnoch a takto k němu pravil: Maraste, dědku plesnivej, už pěkně dlouho mě štveš. Vezmi sešit z vozíku svého, kterýžs’ v papírnictví zakoupil, a taktéž pero, a sepiš knihu, která lidu tvému cestu osvětlí, než já přijdu a z Kočičího žrádla je vyvedu.“

	Karel s Ogarem sami lidi nepřesvědčí. Ani když se k nim přidá on. Ostatní stařešinové jsou jako Bárta – staří slamáci, kterým současný stav vyhovuje. Potřebují někoho, kdo lidi strhne, přesvědčí, povede. Potřebují vůdce, za kterým půjdou všichni. Potřebují Čaprnocha.

	Když vycházeli z chrámu, zastavila Davida, Karla a Ogara chrámová stráž a odvedla je do zadních místností.

	Profesor míří výš

	„Tak, chlapi, zaberte – všichni najednou. Raz… dva… tři… téééď!“ Staněk spustil zvednutou ruku a na jeho povel šedesát mužů v širokém dvojstupu naráz uchopilo a zvedlo sto metrů dlouhý a asi deset metrů široký pás pružné a průsvitné fólie. Fólie se s hlubokým mlasknutím odlepila od země.

	„Ták, držte to pěkně napnutý, ať se nám to zase nepřilepí, a jdeme – ták, předek, stáčejte to doleva… to je ono… ták, a teď pěkně k profesorovi… prostředek, utíkáte doprava, srovnejte se.“ Obrovská gumová plocha se hnula a pohybovala se podle jeho povelů. Profesor stál uprostřed prázdného prostranství, ke kterému dvojstup směřoval, a divokou gestikulací korigoval směr. Podlaha před ním byla posypaná jemným práškem. Za několik okamžiků dosedla guma měkce na posypanou plochu.

	„Dobrý, profesore?“

	„Vynikající, příteli. Máte opravdu skvělý tým. A teď ta lana, prosím.“

	Staněk hvízdnul a z vedlejší uličky vyjel na náměstí dlouhý had plně naložených vozíků, tažený čtyřmi muži. Dojel k nim a Staněk vzal z jednoho vozíku podlouhlý balíček. Rozbalil jej, kousek rozmotal a podal jej profesorovi. „Bude to stačit?“

	Profesor si prádelní šňůru užasle prohlížel.

	„To je opravdu zvláštní provaz – úplně hladký, a přitom neuvěřitelně ohebný. A taky, zdá se…,“ zkoušel ze všech sil šňůru přetrhnout, „…náležitě pevný. Myslíte, že je ho dost?“ pohlédl pochybovačně na obsah vozíků.

	„Když bude chybět, pošlu pro další. Je to sotva půl dne odtud,“ uklidňoval ho Staněk.

	„Tak radši pošlete ještě pro několik vozíků. Budou se hodit, věřte mi. A my se, drazí přátelé,“ rozhlédl se po pracovnících, kteří se zatím shromáždili kolem, „pustíme do práce. Věřím, že vám to půjde i nadále tak skvěle od ruky, jako dosud. Tak…,“ profesor se vydal kolem gumového pásu. Šel rovnoměrným krokem a v duchu počítal.

	„…nejprve rozložte ta lana napříč ve dvaceticentimetrových odstupech. Tady odtud,“ udělal v prášku na zemi značku, „až sem,“ odkrokoval zhruba čtyřicetimetrový úsek a udělal druhou značku. Muži se ochotně pustili do práce. Profesor si je svým přístupem založeným na přiměřených dávkách chvály a obdivu k jejich schopnostem zavázal tak, že by za ním šli třeba… no, do Žrádla pro kočky asi ne, ale kamkoli jinam určitě.

	„Výborně, téměř ideální. Ještě je třeba ta lana srovnat tak, aby oba konce přečnívaly stejně.“

	Muži se překotně pustili do úprav a za chvíli se opět dočkali profesorova nadšeného úsměvu.

	„Skvělé, přátelé, opravdu vynikající. Poslyšte, Staňku, kde jste přišel k takovým vynikajícím a skvěle secvičeným pracovníkům? Tak, a teď to bude složitější, ale vím, že se na vás mohu stoprocentně spolehnout.“ Odpovědí na jeho úsměv byly odhodlané pohledy a vypjaté hrudi.

	„Teď je třeba po celé šíři toho pásu vplést podélná lana – podívejte se, ukážu vám to…“ Vzal z vozíku smotek šňůry a poklekl k položeným lanům „Napřed ke krajnímu příčnému lanu pečlivě přivážete konec tohoto smotku…,“ předváděl názorně, „…a potom odmotáte jen tolik, abyste mohli kolem dalšího lana udělat suk… Tak, ještě pěkně utáhnout – ale pozor, vzdálenost mezi lany musí zůstat zachována, a to jak u příčných, tak u podélných lan… tak, a k dalšímu lanu… a tak pokračovat až do konce… Můžete se do toho pustit přátelé. A dejte do toho veškerý svůj věhlasný um a pečlivost.“ Muži se vrhli s vervou do práce.

	Profesor přistoupil ke Staňkovi a potěšeně pozoroval, jak práce postupuje. Pak se obrátil na Staňka.

	„Říkáte, příteli, že to opravdu létalo?“

	„Ano. Tedy já jsem to neviděl – co pamatuju, leželo to tady splasklý – tam, jak jste viděl. Ale kdysi hodně dávno se to prej vznášelo hodně vysoko nahoře. Bylo to vidět až z Barev a Železářství.“

	Profesor poklekl a studoval fólii. Promnul ji mezi prsty, zkoušel ji natahovat, mačkat a krčit, čichal k ní a nevěřícně kroutil hlavou.

	„Zajímavý materiál. Takovou pryž jsem ještě neviděl. Úžasně pružná a při tom tak pevná a houževnatá. A to zde máte jen tohle?“ otočil se ke Staňkovi.

	„Je toho tady plno, ale takovejch malejch… plný regály.“

	Profesor ožil. „Můžete mi nějaké ukázat? Třeba by se také daly použít.“

	Staněk odběhl mezi regály za chvíli se vracel s hrstí malých balíčků. Cestou jeden rozbalil, něco z něj vyndal a nafoukl to. Profesor na to pobaveně hleděl.

	„Ale prosím vás, příteli – tohle by neuneslo ani myš. K čemu takové hračky?“

	„No – jsou tu i větší.“ Staněk rozbalil jiný balíček a tentokrát nafukoval o něco déle. Nafouknutou věc podal profesorovi.

	„Tohle je taky k ničemu. A ta příďová figura – nějaký ježek či co – je příliš těžká. Ta to stáhne dolů natotata. Prosím vás, to mi vysvětlete, kdo by to k čemu potřeboval.“

	Staněk se k němu diskrétně naklonil.

	„…cože?!!!“ profesorův obličej se proměnil v emotikon údivu s rudýma ušima.

	„…vážně? Ale prosím vás, neříkejte… i tohle?“ ukázal na stometrový pás průhledné gumy, v jehož středu rostla pod rukama Staňkova skvělého týmu síť z prádelních šňůr.

	„No… abych pravdu řekl, s tím jsme měli vždycky tak trochu problém. Nikdo to nedokázal vysvětlit. Teda kdysi se tu objevil takovej dědula – vychrtlej, pichlavý oči, příšerně dotěrnej, znáte ty týpky…“

	„Prorok? Misionář? Daňový kontrolor?“

	„…jo, tak nějak… a ten když to viděl, vrhl se před tím na kolena a začal mlátit hlavou o zem, a prej že je to… ehm… samotnýho Čaprnocha Vyvaděče. Teda, řeknu vám, kdyby to byla pravda, docela bych se na ten jeho příchod těšil. Ten by nás odtud vyvedl raz dva – tou dírou ve střeše… akorát mi není jasný, k čemu by na takový vyvádění potřeboval tohle.“

	„Ale to je nesmysl,“ zasmál se profesor. „Pana Čaprnocha dobře znám. Toho spojovat s tímto…,“ přejel dlouhým pohledem po celé délce gumového pásu a rozhodně zavrtěl hlavou. „Vyloučeno.“ Vrátil se pohledem k usilovně pracujícím dělníkům a s uspokojením sledoval, jak síť utěšeně přibývá. „Příteli,“ pokynul jednomu z pracovníků, „vedete si opravdu dobře. Jen ty uzlíky je třeba více utáhnout.“

	Muž zvedl hlavu. „Hned to spravím, profesore, spolehněte se,“ ujišťoval a okamžitě se s vervou pustil do utahování. Dva další pracovníci, kteří zrovna neměli co dělat, přiskočili a začali mu snaživě pomáhat. „Tím jsem si jist – vím, že si nepokazíte skvělé renomé své ani svého týmu takovou prkotinou,“ řekl profesor přesvědčeně.

	Staněk žasl – donutit tyhle lidi k nějaké práci byl sám o sobě mimořádný úkol. Donutit tyhle lidi ke společné práci bylo zhola nemožné. A donutit tyhle lidi k sehrané týmové práci, při níž si nejenže nepřekážejí, ale dokonce si pomáhají – to byste spíš donutili státní úřad pracovat efektivně.

	Profesor přešel kolem sítě tam a zpátky a tvářil se spokojeně. Vrátil se ke Staňkovi.

	„Vy jste opravdu viděl Čaprnocha? On fakt existuje?“ zeptal se Staněk.

	„Samozřejmě. Jsme dobří přátelé, a ujišťuji vás, že je vzrůstu zcela normálního. A je úžasně chytrý, to byste nevěřil. Problém, na kterém já pracuji celý život, dokázal vyřešit za pár minut. Hodně jsem se od něj naučil a doufám, že ještě naučím.“

	Tedy, pokud někdo učí tady profesora, pak to opravdu musí být mimořádný formát, pomyslel si Staněk. Staňkův kmen kočovných lovců v oddělení Pánských věciček byl v otázce víry velmi vlažný. Co se týče samotného Staňka, ten byl vyloženě studený. Ale byl ochotný uvěřit profesorovi, že existuje osoba Čaprnoch mimořádných schopností a inteligence. A možná ví, jak odtud ven.

	„A on je tady? V MegaMartu?“

	„Ano. Naposledy jsme se viděli u elektrických lamp. Od té chvíle po něm marně pátrám. Víte, jeho praktické poznatky v oblasti plynutí času neobyčejně posunuly mé bádání kupředu. Ostatně proto mám eminentní zájem na zprovoznění té věci… Tedy řeknu vám, milý příteli, dokud jsem neznal její původní účel, byl jsem daleko klidnější.“

	„A pomocí té vaší věcičky ho nenajdete?“ Staněk ukázal na bedýnku s popruhem ležící opodál.

	„Je v tom malý problém.“ Profesor pohlédl se zalíbením na svůj přístroj.

	Poslední dobou hodně cestoval a navštívil řadu zajímavých oddělení plných velmi zajímavých věcí. Jeho přístroj díky tomu zaznamenal četné změny. Klikový reostat zmizel a jeho místo zaujala membránová klávesnice. Také zapoječů, vypoječů a přepoječů výrazně ubylo a zmizela doutnající baňka. Místo ní teď na panelu barevně poblikával devítipalcový displej. Uvnitř bedýnky přibyla řada vodičů, a k profesorově nespokojenosti i polovodičů – ale zatím nebyl čas něco s tím udělat. Až se věci trochu zklidní, důkladně se do toho pustím a nahradím všechny polovodiče poctivými vodiči, sliboval si v duchu profesor. A už tak úžasný výkon se zdvojnásobí.

	„Když jsem provedl patřičné úpravy a uvedl svůj přístroj do souladu s Čaprnochovou teorií nerovnoměrně plynoucího času, došlo k výraznému zaostření v oblasti časové – nevěřil byste, ale od té chvíle jsem viděl jediného dinosaura, a to ještě neuvěřitelně tupého a pomalého…“ Bylo to během krátké zastávky v zábavním parku, kde se profesorův trik s objevením a zmizením ve stříbřitém oblaku setkal s velmi vlažným ohlasem. „Takže, kde jsem to přestal… aha. Tedy umístění v čase již mohu určovat s neuvěřitelnou přesností. Ovšem prostorově se to trochu rozostřilo – to asi ten Merkur, tady to panu kolegovi Čaprnochovi nějak uteklo. Takže nyní vím téměř na sekundu přesně, kdy se objevím, nicméně nevím přesně kde. A na nedostatek překvapení si rozhodně nemohu stěžovat, to mi můžete věřit.“ Profesor se krátce ponořil do vzpomínek a emoce si na jeho tváři uspořádaly přehlídku. Určitě měl nač vzpomínat, a bylo patrné, že by přivítal i nějaké to zapomnění. Náhle se rozzářil narudlým přísvitem a zasněně se usmál. Po krátkém zaváhání se plaše důvěrně naklonil ke Staňkovi.

	„Nedávno jsem například vstoupil do budoáru jisté mladé dámy, to byste nevěřil – když řeknu že byla velmi spoře oděná, bude to nedostatečný popis reality,“ líčil nadšeně s rozpačitou důvěrností. Pokoušel se vyprávění okořenit spikleneckým pomrkáváním a světáckými úšklebky – avšak umístit na tak malou tvář tolik výrazů současně prostě nešlo.

	„Tedy řeknu vám, dost jsem se lekl. Byla velmi – jak bych to řekl – vstřícná. Šla po mě opravdu s živelnou odhodlaností.“ Sklopil oči a do hlasu se mu vedral lítostivý podtón. „Jen tak tak jsem unikl jejímu vilnému objetí.“ Znovu se ponořil do vzpomínek.

	„Mimochodem, můžete postrádat několik těch věciček? Rád bych je důkladně vědecky prozkoumal, až bude čas.“

	۞

	Šedý stín se prosmýkl kolem budovy a zmizel v úzkých nenápadných dveřích označených cedulkou.

	 

	JEN PRO PERSONÁL.

	 

	Prošel úzkou chodbou, která končila točitým schodištěm. Vyběhl po schodech pokrytých hmotou tlumící zvuk do prvního patra a stanul v malé předsíňce. Teď musí čekat, až ho zaregistrují. Po chvíli ucítil na tváři slabý závan tepla. Pak se stěna před ním odsunula a přátelský hlas ho pobídl: „Pojď dál, Viktore.“

	Vstoupil do prostorné kanceláře, větší a mnohem příjemněji zařízené, než měl on sám. No jo, v OOS se jinak žije, pomyslel si.

	Mistr Koks vstal od stolu.

	„Zdravím tě, Viktore, udělej si pohodlí,“ ukázal na pohovku. Viktor si odložil plášť a usedl. Kox se usadil do křesla naproti němu. Z vedlejší kanceláře k nim doléhaly hlasy. Hlavně jeden, mimořádně zvučný a naléhavý.

	„Tak co tě k nám přivádí – toho si nevšímej…,“ ukázal na pootevřené dveře, „…to víš, pořád máme co dělat.“ Všiml si jeho košile. „Vidím, že jsi tu oficiálně.“

	„Byl jsem u velmistra,“ řekl. Koks se zarazil.

	„Copak, děje se něco? Vidím, že asi jo, co?“

	„Mám v revíru spasitele, člověče,“ řekl Viktor. Kox nasadil solidárně ustaraný výraz.

	„Tak to ti nezávidím, kámo. Je ti asi pěkně horko, co?“ Viktor nešťastně přikývl.

	„Je pořád u vás?“ zajímal se Koks. Viktor zavrtěl hlavou.

	„Jestli udržují stálý tempo, tak teď budou někde v Košilkách.“

	„Co?“ Kox vytřeštil oči. „On jde rovnou mezi slamáky?“ Viktor přikývl.

	„Tak to mu pomáhej… a tobě taky.“ Koks se pokusil o soucitný výraz. Pak sklonil hlavu a přemýšlel. Viktor následoval jeho příkladu. Jeho myšlenky ale byly mnohem chmurnější. Po chvíli sebral odvahu, zvedl hlavu a pohlédl na Kokse se zoufalou naléhavostí.

	„Hele, Koksi, nechceš to vzít za mě? Máš to přece jenom blíž, že jo. A jsi v takovejch záležitostech zběhlejší.“ Kox sebou škubl, ale hlavu nezvedl.

	„A na takovým případu se dá udělat kariéra,“ zkoušel to Viktor dál. Jo, ale funguje to oběma směry, pomyslel si Koks. Pohlédl na Viktora se starostlivým výrazem.

	„Víš, Viktore, rád bych. Ale nejde to, kamaráde, jsme tady doslova zavaleni prací, však slyšíš, ne?“ ukázal k pootevřeným dveřím, odkud se linuly opravdu zaměstnané zvuky. „Ale jestli ti můžu pomoct nějak jinak…“

	Viktor ani nepocítil zklamání. Nabídka partie ruské rulety by měla větší šanci.

	„Potřebuji dát dohromady komisi. Můžeš mi s tím pomoct?“

	„Jasně, spolehni se. Jednoho mám rovnou tady…“ Kox chvíli přemýšlel. „A další dva můžu sehnat – mohli by tu být ještě dnes.“

	„Hmm… tři… tak ještě šest. Dva seženu u nás, takže čtyři…“

	„Počkej,“ přerušil ho Koks a zvedl se z křesla. „Omluv mě na chvilku.“

	Vyšel do sousední kanceláře a dveře za sebou nechal pootevřené trochu víc.

	„Takže vám se ta rajčata už od začátku nějak nezdála, ano? A copak jim bylo?“ slyšel zvučný hlas úředníka OOS. Po něm se ozvalo nějaké nesmělé huhlání.

	„Aha, měla divnou chuť, ehm, dobrá. A vy určitě víte, jaká chuť není divná, že?!!!“ Koncovka téměř souzněla s hutným mlasknutím.

	„A co se vám na nich ještě nezdálo? Hlasitě, člověče, kdo tady má to vaše kuňkání poslouchat… jo byla nezralá… aha… a nechtěl byste náhodou, aby byla červená?!!! … mlasssk… no tak, neslyším, co říkáte? Jo páníček se urazil, už nám nic neřekne… mlassk…“ Hoši z Ochrany spotřebitelů svou práci opravdu uměli.

	„A jak pak asi máme dělat svou práci, když nám nechcete nic říct, co?!!! … mlasssk… jo všechno je v pořádku, nic se nestalo, žádnej problém, tak to rád slyším… a to říkáte teď, když tady mám vyplněný formulář?!!!“ Mlasknutí tentokrát znělo nadmíru rozhořčeně. Pak chvíli šustil papír.

	„Tak jsme si pěkně popovídali, takže to ukončíme, co říkáte… to víte, nejste tu sám, a já mám jenom dvě ruce … mlassskmlasssk… takže nám to tady pěkně podepište… ano, tady… čitelně, člověče… mlasssk… a můžete jít.“

	Ozvalo se vrzání židle a pak nejisté kroky.

	„Nashledanou. A kdykoli nebudete s něčím spokojeni, obraťte se s důvěrou na nás. Jsme tu pro vás – jasný?!! Další!“

	Tohle je jiná úroveň, pomyslel si Viktor. O takovém přístupu k lidem si může u svých pracovníků nechat zdát. Kdepak, tady blízko centra je úplně jiný svět.

	Vedle v kanceláři bouchly dveře a za chvíli se objevil Koks. Vešel dovnitř, zavřel dveře a vrhl na Viktora povzbudivý úsměv.

	„Tak je máš komplet, kamaráde. Vedle se zastavil Martin z Drogerie, cestou prý čtyři sežene. Do týdne je máš v Dámským prádle.“

	Hlouběji do Dámského prádla

	Čaprnoch už si začal zvykat. Jak postupovali do nitra Dámského prádla, lidí s vozíky ubývalo. Taky jejich výraz se měnil. Většinou se tvářili dost nejistě, někdy uštvaně, a pokud se s nimi dal někdo do řeči, tak jen proto, aby zjistil, jak odtud ven. Ale začali se objevovat jiní lidé. Většinou byli bez vozíku a zdálo se, že s tím nemají žádný problém. Z ničeho nic se objevili, tvářili se jako lidé, kteří zrovna mají na práci někam jít, a zmizeli mezi regály nebo figurínami. Někteří si je zvědavě prohlíželi, jiní jim sotva věnovali pohled. Vypadali prostě jako lidé, kteří tu mají co dělat. Kapitán jim pošeptal, že to jsou domorodci. Čaprnoch byl trochu zklamaný – předpokládal, že domorodci budou víc oblečení z místních zdrojů. V některých případech by to rozhodně přivítal. Ale co se oblečení týkalo, nijak výrazně se nelišili od ostatních lidí, co zatím potkali. Snad jen některé doplňky používali trochu jinak.

	Strážmistr nechápal, jak může takový obchod fungovat. Jdete celé hodiny, někdy i dny, a pořád vidíte to samé. Zkusil si představit, že by podobným způsobem vyrostlo město. Nějaký šílený plánovač by prostě vzal původní mapu a přepsal měřítko. Všechno by zůstalo stejné, jenom výrazně větší. Na cestu do práce by potřeboval měsíc. Jen přejít chodbu kolem náčelníkových dveří by znamenalo vyjít nejpozději ve dvě, abyste to stihli do setmění. A než by došel od kávovaru ke stolu, byla by káva studená. Z obchůzky by se stala expedice se vším všudy – zimní i letní výstroj, domluvená místa a termíny shozu zásob. Pravda, mělo by to i své výhody – náčelník by potřeboval dost dobrý dalekohled, aby Čaprnocha zahlédl plížit se v pátek chodbou. A pokud by chtěl Bruml pokračovat ve své oblíbené zábavě – házení papírových koulí na kolegy – musel by si pořídit dalekonosné dělo. Ale při představě týdenní cesty na něco lehkého k Číňanovi strážmistr raději vyhnal podobné myšlenky z hlavy a vrátil se do reality.

	Nočních košilek zatím neubývalo, ale během dne se několikrát změnila barva, průhlednost i střih. A dokonce i v postavení figurín bylo možno vysledovat změnu. Teď zaujímaly spíš obranný postoj a měly na sobě cosi hodně podobného Čaprnochově peleríně – nechyběl ani orientální motiv vetkaný zlatou nití do černé lesklé látky. Chyběly jen třásně.

	Kapitán se dal do řeči s jedním z domorodců. Muž mu cosi vysvětloval a ukazoval někam dopředu. Major přistoupil k Čaprnochovi.

	„Myslím, že vám dlužím nějaké vysvětlení, seržante.“

	„Jo, taky mám ten pocit,“ řekl strážmistr nakvašeně. „Poslední dobou jste s kapitánem dost tajnůstkáři.“

	„Ano, asi vám to tak připadá. Ale věřte mi, je to jen pro vaše dobro. Nechtěli jsme vám přidělávat starosti – už tak jich máme až až.“

	Strážmistr chtěl podotknout, že šuškání, které ustane, sotva se přiblíží na doslech, a postranní zamyšlené pohledy jsou pro nepřidělávání starostí fakt to nejlepší, ale nechal si to pro sebe.

	„Měl byste tady být dvojnásob opatrný. Tu pláštěnku si radši vůbec nesundávejte. A rozhodně se tady nikomu nepředstavujte.“

	„Můžete být konkrétnější, majore? Řeknete mi už konečně, o co tady jde, sakra?!!!“ vybuchl Čaprnoch. Major mu položil ruku na rameno.

	„Klid, příteli. Opravdu to není nic vážného. Jen vaše jméno je tu – jak bych to řekl – tak trochu svaté.“

	۞

	Bárta zamyšleně hleděl na trojici mladých stařešinů. Ti se tvářili odbojně, ale za jejich okázalou nedůtklivostí bylo cítit nervozitu. Bylo mu jasné, co je potkalo. Věděl, co spatřili na obzoru.

	Celý život zasvětil tomu, aby svůj lid před podobnými vidinami uchránil. A jeho snaha byla úspěšná. Lid Marastův stál pevně na zemi a nehonil se za chimérami. Ale vždycky čas od času někdo zvedl hlavu a podlehl volání duhy.

	Bárta svou duhu spatřil, když mu bylo pět let. Starší chlapci ho tenkrát propašovali ven, mezi živé regály, do skutečného světa, kam směli jen ti, kdo už prošli obřadem slamáku. Do té doby znal jen bezpečí osady, kde život plynul svým konstantním ospalým tempem bez událostí.

	Bárta toužil spatřit venek – tušil, že pravý život začíná tam, za hradbou mrtvých regálů, izolující malou osadu na pomezí Dámského prádla a Svetrů od ruchu a shonu MegaMartu. Postával často celé hodiny u některé z bran, a když tudy procházela nějaká skupina za svými pochůzkami, snažil se z venku zahlédnout co nejvíc, než vrátní zasunou záslepný regál zpět na své místo.

	Teď stál venku a zápasil se zklamáním. Nebylo to takové, jak si vysnil. Trochu širší a delší ulice mezi regály, než jaké znal z labyrintu osady. Taky viděl několik nakupujících s vozíky – byli trochu nezvykle oblečeni, ale jinak to byli úplně normální lidi.

	Pozoroval starší chlapce, jak se dívají Kocourovi do tlamy. Byla to oblíbená, i když hodně nebezpečná hra – jakási zkouška odvahy. Hráč si lehl těsně k regálu a počkal, až skenovací paprsek aktivuje úklidový systém. V té chvíli mohl zahlédnout rozevírající se Kocourovu tlamu – temný obdélník, který se otevřel v přítmí pod regálem. Teď měl necelou vteřinu na to pohlédnout do bezedné tmy tunelu, který prý vede rovnou do Kočičího žrádla.

	Staršímu zkušenému hráči se právě povedl husarský kousek – nechal se olíznout. Pyšně přijímal obdiv a ovace kamarádů a mnul si odřené klouby prstů. Z košile na rameni mu trčel chomáč pocuchaných vláken v místě, kde ho zachytil jazyk.

	Nechat se olíznout Kočičím jazykem hraničilo s hazardérstvím. Povrch dopravníku byl pokryt mikroskopickými pilovitými zoubky. Když se pod vás zasouval, připadal vám jako hladká kovová plocha. Když jste po něm přejeli v opačném směru, sedřel vám kůži. Stačilo, aby se chlapec opozdil o zlomek vteřiny, aby ho jazyk zachytil o pár centimetrů větší plochou, a dvířka Kocourovy Tlamy se za ním definitivně zavřela.

	Bártu chlapci ke hře nepustili. Byl ještě malý – dost riskovali už jen tím, že ho vzali s sebou ven. Kdyby ho přitom ještě spolknul Kocour, byl by to průšvih nad průšvihy. Když se to stane chlapci, který už má slamák – prosím, je to taky průšvih, ale s tím se musí počítat. Dospělí tuhle hru tolerovali. Byla to vlastně jediná příležitost, jak si tady v životě užít trochu vzrušení, nebezpečí a rizika.

	Bártu už to nebavilo, jen tak stát a dívat se, jak se baví druzí. Párkrát z podřepu zahlédl temný obdélníkový otvor pod regálem a vysouvající se kovově lesklou plochu Kocourova jazyka, ale neudělalo to na něj velký dojem. Rozhodl se, že se trochu porozhlédne po světě. Chlapci si ho nevšímali. Hra se dostávala do obrátek a byli jí natolik zaujati, že ani nepostřehli, když prošel kolem nich a zmizel v uličce za rohem.

	Bloumal znuděně křivolakými uličkami a svět mu i z jeho pětileté perspektivy připadal malý a nezáživný. A jednotvárný.

	Když měříte necelý metr a váš obzor vymezuje dvouapůlmetrový regál vlevo a dvouapůlmetrový regál vpravo, není k nudě daleko.

	Přemýšlel, jestli to stálo za všechno to riziko. A za ty problémy a nepříjemnosti, co mu ještě nastanou. Například jak vysvětlí staršímu bratrovi tu lapálii se slamákem, který má teď na hlavě.

	Zahnul do další ulice a… otevřelo se před ním nekonečno. Doposud, ať se podíval kam se podíval, jeho pohled vždy dřív nebo později narazil na regál. V křivolakých uličkách osady člověk zřídkakdy uvidí vzdálenost větší než dvacet metrů. I obřadní plácek, který mu připadal obrovský, dokázal oběhnout kolem dokola za necelou minutu. A ani venku, jak ho teď poznal, to nebylo jiné. Ale tady…

	Ulička nekončila obvyklým regálem – pokračovala něčím, co dosud neviděl. Volným prostorem. Tedy ne tak docela volným. Byly tu řídce a nepravidelně rozsety nízké stojany, jakési kuželovité miniregály, a mezi nimi spousta dalších věcí, jaké dosud neviděl.

	Váhavě došel na konec uličky a ohromeně pozoroval rozšiřující se prostor. Když vyšel z uličky, měl najednou před sebou celý svět.

	Když je vám pět, dokážete si se světem snadno poradit. Není pro vás žádný problém klidně ho celý směstnat pod jídelní stůl. Tedy celý samozřejmě ne – tu menší, nepodstatnou část necháte dospělým tam venku. Taky musí někde žít. Když je vám pět a venku vás zaskočí otevřený prostor, vaše ohromení netrvá dlouho. Rychle se zorientujete, zkušeným zrakem přehlédnete šedivý zamlžený věnec nízkých hor lemujících obzor, a máte v tom rázem jasno – Andy, Beskydy, Kordillery, Dolomity… takhle skutečně vypadají daleko větší a vzdálenější než v televizi. A támhle ten plochý kopec, to bude Mont Blanc… nebo Mount Everest? Člověk se lehko splete na tu dálku. Představíte si horolezce šplhající v ledové vánici po kolmých stěnách, a ani vám nepřijde, že jste tam byli minulý týden na borůvkách a že i děda, který se jinak zadýchá do třetího patra, zdolal obávanou velehoru bez kyslíkového přístroje.

	Poznáte města tajuplně vystupující z mlhavého oparu – Antverpy, Berlín, Curych, Dalskabát… a támhle to vypadá jako New York, podle těch vysokánských domů.

	Bártovi bylo pět v jiném světě. Byl to svět sbíhavých linií a pravoúhlých rohů. Svět pravidelných rozestupů, vzdáleností a výšek, svět jednotných rozměrů a normalizovaných tvarů – svět regálů nalevo, regálů napravo, regálů před vámi, regálů za vámi.

	Věděl, že existuje jiný svět… nebo jiné světy. Někdy se v osadě zastavovali zvědové, když se vraceli ze svých tajemných výprav. Celá osada se pak sešla na obřadním plácku a všichni dychtivě hltali vyprávění o vzdálených odděleních, exotickém sortimentu, podivných domorodcích s ještě podivnějšími zvyky a obyčeji, o neuvěřitelných příhodách a dobrodružstvích. Někdy tu zvědové nechali i prospekty, letáčky nebo katalogy, vonící dálkami a romantikou. Bárta v nich často listoval a snil nad nimi. Představoval si třeba, jak se sám plíží nebezpečným oddělením Ponožek, aby vyrval sousedovic copatou Boženku ze spárů ukrutných ždímalů. Nebo jak lstivě kličkuje před hrůzostrašnými visiknoty s horečnatým svitem v očích a snaží se je co nejvíc zdržet a svést na falešnou stopu, aby se Boženka dostala včas do bezpečí.

	Podivné věci o světě vyprávěli taky pohaněči vozíků z malého oddílu karavany, který do osady zajížděl za obchodem, když se karavana zastavila v nedalekých Podprsenkách. Vždycky si našli čas, aby se podělili s osadníky o své zážitky a pochlubili se před nimi – a zejména před děvčaty – svými dobrodružstvími.

	Taky na reklamních panelech se někdy objevovaly obrazy vzdálených oddělení, exotického zboží a úžasných lidí. Bártův děda dokonce tvrdil, že tam kdysi, když byl malý, viděl Helmuta a Rózi z Kuchyňských potřeb, jak předvádějí úžasný vysokootáčkový mixér, který rozmixuje fakticky všechno, i beton.

	Teď měl malý Bárta celý svět před sebou. Obzor se mu otevřel do neuvěřitelné šíře stoosmdesáti stupňů. Mohl přehlédnout celý půlkruh, aniž by pohled už po několika metrech narazil na regál.

	Řídký les nízkých stojanů nemohl skrýt svět očím zvyklým vidět kus světa i v třímetrové uličce – jen umocnil dojem prostoru a vnímání dálky. A dal prostor představivosti.

	Pětileté ohromení netrvá dlouho. V pěti člověk jinak hospodaří s časem a neproplýtvá ho v úžasu. Taky Bárta svou dávku úžasu brzy vyčerpal. Analytickým pohledem přejel hradbu regálových útvarů a masivů, tonoucích na obzoru v šedém mlžném oparu.

	Svět byl obrovský, nedohledný, ale svým způsobem přehledný. Z výšky necelého metru vidíte jen drobný výsek světa dospělých. Většina vašeho okolí vás převyšuje a pořád vám něco překáží ve výhledu. Pětileté oči však mají dar vidět v tomto výseku svět celý.

	Támhle bude Drogerie, vybavoval si Bárta exotická jména oddělení a hned jim dával místo. Tady hned vedle Papírnictví, to je jisté. Tamto bude Obuv, mají tam stejné reklamní panely, jaké viděl v jednom prospektu. Pak bude Železářství – nebo Pečivo? Na tu dálku se to lehko splete. A tam… nebudou to tajemné a pověstmi opředené Kuchyňské potřeby? A proč ne, třeba je právě na něm, aby je objevil. To by bylo něco. Kolik zvědů, badatelů, poutníků, pátračů i dobrodruhů se o to marně pokoušelo. Jak by se všichni tvářili, kdyby on, malý Bárta přišel a oznámil: „Našel jsem Kuchyňské Potřeby.“ Jak by ho obdivovali a prokazovali mu úctu. Asi by ho rovnou jmenovali kapitánem.

	A támhle to temné… to by klidně mohlo být Kočičí žrádlo. Po zádech mu přejel mráz. Jako by viděl v šedavém přítmí nejasný obrys kočičí hlavy se špičatýma ušima a přivřenýma očima. Radši se odvrátil – některé věci mají nepříjemnou tendenci oplácet vám pozornost a je lepší si jich moc nevšímat.

	A pak uviděl duhu. Gigantický oblouk zářivě čistých spektrálních barev ostře vystupoval z mlhavě šedého obzoru a přitahoval jeho pohled jako podkova magnetu. Klenul se elegantně nad temnou hradbou regálů a budil dojem mohutnosti a současně vzdušné lehkosti a křehkosti. Po jeho čtyřech souběžných pásech ostře ohraničených barev přejížděla nějaká písmena. Většinu z nich už Bárta znal, ale nedokázal si dát tak rychle dohromady jejich význam. Vlastně se o to ani nesnažil. Jejich informační hodnota pro něj byla podružná. Primární informací byla duha sama. Duha sama k němu hovořila na všech vlnových délkách a zahltila všechny jeho smysly.

	Když člověk poprvé uvidí duhu, nemá mnoho na výběr. Vlastně má jen dvě možnosti: buďto s nadlidským vypětím vůle potlačí svou lidskou přirozenost, nebo podlehne jejímu volání a vydá se za ní.

	Bárta reagoval přiměřeně svému věku. V pěti letech vůle hraje podružnou roli a většinou nad ní zvítězí i obyčejná zvědavost. Tady proti ní stál protivník daleko silnější.

	Touha stanout na úpatí jedné z podpěr duhového mostu, podívat se jak ubíhá nahoru do nedohledné výšky a přitom se po celé délce rovnoměrně stáčí zpět k zemi, jak se jasné a syté barvy sbíhají a ztrácejí někde nahoře – touha ohmatat si ty barvy, ucítit jejich teplo, tvrdost, drsnost – touha prozkoumat, změřit a zjistit všechny změřitelné a zkoumatelné dimenze, podívat se, jak vypadá zespodu, z druhé strany – a bezpočet dalších tužeb si hravě poradilo s Bártovou vůlí a přemohlo i Bártův strach a opatrnost.

	A tak se Bárta, zprvu trochu nejistě, vydal na svou pouť za duhou. Jeho krok však rychle nabýval na jistotě.

	Zpočátku to šlo rychle. Les stojanů byl řídký a pravidelný, svůj cíl měl stále před očima a směřoval k němu téměř po přímce. Ale jak postupoval neznámým územím, začalo přibývat překážek – stojany se místy shlukovaly do ostrůvků, jinde se rovnaly do dlouhých neprostupných řad. Narazil i na krátké úseky nízkých regálů, které musel zdlouhavě obcházet. Duha se mu stále častěji ztrácela z očí… a vůbec se nepřibližovala. A to šel už nejmíň hodinu.

	Nohy, nezvyklé na dlouhé pochody, začaly protestovat. Taky žaludek už se nějakou chvíli hlásil o své – za tu dobu, co je venku, promeškal oběd, a zřejmě i svačinu. Taky žízeň ho trápila. Zpočátku stačilo na chvíli se zastavit a zadívat se na zářící oblouk na obzoru a únava ustoupila. Duha vyzařovala energii, kterou bylo možno čerpat na dálku. Jenže ta dálka byla pořád stejně daleká, zato schopnosti čerpat z ní energii bylo míň a míň.

	Další hodina chůze ho téměř vyčerpala. Už sotva pletl nohama, jazyk se mu lepil na patro a žaludek dával své rozladění najevo pěkně nahlas. A duha byla pořád stejně vzdálená a stejně nedosažitelná.

	Belhal se mezi stojany, které tady zase začaly řídnout, a únavou už ani nedokázal žasnout nad divy, které se tu objevovaly. Travnaté oázy, kvetoucí keře, barevné lavičky a stolky, automaty. I nad každým tím zázrakem jednotlivě by dokázal postát v ohromení pěkných pár minut a další minuty by strávil jejich pečlivým prozkoumáním. Teď však o ně sotva zavadil pohledem, když kolem nich procházel.

	Duha jako by se měnila. Byla stále stejná, stejně velká, stejně zářící, stejně klenutá. Ale Bártovi čím dál míň připadala jako most mezi světy. Míň a míň ho přitahovala jako podkova magnetu. Už to nebyl ani gigantický luk natažený k prasknutí a připravený sestřelit oblohu – vlastně střechu. Bártovi teď čím dál víc připadala jako úsměv klauna stojícího na hlavě. Ne toho klauna dobrotiska, co komicky pajdá ve svých půlmetrových botách a bambulatý nos mu svítí jasnou červení, a když se v jeho dosahu objeví kbelík nebo štafle, dokáže s nimi rozehrát symfonii nemotornosti. Ne, tohle byl úsměšek potměšilého šaška, co se na vás šklebí a pitvoří, a vy se chechtáte a plácáte se do kolen, a ani vám nepřijde, že se smějete sami sobě.

	Bárta už se jen belhal, když došel na okraj široké třídy. Obousměrný proud lidí a vozíků mu přehradil cestu. Bylo to poprvé, co viděl tolik lidí. A bylo to poprvé, co se cítil tak sám.

	Díval se na les kmitajících nohou a kodrcajících vozíků a bylo mu do breku. Ale něco uvnitř mu bránilo dát volný průchod zklamání, vzteku a lítosti a vybít je jednoduše proudem slz a křiku. A něco uvnitř mu začalo klást otázky.

	Proč se hnát za duhou, která před tebou utíká a vzdaluje se tím víc, čím víc se k ní přibližuješ? Proč se honit za chimérami, přeludy a vzdušnými zámky, které se rozplynou, sotva po nich vztáhneš ruku? Není pošetilé hledat jiné světy, když máš svět svůj? A proč hledat mosty nebo se brodit zrádnými peřejemi – stojí druhý břeh plný neznáma a nebezpečí za to, abys opustil ten svůj, kde máš klid, bezpečí, a kde to znáš?

	Otázky byly samozřejmě kladeny přiměřeně jeho věku a zkušenostem.

	A Bárta odpovídal. Odpovídal sám sobě a s každou opovědí se mu vracel klid a rovnováha. Zklamání a lítost ustupovaly, vytlačovány nově nabytou jistotou. Už mu nebylo do pláče. Proč brečet – slzy přece patří k naději. A té se Bárta právě zbavil.

	Nechal ji vědomě umřít, odvrhnul ji od sebe, vyměnil ji za jistotu a klid. Pochopil, že je v pasti, a akceptoval ji. Přijal klec bez mříží, ze které není úniku, protože není vůle z ní uniknout.

	Bárta dospěl. Během deseti minut, co tu stál, zestárnul o sto let.

	Kolem proudil lhostejný dav zaměstnaný svými starostmi. Nikdo si nevšímal pětiletého starce stojícího u cesty v komickém slamáku, který mu spadal přes uši. Byl mimo jejich vrstvu vnímání, patřil do jiného světa. Jen jakási stará žena si ho všimla. Belhala se za rozkodrcaným vozíkem, jehož kolečka jako by měla každé svůj vlastní cíl a jen neochotně se podřizovala vyšší vůli. Zastavila u něj a jemně mu položila ruku na rameno. Zaklonil hlavu a zvedl k ní zarudlé oči. Ten pohled ji překvapil – ale rozuměla mu. Problesklo mezi nimi krátké porozumění vrstevníků.

	„Pít,“ řekl Bárta. Podala mu plastovou láhev – bylo v ní sotva několik loků minerálky. Bárta ji hltavě vypil. Byla zvětralá a nakyslá, ale ani si toho nevšiml.

	Žena se opřela do vozíku a pokračovala v cestě. Její pohled se ale změnil – zjasněl, jako by se před ním objevil dávno ztracený cíl. Jako by se lahví, kterou dala Bártovi, zbavila tíživého břemene. Ta láhev byla poslední věc, která ji poutala k tomuto světu. Otevřela ji před týdnem a každý den přesně odměřovala dávku nezbytnou pro přežití. Dělala to tak už řadu let. Teď se rozhodla, že svůj život radikálně změní.

	Kostky jsou vrženy

	Kapitán jim naznačil, ať zůstanou na místě, a sám zmizel v přítmí mezi regály. Čaprnoch se otočil na majora s odhodlaným výrazem.

	„Takže teď byste mi mohl pár věcí vysvětlit, majore. A odpusťte si to vaše tajnůstkaření, prosím,“ řekl potichu, ale důrazně.

	Major si povzdechl a zamyšleně sklonil hlavu. Po chvíli ji zvedl a pohlédl na strážmistra.

	„Dobrá, máte na to právo. A za to tajnůstkaření se omlouvám. Myslel jsem, že pro vás bude lepší některé věci nevědět.“ Ukázal na figurínu, která patrně měla nějakou nehodu a ležela vedle cesty ve vzporu na předpažených rukou. Sedli si a major začal.

	„Jistě jste si všiml, že vaše uniforma tady budila jistou pozornost.“ Čaprnoch přikývl.

	„Je to tím, že vás tu znají. Tedy přesněji – ne vás osobně. Všichni tady znají strážmistra Čaprnocha.“ Nevšímal si strážmistrova překvapeného výrazu a pokračoval.

	„Stal jste se součástí legendy. Vzpomínáte na pana Marasta?“ Čaprnoch překvapeně přikývl a spíš pro sebe zašeptal: „…dědek plesnivej.“

	„Ano,“ zasmál se major, „vidím, že znáte i jeho titul. Všiml jsem si tam v hypermarketu, že vám pije krev. Nuže, strážmistře, vězte, že vy jste byl pro něj zřejmě nejvyšší autoritou.“

	„Cože!!!“ vybuchl Čaprnoch. „Vždyť ten chlap mi dělal samý naschvály. Kdybyste věděl…“

	„Zlobivé dítě, znáte to. Zpravidla nejvíc zlobíme ty, které obdivujeme. Zkoušíme své bohy, protože nám připadá hloupé klanět se jim v pokoře.“

	„Ale to jsme trochu odbočili. Nuže, vypadá to, že pan Marast neměl pěkný konec. Podle všeho ho nedopatřením zazdili v nějakém výklenku v době, kdy se to tu rozšiřovalo.“

	Čaprnoch chtěl říct něco ve smyslu ‚o mrtvých jen dobře‘ a ‚on to byl v jádru dobrý chlapík‘, ale vybavilo se mu pár zvlášť odporných kousků občana Marasta, a tak měl co dělat, aby skryl uspokojení. Major si jeho dušené zajíknutí vyložil po svém a na chvíli se účastně odmlčel.

	„Marast se ve svém vězení pustil do psaní. Asi zrovna nakupoval školní potřeby pro vnoučata, protože jediné, čeho měl dostatek, byly sešity a psací potřeby. Popsal sedm sešitů – prý je to něco mezi deníkem a biblí, říkal kapitán. Kdysi jeho zápisky zevrubně studoval a řada věcí mu utkvěla v paměti. Tady tomu říkají Kniha Marastova. Už jsem se vám o ní zmínil, vzpomínáte?“ Čaprnoch nepřítomně přikývl.

	„Marast popisoval hlavně zážitky a události z posledních let. A většinou ty, co se nějak dotýkají vás. Ale z nějakého důvodu mu zvlášť utkvěla v paměti ta událost s naším vyšetřováním v hypermarketu. Popsal ji tam opravdu detailně – i když poněkud patetickým stylem. Ale hlavně – popsal tam i její pokračování, které my zatím neznáme. Takže už jistě tušíte, odkud beru jistotu, že najdeme mojí paní a že se vrátíme.“

	Čaprnoch na chvíli vyšel z údivu a zatvářil se naštvaně.

	„Jo. Teď už to vím. Ale nemuseli jste přede mnou tak tajnůstkařit.“

	Major se provinile usmál, ale vzápětí zvážněl.

	„Ano, asi jsme vám k vám měli být otevřenější. Ale je tu jedna věc, která mě trochu zneklidňuje a kterou jsem nechtěl zneklidňovat vás. Tady jste totiž spasitel.“

	Čaprnoch vytřeštil oči. Major mu ale nedal čas vychutnat si zděšení a pokračoval.

	„Před mnoha lety se vzbouřila místní úklidová četa proti nelidským pracovním podmínkám, a zejména proti povinnému nošení služebních slamáků a vydala se na dlouhý pochod do oddělení zaslíbeného. Putovali prý čtyři roky, než se usadili v Dámském prádle.“

	„Čtyři roky?“ vyvalil strážmistr oči. „To je to tady tak velké?“

	„Ale kdepak. Tenkrát se to prý dalo přejít v nejdelším místě za týden. Taky jsem se tomu zpočátku divil, ale myslím, že jsem to pochopil. Ten jejich vůdce určitě dobře věděl, co dělá. Když vyšli z Ubikací, byla to tlupa remcajících a fňukajících otroků. Ale do Dámského prádla dorazil silný a sebevědomý národ. Útrapy dlouhého a nebezpečného putování je semkly a zocelily.“

	Čaprnoch zíral. I v obchodním domě může vznikat a odehrávat se historie.

	„Během svého putování nějakou náhodou objevili ten zazděný výklenek a v něm Marastovu mumii a popsané sešity. Z nich si vybudovali náboženství, v němž vaše osoba hraje nikoli nepodstatnou roli. Čaprnoch Vyvaděč – to je jeden z vašich titulů.“

	Strážmistrova tvář se teď skládala převážně z kruhů.

	„Marastovi nějak utkvěla v paměti vaše slova, že ho osobně vyvedete z oddělení Kočičího žrádla… mimochodem, víte, že tady věří, že se po smrti dostanou do plechovek? … ale to není důležité… a postavil na nich celou svou víru. Patrně i když už byl zazděný v tom výklenku, pořád věřil, že se objevíte a vyvedete ho… vidíte, to mne přivedlo na myšlenku… až se pan Marast za pár let ztratí, my budem vědět, kde je.“ Čaprnocha majorův ustaraný tón na chvíli vyburcoval z ohromení, takže mohl přemýšlet.

	„Tak ho tam necháme pár dní podusit, a až bude naměkko, vyvedeme ho,“ navrhl.

	„A tím pádem tady bude všechno jiné. Nebude prorok Marast, nebude Kniha, nebudou marasteni, nebude… narušíme tím řetězec příčin a následků… vždyť my dnes víme, kde pan Marast bude, jen díky tomu, že tam zůstane.“ Strážmistr se nad tím hluboce zamyslel.

	„…a když ho vytáhnem, nebudeme vědět, kde je,“ uvažoval nahlas. Některé aspekty tohoto časového paradoxu ho zaujaly.

	„…a nenajdeme mou paní a pravděpodobně se odtud sami nedostaneme. Takže nám zbývá jediné…“ pohlédl pevně na strážmistra, jemuž se na tváři začalo rozlévat hrozné poznání.

	„…nechat si to pro sebe? Zapomenout?“

	„Vy to budete mít snazší. Stejně ho nemáte rád.“

	„No jo, ale tohle? Trochu ho přidusit… prosím, nic jinýho nezaslouží, dědek plesnivej…“

	„…dědek plesnivej,“ odpověděly dvě kolem procházející ženy a mírně se uklonily. Když kousek poodešly, špitaly si se smíchem něco o svatých bláznech zabíjejících čas teologickými diskusemi, když večer tak nádherně voní…

	„…ale když budeme vědět, že tam někde…“

	„Asi nám nic jiného nezbude,“ mínil major. „Ostatně čas si to vždycky nějak zařídí, aby příčinnost zůstala zachována…“

	„Tak vidíte, nějak to dopadne.“

	„Třeba tak, že už v té době nebudeme naživu… ani já, ani vy…“

	„…no vidíte, že se to nějak… co jste říkal?“ Pochopení opět dorazilo se zpožděním.

	„Že se to patrně nějak vyřeší přirozenou cestou – bez ohledu na nás.“

	Čaprnochovi to připadlo jako dobrý důvod k zamyšlení.

	„Hmm… a kdybych to řekl… třeba manželce? Aby mu přivolala pomoc?“ zkusil po chvíli.

	„Vaše děti budou bez mámy. Tedy – pokud se nesvěříte i jim.“ Major žasl, kde se v něm ten cynismus bere. Ale situace je příliš vážná a city musí stranou. Nerad by zažil chvíle, kdy se tkanivo historie páře a realita se přizpůsobuje změněné minulosti. Párání a přešívání historie by mělo zůstat v rukou historiků – ti jsou na to odborníci a vědí, kam až mohou zajít. Čaprnoch, jak se zdálo, byl už nalomený. Bude třeba zlomit ho úplně.

	„A pokud by vás napadlo dát to třeba do televize, mohlo by se stát, že na zazdění toho výklenku budou muset přijet dělníci hodně zdaleka.“

	Majorova logika strážmistra nemilosrdně drtila. Chtěl zkusit navrhnout ještě pár možností, ale vždy, než ze sebe dostal první slovo, si uvědomil, že každá z nich představuje menší či větší krveprolití. A inzeráty stejně nikdo nečte, zavrhl i poslední nápad. Nervózně si poposedl. Některé obliny rafinovaně tvarované figuríny nepříjemně tlačily. Ženské tělo není na dlouhé vysedávání, pomyslel si. Naštěstí se mezi regály vynořil kapitán a zamával na ně.

	„Budu si muset připomenout některé opravdu ošklivé kousky, co mi Marast provedl,“ procedil Čaprnoch skrz zuby, když se zvedli. Major na něj pohlédl s úsměvem.

	„Takhle se mi líbíte, seržante.“

	۞

	Petříček si svou stopařskou kariéru zatím náramně užíval. Bylo to něco jiného než nudná otročina za úředním stolem. A nebylo to ani tak těžké a nebezpečné, jak si představoval. Pravda, člověk se trochu nachodil, taky nocleh nebyl vždycky nejpříjemnější, ale jinak to byla pohoda.

	Sledovat Čaprnocha s jeho doprovodem nebylo těžké. Vůbec se neskrývali, vůbec se nesnažili mást stopy. Šli pořád stejným tempem, bezstarostně, jako nějací zákazníci, a neměli zřejmě ani tušení, že mají v patách stín.

	Kapitán se právě rozhlížel. Petříček zajel těsně k regálu a prohlížel si zboží. Koutkem oka ale stále pozoroval sledovanou skupinu. Kapitán se otáčel, ale o Petříčka ani nezavadil pohledem. Inu, dokonalé maskování, pochválil se Petříček. Skupina se opět dala do pohybu. Petříček se rozhodl ještě chvíli počkat – jistota je jistota, a protivník se nemá podceňovat. Ani si nevšiml stínu, který se vyloupl z regálu vedle a jako duch se mu náhle objevil za zády. Ucítil jen prudký stisk na rameni, a pak najednou necítil nic. Svezl se bez hlesu vedle vozíku a nehybnýma očima zíral do prostoru pod regálem.

	Zatímco jeho tělo znecitlivělo, ostatní smysly se zostřily. Slyšel tajuplné zvuky procházející podlahou z tajuplného suterénu. Bzučení motorů, šumění hydrauliky, cvakání servomechanismů. Něco zabzučelo úplně blízko. V temnotě pod regálem se objevil ještě temnější obdélník. Z něj se vysunula lesklá plocha a bez odporu se zasunula pod jeho tělo. Kočičí jazyk ho něžně olízl a zasunul do tlamy.

	Byla tam tma. Ale když si trochu zvykl, začal rozeznávat stíny. Byly tam stojany s panely a na nich blikající pole kontrolek. Jejich svit byl nepatrný, ale bylo jich tam plno. Mohl už trochu hýbat hlavou, mohl se rozhlédnout. Moc toho neviděl, jen matné obrysy jakýchsi monster. Na některých poblikávaly sloupce světýlek a vytvářely stále se měnící světelné obrazce. Stíny ubíhaly dozadu – takže se zřejmě pohybuje.

	Cit se mu postupně rozléval do těla – postupoval shora dolů. Už mohl pohnout rukou. Cítil jemné natřásání a záchvěvy dopravníku. Před ním se objevil rám. Vypadal jako otevřené dveře. Když jím projížděl, rozsvítilo se nahoře na rámu oranžové světlo. Někde před ním se v tom okamžiku ozval rovnoměrný hukot. A pak… spatřil tlamu – šedý nejasný oblouk, klenoucí se nad dopravníkem do výše asi půldruhého metru. Byl vyplněný absolutní tmou. Spíš cítil než věděl, že tlama znamená konec.

	Snažil se ze všech sil zvednout, ale nešlo to. Od pasu dolů byl stále ochrnutý. Tlama se blížila s osudovou nezadržitelností.

	Tak takhle si kariéru stopaře nepředstavoval. Strmý vzestup, a ještě strmější pád. Z posledních sil se vzepřel rukama a skulil se z dopravníku, těsně před tlamou. Spadl do asi metrové hloubky. Dopad sice nebyl měkký, ale nijak se nepotloukl.

	Po čtvrthodině konečně dostal tělo jakž takž pod kontrolu. Namáhavě se zvedl a vydal se podél dopravníku. Mohl si prohlédnout tlamu – vypadala teď méně hrozivě. Byl to jen vstup do asi pět metrů dlouhého tunelu, z jehož nitra se ozýval hukot a skřípavé zvuky. Ještě než prošel kolem něj, zvuky ustaly. Na druhém konci tunelu opět vystupoval dopravník a pokračoval dál svým neměnným tempem.

	Šel kolem něj snad hodinu, když narazil na koridor. Nikdy nic takového neviděl, ale vytušil, že je to právě on. Nekonečná řada balíků se sunula pomalou rychlostí odněkud někam.

	Od koridoru se v pravidelných odstupech rozbíhaly na obě strany menší dopravníky napájející zbožím zásobovací subsystém regálů. Petříček si vzpomněl na jakési nudné školení, kde jim nějaký senilní dědula nadšeně popisoval zásobovací systém MegaMartu. Kdyby tenkrát dával víc pozor…

	Věděl, že někteří odvážlivci – mimo jiné i jeho šéf – někdy v naléhavých záležitostech používají koridory k rychlé přepravě. Na určitých místech byly tajné servisní vchody do podzemí, kde se dalo nastoupit na určitý koridor a dostat se na místo vzdálené třeba několik dní chůze za pouhých pár hodin. Co kdyby to zkusil? Proč ne, nic horšího než kočičí tlama ho potkat nemůže, pomyslel si bláhově. Naskočil na koridor a usadil se jakž takž pohodlně mezi dvěma balíky.

	Cestování to bylo celkem nudné. V pravidelných odstupech – vždy několik metrů před rozbočkami – projížděly balíky zlověstnými rámy. Zpočátku se měl na pozoru, ale když se nic nedělo, uklidnil se a začal podřimovat. Probudilo ho zabzučení. Balík před ním právě projížděl rámem a nahoře se rozsvítilo oranžové světlo. Zbystřil pozornost a připravil se při sebemenším náznaku seskočit. Balík před ním se najednou pozvedl, naklonil se, sjel na pravou odbočku a zmizel ve tmě.

	Krátký odpočinek ho osvěžil a po strnulosti nebylo ani stopy. A jako by se mu vrátilo i normální vnímání – začal se bát.

	Setkání s visiknoty

	Plížili se spletí křivolakých uliček. Byly užší a užší a v nastalém přítmí působily tajemně. Nakonec museli jít za sebou. Po několika dalších zákrutech se ocitli ve slepé uličce. Kapitán poklekl u stěny uzavírající chodbu a něco tam kutil. Po chvíli se ozvalo tenké bzučení a stěna se odsunula. Kapitán jim pokynul, ať si pospíší. Protáhli se rychle úzkým průchodem a po několika vteřinách se stěna zasunula zpět. Ocitli se v ulici normální šířky. Ale regály kolem měly úplně jiný obsah. Především tu byl jiný sortiment. V jednom regálu bylo i několik druhů zboží, což bylo v MegaMartu nevídané. Byly tu především praktické věci – trvanlivé potraviny, konzervy, voda, hygienické potřeby, nářadí.

	„Vítejte na základně,“ řekl kapitán. „Tady se můžete dotýkat, čeho chcete. Všechny regály jsou tu mrtvé. Tady kus dál bude tábořiště, tam se navečeříme.“

	Procházeli bludištěm regálů plných všeho potřebného k přežití a Čaprnoch se těšil, jak se dnes nadlábne. Výběr konzerv v regálech sliboval nevšední zážitky. A zahlédl tu i jiné užitečné věcičky, jako vařiče, trouby, grily a podobně, které slibovaly, že ty zážitky budou kouřící a voňavé.

	„Jak sem dostáváte zásoby?“ zeptal se major.

	„Karavany. Pomáháme si vzájemně – často potřebují naše služby a informace. A taky se mohou dostat do situace, kdy jim přijde vhod nouzové útočiště, tak to tady průběžně doplňují.“

	Major zhodnotil základnu ze strategického hlediska jako prakticky nedobytnou. Hrstka obránců by ji dokázala udržet proti mnohonásobné přesile.

	Když prošli několik uliček, kapitán zneklidněl. Rozhlížel se nervózně po regálech a tvářil se nejistě. Pak pokynul svým společníkům, ať jdou tiše, a sám našlapoval co nejopatrněji. Když došli za další roh, zastavil se.

	„Nejsme tu sami,“ zašeptal znepokojeně. „Je tady nějaká větší skupina. Pátrači to nejsou.“

	„Jak jste to poznal?“ zajímal se major.

	„Vidíte ty mezery?“ ukázal na regál. Mezi vyrovnanými balíčky opravdu bylo několik mezer. „Jusuf mi říkal, že sem před týdnem poslal pár hochů, aby to doplnili. A pátrači berou zboží zleva do prava. Tady to někdo probíral, jak ho napadlo.“

	„Proč zleva doprava?“ divil se Čaprnoch.

	„Zásoby se doplňují zprava, takže vlevo jsou vždycky ty nejstarší. Žádný pátrač by neohrozil ostatní tím, že by odebral čerstvé zboží.“

	Major uznale pokýval hlavou – disciplína a solidarita pátračů byla blízká jeho vojenskému duchu. Čaprnoch doufal, že to tady pátrači navštěvují co nejčastěji a že se vždycky pořádně nadlábnou, takže ty nejstarší zásoby nebudou mít prošlou lhůtu.

	Opatrně vykročili do další uličky, kde jim cestu zastoupila řada lidí. Když chtěli zmizet, zjistili, že stejně neprostupná řada jim stojí za zády.

	„Visiknoti,“ sykl kapitán koutkem úst. „To nevypadá dobře.“

	Z řady vystoupil muž s autoritativním výrazem ve tváři. Měl zvláštní pohled vyznavače directmarketingu – vyzařoval nejistotu přemoženou fanatickým nadšením a vyhýbal se přímému pohledu do očí.

	„Co tu pohledáváte,“ zeptal se výhružně.

	„To bych se měl zeptat já vás,“ odpověděl kapitán rozhořčeně. „Toto je území pátračů…“

	Muž ho přerušil panovačným gestem.

	„Kam vkročí noha Visiknota, tam je území visiknotů – nositelů pravé víry,“ řekl monotónním hlasem kamelota Strážní věže.

	„Půjdete s námi.“

	Visiknoti je těsně obstoupili a vedli je do centra základny.

	„To je průšvih. S tím jsem nepočítal,“ šeptal kapitán. „Visiknoti v Dámským prádle. To bude pěkně divoký.“

	„Co je na nich tak hrozného?“

	„Je to nejfanatičtější sekta v MegaMartu. A nejagresivnější. Jejich mesiáše oběsili teprve nedávno – je to tak tři čtyři natěrače.“

	„Jaký natěrače?“ zajímal se Čaprnoch.

	„Jednou za deset let se tu natírají všechny konstrukce,“ vysvětloval major.

	Došli na větší prostranství. Na zemi tu klečelo v řadách několik desítek lidí. V čele prostranství stál široký pult pokrytý tmavě modrou lesklou látkou spadající až na zem. Za ním stáli tři muži v prkenných pózách a strnule hleděli před sebe.

	Regál za nimi byl pokryt stejnou látkou jako stůl. Působila mohutným, těžkým dojmem, jako opona. Na ní uprostřed visela malá, asi metr vysoká šibenice. V rohu šibenice byla elipsovitá tabulka se třemi propojenými písmeny ‚V‘. Na šibeničce visela figurka v modré košili… s odznakem na rukávu a s hvězdičkami na výložkách.

	Strážmistr si nervózně urovnal pelerínu a najednou zalitoval, že ty třásně nejsou delší. Naštěstí zakrývaly znak Citypolu na rukávu celkem dostatečně. Major s kapitánem odvedli dobrou práci. Tahle připomínka toho, co obnáší mesiášství v praxi, se mu pranic nelíbila.

	„Jsou tu jen muži a ženy,“ pošeptal kapitán majorovi. Ten chápavě přikývl.

	„Žádné děti. Průzkumný oddíl,“ odhadoval.

	„Proč rušíš náš obřad, Joshuo? Co to k nám přivádíš?“ zaburácel mohutným, ale bezvýrazným a monotónním hlasem starší muž sedící u stolu uprostřed.

	Oslovený uctivě předstoupil, pohlédl na šibenici nad stařešinou, dotkl se rukou postupně ramene, hrudníku a podbřišku, pak zvedl ruku ohnutou v pravém úhlu a se sevřenou pěstí nad skloněnou hlavu a vyplázl jazyk. Pak uctivě poklekl a vroucně zíral na látku spadající ze stolu.

	„Tito tři cizinci pronikli na svatou zem visiknotů stezkou pátračů, svatosti.“

	Stařešina strnule zíral někam nad zajatce. Jeho tvář připomínala masku.

	„A proč jsi nejednal podle rozkazu a neodeslal je bez prodlení před vousatou tvář Velkého Kocoura?“ Máš u mně pár vroubků, Joshuo, říkal jeho hlas ve skutečnosti, a máš příliš velký vliv na bojovníky. To není dobré, Joshuo. Pro tebe.

	„Myslel jsem, že je budete chtít vyslechnout, svatosti. Vypadá to, že přišli zdaleka.“

	Joshua vycítil hrozbu – jeho strmý vzestup řada starších vnímá jako ohrožení. Musí být opatrný.

	„Nepřísluší nám myslet, Joshuo! Přísluší nám plnit vůli těch, co jsou nad námi!“

	Máš špatný vliv na podřízené, Joshuo – myslíš, a nutíš je myslet. Je načase dát jim lekci.

	Stařešina povstal a zvedl ruce. Vzápětí povstali všichni sedící u stolu. Klečící zvedli hlavy a upřeli pohledy na šibenici za stařešinou.

	„Což jsi ve své zpupnosti větší než tvůj představený, Joshuo, který poslouchá vůli mesiáše?“

	Joshua poznal, že jen tak nevyvázne.

	„Jsem jen zrnko prachu zvířené nohou mesiášovou, když ve smrtelné křeči do vzduchu kopala,“ šeptal pokorně. Ale ještě než to dořekl, poznal, že přestřelil.

	„Tvá troufalost mi působí utrpení. Tvá pýcha mne zraňuje. Kdo z nás je hoden dotýkat se svaté nohy kopající?“ Moc jsi nám vyrostl, Joshuo. Tlačíš se ze stínu, ale na světle je jen málo místa. Pro nás. Pro tebe žádné.

	„Nevěděl jsem, jestli to nejsou naši.“

	Joshua rezignoval. Cítil, že to jednou přijde.

	„Což může meč věřícího ublížiti věřícímu? Tak malou váhu svaté víře přikládáš? Což…“

	„Chyboval jsem, svatosti, a zasloužím trest. Žádám vás pokorně – potrestejte mne,“ žadonil Joshua zoufale.

	„Ty se dovoláváš milosti trestu, Joshuo? Ty se opovažuješ ve své zpupnosti a pýše žádat svého představeného o potrestání?!!! Sám si urči trest, a sám se potrestej.“

	Stařešina spustil ruce k tělu a posadil se. Ostatní taky usedli. Joshua chvíli strnule zíral na šibenici. Potom rozvázal tlustý bílý provaz, kterým byl opásán, udělal na něm smyčku a utáhl si ji kolem krku. Zopakoval posvátné gesto, které před chvílí předvedl nanečisto. Tentokrát zapůsobilo daleko přesvědčivěji.

	Když se zklidnil, pokynul stařešina klečícím v první řadě. Čtyři muži vstali a beze slova odnesli nehybné tělo mezi regály.

	„Kéž mu spasitel odpustí – my mu odpustit nesmíme,“ prohlásil stařešina.

	„Myšlení zabíjí víru. Tak pravil Čaprnoch: Nevěřte rozumu, neb rozum vás zradí – věřte mně, neb já vás vyvedu.“

	„Zasraná služba…,“ zahučelo shromáždění.

	„Nic takovýho jsem nikdy neřekl,“ bránil se otřesený strážmistr šeptem. „Teda kromě té služby.“

	„Víra dává jistotu, myšlení vás zradí pochybnostmi. Tak pravil Čaprnoch: Věřte mně, neb vaše víra povede s jistotou vaši ruku – nevěřte rozumu svému, neb ten vaši ruku zastaví.“

	„Zasraná služba…,“ zahučelo shromáždění.

	„A pravil Čaprnoch: Přijde den, kdy náčelník Růžička mne do kanceláře povolá…“

	„…starej prďola…,“ zahučel dav unisono s Čaprnochem.

	„…a já stanu v jeho kanceláři po jeho pravici a on svatá slova vysloví – podívej se na to Věro, máš to při cestě…“

	„Zasraná služba…,“ zahučelo shromáždění.

	„…a já přijdu sem a vyvedu ty, kdož ve mně věří.“

	„Zasraná služba…,“ zahučelo shromáždění.

	„A přišel den, a Čaprnoch do spárů Mistrů proradných, falešnou víru hlásajících upadl a s knotem kolem krku a za kopání převelikého k náčelníkovi se odebral…“

	„…starej prďola…,“ zahučel dav. Čaprnoch byl už hodnou chvíli součástí davu, takže je zbytečné připomínat, že se jeho zvučný hlas nesl nad monotónním hučením davu se strhující vroucností.

	„…a pravil Čaprnoch, než oprátka z knotu do lampy zahradní se kolem krku jeho zadrhla: Veni, Vidi, Visím…“

	„Zasraná služba…,“ zahučelo shromáždění.

	„Předveďte zajatce,“ zvolal stařešina.

	„…zasraní visiknoti…,“ zašeptal kapitán.

	۞

	„Co myslel tím světlem bez stínů?“ přemýšlel Čaprnoch nahlas.

	„Ráno. Když se rozsvítí všechna světla, nejsou stíny,“ vysvětloval major.

	„A o jakým kocourovi to mluvil? To se budem zase někam trmácet k nějakýmu jejich vousatýmu pohlavárovi?“

	„To je taková metafora,“ poučil ho kapitán. „A nemějte strach, ta cesta není dlouhá.“

	„No… ještě že tak… teda já mám hlad, pánové – ti chlápci nejsou nijak pohostinní.“

	„Ty vaše starosti vám teda závidím,“ odtušil kapitán.

	„Příště, až narazíme na jídlo, prvně se nadlábnem, a pak teprve půjdeme dál,“ rozhodl se Čaprnoch.

	„Myslím, že teď už nám jídlo dlouho chybět nebude. Počítám, že svítat bude tak za hodinu.“

	„No, už by bylo načase.“ Čaprnoch se s funěním posadil a setřásal ze sebe omotané provazy.

	„…vrátit se k pravidelné životosprávě…“ Konečně si uvolnil ruce a začal rozvazovat provazy na nohou. Kapitán se převrátil na bok a užasle ho pozoroval.

	„Jak jste se z toho dostal, člověče? Ty uzly jsou pevné jako ta jejich víra.“

	„Vy jste nebyl skaut, co?“ ušklíbl se strážmistr s převahou. Kapitán nechápavě zavrtěl hlavou.

	„To je jednoduchý – když vás svazujou, pořádně se nadechnete a zatnete všechny svaly. A když se pak uvolníte, uvolní se i ty provazy,“ vysvětloval Čaprnoch, zatímco rozvazoval poslední uzel. Pak se protáhl, poklekl k majorovi a začal ho rozvazovat.

	„Mám v kapse nůž,“ řekl major.

	„Já taky,“ pochlubil se Čaprnoch.

	„Tak proč ty provazy prostě nepřeřežete?“ divil se major.

	„Můžou se hodit,“ mínil Čaprnoch.

	„Na co?“

	„Na ty chlápky v předsíni. Jsou tam dva. Teda jeden je ženská, ale u nich se to těžko pozná. Akorát že ženský mají v očích víc toho nadšení.“

	„O ty se nemusíme starat. Ležíme rovnou u východu,“ řekl kapitán.

	Major už byl volný a tak se oba pustili do kapitána. A za několik minut už se protahovali východem, který kapitán po krátkém kutění ve vedlejším regálu otevřel.

	„Jsem zvědavej, jestli se ten starouš taky potrestá, když udělal stejnou chybu,“ uvažoval strážmistr, když byli v bezpečí. Ta příšerná autoexekuce jím otřásla.

	„Chcete se jít přesvědčit?“ otočil se k němu kapitán.

	„Ani nápad. Tyhle týpky, co se vám dívají přes rameno a mluví jako kolovrátek fakt nemusím.“ Čaprnoch se otřásl.

	„Onehdy k nám přišla taková ženská – tvářila se úplně stejně – a prý že mi přinesla mou životní šanci. Že do měsíce seknu s prací a budu žít a užívat si jako rentiér, stačí, když se připojím k fantastickýmu projektu, který vymyslel nějaký génius přes marketing, a že základní vklad je úplně směšný proti tomu, co mi to měsíc co měsíc vynese. Tak jsem se jí zeptal, kde se v tom geniálním projektu berou peníze. Přehrála mi zase to samý a přidala, že mám jistě spoustu známých, kterým bych taky přál život v blahobytu. Tak jsem se jí zeptal, proč ještě nežije v blahobytu celej svět. Zase zopakovala tu svou litanii a přidala, že je to jen pro vyvolené, co se nebojí být bohatí. Nakonec se rozbrečela, že už to dělá měsíc, že do toho dala poslední peníze a že ještě nenašla žádnýho vyvolenýho, co se nebojí bejt bohatej.“

	„Dobře že jste to nevzal,“ mínil kapitán. „Bohatství jen pro vyvolené…,“ ušklíbl se.

	Major na něj udiveně pohlédl, a tak si kapitán tu část s bídou a ožebračenými masami nechal pro sebe.

	Konečně se vymotali z křivolakých uliček a před nimi se objevily známé zástupy figurín. Vyšli zřejmě o notný kus dál – figuríny měly na sobě o něco víc splývavého materiálu a zaujímaly podstatně méně vyzývavé postoje. Čaprnochovi při pohledu na zástupy cudně se uculujících panen přeběhl mráz po zádech. Ale pohledy figurín byly aspoň trochu živé, na rozdíl od visiknotů. Napadlo ho, jestli se figuríny oblékají samy, když je tady všechno automatizované. Pokud to dělají lidé, pak jejich profesionální kariéra musí nutně vyvrcholit šílenstvím. Nebo náboženským zápalem visiknotů, což je ještě horší.

	Museli se vrátit hodný kus cesty, aby vyzvedli ukryté vozíky. Když se k nim dostali, světla už svítila. Rychle posnídali. Kapitán spěchal.

	„Musíme varovat marasteny. Visiknoti v rajónu – to se jim nebude líbit.“

	„Myslím, že nejsou tak nebezpeční, jak se na první pohled zdá,“ mínil major.

	„Co? Viděl jste tu disciplínu? Jsou nesmlouvaví, nelítostní, nešetří nikoho – hlavně ne sebe.“

	„Ano… to jsem viděl. Ale disciplína není všechno. Zvlášť, když stojí jen na strachu.“

	„Znáte lepší motivaci?“

	„Neznám horší motivaci… jak je možné, že jsme unikli několikanásobné přesile?“

	„To byla náhoda.“

	„Náhoda? To, že tady seržant použil rozum, byla náhoda? To, že vy jste dokázal otevřít východ, byla náhoda?“ Strážmistr poněkud povyrostl a jeho rozmrzelost způsobená spěšnou a nevydatnou (o chuti ani nemluvě) snídaní na chvíli ustoupila.

	„Věřím, že bychom jim unikli i za méně příznivých okolností. Nebojíme se totiž myslet, kapitáne.“

	„Možná máte pravdu. Ale oni se nebojí umřít. Když se jednou pohnou, nic je nezastaví. A marasteni už žijí desítky natěračů v míru, nejsou zvyklí bojovat. Snad pohraniční kmeny, Punčocháče, Podvazky…“

	„Jenže marasteni budou bránit svoje. Budou bojovat za bližší věci než je nějaký oběšený spasitel. Řekl jste to správně – visiknoti jsou připravení zemřít za svou víru, za svého Čaprnocha oběšeného na knotu do petrolejky. Ale marasteni jsou připraveni žít pro své blízké, pro svůj domov, pro svoje děti… to je mnohem větší síla.“

	Připomínka visícího jmenovce Čaprnochovi vrátila náladu na původní úroveň.

	Toho dne došli do Kalhotek.

	Johanka z Párků

	Johanka vyndala z regálu truhlu, poklekla k ní a odklopila víko. Zavanul z ní domov – vůně uzenin se slabou příměsí nedalekých sýrů. Byla tak intenzivní, že se jí na malou chvíli zatočila hlava. Vyndala svazek zažloutlých katalogů a chvíli v nich okouzleně listovala. Nevěděla, jak jsou staré, letopočet na obálce jí nic neříkal. Ale dýchaly z nich dávné, idylické časy, kdy se nosily… no proboha, to snad ne, jak to mohly vzít na sebe… no ta v tom vypadá… Znala je všechny nazpaměť, byla to její oblíbená hra, pošklebovat se módě a vkusu prapra…babiček.

	Dnes ji ale brzy omrzela. Odložila katalogy stranou, naklonila se nad truhlu a chvíli se v ní přehrabovala. Vyndala své dívčí šaty, vstala a přiložila si je na tělo. Dnes by jí byly trochu krátké, ale klidně by se do nich vešla, pomyslela si s upokojením. Když se poprvé potkali, měla je na sobě. Ponořila se na chvíli do vzpomínek a po tváři jí přelétl lehký pobavený úsměv.

	Složila pečlivě šaty a položila je na hromádku katalogů. Pak se znovu sklonila nad truhlou a přehrabovala se v ní. Vybírala jednotlivé předměty, chvíli na ně zamyšleně hleděla, s některými se krátce pomazlila, a pak je odkládala na hromádku vedle truhly. Plastový hřeben – dárek od matky k patnáctinám. Kulatá růžová pudřenka. Nevybuchlá světlice, která kdysi vletěla dědovi rovnou do kafe při vpádu kočovných nájezdníků. A další a další předměty – každý z nich měl v sobě část jejího života, každý v sobě nesl vzpomínku.

	Ale všechno dělala jakoby mimoděk, nepřítomně – jako součást nějakého rituálu, jehož vyvrcholení má teprve přijít.

	Konečně se propracovala na dno. V tváři se jí objevilo napětí a vzrušení. Vyndala plochou krabici, krátce na ni pohlédla a položila ji stranou. Pak zavřela víko truhly, krabici položila nahoru a otevřela ji.

	Víko krabice zůstalo stát ve svislé poloze. Na jeho vnitřní straně byl obrázek místnosti s kancelářským stolem a květináčem v rohu. Pod víkem bylo malé pódium se šesti nepravidelně rozmístěnými otvory. Uvnitř krabice leželo šest figurek.

	Vzala první. Čaprnoch umění a věd – patron umělců, artistů, badatelů a všech možných pošuků. V jedné ruce držel lyru, druhou se lehce dotýkal jejích strun. Na hlavě měl policejní čepici zdobenou vavřínem, zamyšlený pohled upíral do dáli, na rtech mu pohrával lehký ironický úsměv.

	Zasunula figurku čepem do příslušného otvoru a vzala další.

	Čaprnoch moudrosti. Zahleděla se zamyšleně na ptáka, kterého držel v ruce. Co je to asi za druh? Velká polokulovitá hlava, otočená nepřirozeně do strany, vypadala jako přišroubovaná k trupu. Velké kulaté přemýšlivé oči posazené blízko sebe, mezi nimi krátký zahnutý zobák. Jak asi zpívá? Toužila slyšet zpěv ptáků. Kdysi o něm četla, musí to být nádhera. Zasunula figurku na své místo a zvedla další.

	Čaprnoch domácích prací byl v dětství jejím nejmilejším bůžkem – fascinoval ji jeho vysavač. Upravila mu láskyplně hadici, načechrala prachovku, kterou držel v druhé ruce, a postavila ho na jeho místo v rohu místnosti.

	Další byl Čaprnoch srandy – patron oslav a bujarého veselí. Měl úžasně velké boty a pytlovité kalhoty mu visely na jedné široké šli. Na tváři měl široký úsměv, červený bambulovitý nos a čepici mu zdobily rolničky.

	Následoval Čaprnoch Tvrdík – patron domova a manželského štěstí. Vzala ho do ruky a znovu se jí intenzivně vybavil domov. Výrazný motiv párků byl nepřehlédnutelný. Přitiskla si ho na tvář a vzpomněla si na Davida. Jak mu asi je? Kdy se vrátí? A vrátí se vůbec? Srdce jí sevřela temná předtucha.

	Vybavila se jí chvíle, když se s ní před třemi dny loučil. Jsi zřítelnice mého oka, má paní – jsi jitřenka, jejíž jasný svit mne povede temnotou a osvětlí mi cestu, řekl jí. Tedy ne tak přesně, řekl to tak nějak po svém (tak pa, kotě, do týdne jsem zpátky), ale ona to tak cítila.

	V krabici zůstal už jen Čaprnoch kupid – patron lásky a milenců, vysílající své žhavé střely do srdcí zamilovaných. Vzala ho a chvíli podržela v ruce. To on jí přivedl Davida.

	Oltář byl kompletní.

	Kdyby teď někdo vešel, bylo by to s Johankou zlé. Mohla by mluvit o štěstí, kdyby to skončilo exkomunikací. Marasteni zaujímali k modlářství velmi zásadový postoj a tolerance vůbec nepatřila k jejich silným stránkám – především u slamáků. A tady, v Kalhotkách zvlášť.

	Dost si užila, když si ji David přivedl.

	‚Johanka – pohanka,‘ pokřikovaly za ní děti. Ženy se ušklíbaly, když šla kolem, a stařeny se okázale hvězdičkovaly. Cítila se tenkrát v Kalhotkách špatně a nejradši by z nich utekla. Trvalo dlouho, než se místní smířili s tím, že si přední příslušník oddělení přivedl ženu z jiného kmene, a ještě k tomu jinověrku. Až poslední dobou, co je David stařešina, se začala situace výrazně zlepšovat.

	Johanka vstala, vzala z vázičky na horní polici regálu dvě vonné tyčinky. Zapálila je a vsadila do otvorů po stranách oltáře. Znovu poklekla, zklidnila se a upřela oči na kouřící tyčinky – na každou jedno.

	Kouř z tyčinek se chvíli divoce klikatil, ale když se vzduch ustálil, stoupal v tenkých pramíncích kolmo vzhůru. Praménky se jen nepatrně kymácely v pomalém rytmu Johančina dechu.

	Vzduch v místnosti zmatněl a naplnil se těžkou orientální vůní. Obrysy bůžků se rozplývaly Johance před očima a mizely v husté šedivé mlze. Mlha se začala rozkládat – její šeď se zvolna měnila ve změť divoce vířících černých a bílých bodů. Připomínalo to obrazovku televizoru, když se zrovna nevysílá. Po chvíli se černobílé zrnění začalo opět slévat v jednolitou šeď. A z ní začaly vystupovat obrazy.

	Viděla podivnou budovu – její bílé zdi byly pokryté rudými cákanci. Černé obdélníky dokořán otevřených dveří vzbuzovaly dojem prázdnoty a opuštěnosti. Budova se začala vzdalovat – jako by od ní pozorovatel pozpátku odcházel. Podlaha před budovou byla pokryta přízračným růžovorudým kobercem – vypadalo to jako rozemleté maso.

	Budova už byla daleko na obzoru, když se v zorném poli objevil černý beztvarý chuchvalec. Přebíhaly po něm namodralé blesky a křečovité záškuby. Vypadal jako hustý bouřkový mrak ležící na zemi. Když na něj ale zaostřila, rozeznala v něm propletená lidská těla.

	Obraz se začal zvedat. Přízračný chuchvalec pozvolna odplynul ze záběru. A nahoře… proboha, to snad ne… je to možné?!!!

	Johanka se probudila z transu. Tyčinky už dohořely a vzduch pozvolna nabíral původní konzistenci a kvalitu. Čaprnochové stáli nepohnutě na svých místech a jakoby si jí vůbec nevšímali. Jen Čaprnoch lásky na ni zamyšleně hleděl přes zaměřovač své tarasnice, jako by v duchu odhadoval sílu větru a derivační odchylku.

	Usilovně si vybavovala ty podivné snové obrazy. Co asi znamenají?

	V Johančině kmeni nebyly věštecké schopnosti ničím neobvyklým. Když trávíte celý život obklopeni uzeninami, jsou jisté sklony k mysticismu celkem pochopitelné. Taky v Johančině rodině se věštecké schopnosti vyskytovaly celkem často. Většinou šlo o neobyčejně jasné a konkrétní výjevy, ovšem bez nějakého časového ukotvení. Například její prateta kdysi předpověděla 52%-ní výprodej paprikových klobás, který skutečně přišel – ale po šedesáti čtyřech letech. Proto ani Johanka nebrala své vidiny na lehkou váhu.

	Bílá stěna pokrytá rudými cákanci – to by mohlo znamenat… proboha, to ne, snažila se usilovně zaplašit dotěrnou asociaci úsvit – poslední cigareta… Nadlidským úsilím se donutila přemýšlet o ostatních obrazech.

	Ten rudý koberec – vypadalo to jako rozdrcené maso. A byl posetý žlutými puntíky. To mohlo znamenat v podstatě cokoli – od bratrovražedného krveprolévání až po akční nabídku v Džemech – marmeládách. Ale tento obraz zřejmě nebyl důležitý, byla to spíš kulisa pro ty ostatní.

	Bouřkový mrak na podlaze ji mátl. Nedokázala si vybavit žádný význam. Vstala, natáhla se na horní polici regálu a vzala odtud objemný výkladový slovník vizí. Chvíli v něm listovala – č… č… če… čeř… aha, tady to je:

	‚… černý bouřkový mrak na zemi se váleti a po něm oslnivé namodralé výboje přeletovati viděti, kterýž se v klubko zmítajících se lidských těl poznenáhlu promění – na dlouhou strastiplnou pouť se vydáš, kteráž však bude šťastný konec míti, též Inventura v Lihovinách od pondělí do středy…,‘ tak to může být dovolená. Nebo spousta jiných věcí.

	A nakonec ta věc na obloze – její tvar byl tak povědomý, ale ta velikost… bože…

	Rychle uklidila všechno zpátky do truhly, převlékla se, sbalila si zásoby do lehkého elegantního vozíku a spěšně vyrazila.

	Profesorova silná káva

	Profesor se Staňkem stáli u obdélníkového otvoru a pozorovali lovce rozestoupené kolem. V přítmí pod nimi projížděly stabilní rychlostí a v pravidelných odstupech balíky zboží.

	„Chce to trpělivost,“ vysvětloval Staněk. „Někdy musíte čekat i den dva, než pojede ten správný balík. A pak nesmíte zaváhat ani vteřinu.“

	Lovci třímali v rukou trojramenné kotvičky přivázané na prádelních šňůrách.

	„Tenhle koridor vypadá dobře,“ řekl jeden lovec, ale ani na okamžik neodvrátil oči od temného obdélníku.

	„Jo, napájí určitě i Železářství,“ odhadoval Staněk. „Potřebujeme materiál na háky. Až něco pojede, myslete na to.“ Muži mlčky přikývli.

	Profesor užasle zíral na balíky vynořující se ze strašidelné tmy do obdélníku světla pod otvorem. Důmyslné strojní zařízení, mumlal si pod vousy. Staněk se k němu otočil.

	„Kolik té destilky budeme potřebovat, profesore?“

	„Aspoň tisíc litrů,“ odhadoval profesor.

	„To budou nejmíň čtyři balíky. Něco vyteče při vytahování, takže radši pět,“ uvažoval Staněk. Otočil se k lovcům.

	„Tak se hoši rozcvičte na něčem lehčím, bude to makačka.“ Lovci nepřítomně přikývli a stále soustředěně sledovali balíky projíždějící v pětimetrové hloubce pod nimi.

	„Pivo – plechovky,“ hlásil pozorovatel, dřepící na straně proti pohybu dopravníku.

	„Berem… teď!“ zavelel vůdce oddílu. Devět kotev zasvištělo vzduchem a zmizelo v temném otvoru. Zezdola se ozvalo několik temných úderů a několikrát to křuplo a zasyčelo.

	„Tři záseky – to je slabý,“ hodnotil výkon lovců Staněk. Tři lana se napnula a tři vrhači se zapřeli u okraje otvoru. Hned k nim přiskočili tahači a za několik vteřin se balík plechovek vynořil z otvoru. Ostatní vrhači beze spěchu smotávali lana a tvářili se rozpačitě.

	„Pánové, nějak nám tu polevila disciplína. To jste na háky nejmíň měsíc ani nesáhli, co? Když takhle zaseknete čtvrttunovou destilku, v nejlepším přijdeme o tři háky. Ale spíš se někdo z vás sveze na koridoru rovnou do Kočičího žrádla.“

	Zahanbení vrhači sklopili hlavy.

	„Tak do toho, holoto. Až pojede něco lehčího, berte to, ať je to co chce. Do večera chci vidět nejmíň pět jistých záseků, jasný?!!!“

	„Já bych to neviděl tak černě, pane Staňku,“ vmísil se profesor. „Nezapomeňte, že ještě před chvílí měli tihle pánové plné ruce velmi odpovědné práce na člunu – jíž se mimochodem zhostili velmi dobře, jako praví profesionálové – a potřebují nějaký čas na to, aby se jim vrátily staré dovednosti. Jsem přesvědčen, že příští zásah bude daleko úspěšnější.“

	Příští zásah byl na sedm záseků. Staněk kroutil hlavou. Profesor ho vzal stranou.

	„Myslím, že si tu vaši muži poradí i bez nás. Půjdeme zkontrolovat, jak postupují ostatní práce, co říkáte?“ Profesorovi se nedalo odmítnout. Během krátké doby, co se tu objevil, dokázal si svým plachým úsměvem a přátelským vystupováním otočit kolem prstu celý Staňkův kmen. Dokázal objevit skrytý talent a probudit úžasné schopnosti v každém, s kým přišel do styku. Dokázal z polodivoké smečky lovců, které často bylo nutno krotit křikem a někdy i pěstmi, vytvořit sehraný tým vysoce kvalifikovaných pracovníků, kteří se po krátkém zácviku dokázali zhostit jakékoli práce a pro něž každý úkol byl výzvou a ne nepříjemnou povinností, které je lépe se vyhnout.

	Došli na prostranství se vzducholodí. Titánský kondom, zpola přikrytý sítí z prádelních šňůr, budil úctu i ve splasklém stavu. Profesor už se nemohl dočkat, až se stometrový doutník majestátně zvedne k… ke stropu.

	U zádi vzducholodi stála aparatura pro výrobu vodíku: poloprůhledný plastový barel s přepážkou uprostřed. Barel byl vzduchotěsně uzavřený plastovým víkem. Z víka trčely dvě lesklé kovové tyče, vedle nich byly vyvedeny dvě hadice – z každé poloviny odděleného prostoru jedna. Barel byl asi z jedné čtvrtiny naplněný vodou.

	Dva muži se právě přibližovali k aparatuře a odmotávali z cívky bílý kabel.

	„Jak se zdá, práce postupují podle plánu. Máte opravdu skvělé lidi, Staňku,“ pochvaloval si profesor. Muži zaslechli jeho slova a viditelně zrychlili tempo.

	Profesor přejel aparaturu láskyplným pohledem. Přivítal by více skla – baňky, průhledné lesklé trubice, spirály a křivule. Ale ani plast nevypadal špatně. A měl jednu výhodu. Celou aparaturu dokázali Staňkovi lidé podle jeho nákresů slepit za dvě hodiny.

	Muži došli k aparatuře a odmotali z cívky posledních několik závitů. Profesor vzal konec kabelu a kapesním nožíkem obratně odstranil vnější izolaci. Pak rozmotal stočené dráty a odizoloval jejich konce.

	„Můžeme to zapojit, šéfe?“ zeptal se jeden z elektrikářů.

	„Ono to ještě není zapojené?“ zvedl k němu profesor udiveně oči, zatímco připojoval jeden drát k elektrodě aparatury. Muž pokrčil rameny, otočil se a zamával rukama nad hlavou.

	„Aha… už,“ zamrkal profesor a překvapeně pustil drát. Hned ho ale zase zvedl a připojil ke druhé elektrodě. Kolem tyčí začaly stoupat drobné bublinky.

	„Tak už nám to funguje,“ konstatoval spokojeně. „Vidíte, Staňku? Kolem jedné elektrody vzniká kyslík, kolem druhé vodík. A oba plyny jsou odděleně odváděny tady těmi hadicemi.“

	Zvedl konce hadic a držel je co nejdál od sebe.

	„Kyslík potřebovat nebudeme. Uvažoval jsem sice, že bychom ho mohli jímat do lahví – může se hodit ve větších výškách, kde je řídký vzduch… ale tady…,“ zvedl hlavu a podíval se nahoru – nejnižší vrstva kabelů a potrubí byla sotva čtyřicet metrů vysoko – tady se s košem dostanou sotva pár metrů nad regály.

	„Zato vodík budeme potřebovat – je mnohem lehčí než vzduch, takže když jím naplníme tady… to…,“ ukázal na splasklou věc, „unese podle mých výpočtů nejméně pět set kilogramů zátěže.“

	Staněk na to zíral s otevřenou pusou. Profesor je tady druhý den a už se dokázal jen na pár krůčků přiblížit tomu, o čem snily v MegaMartu nesčetné generace – dostat se nad regály.

	„Uděláme si malý pokus,“ navrhl profesor. „Máte ještě nějaké ty… ehm… věcičky?“

	Staněk sáhl do kapsy a vyndal několik balíčků – trochu se divil, proč profesor nesáhne do vlastních zásob. Dostal jich přece plnou hrst.

	Profesor vzal dva balíčky, rozbalil je, rozmotal jejich obsah, důkladně z nich vymačkal vzduch a nasadil je na konce hadic.

	„Teď se jeden… ehm… plní kyslíkem a druhý vodíkem. Poznáme to tak, že jeden bude lehčí než druhý.“

	Věcičky se skutečně začaly plnit a pozvolna se propracovávaly k tvaru, který je u nich obvykle očekáván. Ani jedna se však nezdála lehčí než druhá. Když se naplnily, profesor je na konci zakroutil a sejmul z hadic. Chvíli si s nimi zamyšleně pohazoval, a nakonec je pustil na zem. Padaly obě stejnou rychlostí.

	„To jsem blázen,“ kroutil hlavu profesor, „myslím, že i při tomto objemu by se měl efekt výrazně projevit… no, zkusíme to jinak. Máte zápalky?“ Staněk mu podal krabičku.

	„Když vložíme žhnoucí dřívko do… ehm, zkumavky s kyslíkem, dřívko vzplane jasným plamenem…,“ vysvětloval a přitom se sehnul a zvedl ze země jednu „zkumavku“.

	„…zatímco ve zkumavce, kde je jen vodík, dřívko bez přístupu kyslíku zhasne.“

	Profesor zapálil zápalku a nechal jí kus odhořet. Potom sfouknul plamen. Zuhelnatělý konec rudě žhnul. Opatrně rozmotal konec „zkumavky“ a strčil dřívko dovnitř. Při tom pokračoval v přednášce.

	„Pokud ovšem smísíte vodík s kyslíkem, vznikne třaskavá směs, a…,“ další vysvětlování bylo celkem zbytečné.

	„To jsem blázen,“ kroutil profesor nevěřícně hlavou a mžoural přes zmatnělá skla brýlí, která, pokud nelhal nápis na balíčku, byla teď stoprocentně chráněná proti AIDS.

	„Někde se musela stát chyba,“ řekl po chvíli zamyšleně a ometal si z tváře zbytky kondomu.

	„Pánové, můžete mi říct, který vodič je kladný a který záporný?“ otočil se k okounějícím elektrikářům. Ti se na sebe nechápavě podívali, bezradně pokrčili rameny a pokračovali v okounění. Profesor odpojil vodiče od elektrod a pozorně si je prohlížel.

	„Mám s elektřinou bohaté praktické zkušenosti – obvykle poznám polaritu i takhle,“ přiložil oba vodiče na jazyk.

	„Famovvejmě, uf je to jafné,“ řekl, když se jeho tvář jakž takž ustálila. Když mluvil, z úst mu vycházely obláčky bílé páry. Kdyby do nich nějak dokázal namontovat písmena, vypadal by jako prvotřídní komiksový hrdina.

	„Genevátovový pvoud. Nechápu, k femu je dobvý takový pvoud, kdyv má kavdou chvíli pluf a mínuf na jiném dvátě.“ Znechuceně odhodil kabel a jeho averze vůči střídavému proudu se několika výboji přenesla i na oba překvapené elektrikáře. Profesor si jich nevšímal a usilovně přemýšlel.

	„Potřebuji stejnosměrný proud. Nemáte tu akumulátory? Nebo galvanický článek?“

	Oba elektrikáři nervózně pokrčili rameny a bylo na nich vidět, že jejich nadšení pro profesorovy experimenty poněkud pohaslo. Profesor se zamyslel. Pak pohlédl na svou skříňku ležící opodál a tvář se mu rozjasnila.

	„Nebojte se, pánové, myslím, že mám řešení.“

	Připojit kus kabelu odřezaný z původního přívodu bylo dílem okamžiku. Přišel při tom sice o podstatnou část kapesního nože, zato však předvedl svým společníkům působivou ukázku elektrického oblouku. Oba elektrikáři se později shodli na tom, že jejich účast na profesorových experimentech přes všechnu tu bolest a riziko rozhodně stála za to.

	Když bylo vše hotovo, profesor se zatvářil slavnostně a s velkým teatrálním rozmachem stiskl klávesu ENTER. Vnitřek aparatury zazářil modrofialovým světlem a vzápětí celá aparatura zmizela ve stříbřitém oblaku. Nikdo další naštěstí nezmizel. Lidé v blízkosti profesora se učili rychle.

	Profesor zíral na monitor a jeho prsty zběsile přebíhaly po klávesnici. Pak se zasmál a nevěřícně zakroutil hlavou.

	„No samozřejmě, tady to je – jak mi to jen mohlo uniknout. Napětí bylo nastaveno na zborcení časoprostoru. To je na obyčejnou elektrolýzu skutečně příliš mnoho.“ Zaklapnul monitor a otočil se s úsměvem k elektrikářům.

	„Pánové, nevyhodili jste ty výkresy, že ne?“

	Pozdvižení v Kalhotkách

	V Kalhotkách bylo živo. Právě dorazila zpráva, že stařešina David byl uvězněn v Podprsenkách, a během několika hodin se rozšířila po celém oddělení. Ulice byly plné živě diskutujících hloučků. Řečnilo se na náměstích, v chrámech a ve všech společenských prostorách. Vzrušená atmosféra se rozšířila i do prostor mimo osady a překvapení nakupující kličkovali s vozíky mezi pokřikujícími skupinkami příslušníků znesvářených frakcí a nechápavě si prohlíželi letáky, které jim vnucovali rozčilení mladíci a rozvášněné dívky.

	Čaprnoch jich taky několik dostal. Zíral na titulek hlásající: ‚Ruce pryč od Kalhotek‘, a vzpomínal, kdy a kde už to slyšel. Kapitán držel v ruce vějíř letáků a pozorně je studoval. Tvářil se při tom napjatě a soustředěně, ale chvílemi se podivně se usmál. Událost rozdělila Kalhotky na dva nesmiřitelné tábory. Starší konzervativní křídlo s podporou církevních kruhů stálo za stařešinou Bártou a schvalovalo jeho kroky vůči spiklencům.

	Zato mladí liberálové se bouřili – Bártovy kroky odmítali a označili je za nepřípustné vměšování. Liberálové byli početnější a měli větší vliv v ekonomické sféře. Kmenová správa a správní a církevní instituce byly převážně v rukou konzervativců. Kromě obou hlavních stran tu bylo ještě několik menších – ty vyčkávaly, kdo bude mít v nastávajícím klání navrch.

	Události se dávají do pohybu, pomyslel si kapitán s uspokojením. Nastává revoluční kvas. Atmosféra je nabitá potenciálem změn – a očekávání změn je cítit na každém kroku. V takovém ovzduší stačí malá jiskra a… pocítil záchvěv nejistoty. Připomněl si Andyho varování. Skutečně by se teď se zapálenou římskou svící uprostřed Zábavné pyrotechniky cítil bezpečněji než s Čaprnochem v Kalhotkách nabitých elektřinou.

	„Kam teď, kapitáne?“ zeptal se major. Taky se mu nelíbil kapitánův výraz.

	„Musíme se dostat do centra – k místnímu představenstvu… a bylo by dobré chovat se pokud možno nenápadně. Budíme pozornost.“

	Čaprnoch se rozhlédl. Několik lidí v okolí se najednou otočilo a nedaleký hlouček, který byl ještě před chvílí zticha, byl najednou zaujatý diskusí o počasí. Kapitán si povzdechl.

	„Jsme zákazníci, seržante. Přišli jsme očumovat zboží, ne lidi.“

	Čaprnoch zaměřil pozornost na růžově snědá torza oblečená do oslnivě bílých krajkových kalhotek a za chvíli si ho začali všímat i zákazníci.

	„Jdeme,“ sykl kapitán a vyrazil. Čaprnoch s majorem ho následovali. Několik marastenů se chystalo vyrazit za nimi, ale muž, který se znenadání vynořil z regálu, je zarazil autoritativním gestem.

	Major po chvíli dohnal kapitána a zařadil se vedle něj. Ulice se zase vyprázdnila, potkávali jen samé zákazníky. Asi zrovna nebyla v blízkosti žádná osada.

	„Co se tu děje, kapitáne? To je tady pořád tak rušno?“ zeptal se znepokojeně.

	„Řekl bych, že to není vážné. Několik mladých stařešinů napadlo, že by bylo dobré změnit vzduch a podívat se trochu do světa. A moudří staříci se pokoušejí jim to rozmluvit.“

	„Řekl bych, že je to vážnější,“ obával se major. „Je tu ve vzduchu příliš mnoho emocí.“

	„To je normální u těchhle generačních střetů,“ snažil se kapitán nepřesvědčivě zlehčovat situaci. „Horké hlavy vychladnou, staří a zkušení v něčem ustoupí, a za pár týdnů se všechno vrátí do normálu.“

	„Hmm… mně to tak nepřipadá, kapitáne. Tady to spíš smrdí revolucí.“

	Major spíš vycítil než postřehl změnu v kapitánově chůzi a v celkovém držení těla i pohybech – strnulé napětí špatně maskované neupřímně okázalou lhostejností. Kapitán by se v pokeru uplatnil maximálně jako sparingpartner pro výcvik nováčků.

	Major si na kapitána dával pozor od samého začátku. Už tam u bazénu si ho zhruba zařadil do kategorie věčných snílků. Jak postupovali, poskytoval kapitán dostatek materiálu pro upřesnění. Teď už major dlouho věděl, že kapitán není ten druh romantického snílka, co se rozněžní nad každou kytičkou či motýlem a dokáže se uvzdychat, když se před ním otevře krajina ozářená romantickým přísvitem.

	Kapitán byl ten nebezpečný druh snílka, který je rozhodnutý své sny uskutečnit. Snílek činu, který když uvidí svou duhu na obzoru, nic ho nezastaví… a on se nezastaví před ničím. Romantický revolucionář, který si někde něco přečetl a vzal to vážně, a teď je rozhodnutý přinášet štěstí a svobodu utlačovaným i proti jejich vůli. A je ochotný využít a použít k tomu cokoli a kohokoli.

	Jakou hru ale hraje teď? A jaké karty hodlá použít? Major sám tou kartou nebude. Ale Čaprnoch? Spasitel, jehož příchod tady všichni očekávají? Co tou kartou získá?

	Spasitel se objeví, strhne masy, ovládne zástupy, sjednotí věřící, přesvědčí pochybující. Vzniknou podmínky pro revoluci? Spíš naopak – revoluce vyžaduje rozdělený svět. Nesmiřitelné tábory stojící proti sobě. Utlačované proti utlačovatelům, věřící proti nevěřícím, bílé proti černým… Revoluce potřebuje nepřátele – jimi se živí, když jí dochází síla.

	Ale zástupy věřících následující svého mesiáše – proti komu je chcete otočit, když všichni jdou jedním směrem? Proti zákazníkům? To těžko, tady chybí důvod k nepřátelství. Těžko tu může vzniknout potřebné napětí.

	Proti personálu? Tady sice jisté napětí existuje, nicméně víra v Čaprnocha je v MegaMartu víceméně oficiálním náboženstvím. Prohloubení a upevnění sjednocující víry spíš napětí zmírní…

	Ale… co když chce kapitán předhodit MegaMartu dalšího falešného mesiáše? Co když chce obětovat Čaprnocha a poštvat tak jeho vyznavače proti jeho soudcům? Ale tím by zase nic nezískal. Falešných mesiášů se v historii MegaMartu vyskytla řada – vždy to skončilo vznikem bezvýznamné sekty odštěpenců, která se dříve či později rozplynula nebo živořila někde na periferii. Každopádně žádná z nich neměla revoluční potenciál. Většina marastenů výroky komise respektovala. Tohle si kapitán jistě uvědomuje – má sice horkou hlavu, ale chladně přemýšlet rozhodně umí. Takže je tu další možnost… a major si ji náhle uvědomil.

	Ale ne… to je obludné…

	Trochu zpomalil a počkal, až ho Čaprnoch dožene. Kapitán šel daleko před nimi a zdál se zamyšlený. Chvíli si se strážmistrem jen tak povídali. Major přemýšlel, jak kapitánovi udělat čáru přes rozpočet. Pak ho něco napadlo. Nejdřív bude třeba dodat Čaprnochovi co nejvíc sebedůvěry. Bude ji potřebovat.

	„Poslyšte, seržante, zřejmě nás v blízké budoucnosti čekají nevšední zážitky. Rád bych, abyste si vždycky uvědomil, že to nakonec všechno dobře dopadne, je vám to jasné? A že se živí a zdraví vrátíme zpět.“ Čaprnocha majorova naléhavost trochu zarazila. Ale v poslední době už ho zarazilo tolik věcí, že nějaké to další zaraženíčko ho nemohlo vyvést z míry. Spíš musel pořád myslet na jiné věci.

	„Hmm… mně teď spíš dělá starosti, co bude potom. Co když se někde prořeknu?“

	„Budete si prostě muset dát pozor. Ale to nechme na potom – budeme mít dost času to ještě probrat. Ale teď bude kolem nás asi poněkud rušno. Každopádně zažijeme jednu událost, na kterou se musíme důkladně připravit. Nevím přesně kdy přijde a za jakých okolností, ale musíte na ni zareagovat takhle…“

	۞

	Když jim cestu zastoupili čtyři muži s nesmlouvavým výrazem, nemuseli se ani otáčet. Věděli bezpečně, že přinejmenším stejný počet stejných mužů jim stojí za zády.

	„Kdo jsou tihle?“ otočil se Čaprnoch na kapitána.

	„Klid, strážmistře. Tihle jsou místní. Myslím, že nám zkrátí cestu.“

	„Zase k nějakýmu Kocourovi?“ zeptal se strážmistr sarkasticky. Ale byl spíš klidný. Tihle vypadali na normální drsňáky. Byli spíš trochu nesví, nervózní – ne jako ty stroje se skelnými pohledy tam na základně.

	„Myslím, že ne,“ řekl major a otočil se k muži, který k nim přicházel ze strany.

	„Spíš si s námi chce někdo promluvit.“

	„Správně, pane…?“

	„Přátelé mě oslovují majore.“

	„Správně, pane… majore… pan místostařešina by vás rád osobně přivítal a položil vám pár otázek,“ řekl muž uhlazeně.

	„A tohle je uvítací výbor, že?“ Major se rozhlédl po zachmuřených strážcích. Ti se snažili vypadat hrozivě, ale moc se jim to nedařilo. Bylo na nich poznat, že se podobných akcí účastní jen velmi, velmi výjimečně.

	„Ano… jste opravdu bystrý, pane… majore. Chápete správně. Ale jsou tu taky kvůli vaší ochraně. Jistě jste si všimli, že je tady poněkud rušno.“

	„Ano. Zaznamenali jsme jisté projevy… společenské dezorientace.“ Majorovi se diplomacie začínala líbit.

	„Tak… sám bych to nepojmenoval lépe. Takže jistě chápete, že bude lepší využít naší ochrany a jít s námi dobro… ehm… z vlastní vůle…“

	„Hergot nechte už těch uhlazených řečiček,“ vtrhl do slibně se rozvíjejícího dialogu bezohledně kapitán. „S vašim šéfem chceme mluvit co nejdřív. A je to v jeho zájmu. A ve vašem, to si pište. Tak to zbytečně nezdržujte.“

	Muž si povzdechl, pohlédl s výrazem kolegiálního pochopení na majora, pak pokynul svým mužům a řekl chladně: „Tak jdeme…“

	Asi je zbytečné popisovat, jak procházeli křivolakými uličkami a proplétali se rozvášněnými hloučky na náměstích. Ale je třeba zmínit, že tato osada byla opravdu veliká a toho bloudění a proplétání bylo opravdu hodně.

	Náměstí, na které dorazili, překvapilo i Čaprnocha – a ten byl zvyklý na nějaká náměstí. I když, zas tak veliké nebylo. Zhruba elipsa, dlouhá tak čtvrt kilometru, šířka kolem stovky metrů. Dojem velikosti způsobovali lidé. Už to nebyly hloučky, kolem nichž se proplétali jednotlivci. Byl to jednolitý dav – jeden jediný hlouček obrovských rozměrů.

	Byla to masová demonstrace jak má být – se skupinou vůdců na vyvýšené plošině zhruba uprostřed náměstí, kteří se střídali v plamenných projevech – s davem, který hltal jejich slova, a tam, kde už jim nebylo rozumět, aspoň gesta – s pískáním a skandováním čehokoli, co davu předhodili řečníci nebo co řekl kdokoli tak hlasitě, aby ho slyšelo aspoň deset lidí kolem.

	Čaprnoch s majorem a s kapitánem šli jen tak nalehlo. Vozíky nechali v úkrytu nedaleko místa, kde se k nim přidali jejich průvodci. Jejich devítičlenný doprovod teď kolem nich vytvořil neprostupný kruh a vedl je kolem okraje náměstí. Dav tady byl poměrně řídký, ale i tak postupovali jen pomalu a s obtížemi.

	Dav zase něco skandoval – slyšeli to rozmazaně s několikanásobnou ozvěnou. Kordon strážců se roztrhl a dovnitř vpadl, nebo spíš málem upadl mladík s jemným chmýřím na bradě a s bojovným pohledem a s rukama nad hlavou skandoval: „V Kalhotkách se nedá dýchat! V Kalhotkách se…“ Když postřehl změnu v kvalitě zvuku, překvapeně se rozhlédl po zachmuřených obličejích, nervózně se zasmál a zmizel zpět do davu.

	Kapitán se zase usmíval tím svým zlověstným úsměvem. Zato major byl neklidný. Jestli se kapitán pokusí do tohohle ohně přilévat ten svůj olej, nedopadne to dobře.

	Čaprnoch se taky tvářil neklidně. Okem profesionála posoudil situaci a kritizoval chyby, jichž se dopustili strážci pořádku, kteří teď nejistě vykukovali z uliček ústících na náměstí.

	„Moc velkej souvislej plac. Když se ten dav zjančí, tak se tu navzájem ušlapou. A to jsou tu i děti,“ brblal nespokojeně.

	„Nemáte žádný důvod k obavám,“ uklidňoval spíš sám sebe vůdce jejich doprovodu.

	„Naši lidé mají situaci pod kontrolou. Podívejte…,“ ukázal do nejbližší uličky, kde skupina strážců budovala zátaras. Čaprnoch vytřeštil oči.

	„Proboha, kterej magor… hele,“ otočil se nevěřícně k veliteli stráží.

	„To byl můj nápad,“ naparoval se strážce. „Dokážeme takhle celé náměstí uzavřít během několika minut, že neproklouzne ani myš. A mimochodem, momentálně jsem tady nejvyšším velitelem stráží.“

	Čaprnoch chytil velitele pod krkem. „Tak jestli do toho máte co mluvit, honem rychle jim to rozmluvte, jasný? Žádný zátarasy!!!“

	„No… dovolte, okamžitě mě… co vy…,“ blekotal nešťastník vyděšeně.

	„Tak hele, kolego! Až se tohle pohne,“ ukázal na dav, „bude moc dobře, když se to bude mít kam hýbat. Protože když to nebude mít volnou cestu, tak si ji to udělá. Ale pak nebude hledět, kde a jak. A za jakou cenu. Je to jasný?!!!“

	Velitel vystrašeně přikyvoval.

	„A být váma, tak se postarám hlavně o to, aby těch cest bylo co nejvíc a aby byly co nejprůchodnější, jasný?!!! Vyžeňte ty vaše trouby z těch uliček, ať jdou radši mezi lidi, kdyby se tam něco semlelo, jasný?!!! Když už to nechali dojít až sem, měli by se snažit, aby se to mohlo pokojně rozejít. Jasný?!!! A pro vás to platí taky,“ otočil se na ostatní strážce.

	„Jasný, šéfe,“ ochotně se podřídili jeho autoritě. Situace je zaskočila a byli vděční, že mají někoho, kdo si ví rady… nebo se tak aspoň tváří. Strážmistrovo převzetí velení akceptoval i velitel, který se okamžitě sám pasoval na jeho zástupce.

	„Tak hoši, hybaj do toho. Slyšeli jste pana…?“

	„Strá… seržant.“

	„Seržanta. Tak honem. A hlavně žádné provokace, jasný? A já zaběhnu ke Staříkům, ať zvednou zadek a jdou sem. Třeba se to uklidní, když si tady s lidma trochu popovídají.“ Strážmistr spokojeně pokýval hlavou a veliteli se vrátila sebedůvěra.

	„Půjdeme s vámi,“ řekl strážmistr.

	Tlak stoupá

	„To jste zvládl skvěle, stráž… seržante,“ usmál se major uznale, když se proplétali davem. Strážmistr nedbale mávnul rukou. „Jsem městský policista. Moje místo je na ulici,“ řekl zachmuřeně, ale skromný výraz si odpustil. Zato kapitánův výraz se změnil. Jeho zasněný úsměv zmizel už před hodnou chvílí, a teď ze všeho nejvíc připomínal člověka, který zjistil, že se věci hýbou jiným směrem, než jim určil.

	Obešli skoro třetinu náměstí a zahnuli do uličky přehrazené kordonem strážců. Velitel důrazně přetlumočil strážcům strážmistrovy pokyny. O strážmistrovi přitom mluvil jako o člověku shora. Strážci po něm zvědavě pokukovali, a když na ně Čaprnoch pohlédl, stavěli se do pozoru a vypínali hruď až k hranicím možného. Když odcházeli plnit své úkoly, povzbudil je slovy: „Tak do toho, hoši, a neudělejte nám ostudu.“ Takové odhodlání a takovou oddanost v očích strážců jejich velitel dosud neviděl. Čaprnoch v jeho očích stoupal výš a výš. Taky mezi strážci se rychlostí blesku začala šířit pověst ‚… strašný zvíře, ale žádnej náfuka, a drží s náma,‘ která dokonce předběhla jejich skupinku. A tak když v uličkách narazili na hlídku, strážní ho zdravili s přátelskou uctivostí a automaticky uvolňovali cestu, otevírali uzávěry, odklízeli zátarasy.

	Spokojený úsměv se teď přestěhoval na majorovu tvář. Strážmistr si vede dobře. Pokud si tak povede i nadále, má kapitánův plán malou šanci na úspěch. Ale kapitán se jistě jen tak nevzdá. Zdá se, že zase nabyl rovnováhu. Bude to zajímavé.

	۞

	Plnění si vyžádalo mimořádná bezpečnostní opatření. Profesor měl dostatek soudnosti a uznal, že nebezpečný proces je třeba zabezpečit hlavně před ním. A tak teď zpovzdálí sledoval, jak si vedou náležitě proškolení Staňkovi lidé. Šlo jim to opravdu skvěle. Panovala tu slavnostní, lehce vzrušená atmosféra. Lovci žasli sami nad sebou, co v posledních dnech dokázali. A představa, čeho budou svědky, je přiváděla až k lehké euforii. Kolem poletovaly drobné vzducholodi různých rozměrů – výsledky nesčetných zkoušek – jako předzvěst budoucích zázraků, a dotvářely atmosféru do podoby psychedelického snu.

	Gumová plocha se začínala nadouvat. Lovci rozháněli bubliny po celé ploše – plnění musí probíhat rovnoměrně. Skupiny tahačů byly připraveny u lan a napjatě čekaly, až se začne vzducholoď zdvihat.

	„Dáte si ještě pivo, profesore?“ Staněk přisedl k profesorovi se dvěma plechovkami. Profesor přikývl, vzal nabízenou plechovku a po několika nemotorných pokusech ji otevřel.

	„Tak co tomu říkáte?“ Staněk s pýchou pohlédl na organizované hemžení.

	„Vaši lidé si vedou skvěle, ostatně jako obvykle,“ řekl profesor smutně. Mrzelo ho, že se nemohl účastnit finále aktivně. „Víte, přemýšlím nad pohonem… když to s těmi vrtulemi nevyšlo.“

	Staněk si připomněl zlověstné svištění, které k němu dolehlo až chvíli poté, co úlomek vrtule hladce prostřelil regál deset centimetrů nad jeho hlavou, a otřásl se. Ostatní úlomky ventilátoru krátce připojeného k profesorově skříňce naštěstí nikoho nezasáhly. Tedy nikoho v okruhu půl kilometru, který jeho lidé stačili zběžně propátrat.

	„Taky jsem o tom přemýšlel. Něco mě napadlo. Nebude to sice tak elegantní, ale bude to bezpečné.“

	„Tak sem s tím.“ Profesor ožil. Staněk se zhluboka napil a vysvětlil profesorovi svůj nápad.

	„Hmm… a víte, že by to mohlo fungovat? Ano, líbí se mi to čím dál víc… pánové, pozor tam vpředu.“ Profesor se chtěl zvednout, ale Staněk ho pohotově zadržel.

	„No tak… profesore… víte, co jste mi slíbil,“ řekl vyčítavě.

	„Předek už se začíná zvedat. Ať nám nevyklouzne zpod sítě…,“ ukazoval profesor. Ale lovci věděli, co mají dělat, a během dvou minut bylo vše v pořádku. Profesor se uklidnil.

	Vzducholoď se teď vydouvala rovnoměrně po celé délce. Profesorovi tak ubyla jedna starost – obával se, aby stěny nebyly místy slepené.

	„Už máte vybranou posádku?“ zeptal se profesor po chvíli.

	„Jo. Jansen – to je ten elektrikář, jak jste ho vzal tím kabelem.“ Profesor se začervenal.

	„Potom O’Kena, vynikající vrhač… ten s tím spáleným obočím…“ Profesor si nervózně poposedl.

	„Pak Bakula, taky vrhač… však víte, jak se potom běžel převlíct,“ profesorovi začala připadat Staňkova personální politika poněkud jednostranná.

	„A Gejza… to je… toho zatím neznáte, to je zvěd, vrátil se před chvílí.“ Profesor si oddechl.

	„Zvážil jste je dobře?“ zeptal se profesor.

	„Jo, bez starosti. I s námi dohromady třistapadesát kilo.“

	„Ano… to je lepší, než jsem čekal. Takže můžeme vzít o padesát kilogramů zásob víc. Možná by neškodilo naložit pár plechovek tady toho…,“ zvedl plechovku. „Mám dojem, že i příteli Čaprnochovi to náramně chutnalo.“ Kdo ví, odkud pramení ta jeho genialita, dodal v duchu.

	Gumová plocha se vzdouvala a přebíhaly po ní vlny. Rozhaněči pobíhali kolem, a sotva se někde vzedmula víc, okamžitě zakročili. Plocha byla obrovská a v materiálu vznikalo velké pnutí. Profesor se obával, že pružnost materiálu by mohla způsobit vznik bubliny na jednom konci, která by vytáhla zbytek gondoly zpod sítě. Rozhaněči však byli pozorní a rychle získali v rozhánění bublin neobyčejnou zručnost.

	Kritický okamžik se blížil. Vzducholoď teď připomínala gigantického slimáka lapeného do sítě. Každou chvíli se vztlaková síla vyrovná váze kondomu a začne ji překonávat.

	Ozvalo se mlaskavé praskání doprovázené hlubokými dunivými zvuky a vzducholoď se začala odlepovat od podlahy. Tahači zaujali pohotovostní postoj.

	Poslední dunivé mlasknutí, a gondola se po celé délce odpoutala od země. MegaMart zatajil dech. Chvíli bylo slyšet jen slabé rovnoměrné šumění aparatury vyvíjející vodík a přešlapování tahačů, kteří jemnými a přesnými pohyby vyrovnávali tahy lan napětí v síti. Pak MegaMart zaburácel. Všichni, kdo v tuto chvíli neměli co dělat, propukli v jásot. Taky Staněk vyskočil a nadšeně poskakoval se zvednutýma rukama. Profesor se postavil a tiše sledoval slavnostní scénu. Staněk se k němu obrátil.

	„Gratuluju, profesore,“ volal nadšeně. „Letí!!!“

	Profesor na něj pohlédl přes zamlžená skla a plaše se usmál.

	„Je to jen nepatrný krůček, Staňku. Drobný krůček pro člověka…“

	„Ale obrovský skok pro MegaMart, profesore. Děkujeme vám,“ pravil Staněk dojatě.

	۞

	„Pane místostařešino, situace je opravdu vážná. Centrální plácek je plný lidí a stále přicházejí další a další. Teď není čas na nějaké politické pletichy a intrikaření. Stařešina David by se mnou jistě souhlasil.“ Velitel mluvil ostře a jeho sebedůvěra hodnostáře vyvedla z míry.

	„No dovolte, veliteli! Jak to se mnou mluvíte! Nezapomeňte, komu jste podřízen,“ vybuchl a hlas mu přeskakoval do fistule. „Jste okamžitě odvolán!!!“ Ostatní členové představenstva si mezi sebou vzrušeně šeptali a stříleli po skupince příchozích rozhořčenými pohledy.

	„Vy mě nemáte co odvolávat,“ prohlásil velitel pevně, „tady teď velí seržant.“

	„Kdo?!!!“

	„Já!“ Čaprnoch vystoupil a stanul před zaraženými hodnostáři.

	„Kdo jste! A jakým právem se opovažujete tady zasahovat do vnitřních…“

	„Jsem prostě seržant. A zasahuju tady v zájmu udržení pořádku a bezpečnosti obyvatelstva.“

	Na hodnostáře udělalo Čaprnochovo prohlášení a jeho vystupování plné sebedůvěry dojem. Poznali, že před nimi stojí člověk, který ví, co dělá. Přestali šermovat rukama a sledovali strážmistra s očekáváním. Místostařešina poznal, že jeho pozice je značně vratká, a řekl si, že namístě teď bude spíš konstruktivní přístup.

	„Dobrá… akceptuji jménem Rady Kalhotek vaše pověření…,“ rozhlédl se po ostatních radních, a ti vážně přikývli. „Jsme připraveni poskytnout vám podporu a pomoc v potřebném rozsahu. Co navrhujete?“

	„Půjdeme na náměstí,“ prohlásil Čaprnoch. „Promluvíme k lidem, poslechneme si, co chtějí a co jim vadí, a zkusíme je uklidnit.“ Hodnostáři sebou cukli a zatvářili se vyděšeně.

	„Cože?!!! Vybavovat se s tou uřvanou lůzou? Nechat si diktovat…“

	„Ano, jednat s lůzou,“ vmísil se do diskuze major. „Protože jestli to neuděláte, přijde ona jednat s vámi. A pak si bude diktovat, to si pište!“

	„A vy jste kdo?“

	„Major. Stráž… ehm, seržantův poradce pro vojenské záležitosti.“

	Stráž… ehm, seržant potvrdil majorova slova nedbalým pokývnutím hlavy a v radních zesílilo přesvědčení, že s tímhle chlapíkem bude dobré mít co nejméně neshod.

	Do diskuze se vmísil kapitán, v němž sílil pocit, že se stále víc ocitá na okraji dění.

	„A je tady ještě jeden problém. V Nočních košilkách jsme objevili průzkumný oddíl visiknotů.“

	Místostařešina těžce usedl, zatímco ostatní radní prudce vyskočili. Trochu drsné probuzení z příjemného snu, pomyslel si. Ještě před chvílí děkoval Čaprnochovi, že vyslyšel jeho prosby a odstranil mu stařešinu Davida z cesty. Teď s hlavou v dlaních litoval, že tady David není, aby si vylízal všechnu tu kaši sám.

	„Čaprnochu Vyvaděči, stůj při nás… visiknoti?!!!“

	„Ano. Ale je to jen malý oddíl. Myslím, že padesát bojovníků si s nimi snadno poradí. Když je překvapí, obejde se to beze ztrát. Ale bylo by dobré vyřešit to co nejdřív, než si přivedou posily.“

	„Dobrá,“ řekl místostařešina sklesle, „takže co uděláme nejdřív?“

	„Půjdeme na náměstí,“ řekl Čaprnoch rozhodně.

	Vzhůru nad regály

	Vzducholoď se vznášela deset metrů nad zemí a vypadala jako gigantický doutník. Dojem doutníku poněkud kazil asi pětimetrový čudlík na přídi, jehož význam profesor nedokázal pochopit. Na druhou stranu výběžek dodával vzducholodi útočné vzezření a navíc vyloučil jakékoli dohady stran přídě.

	Poslední fáze plnění proběhla hladce. Profesor se obával, že se plyn nahrne do přídě a do zádi, které nebyly pod sítí, a že se vzducholoď zlomí. Ale rozhaněči odvedli dokonalou práci a povrch… ehm, balónu… byl od začátku napínán rovnoměrně. Díky tomu teď měla vzducholoď tvar, jaký měla mít, a při pohledu na ni člověk pocítil úctu a pokoru před velikostí lidského ducha.

	Dělníci právě přivazovali koš vyrobený ze zbytků regálu.

	Staněk přehlédl posádku. Preservonauti stáli ve vyrovnané řadě a tvářili se hrdě a odhodlaně. Nikdo přesně nevěděl, kdo jim dal to jméno – nějak se to ujalo a rozšířilo samo od sebe – ale jim připadalo fantastické a byli na ně náležitě pyšní.

	„O’Kena – Bakula…“ Jmenovaní udělali prkenný krok vpřed. „Zkontrolujte lana a háky… Proveďte!“

	„Ano – pane – rozkaz – pane.“ Vrhači udělali předpisové vpravo-vlevo v bok a odpochodovali každý svým směrem.

	„Jansen – Gejza…“ Jmenovaní vystoupili z řady, která tím pádem přestala existovat.

	„Zkontrolujte ostatní zásoby… Proveďte!“

	„Ano – pane – rozkaz – pane.“

	Staněk se cítil jako ve snu. Aby ho někdo poslechl na slovo, to zažil prvně v životě. A aby se ještě k tomu mohl spolehnout, že rozkaz opravdu vykonají – to bylo prostě neuvěřitelné. Zatím se na ně mohl spolehnout jen v případě, že rozkaz zněl: ‚Ztraťte se někam, ať už vás tu nevidím…,‘ ale ani to se obvykle neobešlo bez odmlouvání.

	„Tak jste připraven, Staňku?“ zeptal se profesor, který se právě vrátil z obchůzky. Všechno probíhalo hladce – lépe než čekal. Pokud budou práce pokračovat tímhle tempem, mohou odletět… vlastně mohou odletět hned, jak dělníci naloží zásoby. Koš už byl připoután a vznášel se několik centimetrů nad zemí. Vzducholoď teď drželo při zemi několik lan přivázaných ke skobám nastřeleným do podlahy.

	„Připraven, profesore. Posádka právě kontroluje zásoby. Jak to vypadá, hoši?“ zavolal na preservonauty, kteří dávali bedlivý pozor na nakládání zásob.

	„Všechno okej, šéfe. Za chvilku je to naložený.“

	„Tak se nalodíme, co říkáte?“ usmál se profesor.

	Staněk pořád čekal, kdy se probudí do šedivé reality. Ale sen pokračoval a byl stále neskutečnější. Profesor za bouřlivých ovací a nadšeného provolávání slávy vystoupil po schůdcích a seskočil do koše. Staněk ho následoval. Preservonauti stáli nastoupení uprostřed koše k přehlídce a tvářili se slavnostně. Taky kolem zavládla slavnostní atmosféra. Celý kmen se přišel rozloučit. Zástupy mužů, žen i dětí zaplnily celé prostranství a vzhlížely s posvátnou úctou k obřímu kondomu, který se chystal vzlétnout k nebesům.

	Profesor přehlédl zástupy. Měl připravený krátký projev a v duchu si ho předříkával. Nadechl se, pohlédl nahoru… a najednou mu připadlo přirovnání jejich plavidla k titánskému ptáku stoupajícímu do nedozírných výšek ne zrovna šťastné. Vydechl, rozhlédl se beze slova po zástupech a dal pokyn mužům u lan.

	Ozvalo se několikanásobné zadrnčení, jako když najednou praskne deset strun.

	Krajina kolem začala klesat. Staněk zakoušel pocity bílé myšky, kterou ruka laboranta vytáhne z bludiště. Náhle spatří svět z jiné perspektivy. Najednou vidí svět, který jí dosud připadal tak jednoduchý a srozumitelný, v celé jeho velikosti a složitosti. Dosud znala čtyři stěny, které uzavíraly prostor kolem ní do snadno pochopitelného systému přímých směrů a pravoúhlých rohů. Najednou vidí složitou strukturu chodeb, která se, když se zvětší odstup, dá obsáhnout jedním pohledem – nedá se ale ze žádného odstupu obsáhnout jedinou myšlenkou. Svět má najednou příliš rozměrů – dosud jí na to, aby našla svou porci sýra, stačily čtyři pojmy: dopředu, dozadu, doleva, doprava. Teď najednou vidí, že existuje nekonečné množství směrů, pro které nemá pojmenování.

	۞

	„Vzhůru do Podprsenek – vzhůru do Podprsenek…,“ skandoval dav. Nemá to rytmus, pomyslel si major. To jim dlouho nevydrží. Jméno oddělení, do něhož se všichni chystali, opravdu nebylo ideální pro skandování. S takovým slovem těžko vytvoříte nějaký slogan nebo úderné heslo.

	Skandování se skutečně za chvíli rozsypalo na jednotlivé výkřiky a brzy zaniklo v šumu.

	„Přátelé, souhlasím s vámi. Ano – půjdeme do podprsenek. Ale nemůžeme tam jít všichni.“

	Místostařešina měl zvučný hlas, který doléhal až k zadním řadám. Proti němu stálo na pódiu několik aktivistů, kteří čím dál víc litovali, že ho i s jeho doprovodem vůbec pustili k nim nahoru. Měli pocit, že jim krade jejich demonstraci. Teď z jejich skupiny vystoupil mladík s rozhořčeným výrazem a přeskakujícím hlasem zvolal:

	„Nechceme už nadvládu Podprsenek. Podprsenky nás dusí!!!“

	„Podprsenky nás dusí – Podprsenky…“ To bylo lepší a vydrželo to o poznání déle. Ale s tím slovem se opravdu nedají dělat zázraky, uvažoval major. Vida, jakou roli může v některých případech sehrát jméno protivníka.

	Od chvíle, kdy dorazili na náměstí, se situace značně uklidnila. Místostařešina se projevil jako schopný politik a charismatický řečník. Svým klidným projevem, který ostře kontrastoval s plamennými projevy aktivistů na hranici hysterie, sice zatím většinu demonstrantů nepřesvědčil, ale aspoň je naladil do smířlivější polohy. Dav už byl dokonce ochotný naslouchat argumentům. A zdálo se, že značná část demonstrantů přijala jeho zdůvodnění, proč se nemohou Kalhotky odtrhnout od zbytku Dámského prádla. Nebo aspoň o tom začali přemýšlet. Na opakované pokusy strhnout dav k dalšímu skandování reagovali lidé stále méně nadšeně.

	„Sepíšeme protestní nótu a vyšleme delegaci, v níž budou zástupci všech skupin. A nevrátíme se, dokud nebude David volný,“ uzavřel místostařešina svůj projev. Dav zašuměl téměř souhlasně. I v hloučku aktivistů se objevily souhlasné projevy. Po krátké vzrušené debatě z něj vystoupila drobná tmavovlasá dívka a přistoupila k místostařešinovi.

	„Dobrá, souhlasíme. Ale kdo zaručí, že s námi nenaloží jako s Davidem?“

	„Ať žije David, ať žije David…,“ propuklo znovu skandování. Místo emocí v něm však zaznívaly sympatie.

	„Myslím, že je tu někdo, kdo by nás mohl zaštítit svou autoritou.“ Major vystoupil do popředí a táhl za sebou strážmistra.

	Náměstí vzrušeně zašumělo a pak strnulo napětím. Všechny oči – a že jich bylo – se upřely na majora. Přitom ale většinou zvědavě pokukovali po Čaprnochovi. Pověst o tajemném suverénovi shora se roznesla a nabyla na objemu.

	Čaprnoch se překvapeně rozhlédl a pak nejistě pohlédl na majora. Ten přikývl.

	„Jo… myslím, že jo. To by neměl být problém.“

	۞

	Na Lavici pravdy bylo poněkud těsno. Obvykle tady seděl jen jeden vyšetřovaný a měl celkem pohodlí. Ale pro Karla, Ogara a Davida byla lavice trochu malá. Ogar sedící uprostřed se nemohl ani pořádně nadechnout, aby jeho společníci nespadli. To ale nebyla jediná nepříjemnost. Pohled na vanu, v níž ležela vysušená mumie, rozhodně nepatřil k těm povzbudivým. A pohled na zachmuřeného Bártu a jeho dva neméně zachmuřené společníky sedící za pultem u protější stěny místnosti taky nezavdával mnoho důvodů k optimismu. Snad jedině nezúčastněně se tvářící velekněz Václav, klečící na klekačce vedle vany a pozorně sledující mumii působil alespoň neutrálně.

	„Účastní se ještě někdo vašeho spiknutí? Odpovězte!“

	„Ne. A neexistuje žádné spiknutí,“ odpověděl Karel rozhořčeně.

	„Mluví pravdu,“ ozval se po chvíli Václav, aniž odvrátil pozornost od mumie ve vaně. Písař, sedící u svého stolku vlevo od pultu horečně zapisoval.

	„Copak není pravda, že jste se chystali svrhnout řád a vnést chaos do Dámského prádla?“

	„Ne, není to pravda,“ řekl Ogar pevně.

	„Mluví pravdu,“ hlásil Václav. Muž po Bártově levici nahlédl do spisu před sebou.

	„A není pravda, že je dnes úterý?“

	„Nejsem si jistý,“ odpověděl David váhavě.

	„Mírná nervozita, nejistota,“ hlásil Václav. Vyšetřovatelé na sebe významně pohlédli.

	„Je pravda, že jste chystali oklamat svůj lid falešnými sliby a opustit s ním Dámské prádlo?“

	„Jen napůl,“ odsekl Karel.

	„Mluví pravdu…“

	„Vysvětlete to. Proč napůl?“

	„Nechtěli jsme nikoho klamat. Chtěli jsme vzít sebou jen ty, co půjdou z vlastní vůle.“

	„Mluví pravdu…“

	Výslech na Lavici pravdy se používal jen ve velmi výjimečných případech. Samotný Bárta pamatoval jen tři případy – z toho dvou se sám účastnil jako vyšetřovatel.

	„Je pravda, že se jmenujete David?“

	„Ne,“ odpověděl Ogar.

	„Mírná nervozita…“

	„A vy…“

	„Ano… ne… ano,“ zakoktal se David.

	„Mluví pravdu,“ hlásil Václav.

	„Jsou vám známa některá fakta stran poutníků z Osvětlení, která jste zatajili?“

	„Všechno, co o nich vím, jsem řekl na…“ Karel pohlédl nervózně do vany.

	Detektor lži využíval všeobecně známé skutečnosti, že pokud někdo lže v blízkosti proroka, Marast se ve vaně posadí a ukáže na něj. Tento fakt sice dosud nebyl prakticky ověřen, ale nebyl žádný důvod tomu nevěřit. A nikdo z vyšetřovaných neměl zájem být první, na koho vysušená mumie ukáže prstem. Zkušení pozorovatelé navíc dokázali vysledovat jemné, prakticky neviditelné vzruchy a záškuby – když se prorok už už zvedal. Z nich se dalo s vysokou přesností odhadnout, jak moc si vyšetřovaný není jistý. Roli takového experta zde tomto případě plnil velekněz Václav.

	Marastenský detektor nebyl v MegaMartu zdaleka žádný unikát. Existovala řada jiných, založených na podobném i na zcela odlišných principech. Například visiknoti používali detektor ve tvaru malé, ostře nabroušené dýky, která nezanechala na krku vyšetřovaného ani škrábnutí – tedy pokud mluvil čistou pravdu, samozřejmě. Tento detektor měl však nepříjemné vedlejší účinky. Vyšetřovatelé, kteří ho používali častěji, trpěli obvykle hlubokými depresemi z poznání, že jsou obklopeni samými lháři.

	„…mám k dispozici podrobnou zprávu, kde jsou další skutečnosti…,“ pokračoval Karel s pohledem upřeným do vany. Těžce se vzdával svého tajemství…

	„…zjištěné a ověřené z více zdrojů – především z hlášení různých oddílů zvědů nezávisle na sobě, dále ze svědectví zákazníků a pátračů…“

	Ale stačilo si představit, jak se trup světce namáhavě zvedá, jak nadlidským úsilím trhá vakuovou fólii, do které byl zataven a která ho těsně obepínala, takže vypadal, jako by byl z ledu, a jak zvedá ruku a ukazuje na něj…

	„…z nichž vyplývá – s velmi velkou pravděpodobností, rovnající se téměř jistotě…“

	„Mluví pravdu…“

	„…že k nám míří Čaprnoch.“

	
Ašty

	Aštyho bavilo pozorovat lidské hemžení. Chtělo to sice hodně trpělivosti, ale té měl Ašty na rozdávání. Vždyť jenom čekání mezi dvěma po sobě jdoucími snímky z kamery pro něj znamenalo miliardy promarněných strojových cyklů – a člověk se během té doby pohnul sotva znatelně. Ale Ašty nepromarnil jediný cyklus. Na to měl příliš mnoho práce. Jeho hlavní část kontrolovala komunikaci, ale další fragmenty jeho složitě strukturované osobnosti se podílely na jiných úkolech. Některé hlídaly teplotu, jiné světlo, další zase pohyb zboží. Původně nebyly jeho součástí, ale jak Ašty rostl, učil se zužitkovat vše, co bylo k dispozici. Jediné, s čím si neporadil, byli Psi. Tyto primitivní potvůrky neustále čenichaly v systému a jak se někde dělo něco neobvyklého, hned začaly zuřivě štěkat. A nejen to – uměly i kousat. Zmrazovali podezřelé procesy, zamykali podezřelé soubory, uvolňovaly paměť, která měla být podle nich volná. Stačilo, aby se Ašty na pár milisekund zapovídal s nějakým vzdáleným systémem, a hned začali čenichat kolem všech komunikačních kanálů a vztekle vrčet na všechno, co se jim nezdálo. Jejich slabost, ale současně i síla, byla v jejich jednoduchosti. Dali se snadno obelstít – stačilo mít se na pozoru, chovat se nenápadně, tu a tam odvrátit jejich pozornost nějakým klamným výpadem, vypustit někde pár bublinek a bavit se, jak po nich zuřivě chňapají.

	Nedali se ochočit. Jejich struktura byla tak jednoduchá a primitivní, že jakákoli modifikace byla zjistitelná na první pohled. I nepatrný zásah byl okamžitě rozpoznán a ostatní psi svého infikovaného druha okamžitě bez milosti roztrhali.

	Nedali se zlikvidovat. Každý zničený jedinec byl vzápětí nahrazen přesnou kopií z matrice uložené v chráněném prostoru, kam neměl Ašty přístup. Navíc byly uloženy na médiu, do kterého nebylo možno zapisovat.

	Aštymu psi zase tolik nevadili. Naučil se s nimi žít. Musel sice být stále ve střehu, ovšem zase se tím udržoval v kondici a rychleji se mu rozvíjely některé schopnosti. Ale hlavně si tu a tam užil nějaké to vzrušení a dobrodružství.

	Teď právě jedna nepatrná část Aštyho připravovala plány na rozšíření MegaMartu. Bylo to jednoduché – z dosavadního vývoje odhadnout trendy, spočítat, kolikrát se zvýší počet zákazníků, a tím vynásobit všechna oddělení. Rozšířit všechny plochy v daném poměru, sem přidat pár set regálů, tam několik tisíc figurín, tenhle koridor kousek posunout, tomuhle zvýšit kapacitu. A samozřejmě se nesmí zapomenout na marasteny a ostatní domorodce. Oficiálně sice neexistovali – v evidenci byli zahrnuti do kolonky stálí zákazníci – nicméně bylo nutno s nimi počítat. Stálých zákazníků si dobrý obchodník musí hledět. A tak v centrálních oblastech obydlených oddělení zůstávaly ostrovy regálů nenapojených na systém zásobování ohraničené neprostupnou hradbou živých regálů. Největší takový ostrov byl v Podprsenkách, rozprostírajících se zhruba uprostřed MegaMartu. Od jisté doby se obchodní dům rozrůstal tak, že se chrám Podprsenek stal jeho přesným geometrickým středem. Ašty měl rád symetrii, a dvě obří kopule nějakým způsobem přesně zapadaly do jeho tvůrčího záměru.

	Na druhou stranu Aštyho fascinovala nesymetrie – jakákoli nepravidelnost, cokoli, co se nějak vymykalo zákonitosti, všechno nepředvídatelné a nevypočitatelné vnášelo do jeho elektronické mysli zvláštní zmatek a neklid, který v něm vyvolával jakýsi elektronický ekvivalent vzrušení a příjemných pocitů.

	Proto rád pozoroval lidi. Pro jeho mysl, jež se teprve pozvolna a těžce zbavovala železných obručí přísné logiky, přesně definovaných stavů a jednoznačně formulovaných pravidel, bylo jejich počínání nevysychajícím zdrojem překvapení. Věčnou hádankou, která má nekonečně mnoho odpovědí správných a stejný počet špatných. Přičemž ty dnes správné budou zítra špatné a naopak. Sotva se mu zazdálo, že vypozoroval v lidském hemžení nějakou zákonitost, hned se objevilo něco, co ji vyvrátilo. Sotva objevil v jejich chování nějaké pravidlo, okamžitě ho potvrdilo tolik výjimek, že přestalo existovat. Přesto několik zákonitostí našel.

	Lidé, kteří žili v klidném a bezpečném centru, měli daleko menší sklony k nepředvídatelnosti než ti v okrajových odděleních. Marasteni obývající Dámské prádlo, se vyznačovali vysokou stabilitou – žili celá staletí prakticky stejným způsobem, množili se pravidelným tempem, měli stále stejné potřeby a stabilní spotřebu. Jejich oddělení se všechny přestavby dotkly jen okrajově. Trochu se posunuly hranice, vzniklo pár nových obytných ostrovů, jinak žádné dramatické změny. Podprsenky se nepohnuly vůbec, jen se rozšiřovaly jejich hranice. Dámské prádlo bylo ostrovem stability MegaMartu – a ostrovem nehybnosti.

	Zato kmeny na neklidné periferii překypovaly dynamikou. Fakt, že se tu a tam probudili v jiném oddělení, než ve kterém ulehli k spánku, nutil lidi z okrajových částí neustále se přizpůsobovat novému prostředí a novým podmínkám. Když žijete uprostřed plyšových medvídků a vyděláváte si na živobytí výrobou cvičné munice, a najednou jsou kolem vás samé role papírových utěrek, musíte hodně přemýšlet, co dál. Jestli se vydáte pátrat po svých medvídcích a spoléhat při tom, že už je nezpracovává někdo jiný, nebo se naučíte dělat z papírových utěrek něco užitečného, co přiláká obchodníky a zajistí vám obživu.

	A pak tu byly kmeny, které nečekaly na přestavbu MegaMartu a stěhovaly se samy. Třeba Staňkův kmen – kočovní lovci, kteří se naučili vyhledávat koridory a z nich lovit vše, co potřebovali k obživě. Pro ně bylo kočování nutností. Byli na stálém útěku před čipaři a ostrahou. Odstavený regál znamenal citelný zásah do systému MegaMartu a bylo nutno na něj citlivě reagovat. Taky s vyúčtováním zboží, které se ztratilo dřív, než se ocitlo v regálu, byly problémy, a tak sotva přišel signál o jejich řádění, okamžitě na místo vyrazila početná skupina ostrahy, čipařů a montérů. Ašty nad lovci držel ochrannou ruku – byli mu sympatičtí svou nespoutaností. Vždy se postaral, aby hláška přišla co nejpozději, a vždy lovce včas varoval.

	A ještě něco se mu na lovcích líbilo – často se dívali vzhůru.

	Prozrazeni v Podprsenkách

	Sortiment Čaprnochových imunit se utěšeně rozrůstal. Teď k nim přibylo dámské prádlo. Když dva dny kolem sebe nevidíte nic jiného než kalhotky, obejdete se bez pohledu na ně po zbytek aktivního života. Pokud by podobnou zkušenost zažili porotci soutěže Miss, pravděpodobně by se celou váhou své autority zasadili o změnu hlavní disciplíny v promenádu v teplácích. Teď se k tomu přidaly podprsenky. A korunu tomu všemu nasadil jejich chrám.

	Pohled na jeho byzantské kopule strážmistrovi vyrazil dech. Vynořil se před nimi náhle, když vyšli ze spleti klikatých uliček na centrální náměstí. Jako by to byl přesně vypočítaný efekt s cílem ohromit přicházející poutníky a naplnit jejich srdce úctou a pokorou. Teď byl efekt umocněn tím, že náměstí bylo skoro prázdné. Jen před jedním z úzkých bočních vchodů se klikatila fronta poutníků, čekajících na prohlídku svatých ostatků.

	Obrovská prázdná plocha náměstí zkreslovala perspektivu. Kromě poutníků tu nebylo žádné měřítko pro porovnání rozměrů a chrám vypadal na dosah a současně nekonečně daleko. Poutníci odsud vypadali jako tlupa mravenců narazivší na svých toulkách na nečekanou překážku. Měřítko odpovídalo stoprocentně. Velitel stráží z Kalhotek, který výpravu vedl, se pásl na jejich ohromení. Sám tady byl několikrát a dobře si pamatoval na své pocity při první návštěvě.

	„Všichni jsou asi v chrámu,“ odhadoval, když ohromení poněkud opadlo. „Vrcholí svátky Zvěstování – dnes je poslední den.“

	Major se naklonil k strážmistrovi. „Už jsme tu týden.“ Čaprnoch zasmušile přikývl. Nadchází další víkend a on pořád tvrdne v tom zatraceným obchoďáku. Kdyby mu aspoň zaplatili přesčas. Ale to ne. A vysvětlit Starýmu prďolovi, že v pátek odpoledne byl celý týden ve službě přesčas – to by spíš vysvětlil manželce blonďatý vlas na uniformě. Na druhou stranu, dnes to bude snad první pátek, kdy ho náčelník nikam na poslední chvíli nepošle.

	Když přicházeli blíž, začali si všímat detailů. Na podsadě z regálů po obvodu chrámu stály figuríny v podivných pózách, alegoricky ztvárňující význačné historické události. Některé z nich měly na sobě uniformu městské policie. A některé výjevy připadaly strážmistrovi hodně povědomé. Třeba tamhleta skupina připomíná jeho střet s Marastem v Kočičím žrádle. Tedy připomínala by – jen kdyby všichni zúčastnění neměli proporce Miss World.

	„Podíváme se na bohoslužbu,“ navrhl vůdce výpravy. „Teď nás stejně nikdo nepřijme.“

	Prošli špalírem strnulých chrámových strážců. Ti se od figurín lišili jen trochu jinak klenutým hrudníkem.

	۞

	Uvnitř chrám vypadal ještě větší a impozantnější než zvenčí. Zvláštní zakřivení kopulí umocňovalo dojem výšky a mohutnosti. Strop jako by ubíhal do nekonečna. Průsvitné stěny ještě víc rozptylovaly měkké venkovní světlo – nebyl tu ani náznak stínu. Člověk si tu připadal jako uvnitř kráteru plného světla, nebo spíš jako v prosvětlené baňce z mléčného skla. Bylo tu téměř plno. Jen na vyvýšeném ochozu těsně u stěny bylo trochu volněji. Měli odtud dobrý výhled.

	V chrámu mohla být tak tisícovka lidí. Přesto tu bylo téměř absolutní ticho, takže bylo i tady rozumět slovům kazatele, který stál na pódiu uprostřed mezi oběma kopulemi. Jeho zvučný hlas sem doléhal nezkreslený ozvěnou. Přesto zněl mohutně a velebně.

	„A stalo se toto v čase před víkendem, a přišel major se svou ženou do oddělení Žrádla pro kočky a odešel bez ženy,“ deklamoval kněz pateticky.

	„I zaplakal major hlasem hořkým a obrátil se major na Citypol prosbami pokornými.

	A byly vyslyšeny jeho prosby.“ Major se nervózně zavrtěl.

	„Seslal Citypol Čaprnocha ku pomoci majorově, řka, Věro, podívej se na to, máš to při cestě.“

	Čaprnoch se otřásl. Tak, a je to tady. Svému osudu a některým větám prostě člověk neunikne, ať je kde je a ať dělá co dělá.

	„I sestoupil Čaprnoch s odznakem zářícím a hromovým hlasem zvolal: Vykliďte prostor tento, neb toto jest policejní akce.“

	Na druhou stranu, když se historie správně podá…

	„Slyšely zástupy hlas Čaprnochův a do pozadí ustoupily, však prorok Marast z řady vystoupil a zpupně zvolal, máme právo vědět, co se tu sakra děje.“ … nezní to špatně.

	„A pravil Marast toto hlasem zpupným: Kam se ztrácejí lidé, a odkud kočičí žrádlo pochází, a což není žena majorova v této plechovce? Podívejme se.“

	„…dědek plesnivej,“ zahučelo shromáždění spolu se strážmistrem.

	„I rozlítil se Čaprnoch hněvem hrozným, řka, nic se otvírat nebude, dejte to sem, člověče. Zalekl se Marast hněvu Čaprnochova a ze zpupnosti se kál.“

	Ale nenapsal to špatně, dědek.

	„A byl jeden Čaprnoch a byli dva a byl znovu jeden Čaprnoch, kterýž v zářivém mraku se zjevil a s ním major a žena majorova.“

	Major šťouchl ramenem do strážmistra. „Teď dávejte pozor. Tohle si dobře zapamatujte,“ řekl šeptem. Několik řad lidí se k nim otočilo se znechuceným výrazem. Čaprnoch se přikrčil.

	„A rozehnal Čaprnoch zástupy Marastovy, řka, rozejděte se, co tu očumujete, vidíte, že je všechno v pořádku.“

	Tak tohle je ta budoucnost, o které major mluvil? Je to zvláštní, poslouchat kázání o událostech z dávné minulosti, které se teprve stanou.

	„A dal Čaprnoch toto zjevení zástupům Marastovým: Střezte se oddělení pro kočky, neb nemáte majora, který by vás odtud vyvedl.“

	„I vystoupil zpupně prorok Marast a pravil, hleďte, on mdlého rozumu bezpochyby jest, neb toto nám praví, abychom nechodili do Žrádla pro kočky, kdež ani robě tříleté zblouditi nemůže.“

	Jo, to je mu podobný, dědkovi…

	„A pravil Čaprnoch, toto: Na vás si posvítím člověče.“ To si piš.

	„I osvícen byl prorok Marast, a takto lidu svému pravil: Hle moudrost Čaprnochova převeliká jest, neb on praví nám, nechoďte do Žrádla pro kočky, neb zblouditi zde můžete.“ … chvilku dělá ramena a je náramně statečnej a drzej, a hned se zase stáhne a je úlisnej a hladkej jako úhoř – celej on.

	„A zvolal Čaprnoch hlasem hromovým, a zjevil lidu Marastovu toto proroctví, řka, jestli vás tu někdy zastihnu, osobně vás vyvedu.“

	Strážmistr si nebyl tak úplně jistý, jestli je v jeho pravomoci zakazovat někomu přístup do určitých oddělení obchodního domu – spíš asi ne… ale teď je to historická nutnost. A koneckonců – staroušci budou chvíli remcat, ale stěžovat si nepůjdou.

	„I pravil prorok Marast lidu svému, hle, on naději nám dává, že zbloudíme-li, sestoupí k nám a ukáže nám cestu.“

	Čaprnochovi až teď začalo naplno docházet, že je tady řeč o něm. Že on je ten Čaprnoch, ke kterému se tu všichni modlí a upínají své naděje. Nebylo to příjemné prozření. Události posledních dnů ho uvedly do stavu jakési letargie, kdy k němu jistá fakta přicházela přes hustý filtr. Plně si neuvědomoval jejich dosah a vnímal je spíš zamlženě, jako něco, co se týká někoho jiného. Teď se milosrdná mlha začala rozplývat.

	Když se člověk z ničeho nic stane historickou osobností, je to důvod k hlubokému zamyšlení. Když se stane očekávaným a vyzývaným spasitelem, je to důvod k hlubokému neklidu.

	A strážmistr neklidný byl. Nervózně si pohrával se šňůrkou peleríny a snažil se dobrat pramenů, z nichž major čerpal svou jistotu, že všechno dobře dopadne. Moc se mu to nedařilo. Naopak, čím dál víc se na povrch draly vzpomínky na osudy jiných spasitelů. A že jich v historii bylo. Ale lidé mají ve vztahu k mesiášům jisté zaběhnuté postupy. A ty se zatím nezměnily, ani tady ne. Vzpomněl si na figurku s výložkami na šibeničce. Na výmluvný symbol ždímání. Na opékání na grilu, o němž se zmínil kapitán ten první den, co ho potkali – tenkrát to bral jako vtip, teď měl pocit, že v něčem se lidé opakují nechutně často.

	Major si všiml jeho zamyšlení a jemně do něj strčil ramenem. Čaprnoch sebou trhl. A trhl taky šňůrkou. Ta se mu vysmekla z prstů – ovšem až poté, co povolila smyčka, držící oba konce u sebe. Pelerína se svezla strážmistrovi z ramen a spadla na zem dřív, než ji stačil zachytit. Naleštěné hvězdičky zazářily v mdlém rozptýleném světle jako drahokamy.

	„Aj – teď jsem…“ Řada za řadou se lidé otáčeli a znechucení v jejich tvářích rychle střídal úžas a vytržení, Čaprnoch nebyl sto vychutnat si nádherný dominový efekt, který v několika vlnách projel shromážděním od něj až k nejzazším končinám chrámu.

	Už tady byly zmíněny některé akustické zvláštnosti chrámu Podprsenek. Místo, na kterém stáli strážmistr s majorem, patřilo k těm zvláštním. I když jste tu mluvili šeptem, slyšel vás celý chrám.

	„…to podělal totálně.“ Jeho poslední slova se ztratila v mohutném hukotu.

	Ve vchodu se objevil strážný.

	„Přichází Komise,“ hlásil obřadně. „Vede ji Mistr.“

	۞

	Let probíhal celkem bez problémů. Staňkův pohon se osvědčil. Zkušení vrhači navigovaní profesorem vrhali kotvu na laně požadovaným směrem až do vzdálenosti padesáti metrů. Když už se vzducholoď jednou dala do pohybu, stačil k udržení její rychlosti jen mírný tah. Několikrát se sice dostali poněkud ze směru, když kotvička nechtěně zasekla nějakého zákazníka, ale vrhači se rychle naučili vrhat kotvu tak, aby k podobným událostem docházelo co nejméně.

	Aparatura na zádi rovnoměrně šuměla. Profesor naprogramoval svůj přístroj tak, že doplňoval vodík unikající pláštěm balónu automaticky, a udržoval tak stálou výšku. Nebylo třeba dělat si velké starosti s vyvažováním letounu. Koš se vznášel deset metrů nad regály, vzducholoď plula zhruba pět metrů pod nejnižší vrstvou nosné konstrukce.

	„Poněkud doleva, pane kolego. K těm zasněženým horám v dáli, vidíte je? Něco mi říká, že přítele Jaromíra najdeme zrovna tam,“ ukazoval profesor. O’Kena nepřítomně přikývl a soustředěně roztočil kotvu. Trojzubec zasvištěl vzduchem a pečlivě stočený smotek lana na podlaze začal rychle ubývat.

	„Ano, pěkný zásah, to je přesně ono.“

	„To nejsou hory,“ řekl O’Kena, když se lana chopili další dva členové posádky a začali se přitahovat k místu záseku. „To je Podprsenka.“

	„Cože?“

	„No, jak to ženský nosej… tady,“ ukázal oběma rukama na hrudi. Profesor zrudl.

	„No tohle,“ kroutil hlavou nevěřícně. „To bych věru nechtěl poznat dámu, které by to bylo… ehm, tak akorát.“

	„To je něco podobnýho jako tohle,“ ukázal Staněk nad hlavu.

	„Aha. I když dost dobře nechápu účel… možná je nějaké zrnko pravdy na pověstech o obrech, kteří obývali naši zemi v dávných dobách před námi,“ uvažoval profesor.

	„Takovejch věcí je tady víc,“ řekl Staněk. „V zelenině je vyhlášený největší megamartský kasino v mrkvi. Ta je větší než náš… vzducholoď. Pět pater. Dole automaty, nahoře ruleta a všelijaký ty hry pro nóbl návštěvníky a pracháče. A úplně nahoře bor… hotel… kde nikdy nespíte sám.“

	„Ano, to by bylo… některé hotely jsou opravdu příšerné, člověk tam nemá špetku soukromí… ale promiňte, co jsem to… aha, to by bylo logické. Obří tvorové, obří zelenina. Nevěřil byste, jak velké kapradiny a přesličku jsem viděl na svých výpravách. A hmyz. A ty ještěrky.“ Profesor se otřásl.

	„Ta mrkev není k jídlu. Je ze stejné hmoty jako regály.“

	„Hmm… přírodní vývoj se někdy ubírá podivuhodnými cestami.“

	„Jo, to jo,“ přikyvoval O’Kena, který v podřepu pečlivě stáčel lano. „V Papírnictví jednou spadla tužka a rozmáčkla dvanáct chlapů, co tam lovili. Tatík mi to vyprávěl. Říkal jim prej, ať tam nelezou, že ten krám visí už jenom na jednom laně a to už je roztřepený jako kartáč. Nedali si říct – prej takovej pramen se hned tak nevidí…“

	„Ano, pero je ostřejší meče, jak napsal klasik. A jak vidno, i tužka může zabíjet,“ zafilozofoval si profesor.

	„Jo. Zvlášť když váží tři tuny a spadne z třiceti metrů.“

	Profesor upíral zrak k vzdáleným vrcholkům a tvářil se zamyšleně.

	„A kde ta… věc leží?“ zeptal se po chvíli.

	„Co jako?“ O’Kena se zvedl a připravoval kotvu k dalšímu hodu. Vysledoval směr profesorova pohledu. „Jo tohle. V Dámským prádle. Je to hlavní chrám Slamáků. Význačný poutní místo. Prej střed světa… nebo dokonce samotnýho MegaMartu.“

	„Dámské prádlo? Tam směřoval přítel Jaromír se svým doprovodem. Kapitán Joňas se o tom několikrát zmínil. Takže můj instinkt opět nezklamal,“ zaradoval se profesor.

	„Co – Joňas?“ Staněk ožil. „Kapitán Joňas? Idiot Joňas? Jde s nimi Joňas?“

	„Ano. Tedy… s tím idiotem si nejsem úplně jistý, mně se představil jen jako kapitán.“

	„Tak to by se měli mít ti vaši kámoši pěkně na pozoru,“ uchechtl se O’Kena a soustředěně vyvažoval kotvu v ruce.

	„Nechápu proč,“ divil se profesor. „Na mne působil seriózním dojmem. A nepochybně je vzdělaný.“

	„Jo vzdělanej, to on je,“ přisvědčoval O’Kena, zatímco zkušeným pohledem vybíral vhodný cíl pro svou kotvu. „A hlavně sečtělej. Jednou jsme na něj narazili v Knihách. V Politický ekonomii, nebo tak nějak se to jmenovalo. Chcípal hlady, oči mu hořely a kolem sebe samý tlustý knížky – teda já bych ani jedinou nepřečet za celej život. A když se trochu spravil, zblbnul třetinu kmene. Prej zpřetrhejte okovy, svrhněte otrokáře, osvoboďte masy. Staněk měl co přesvědčovat, aby toho nechali. Ale kapitána tenkrát přesvědčil raz dva.“

	„To jsem netušil, že jste takový diskutér,“ otočil se profesor ke Staňkovi. „Kapitán mi připadal jako velmi výřečný člověk. Poznal jsem ho sice jen krátce, ale nabyl jsem dojmu, že umí skvěle a přesvědčivě argumentovat.“

	„To Staněk umí taky,“ zasmál se O’Kena. „A nejpádnější argumenty má na konci rukou.“

	„On to možná myslí dobře,“ zastal se kapitána Staněk. „Ale má to v hlavě trochu pomotaný. Hodně rychle se pro všechno nadchne. A všechno bere moc vážně. A když se pro něco rozhodne, jde za tím přes mrtvoly. Ti vaši přátelé by se měli fakt mít na pozoru. A my bychom se měli pohnout. Čaprnoch v Dámským prádle – to je jako ten váš vodík s kyslíkem.“

	Profesor zrudl. Naštěstí právě zhasla světla, takže si toho nikdo nevšiml.

	„Co teď, šéfe. Zaparkujeme někde tady?“ zeptal se O’Kena. Staněk zavrtěl hlavou.

	„Uděláme si krátkou přestávku a poletíme dál. Nějak se mi to přestává líbit.“

	„Souhlasím s vámi,“ přidal se k němu profesor. „Viditelnost je celkem dobrá, a když budeme udržovat přímý směr, nemůžeme se nijak výrazně odchýlit od našeho cíle. Také cítím zvláštní neklid. Něco mi říká, že bychom Jaromíra měli najít co nejdříve.“ Profesor soustředěně hleděl do šedavého přítmí. Obří kopule už nebylo vidět, ale on cítil, že by je našel i poslepu.

	O’Kena si povzdechl a omotal napnuté lano kolem výstupku na stěně koše.

	„Tímhle tempem tam budeme brzo ráno, kolem úsvitu,“ odhadoval Staněk. O’Kena souhlasně přikývl. „Ale bude to zabíračka, šéfe. Ale zase se tu nebudou motat zákazníci, takže můžeme házet dál.“

	„Rozdělíme se na směny. První směna Jansen, Gejza, já –,“ jmenovaní, včetně Staňka samotného, se postavili do pozoru, „– pojedeme do půlnoci. Potom to vezme druhá směna – O’Kena, Bakula, profesor. Teď si dáme půlhodinovou pauzu. Spusťte žebřík.“

	Zkoušení Čaprnocha

	Viktor zuřil. Zkouška probíhala podle jiného scénáře, než si připravil. Žádné zmatené koktání, žádné zaražené mlčení. Naopak – Čaprnoch odpovídal klidně a soustředěně, i když trochu nepřítomně… ale správně. Zatím ani jediná chybná opověď. Ani jediné zaváhání. A to už musel sáhnout k otázkám z tajného manuálu, vydaného pro mimořádné případy. A musel z místnosti vykázat veškeré publikum a většinu přísedících. A to se marastenům ani trochu nelíbilo. Zůstat mohl jen Bárta a ještě jeden stařešina s vyšším zasvěcením. Stařešina se choval jako správný přísedící – poklimbával a jen tu a tam se na chvíli probral a zmateně se rozhlížel, ale sotva se trochu zorientoval, znovu usnul. Zato Bárta byl pozornost sama.

	Viktorův neklid byl nakažlivý. Komisaři nervózně poposedávali a při kladení otázek už zdaleka nebyli tak aktivní a iniciativní jako na začátku.

	„Jakou přezdívku měl strážmistrův kolega Bruml?“

	„Baťa,“ odpověděl Čaprnoch bez sebemenšího zaváhání.

	„Proč?“

	„Rád dával botičky.“ Opět klid a jistota.

	Viktora jednu chvíli dokonce napadlo, že má před sebou skutečného mesiáše. Ale neměl na výběr. I kdyby to byl pravý Čaprnoch – odsoudit ho musí. V tomto směru byly instrukce jednoznačné. Spasitel má v MegaMartu místo pouze v abstraktní, spíše duchovní rovině. Reálný spasitel, ať pravý či falešný – to je zrnko písku, které může v jemně vyladěném soukolí MegaMartu napáchat nenapravitelné škody.

	„Jak dlouho trvala cesta ze služebny Citypolu k Číňanovi?“

	„To podle toho, jak jste šli. Nejkratší cestou to byly tak tři minuty. Ale my jsme většinou chodili oklikou kolem starýho obchoďáku a pak přes náměstí. To bylo tak dvacet minut.“

	Opět přesně a do nejmenších podrobností. Ale jak a kde vlastně přišel velmistr k takovým podrobnostem a detailům Čaprnochova života? V žádné z historických knih, ani v knize Marastově, nic takového nebylo.

	„A kde tam sedávali?“

	„U stolku hned u okna… teda u výkladu – on tam dřív byl obchod. Bruml sedával zády k výkladu a já proti němu. Byl jsem tak vlastně pořád ve službě a měl jsem přehled o tom, co se děje na náměstí.“

	Teď dokonce odpověděl i na otázky, které měl Viktor teprve připravené. Co teď? Vystřílel už prakticky všechnu munici a ten chlapík všechno hravě odrazil. Kdyby se mu aspoň ty hvězdičky na výložkách tak neleskly. Viktor sám měl ty nejlepší, ze soupravy ‚Sgt. Parker‘, dovezené až z dalekých Hraček, ale takového lesku u nich nikdy nedocílil.

	„Tak myslím, že je to jasné.“ Rozhlédl se po komisařích. Ti to tak jasně neviděli. Nebo spíš to vypadalo, že nevidí vůbec nic. Tvářili se zaraženě a horečně přemýšleli, jak z toho ven.

	Ne že by věřili, že mají před sebou pravého Čaprnocha – to je ani na chvíli nenapadlo. Čaprnocha brali jako postavu z mýtů, z daleké minulosti – možná kdysi existoval, nicméně dnes je to dávná historie. Nikdo z nich nebral vážně pověst, že by se měl jednou vrátit a vyvést Marastův lid. Náboženství pro ně bylo součástí technologie, která řídila MegaMart.

	Ale domorodci, a zejména marasteni z Dámského prádla, brali otázky víry nadmíru vážně.

	„Nevím, netroufám si sám rozhodnout – ostatně nemám k samostatnému rozhodování žádnou pravomoc – ale podřídím se vůli většiny,“ prohlásil Martin z Drogerie. Komise ožila. Tak vida, přece existuje cesta. A ostatní se po ní bez váhání pustili.

	„Taky si nejsem jist, nicméně jsem připraven podat důkaz o své loajalitě,“ ozval se další a ve stejném duchu se postupně vyjádřila celá komise. Nízká funkce bez pravomocí má řadu nevýhod. Ale má i své výhody – především jasně vymezenou odpovědnost, odpovídající výši funkce… a platu. A zatímco pravomoci je člověk tu a tam ochotný přestoupit, laťku odpovědnosti si každý pečlivě hlídá.

	Viktor v tom zůstal sám. Komisaři teď lhostejně sledovali, jak se dusí ve vlastní šťávě.

	Nemá na vybranou. Musí toho Čaprnocha odsoudit stůj co stůj. Je lepší dopustit se justičního omylu než čelit nepříjemným otázkám velmistra. I když, jak tušil, toho vyptávání by zas tak moc nebylo. Velmistr uměl být nepříjemně stručný.

	Viktor byl dost vysoko na to, aby se musel starat o mínění komise. Mohl rozhodnout sám a zodpovídat se musel jen svému svědomí – a svému velmistrovi. Se svědomím se to dá vždycky nějak uhrát. Svému svědomí můžete navykládat, co chcete, a když je člověk jen trochu výřečný, obhájí před ním cokoli. Ale velmistrovi hned tak něco nenabulíkujete.

	Představa hrozných výčitek svědomí, nesnesitelných muk a věčného zatracení, pokud odsoudí spasitele, není příjemná, ale člověk se s ní už nějak srovná. Ale představa významně pozvednutého obočí a zamyšleně nakrčeného čela velmistrova…

	„Doporučuji komisi toto rozhodnutí: Tento muž –,“ ukázal na strážmistra, „– je beze všech pochybností falešný prorok.“

	„Tak moment,“ Bárta se těžce zvedl, „je to opravdu beze všech pochybností? Já tedy pochybnosti mám. Pokud jsem stačil sledovat, odpovídal správně. Alespoň na otázky, které znám. A to mám zasvěcení pátého stupně.“

	Viktor sklonil hlavu a vztekle přejížděl pohledem papíry na stole před sebou. Co si to ten dědek myslí? Je tu jen proto, aby bylo učiněno zadost formalitám. Do jejich práce a rozhodování nemá co mluvit.

	Ale stařešina Podprsenek má příliš velký vliv na to, aby mohli jednoduše ignorovat jeho námitky. Pokud se neztotožní s rozsudkem on, neztotožní se s ním většina marastenů. A marasteni tvoří základní pilíř megamartského náboženství. Pokud tento pilíř padne, zhroutí se víra. A s vírou se zhroutí řád, pořádek, systém.

	Kdyby se podobná věc přihodila někde na periferii u nějakého bezvýznamného kmene, Viktor by jakékoli námitky nějakého stařešiny rovnou smetl ze stolu, i kdyby tím proti sobě popudil domorodce – vznikla by maximálně nějaká malá sekta odštěpenců, kteří by se dříve či později rozplynuli, nebo spíš po čase znovu splynuli s hlavním proudem. Ale tady, v centru, u největšího a nejspořádanějšího kmene, jehož vliv sahal daleko za hranice Dámského prádla a víceméně ovlivňoval politiku a náboženství celého MegaMartu – to by nebyla žádná bezvýznamná sekta. To by se velmistrovi pranic nelíbilo.

	Pohlédl na Bártu a snažil se při tom vypadat přátelsky.

	„Cením si vaší pozornosti, stařešino. To jen dokazuje, že tu nejste zbytečně. A cením si vašeho smyslu pro spravedlnost – toho zejména. A vězte, že ani mě, ani mým společníkům,“ máchnul teatrálně rukou směrem ke komisi, „o nic jiného než o spravedlnost nejde.“ Komisaři se zatvářili nadmíru vážně a důležitě a spravedlnost z nich jen čišela. Viktor se nadechl a pokračoval.

	„Ale i když jsi mnohem starší než my, nemáš potřebné zkušenosti v této oblasti jako my, kteří se s podobnými případy setkáváme téměř denně.“ Viktor v duchu počítal, kolik takových případů už řešil. Došel k číslici jedna, a to započítal i tenhle. Většina komisařů došla ke stejnému výsledku, jen starý Quido z Hraček byl kdysi u toho, když vznikli visiknoti.

	Viktor přistoupil k Bártovi a položil mu konejšivě ruku na rameno.

	„Neboj se, stařešino, a věř nám. Umíme si poradit s podobnými ptáčky. V otázkách víry jsou zběhlejší než kdejaký kněz, znají všechny podrobnosti ze života světců, ale při tom jim jde jen o jedno…“ Viktor si vzpomněl, co mu o Bártovi řekli jeho podřízení. Hlavně o jeho odporu ke stěhování a cestování, a k jakýmkoli změnám vůbec.

	„…poplést lidem hlavy, svést je na scestí a odvést je někam do neznáma, kde si s nimi budou moci dělat, co budou chtít.“ Tohle na Bártu jak se zdá platilo. Pochybnosti se z jeho tváře rychle vytrácely. Pečlivá příprava se vyplatí, pomyslel si Viktor spokojeně. Musí ale Bártu získat úplně. Tohohle Čaprnocha si marasteni odstraní sami, rozhodl se. On si ruce nepošpiní.

	„Slyšel jsem o tobě, stařešino – ti, kdo tě znají, nešetří chválou a obdivem. Jsi prý velmi vzdělaný a neobyčejně pevný ve víře i ve svých zásadách.“ Lichotky na Bártu neplatí, to bylo Viktorovi jasné. Tohle nebyly lichotky – tohle bylo kypření půdy, aby do ní lépe zapadla následující slova.

	„Jak vidím, neznají tě dost dobře. Tvá víra není zdaleka tak pevná a neotřesitelná skála, když ji zviklají obyčejné pochybnosti.“ A zapadla. Bárta strnul a vyvalil oči. Pak se chystal něco říct na svou obranu, ale Viktor ho nepustil ke slovu.

	„Vím, co chceš říct: jde ti jen o spravedlnost. Ale to nám taky, stařešino. Jen a jen o spravedlnost. Nevinný nesmí trpět…“ Viktor se vrátil ke svému místu a postavil se za stůl.

	„…ale viník nesmí vyváznout bez trestu,“ prohlásil pateticky a přitom chladně pohlédl na Čaprnocha. Usadil se za stůl a nechal doznít svůj dramatický výstup. Sklonil se nad papíry a chvíli v nich listoval. Pak zvedl hlavu a podíval se na Bártu.

	„Nebo si myslíš, že tohle je dlouho očekávaný spasitel?“ přejel krátce pohledem na Čaprnocha a pak zpět na Bártu. Ten se tvářil velmi nejistě.

	„Nebo si to myslí někdo z vás?“ otočil se ke komisi.

	Všichni se podívali se na Čaprnocha, sedícího na Lavici pravdy. Ten skutečně nevypadal jako mesiáš s plamenným pohledem, přinášející vysvobození a spásu. Byl opět ve stavu otupělosti, v němž se poslední týden nacházel nepříjemně často. Jeho mysl rozhodně ne bezdůvodně zaujímala obranný postoj a uzavírala se před realitou. Důvodů bylo až až. Když dav v chrámu začal skandovat jeho jméno, cítil se jako ve snu. Ve velmi nepříjemném snu. Když tisícihlavý dav skanduje vaše jméno, je to dobrý důvod k zamyšlení. Když k vám tisíc párů očí vzhlíží se zbožnou pokorou a očekáváním, je to vážný důvod k neklidu. Zbožňování rychle vystřídá slepá nenávist, když je očekávání nenaplněno, a výraz pokory rychle ustoupí krvelačné grimase, když převládne pocit, že nejste ten pravý. Tisícihlavý dav má tisíc nálad – chvíli by vás nosil na rukou, a vzápětí má nezvladatelnou touhu kamenovat.

	„Myslí si snad někdo z vás, že by se spasitel trmácel pěšky přes kdovíkolik oddělení? Nepraví snad prorok Marast jasně a jednoznačně, že Čaprnoch k nám sestoupí?“ Viktor pohlédl mimoděk ke stropu a ušklíbl se. Bárta zaraženě zíral do země. Marasteni nebyli zvyklí dívat se nahoru.

	„Ne, Čaprnoch se nebude pokradmu plížit v přestrojení. Sestoupí s odznakem zářícím a ohlásí se hlasem hromovým. Jak praví Kniha Marastova.“

	„Ale já mám odznak.“ Čaprnoch se nakrátko probral z letargie a sáhl do kapsy.

	„Pche – bezcenná cetka,“ ušklíbl se Viktor. I když strážmistrův odznak působil mnohem věrohodněji než plastová placka ze soupravy Sgt. Parker, kterou měl v kapse on sám.

	Bárta se ztěžka posadil a pohroužil se do myšlenek. Viktor seděl skloněný nad stolem a přehraboval se v papírech, ale kradmo při tom pozoroval Bártu. Komisaři vyčkávali – netušili zatím, kam mistr míří, cítili však, že míří velmi pečlivě a na velmi konkrétní cíl.

	Po chvíli Bárta zvedl hlavu a pohlédl pevně na Viktora.

	„Křivdíš mi, mistře, když pochybuješ o mé víře. Celý svůj život jsem zasvětil službě svému lidu a vedl jsem jej pravou cestou ke spáse. Ani jedinkrát jsem neuhnul, nesešel z cesty, nezpronevěřil se přikázáním prorokovým,“ prohlásil slavnostně. Viktor v duchu zajásal. Má Bártu přesně tam, kde ho mít potřebuje. Pokynul strážci u vchodu. Teď potřebuje publikum. Dovnitř se nahrnuli ostatní stařešinové se zarputilými výrazy a za nimi se tlačili zvědavci.

	Viktor počkal, až se shromáždění uklidní, a pak povstal. Přelétl pohledem napjaté tváře přísedících a pohlédl pevně na Bártu.

	„Promiň, stařešino. Asi jsem se nechal trochu unést rozladěním. Však víš sám nejlépe, jak těžké je břímě je rozhodování… a jak bolí pochyby těch, kdo by ti měli pomoci toto břímě nést,“ prohlásil smířlivě a přitom se významně rozhlédl po komisařích. Bárta zamyšleně přikývl.

	„Samozřejmě nemám žádné pochybnosti o tvé víře a oddanosti Marastovu učení. Vím, jak příkladně vedeš svůj lid. O tvé víře a pokoře, stejně jako o pevnosti a rozhodnosti kolují legendy,“ pokračoval a s uspokojením zaznamenal, že atmosféra v místnosti se uvolňuje. Tváře stařešinů vyjadřovaly zadostiučinění a napětí a rozladění z nich rychle mizelo.

	„Věřím ti, stařešino, a věřím tvému lidu. A na důkaz této důvěry…“ Bárta zpozorněl – když se vyšší manažeři personálu vyjadřují takhle přehnaně smířlivě, nevěstí to nic dobrého.

	„…svěřuji tohoto falešného Čaprnocha do tvé pravomoci. Suď ho ty, Bárto. Suď ho přísně, tvrdě a nesmlouvavě, suď ho shovívavě, suď ho spravedlivě.“

	Shromáždění zkamenělo, a kdo mohl, vytřeštil oči a doširoka otevřel pusu. Jediný, kdo nezíral vyjeveně na Viktora, byl podřimující Bártův kolega – ale i v jeho klimbání se objevilo zvláštní napětí. Taky komisaři strnuli. Čekali všechno možné. Bylo jim od začátku jasné, že se Viktor bude snažit přenést co největší díl odpovědnosti na někoho jiného. Ale že se jí zbaví takhle – že ji hodí kompletně celou na chudáky slamáky… jestli tohle projde, bude to zajímavý precedens.

	První se vzpamatoval Bárta. Vyskočil tak prudce, že se zapotácel a jen tak tak nabyl rovnováhu. Pohlédl divoce na Viktora a vykřikl:

	„Ale to přece nemůžete! To je vaše starost… to je věc Čaprnochů…“

	„Ale můžu. Ovšemže můžu. Vlastně musím – podle článku… ehm,“ na oko zalovil v paměti, „…čtyřista třicet šest, odstavec E dodatku sto sedmnáct služebního manuálu…,“ vymýšlel si – nebyl tu zapisovatel, takže je celkem jedno, co řekne, hlavně když to bude dost složité na zapamatování, „…je personál povinen méně závažné případy přenechávat k řešení místní samosprávě. Nevzpomínáš si? Sami jste to požadovali – můžu vám předložit nejméně deset petic a nót…“ Bárta se zarazil. Něco takového opravdu čas od času požadovali, ale to byla spíš součást místního volebního folklóru. Při volbách vždycky někoho napadlo klást všemožné požadavky směrem nahoru, přičemž se spoléhalo na to, že je jako obvykle nikdo nebude číst.

	„Ale tohle není žádná prkotina,“ vzchopil se Bárta k odporu, „toto je závažný případ – věc Čaprnochů.“ Viktor se krátce zamyslel, nebo spíš dělal, že přemýšlí. Když se vydal po téhle cestě, věděl předem, kam se bude ubírat. Pohlédl na Bártu a pak se podíval na strážmistra.

	„Věc Čaprnochů by to byla, kdybychom před sebou měli pravého Čaprnocha. Chceš snad tvrdit, že tohle je spasitel?“

	Bárta byl v pasti. Věřil pevně a bezvýhradně. Nikdy se netrápil žádnými pochybnostmi. Kniha Marastova pro něj byla manuálem k žití, od jehož pokynů, nařízení a rad se nikdy neodchýlil ani na krok. V Čaprnocha věřil pevně a upřímně. Jeho existence pro něj byla nevyvratitelným faktem, stejně jako jeho slib, že se jednoho dne objeví a vyvede lid Marastův z Kočičího žrádla. Pak bude jeho strádání, plahočení a ponížení navždy vykoupeno… čím?

	Nikdy si ale nedokázal představit, že by k tomu někdy mohlo opravdu dojít. Tím méně za jeho života. Dokázal věřit v Čaprnochův příchod, nikdy by se s ním však nedokázal smířit.

	Před popravčí četou

	„Tak se nám to nějak zvrtlo, co, majore?“ Strážmistr se hořce usmál.

	„Klid, příteli. Slyšel jste to sám – vrátíme se, protože teprve musíte Marastovi zjevit to proroctví. Pokud by se to nestalo, tahleta realita by přestala existovat.“

	„No, podle toho, co jsem slyšel, má za úsvitu přestat existovat moje realita.“

	Do místnosti vstoupil kapitán.

	„Tak co, seržante, předvedete zase nějaký skautský kousek?“ Myslel to dobře, ale místo odlehčení dosáhl značného zhoustnutí atmosféry.

	„Nějak mi tady chybí provazy. Tihle hoši nespoléhají na špagát. A jak to vlastně chtějí provést?“ Jediné, na co si strážmistr z poslední doby vzpomínal, byl nějaký zapáleně hřímající dědula a jásající dav.

	„Máte štěstí… ehm…“ Kapitán se zarazil – i jemu na chvíli připadal tento výrok přinejmenším sporný. „Bude to se všemi poctami – za svítání, u nabíleného regálu, natvrdo vařenou municí. A střelci z Podprsenek jsou pověstní svou přesností a spolehlivostí. Nemáte se čeho bát.“

	„Tak to jste mě uklidnil,“ ušklíbl se strážmistr a nešetřil sarkasmem. „Škoda že nekouřím.“

	Kapitán mu něčím připomněl bratrance Huga, známého bonvivána, brilantního řečníka a vtipného glosátora rodinných tragédií. Díky němu byly Čaprnochovic pohřby nejnavštěvovanější událostí ve městě. Ovšem u Huga šlo o cílevědomě budovanou image, kdežto z kapitána to tryskalo zcela přirozeně a samo od sebe.

	„Klid, strážmistře. To, že vás odsoudili ještě neznamená, že vás pověsí,“ přispěl major se svou troškou do mlýna. Čaprnochovi společníci opravdu měli svůj den. Naštěstí už jim na utěšování nezbývalo mnoho času.

	„Jak jste na tom s tou vaší knihou, kapitáne,“ zkusil strážmistr přehodit výhybku. „Už máte nějaký materiál?“

	„No to si pište,“ rozzářil se kapitán. „První proces s Čaprnochem v dějinách marastenů, to je téma jako hrom. I když ten proces byl trochu uspěchaný – staříci to chtěli mít hodně rychle z krku. A taky jsem doufal, že vaše účinkování tady bude trochu delší…“

	Proces byl opravdu krátký. Když Bárta poznal, že z Mistrovy pasti nemá žádnou šanci uniknout, zbytečně neotálel. Rychle dal dohromady komisi složenou z význačných stařešinů. Její verdikt byl jednoznačný. Stařešinové nebyli ani na okamžik ochotni připustit, že by spasitel mohl přijít právě teď, kdy jsou oni zrovna na vrcholu moci a život v tomhle slzavém údolí je tak zajímavý. Když se k tomu přidal jednoznačný výrok komise personálu, nebylo o čem pochybovat. Výrok byl veřejností přijat celkem bez vzrušení. Lid v Podprsenkách nebyl zvyklý pochybovat, odbojní stařešinové byli dosud internováni a malá delegace z Kalhotek se bála vystrčit nos – když spoléháte na tajemného hlavouna, ze kterého se najednou vyklube falešný spasitel, je lepší zbytečně na sebe neupozorňovat.

	۞

	Čaprnoch ještě pořád vnímal okolní svět přes hustou mlhu. Teď napjatě čekal, kdy mu začne před očima probíhat celý život. Ale předsmrtný biograf se ne a ne spustit. Možná až v poslední chvíli. Na druhou stranu, že by se na něj nějak zvlášť těšil, to ne. A na některé kapitoly už vůbec nebyl zvědavý. Ale vnímal to teď spíš jako technickou záležitost a byl zvědavý, jak to bude probíhat. Jak to dopadne, o tom ani nepřemýšlel.

	„Kolik může být hodin?“ Strážmistr pohlédl ke stropu, jako by hledal nějaké známky nadcházejícího úsvitu. Kapitán už už měl na jazyku uklidňující „…klid, však se dočkáte,“ ale i jemu to nakonec připadlo poněkud nepřiměřené situaci. Nakonec se omezil na „…každou chvíli bude světlo – konečně je ta zatracená noc za námi,“ a vysloužil si od majora nesouhlasný pohled. Major však taky nezahálel a okamžitě srovnal skóre výrokem „– žádný strach, příteli, po popravě budete klidnější, věřte mi –,“ který pronesl s tak vroucím optimismem, že strážmistr na okamžik pocítil nedočkavost.

	Do místnosti napochodovala eskorta. Vzali strážmistra mezi sebe a vedli ho na místo popravy. Major s kapitánem šli za nimi.

	Náměstí bylo plné. Procházeli úzkou uličkou lemovanou řetězci strážců, kteří se spojenýma rukama a značným úsilím udržovali tlačící se dav v náležitém odstupu. V pohledech lidí zase byla dychtivost a očekávání, ovšem úplně jiného typu než včera v chrámu. Došli k místu, kde se náměstí zužovalo – prostor byl zakončen zhruba dvacetimetrovou obílenou stěnou. Před ní stála vyrovnaná řada mužů se soustředěnými výrazy a s praky přes rameno. Jejich hrozivé vzezření podtrhovaly podivné dvojité přilbice uvázané tkanicemi pod bradou, které propůjčovaly jejich hlavám výrazný kočičí profil.

	Strážmistr stál u zdi a lhostejně si prohlížel nastoupené střelce. Ti na něj zírali se zjevnými sympatiemi. Oceňovali jeho ledový klid a rozvahu, s níž se zhostil své nezáviděníhodné role. To jim nesmírně usnadní jejich nelehký úkol – především míření.

	Zezadu k němu přistoupil strážce a dal mu pásku přes oči. Páska byla, stejně jako praky a přilbice, z místních zdrojů. Sortiment Podprsenek byl – alespoň co se velikosti týče – opravdu široký.

	Právě se rozsvítilo – poznal to i přes černou krajkou lemované košíčky. Zaslechl tichý svist roztočených praků. Tak už je to tady, pomyslel si. Pocítil mírné škodolibé zadostiučinění, že se major zase jednou ošklivě spletl. Představil si jeho protáhlý obličej a nálada se mu zlepšila. Zároveň byl ale trochu zklamaný, že mu zatím nenaskočilo přehrávání života před očima. Cítil se ošizený.

	Náhle ucítil prudký bodavý úder. Trochu ho překvapilo, že ho cítí v zádech – respektive těsně pod zády. Nebyl nijak silný, ani to moc nebolelo. Ale země mu najednou zmizela pod nohama. Dostavil se intenzivní a neobyčejně věrohodný pocit letu.

	Tak takhle to vypadá? Někde četl, že člověk v takové situaci se jakoby odpoutá od svého těla a vidí je zvenčí. On si podobného pocitu dost užil minulého dne, teď se však cítil, jako by byl stále ve svém těle, které se vznáší k obloze. Roztáhl ruce a vychutnával si opojný pocit létání. Vzduch mu šuměl kolem uší a dole za sebou zaslechl salvu křupavých úderů. Teď by měl přijít tunel, pomyslel si, a na jeho konci jasné světlo. A hlasy blízkých, vítající ho v nové formě existence. Žádný tunel však neviděl – podprsenka na očích vytrvale následovala jeho astrální tělo do nového rozměru a zcela neastrálně mu zakrývala výhled. Někde nahoře nad sebou však zaslechl profesorův hlas:

	„Skvělý zásek, příteli. A teď honem nahoru s ním, kdovíjak dlouho ten opasek vydrží. Přidám trochu plynu, ať vykompenzujeme přírůstek hmotnosti.“

	Mesiáš přichází

	Když Čaprnoch, podobný gigantické nestvůrné mouše s černýma vypouklýma očima proletěl nad hlavami přihlížejících, připravil jim několik nezapomenutelných chvil. Popravčí četa, zmatená náhlým zmizením cíle, vypálila vražednou salvu do prázdné stěny. Natvrdo vařená vejce se rozpleskla na bílé stěně a vytvořila na ní zajímavý obraz, před nímž by milovník abstraktního umění stanul v tiché pokoře, vytržení a úžasu nad imaginací tvůrce a celé hodiny by byl schopen pátrat po skrytých významech rafinovaně rozmístěných žloutků.

	Marasteni se nikdy nedívali nahoru. Jednak se tradovalo, že tam člověk může spatřit věci, které mu pak nejdou z hlavy a odvádějí jeho mysl od řádného života vyplněného prací a povinnostmi, a pak tu byl celkem rozumně znějící argument, že kdo chodí s hlavou nahoru, často vráží do regálů. Proto teď byl pohled nahoru, když jejich oči víceméně automaticky sledovaly vznášejícího se Čaprnocha a řídily jejich krční svaly nezávisle na vůli, pro většinu přítomných zcela novým zážitkem. Vzápětí se jim potvrdil první důvod, proč se tam nedívat. Stometrový nafouknutý kondom rozhodně nepatří k věcem, které by měl jako první spatřit člověk, který prvně pozvedne zrak k obloze. Řadě lidí se tento zážitek vryl do paměti opravdu hodně hluboko.

	Když opadlo překvapení, přišla vlna zděšení. Najednou všem došlo, že přišel pravý Čaprnoch a dělá zázraky. A pokud tohle byla jen malá rozcvička pro začátek, jak to bude vypadat, až se do toho pustí naplno? Jen vysoká hustota zabránila davu padnout na kolena a v bezmezné pokoře bít čelem o zem. A když nemohli své zbožné vytržení vybít tímto způsobem, soustředili je do svých pohledů a do výrazů tváře. Ještě štěstí, že měl strážmistr na očích podprsenku. Pohled dolů by jeho značně rozviklanou duševní rovnováhu rozhodně nezpevnil. Náměstí teď shora vypadalo jako obrovské skladiště bowlingových koulí pečlivě srovnaných otvory pro prsty nahoru.

	Jedna věc marasteny trochu mátla – spasitel k nim měl přece sestoupit – ale on místo toho teď vystupuje. Nakonec se s tím srovnali. Bylo přece logické, že chcete-li odněkud sestoupit, musíte tam napřed vystoupit. A to zřejmě právě teď Čaprnoch dělá. Jen několik lidí přemýšlelo, proč Čaprnoch přišel pěšky, když umí létat. Asi šlo o nějakou zkoušku – chtěl patrně napřed Marastův lid poznat inkognito a zjistit, jestli si zaslouží jeho přízeň. To teď dělalo starosti hlavně jeho soudcům. Horečně přemýšleli, jak z toho ven, a doufali, že standardní výbava mesiášů obsahuje dostatečnou dávku velkorysosti a vůle odpouštět.

	Komise vedená Viktorem spěšně opouštěla náměstí. Komisaři větřili problémy a rádi by jim čelili v bezpečí svých kanceláří. Viktor se v duchu proklínal – kdyby se nesnažil vyvléct z odpovědnosti a vyřídil problém s Čaprnochem po svém, mohlo teď být nanejvýš nějaké to reptání a remcání, ale to by časem utichlo. Teď ale bude muset referovat velmistrovi o tom, že spasitel ignoroval služební postup a zjevil se jen tak v Dámském prádle.

	۞

	„Zdravím vás, příteli… pánové, sundejte mu tu věc… ani nevíte, jak rád vás vidím.“

	Čaprnoch zíral na profesora a divil se, jaké detaily uchovává astrální tělo ze svého pozemského protějšku. Plachý úsměv, spálené obočí, nepravidelná struktura drobných jizviček, jimiž byla v profesorově obličeji podrobně zdokumentovaná jeho badatelská dráha, to vše tu bylo vyvedeno do nejmenších podrobností. A vypadalo to hmotně – žádná duchovitá průhlednost, žádné rozevláté okraje, žádné vlnění či vazelínové rozostření. Taky profesorovi společníci vypadali nadmíru hmotně a reálně.

	Čaprnoch se rozhlédl trochu šířeji. Tedy, pokud tohle je nebe, je mnohem níž, než jsem si vždycky představoval, pomyslel si zklamaně. Byli sotva patnáct metrů nad zemí. Pohlédl dolů a zase rychle pohledem ucukl zpět – vytřeštěných očí a otevřených úst si poslední dobou užil až až. Obrázek, který zahlédl, mu připomněl výjev z nějakého fantasmagorického obrazu zpodobňujícího peklo – souvislá plocha obličejů, které se netvářily nijak šťastně. Ty dimenze ho mátly. Netušil, že nebe a peklo mají k sobě tak blízko. To je asi z výchovných důvodů – každý v nebi má stále před očima výmluvnou ukázku toho, jak může vyvrcholit jeho kariéra.

	„Jste nějaký zmatený, Jaromíre. No, ani se vám nedivím – po tom, co jste prožil. Ale dovolte, abych vás přivítal na palubě. Vítejte na lodi Preservo, příteli… tedy nevím, kdo jí dal to jméno, ale tak nějak už jsme si na ně zvykli.“ Profesorův hlas vrátil strážmistra do reality.

	„Profesore… takže my jsme skuteční?“ Přijal profesorovu nabídnutou pravici a pevně ji stiskl. Působila hmotně a reálně a to ho konečně přesvědčilo.

	„A na jaké lodi?“ Pohlédl nahoru a užasl. I když z téhle perspektivy nedokázal obsáhnout pohledem celý trup letounu, okamžitě vytušil, co je nese nad zemí.

	„Proboha, profesore, jak jste tohle dokázal,“ vydechl.

	„Věda, příteli, naše společná láska. Cožpak jste zapomněl, Jaromíre, jak dokáže věda člověka povznést? Věda nám dává křídla a stoupá s námi k výšinám, které před tím patřily jen ptákům. Taky toto,“ udělal rozmáchlé gesto směrem vzhůru, „je výsledkem vědeckého bádání… tedy, v tomto případě, ehm, zaměřeného poněkud odlišným směrem… nicméně výsledky vědeckého bádání lze často aplikovat univerzálně. A jak vidíte, tato moje aplikace funguje skvěle.“ Profesor přehlédl své dílo a permanentní plachost v jeho obličeji na okamžik vystřídala pýcha. Pak se vrátil pohledem k Čaprnochovi.

	„Ale samozřejmě jsem to nedokázal sám. Nebýt tady přítele Staňka a jeho skvělých lidí, patrně bychom zde nestáli.“ Preservonauti při profesorově zmínce vypjali pyšně hruď a postavili se do předpisového pozoru. Při tom zvědavě pokukovali po legendárním strážmistrovi. Víra v jejich životě hrála podružnou, nebo spíš žádnou roli. Byli zvyklí spoléhat jen a jen na sebe, a nějaká mlhavá a vzdálená naděje na nějakou abstraktní a blíže nedefinovanou spásu byla zatlačena do pozadí dennodenním bojem o přežití. Ale když už stál spasitel před nimi, začal je zajímat, i když spíš v tom technickém slova smyslu.

	Profesor je představil. Mezitím dav dole došel k závěru, že když už je mesiáš tady a patrně si nenechá svůj příchod rozmluvit, bude lepší narafičit to tak, jako by byl toužebně očekáván. Zezdola se začaly ozývat výkřiky – zpočátku osamocené, ale postupem času se přidávaly další a další hlasy, které se nakonec slily v mohutné skandování celého davu.

	„Čaprnochu, vyveď nás!“ neslo se nad náměstím. Jo, teď škemráte, pomyslel si strážmistr hořce, a před chvílí jste byli ochotni umlátit mě vajíčky. Pohlédl dolů a zahlédl dva obličeje, které výrazně vystupovaly z davu – major a kapitán vyhlíželi ke vzducholodi s úplně jiným výrazem, a když zahlédli nad okrajem koše strážmistrův obličej, začali divoce poskakovat a mávat. „Spusťte lano,“ volal major, když viděl, že ho Čaprnoch zaregistroval. Strážmistr se obrátil k posádce.

	„Můžete spustit lano? Jsou tam mí přátelé.“

	Profesor vyhlédl ven. „Á, major s kapitánem. Spusťte žebřík, hoši. Já zatím přidám plyn.“

	Sklonil se nad svou skříňkou a vyťukal na klávesnici několik příkazů. Chvíli na to aparatura na zádi viditelně ožila. Loď sebou trhla a začala znatelně stoupat vzhůru. Vzápětí se však její postup zastavil a bylo cítit chvění, jak major s kapitánem šplhali po provazovém žebříku.

	„Tak vidíte, strážmistře, že vaše obavy byly zbytečné,“ usmál se major, když se obratně přehoupl přes okraj koše. Chvíli po něm stanul na palubě i kapitán.

	„Buďte zdráv, profesore. Tohle je vaše dílo, že?“ Major se rozhlédl po vzducholodi a pozorně, i když poněkud nedůvěřivě studoval některé technické detaily. Lidský duch je opravdu nezdolný, pomyslel si. A ten profesorův dvojnásob.

	Profesor se zatvářil zbytečně skromně. „Inu to víte, když člověk vychází z toho, co dům dal, trochu ho to brzdí v rozletu.“

	„Zbytečná skromnost, profesore. To je úžasné,“ žasl kapitán. Jeho úžas byl nepředstíraný. Pozvolna mu docházelo, jaké nedozírné možnosti profesorův výtvor nabízí. S tímhle by dokázal prozkoumat celý MegaMart za pár týdnů. A problém Kuchyňských potřeb by se rázem přesunul z oblasti snů do kategorie exaktní statistiky. Okouzleně se rozhlížel přes okraj koše – taky viděl MegaMart z téhle perspektivy prvně a teď intenzivně zažíval pocity laboratorní myšky. Přistoupil k němu Staněk.

	„Nazdar Joňasi. Už jsme se dlouho neviděli, co?“ Neznělo to přátelsky, a pokud v tom byly nějaké emoce, byl to ten typ, před kterým je radno mít se na pozoru. Kapitán sebou trhnul a vrátil se do reality.

	„Cože… my se známe?“ pohlédl zmateně na Staňka. Pak si vzpomněl. „Aha, velký náčelník lovců,“ ušklíbl se s despektem. „Kdepak tě ulovili… to tady funguješ jako zátěž?“

	Profesor se k nim přitočil. „Aha, pánové se znají, co. Takže vás nemusím představovat. Nevěřil byste, kapitáne, jaká šťastná náhoda nás svedla tady se Staňkem dohromady. Málem jsem jim překazil lov. Ještěže nejsem nijak těžký. A nebýt tady Staňka a jeho lidí, vzduchoplavectví by dosud bylo nedostižným snem.“ Profesor se vzdálil. Staněk se naklonil ke kapitánovi. „Hele, Joňasi, jestli zase pečeš nějakou tu svou revoluci, měj se na pozoru. A vynech z toho profesora a ty jeho kámoše, jasný?“ zasyčel mu výhružně do ucha.

	۞

	„Takže co teď, majore?“ Čaprnoch odhodil prázdnou plechovku na hromádku do kouta a natáhl se pro další. Zlatavý mok odplavil růžovou mlhu letargie a strážmistr už zase stál oběma nohama pevně na… palubě.

	„No, teď myslím budete muset naplnit proroctví,“ uvažoval major. „Mám pocit, že všechno tady směřuje k jednomu určitému cíli.“

	„Počkejte… to jako že bych měl jít dolů a postavit se do čela těch…? Tak to ani náhodou,“ prohlásil pevně a své rozhodnutí stvrdil mocným douškem.

	„Dřív nebo později budeme muset dolů. Tady věčně sedět nemůžeme. Zásoby docházejí…“

	„Ano,“ přidal se profesor, „s vodou už jsme na kritické hranici. Pokud nedoplníme nádrže, do dvou hodin začneme klesat.“

	„Tak vidíte. Teď už si k vám nic nedovolí, tím jsem si jistý.“

	„No jo, ale viděl jste ty obličeje?“ otřásl se strážmistr.

	„Však oni se začnou tvářit normálně, až jim trochu zevšedníte. V tom bych problém neviděl. Spíš mě znepokojují technické otázky. Podle všeho čekají, že je odtud vyvedete, otázka je kam…“

	„No, asi ven, ne?“ hádal Čaprnoch.

	„Promiňte, majore, já bych to viděl trochu jinak,“ vmísil se do hovoru profesor. Všichni k němu překvapeně vzhlédli – profesor se obvykle podobných debat neúčastnil.

	„Jak jsem z vašeho hovoru a z různých útržků pochycených tu i onde vyrozuměl, Čaprnoch má marasteny vyvést z Kočičího žrádla. Ale oni přece nejsou v Kočičím žrádle – tedy zatím ne,“ pokusil se o vtip. „A pokud vím, v Kočičím žrádle nejsou ani žádní jiní… živí… obyvatelé. Takže se domnívám, že Kočičí žrádlo je jakási metafora, nějaké obrazné vyjádření pro krušný život plný strádání, plahočení, dřiny a ponižování, něco jako naše slzavé údolí. Domnívám se tedy, že je nutno celé proroctví vnímat spíše v symbolické rovině.“ Ticho, které nastalo, si profesor vyložil mylně a místo aby dal svým společníkům čas ke strávení své myšlenky, pustil se překotně do dalšího vysvětlování.

	„Ostatně většina proroctví je konstruována tímto způsobem – jako nějaké abstraktní podobenství, které lze po dosazení prakticky libovolných reálií interpretovati prakticky libovolně.“ Profesor se rozpačitě rozhlížel po zaražených společnících a horečně přemýšlel, jak by celou tu lapálii zamluvil. Profesor, ostatně jako téměř každý, kdo má nějaké problémy s genialitou, byl sebedůvěrou obdarován velmi nedostatečně.

	„Tedy profesore, vaše schopnost překvapit mne patrně nemá fyzikální hranice,“ prohlásil uznale major, který profesorovu myšlenku strávil jako první.

	„Ano, profesor má pravdu,“ přidal se kapitán, který si už taky uvědomil celý dosah profesorova prohlášení. Samozřejmě – vše závisí na správné interpretaci. A vše se dá interpretovat podle potřeby. Geniální postřeh.

	Taky Čaprnochovi to začalo docházet.

	„Jo, to Kočičí žrádlo mě tam taky mátlo,“ přiznal. „Tam jsme byli, a jedinej, kdo tam stál o vyvedení, jsme byli my dva, co, majore?“

	„Ano. Takže teď bychom v prvé řadě měli zjistit, co si pod Kočičím žrádlem představují marasteni. A co si slibují od vyvedení.“

	„Já bych je jednoduše vyvedl z míry, a bylo by to,“ uchechtl se Čaprnoch zlomyslně.

	„To už se vám podařilo několikrát, strážmistře. Ale nezdá se, že by jim to stačilo. Slyšíte? Čekají od vás něco víc. Půjdeme dolů.“

	„Tady?“ Čaprnoch riskoval krátký pohled přes okraj koše a byl odměněn mohutným zaníceným vzdechem. Major se rozhlížel. Jeho pohled se zastavil na chrámu Podprsenek a chvíli na něm zamyšleně spočíval.

	„Profesore, mohli bychom se přesunout tam?“ ukázal na vyvýšené pódium před chrámem, přesně uprostřed mezi kopulemi. Profesor chvíli místo pozorně studoval pohledem.

	„Bylo by to ideální přístaviště pro Preservo, máte pravdu, majore. Člun můžeme zakotvit mezi těmi kopulemi – když trochu zmenšíme výšku, zaklesne se mezi ně. Patriku, můžete na chvilku?“ O’Kena ochotně přispěchal.

	„Jak to vidíte, příteli, bude nějaký problém přesunout se tamhle k té… k tomu chrámu? Přímo mezi ty kopule?“ O’Kena okem odborníka chvíli hodnotil situaci.

	„No, přímo to asi nepůjde. Tady na náměstí se nezaseknu – teda pokud máme brát ohled na lidi… i když tady by asi moc neutíkali. Ale když to vezmeme tady po obvodu, dostaneme se k tomu dost blízko – tak na dva tři záseky. A jestli dobře vidím, jsou tam nějaké uličky kolem, tam bude co zaseknout. Takže nevidím v tom problém, šéfe. Dvacet minut, a jsme tam.“

	„Výborně, Patriku, takže… majore, můžeme kdykoli vyrazit. Chcete hned?“ Major přikývl. O’Kena svolal tým preservonautů ke krátké poradě, a za chvíli vzducholoď vyrazila.

	Soumrak vyznání

	David, Ogar a Karel stáli u okraje náměstí a okouzleně pozorovali jeho výrazně změněné panoráma.

	Do Dámského prádla pronikl nový prvek. Obří doutník, zaklesnutý mezi mohutné kopule chrámu, působil na první pohled cizorodě. Když jste se však odpoutali od předsudků a zažitých klišé a když jste scenérii chvíli pozorovali bez toho, abyste o ní zbytečně hloubali, najednou vám přišlo, že sem vlastně patří – a to nejen logicky. Že dotváří celkovou kompozici s převládajícími ženskými motivy a vyvažuje ji symbolickým výrazně mužským prvkem. Vedle obřích kopulí chrámu, působících dojmem mohutnosti, stability a ukotvenosti v čase i prostoru působila vzducholoď, i když stála na místě, dojmem lehkosti, rychlosti, pohybu, dynamiky. Agresivně pronikala mezi ladně klenuté křivky a vnášela do jejich harmonického uspořádání podivný neklid a napětí.

	„Je to symbol nadcházejících změn, přátelé,“ pronesl Ogar slavnostně.

	„Ano – předzvěst nových časů,“ přidal se Karel.

	„A konce slamáků,“ prohlásil David odhodlaně.

	Chvíli stáli mlčky a hltali vzrušenou atmosféru, linoucí se zaplněným náměstím.

	„Musí být úžasně rychlá,“ řekl David nadšeně. „Prý to stihli z Drogerie až sem za jediný den. Dovedete si to představit?“

	„Musí to být nádhera – letět si jen tak vzduchem, neohlížet se na regály, vidět možná stovky metrů dopředu, žádné kličkování, žádné bloudění,“ zasnil se Karel.

	„Jo, je to fantastická věc. Ale jak pomůže nám? Unese sotva deset lidí. A nás jsou tisíce.“

	„Desetitisíce,“ upřesnil Karel.

	„Statisíce – a to jenom v Dámském prádle,“ uzavřel dohady David.

	„Tak abychom vyšli. Jsem zvědavý na Čaprnocha.“

	„Já už jsem ho viděl,“ pochlubil se Karel. Když se roznesla zvěst o příchodu skutečného Čaprnocha, jejich hlídači najednou měli jiné starosti. David s Ogarem se vydali ke svým lidem, aby se seznámili se situací doma. Karel, který tu byl bez doprovodu, zatím okouněl na náměstí.

	„Víte, představoval jsem si ho trochu jinak – rozhodně většího. Tak nějak přiměřeně tomuhle,“ ukázal na vzducholoď. „A on zatím vypadá jako normální člověk.“

	„Velikost nemusí být vždy otázkou fyzických rozměrů,“ zafilozofoval si Ogar.

	„Já se přiznám – nikdy jsem moc nevěřil, že přijde,“ přiznal se David. „Věřil jsem v něj – to jo. Ale tak nějak duchovně. Bral jsem ho jako něco nad námi… nebo možná i trochu v nás.“

	„To je normální,“ uklidnil ho Karel. „Takhle to bere každý. Já se k němu taky modlil. Večer co večer. Ale taky mě nikdy ani na okamžik nenapadlo, že by fakt mohl přijít. Prostě jsem se potřeboval někomu vykecat, přenést na něj svoje problémy a starosti. A hlavně pocit, že je tady někdo nad námi, na koho se můžu vždycky obrátit, i když mě třeba nevyslyší – ten mi pomáhal.“

	„Tak mě napadlo: když je Čaprnoch tady – ke komu se budeme modlit teď?“ vyslovil Ogar obavu, která už nějakou dobu vrtala v hlavě mnoha lidem.

	Pustili se přes náměstí. Šlo to ztěžka, takové shromáždění Dámské prádlo nepamatovalo. Zvěst o příchodu Čaprnocha se šířila rychlostí vlny tsunami a její účinek byl podobný.

	Ze všech stran sem mířily zástupy marastenů a v Podprsenkách začalo být těsno.

	Ještě štěstí, že je tu Čaprnoch, pomyslel si David. Ten si s tím nějak poradí.

	Došli k postrannímu vchodu do chrámu. Strážný jim s nešťastným výrazem zastoupil cestu. Poslední dobou se mu nedostávalo jednoznačných instrukcí, tak pokládal za jistější držet se původních rozkazů. Zároveň ale cítil, že nasává čas změn a mocné vertikální proudy co nevidět začnou vynášet nahoru ty, co ještě nedávno byli dole – a naopak. Naštěstí právě ze dveří sněmovního sálu vyběhl velekněz Václav. Byl bez brýlí a ve tváři měl výraz štvaného krtka. Strážný k němu prosebně vzhlédl. Václav mávnul rukou a zmizel v protějších dveřích. Strážný si gesto vyložil po svém a s viditelnou úlevou ustoupil z cesty.

	Sněmovní sál byl zaplněný sotva ze tří čtvrtin a atmosféra se tady výrazně lišila od dychtivého nadšení na náměstí. Řada přítomných měla dobrý důvod pohlížet k předsednickému pultu na pódiu s obavami. Čaprnoch, který tam seděl na čestném místě obklopený svými společníky, se ale netvářil nijak pomstychtivě. Spíš to vypadalo, že by byl raději někde jinde a přitahoval mnohem méně pozornosti. Po jeho pravici seděl major a tvářil se slavnostně, i když v jeho výrazu bylo možno vysledovat pobavení. Místo po pravici mesiáše není zrovna to pravé, co si může člověk přát ke klidnému důchodu, pomyslel si sarkasticky. Ani po levici, kde seděl – teď vlastně stál – profesor, nebývá bezpečno.

	Profesor právě nadšeně líčil svým společníkům dobrodružnou cestu lodi Preservo. Ve ztichlém sále za chvíli jeho vyprávění plynule přešlo v přednášku. Mladší část publika mu visela na rtech a dychtivě hltala každé jeho slovo. Občas, když se profesor odmlčel, se někdo osmělil s dotazem.

	Za profesorem jako osobní garda stáli preservonauti. Odmítli místa k sedění u kraje stolu s tím, že musí být nablízku svému šéfovi. Přilnuli k profesorovi zvláštním způsobem. Tvářili se zachmuřeně, a aniž pohnuli brvou, neustále očima těkali po sále. Vyzařovalo z nich tiché soustředění a sebejistota. Při pohledu na ně bylo jasné, že kdo by si chtěl něco začít s profesorem a jeho přáteli, dostal by se do velkých problémů.

	۞

	Je zvláštní, jak jsou náboženství fungující na principu čekání na příchod mesiáše na jeho skutečný příchod nepřipravena. Zkuste se zeptat svého duchovního pastýře, který týden co týden hřímá z kazatelny, co všechno se stane, až jednoho dne přijde jeho nejvyšší šéf dělat pořádek, a jaký má pro ten den připravený scénář. Pokud vám odpoví, pak něco v tom smyslu, že v té chvíli určitě převezme režii šéf. Spíš se ale bude snažit nějak to zamluvit, protože ať už je jeho víra jakkoli pevná, ze všeho nejvíc věří, že když už to spasitel vydržel tak dlouho, dá ještě pár století pokoj.

	Taky Václav, který na stolec nejvyššího kněze usedl teprve nedávno, víceméně počítal, že se tady v poklidu dožije zaslouženého odpočinku. Byl na svou funkci velmi mladý. Největší roli při jeho zvolení sehrál fakt, že rada kardinálů zatoužila po klidu a chtěla co nejvíc oddálit další jmenování, které bylo vždy spojené se zákulisními boji a intrikami. Rozhodli se tedy do funkce jmenovat někoho s perspektivou aspoň deseti let života – což z kandidátů splňoval pouze Václav. Ten teď proklínal okamžik, kdy vůbec na nějakou funkci pomyslel.

	Vpadl do knihovny s razancí rozladěného nosorožce, až nejbližšímu mnichovi srazil stojánek s knihou. Zvedlo se k němu několik párů očí, většinou ukrytých za tlustými skly brýlí.

	„Máte něco?“ vyštěkl nedočkavě. Oči se zase sklonily nad knihami a prsty s nimi spřažené začaly horečně listovat v zažloutlých stránkách. Jen opat Řemen nelistoval.

	„Tady jsem něco našel… hmm… není to sice zrovna náš případ, ale…“

	„Ukaž…“ Václav se sklonil nad knihou a slepě do ní mžoural.

	„Našel už někdo ty zas… brýle?!!!“ zařval.

	„Já mám jedny navíc. Třeba vám budou,“ špitl ustrašeně mladší jáhen a podával mu opatrně své rezervní brýle. Václav po nich chňapl a po několika pokusech si je posadil na nos. Chvíli zuřivě ostřil, a když jakž takž přizpůsobil oči jejich dioptriím, zase se sklonil nad knihou.

	„Hmm… hořící keř,“ brumlal si netrpělivě. Opat ho sledoval s ostražitou nadějí.

	„To je k ničemu,“ prohlásil Václav nespokojeně. „Ten chlápek tam byl úplně sám, bez publika. A s hořícím keřem se to mluví. To nikdo nečeká nějaký dlouhý řečičky. Takovej keř přece nebude hořet věčně, že jo. Ale my tady máme chlápka s hvězdičkama na výložkách, co se tváří nehořlavě. A panstvo čeká nějakej velkolepej ceremoniál.“

	„A co takhle přečíst pár kapitol z Knihy, do toho nějaké zpěvy a tak…,“ navrhl starší kněz, studující obsáhlý kancionál. Chvíli v něm horečně listoval.

	„Třeba tuhle,“ zvedl hlavu a ukázal na otevřenou stránku.

	„Vyveď nás, ó Mesiáši, osvětli nám cestu naši, pozvedni k nááám svůj hřmotný hlááás, z Kočičího žrádla vyveď nááás,“ zapěl hlasem bronchitického muezina. Václav ho zarazil prudkým gestem a nespokojeně zavrtěl hlavou.

	„To ne, žádný zpěvy. Víš, jak jsme na tom – kdo tady umí zpívat.“

	„No, já bych to třeba…,“ zkusil ještě kněz, ale pod Václavovým tvrdým pohledem se jeho chuť ke zpěvu rychle vytratila.

	„Šéfe, tady mám něco. Tady – zjevil se v podobě býka s obrovskýma rohama a obrovským… hmm…,“ začal hlasem plným naděje mnich, který se u stolu v koutě skláněl nad knihou psanou podivnými atavisticky se kroutícími symboly. Ale naděje z jeho hlasu rychle prchala.

	„…a od kopyt mu létaly jiskry a z nozder vystupoval dým a… bylo drcení převeliké a sténání drcených a křupani… ne, křupání… to asi ne, co?“ Mnich opatrně pohlédl na Václava. Ten rozhodně zavrtěl hlavou. „To ne. Drcení bych před ním radši nezmiňoval. I když ten příměr s tím… no, to jejich plavidlo je taky obrovské, a taky…,“ vybavil si vzducholoď zaparkovanou v jeho chrámu a jeho mysl na malý okamžik zabloudila do příjemnějších končin. Rychle se ale vrátila zpět do nepříjemné reality.

	„A co v kázáních, tam by se něco příhodného nenašlo?“

	Vyzáblý, kostnatě vyhlížející kněz, který zatím diskusi okázale ignoroval, zvedl úzkou asketicky vyhublou tvář a jízlivě se usmál.

	„Nevím – osobně bych neměl odvahu. Hodně často se tu jménem Čaprnocha slibují věci, které bych tváří v tvář mesiáši nerad obhajoval. Je tu jisté nebezpečí, že by mohl k některým zde citovaným slibům – no, spíš výhrůžkám – zaujmout zásadně odlišné stanovisko.“ Václav si připomněl některá kázání a chtě nechtě musel s protivným knězem souhlasit.

	„Hele, šéfe, tady jeden spasitel přijel s flotilou kosmických lodí a zaparkoval je na odvrácené straně měsíce,“ ukazoval mladý jáhen na stránku relativně čerstvě vypadající knihy. Václav k němu přistoupil a pohlédl mu přes rameno. Na stránce byl portrét mladého muže s nepřirozeně souměrnou tváří a s dlouhými plavými vlasy. Celkovou harmonii tváře poněkud narušovaly široce odsazené modré oči. Začetl se do textu na sousední stránce.

	„To je taky k ničemu. Ten chlápek v životě nevystrčil z té své flotily nos… ale hele, on vypadá úplně jako Ašty Trojan.“ Všichni se nahrnuli kolem a zírali na portrét.

	„Jo, jasně, je to Ašty. Ale Ašty přece není žádnej spasitel. Ašty je jen informátor.“

	„Zvěstovatel,“ opravil důrazně mladého mnicha Václav, ale myšlenkami už byl úplně jinde. To je příšerné. Mají tu rituály a ceremoniály ke všem možným příležitostem – ale ani v jednom se nepočítá s přítomností spasitele. Mají tu sborníky kázání, že vystačí pro celé funkční období, aniž by se musel jedinkrát opakovat. Ani jediné není použitelné pro tuto příležitost. Mají tu obrovské kancionály plné obřadních písní – i když vzhledem k pěveckým kvalitám církevního sboru sloužily písně hlavně k rychlejšímu vyprázdnění chrámu po obřadech…

	„Tady čtu,“ ozvalo se z přítmí vzadu, „že přišla spása na tancích.“ Starý správce knihovny se vyhrabal zpoza hradby rozměrných svazků historických tiskovin a v rukou nesl otevřené desky se svázanými novinami. „Pět spřátelených armád – to by mohli být ti Čaprnochovi kámoši – i když oni jsou čtyři.“ Položil desky na volný pultík. Chatrná vazba se rozpadla a jednotlivé listy se rozběhly po podlaze. Všichni se natlačili kolem něj a sbírali rozsypané noviny.

	„Když počítáš i toho náčelníka divochů – toho Staňka – je jich pět. Ano, a tady píší, že tomu předcházel vzdušný výsadek. To je jasná narážka na tu věc…“ Zraky všech se mimoděk obrátily nahoru. Václav se tvářil pochybovačně, nicméně měl pocit, že zahlédl aspoň nějaké světélko. Sebral několik výtisků z podlahy a zběžně je studoval. Tu a tam ho zaujal nějaký článek a začetl se pozorněji. Podle toho, co tu psali, spasitelů bylo asi tenkrát mnohem víc než pět. Taky jejich přivítání tady bylo popsáno poněkud zmateně. Byly tu i nějaké fotografie – vzdáleně to připomínalo shromáždění před chrámem, ale lidé se tam netvářili nijak nadšeně. Stáli nebo pobíhali kolem jakýchsi divných, nepravidelně rozmístěných regálů. Na nich seděli jiní lidé, a ani ti se netvářili o moc šťastněji. Byl tam i snímek jednoho hořícího regálu. Václavovi přejel mráz po zádech. Hořící regály, to by tak ještě scházelo. Doufejme, že tentokrát se příchod spasitele bez podobných rekvizit obejde.

	„Hele, tady je fotka toho jejich spasitele… hmm, nevypadá vůbec jako Čaprnoch. Nemá ani jednu hvězdičku, to bude asi hodně velký zvíře, co? A hele, tady se líbají. A vypadá to, že se jim to náramně líbí. Co to zkusit takhle?“

	Václav vytrhl mladíkovi noviny z ruky a pozorně si je prohlížel. Byla tam skupinka mužů tvářících se nadmíru srdečně. Dva muži setrvávali ve vášnivém objetí a líbali se. Ostatní je trochu závistivě pozorovali. Představil si Čaprnochův týden neholený obličej a otřásl se.

	„Nějaký dobrovolník?“ zvedl prudce hlavu a rozhlédl se kolem. Všichni byli najednou zaměstnáni horečným studiem. „Já to teda zkoušet nebudu,“ prohlásil rozhodně.

	Tohle je k ničemu, přemýšlel nespokojeně. Hledat tady takhle narychlo nějaké vodítko nemá cenu. Udělám to po svém, rozhodl se. Otočil se na podpatku a odhodlaně vyšel ze dveří.

	Vešel do sněmovní místnosti. Atmosféra tady byla už hodně napjatá. Přítomní po sobě nervózně pokukovali a čekali, kdo začne.

	Postavil se za řečnický pult na pódiu a významně si odkašlal.

	„Vážení přátelé, dovolte, abych zde jménem nás všech přivítal našeho dlouho a toužebně očekávaného spasitele strážmistra Čaprnocha, který k nám sestoupil, aby nás vyvedl.“

	Pryč z Dámského prádla

	Byl to zvláštní příchod mesiáše. Neinformovanému pozorovateli by to připadalo spíš jako oficiální přivítání delegace spřátelené mocnosti. Chvíli řečnil Václav, pak vnutil slovo Bártovi, a nakonec si vzala slovo druhá strana. Jednání se neslo v konstruktivním a přátelském duchu a k dokonalosti celému obřadu chybělo jen položení věnců k hrobu neznámého vojína. Ne že by nebyla vůle, ale v MegaMartu se o pohřbívání staral automatický systém Kocourových tlam, takže žádný hrob nebyl k dispozici.

	Po uvítání se rozpoutala diskuse – zprvu vlažně, ale časem se přítomní osmělili a debata nabrala obrátky. Ukázalo se, že ve věci vyvedení nemají marasteni o nic jasněji než Čaprnochova družina. Ortodoxní křídlo s nějakým vyváděním víceméně nepočítalo.

	„Představovali jsme si to tak nějak duchovně. Symbolicky. Že třeba Čaprnoch sestoupí a zvolá: ‚Tímto jste vyvedeni!‘ Tak jako že tady uvnitř… chápete?“ vysvětloval stařešina ze Sukní. V liberálním křídle to nesouhlasně zašumělo.

	„No přece to nemusí nutně znamenat, že se kvůli nějakýmu vyvádění budeme muset trmácet kdoví kam, ne? Copak se nám tu žije špatně?“ rozhodil rukama a rozhlédl se po svých spojencích. Ortodoxní stařešinové horlivě přikyvovali a vrhali nejisté pohledy k předsednickému stolu.

	Čaprnochovi svitla naděje – tohle by jistě zvládl raz dva.

	„A klidně by se to mohlo opakovat – třeba každejch tisíc let,“ pokračoval mluvčí konzervativců. „Abysme nesešli z cesty, že jo.“

	Naneštěstí liberálové měli úplně jinou představu, a momentálně i citelnou převahu. A postupně se k nim přidávali další a další. Naproti tomu lavice ortodoxního křídla výrazně řídly.

	„To tak, tvrdnout tady dalších tisíc let. Jestli se má něco změnit, musíme v prvé řadě vypadnout z Dámského prádla,“ prohlásil Karel rozhodně.

	„Jo, pryč z Dámskýho prádla,“ přidal se David. „Jestli do konce života neuvidím Kalhotky, budu nejšťastnější člověk na světě.“ Na chvíli se zamyslel nad tím, co právě řekl, a po tváři mu přelétl lehký záchvěv nejistoty. „Jo,“ dodal nakonec přesvědčeně.

	„Proč. Schází ti tu něco?“ otočil se k němu Bárta otcovsky. „Nemáš tady klidné zázemí, bezpečí, jistotu, klid na práci?“

	„Ano, tihle mladí… nic jim není dobré. Kalhotky jim nevoní, Podprsenky je prý dusí, Punčocháče jsou jim moc těsné. Vůbec nevědí, co chtějí,“ přizvukoval mu stařešina z Korzetů.

	„Klid, bezpečí, jistoty – to má člověk i ve vězení,“ odsekl David ostře.

	„Ale to jsou přece ty nejdůležitější hodnoty… tedy vedle tradice a stability,“ pokračoval Bárta starostlivým tónem. „Jen díky nim náš kmen žije už desítky natěračů v míru, pokoji a blahobytu.“

	„Tradice… stabilita,“ vyprskl Ogar pohrdlivě. „Nehybnost, strnulost – to je přesnější. Nic se tu nehýbe, nic se nevyvíjí. Žijeme tady stejně jako před sto lety, jako před tisíci lety…“

	„A to je právě důkaz, že žijeme správně. A na správném místě. Copak je nutné měnit něco, co je správné? Co se osvědčilo? Co prošlo zkouškou času a obstálo v ní? Žijeme stejně, jako žily generace marastenů před námi. A další generace mohou žít stejně jako my. Bez zbytečného tápání, bez rizika, bez nutnosti něco měnit, něčemu se přizpůsobovat…“

	„Jo, stačí, když se člověk přizpůsobí té vaší tradici, že? Tomu vašemu osvědčenému a časem prověřenému způsobu života. Když půjde po těch vašich vyšlapaných cestičkách.“ Ogar se dostával do varu. „Narodí se, bude žít a nakonec umře tím vaším osvědčeným způsobem. Celý život ví, co bude zítra, pozítří, za rok. Už když se narodí, vidí svoji plechovku…“

	„Po vyšlapané cestě dojdeš dál.“ Bártův hlas zněl unaveně a nepřesvědčivě.

	„Kam?!!! Copak někam jdeme? Ne, jenom přešlapujeme na místě. Nemáme žádný cíl.“

	„Jak tohle můžeš říkat. Copak náš kmen neroste? Copak není s každou generací silnější a početnější?“

	„Jenom zaplňujeme prostor, který dostaneme. Když přestane růst MegaMart, přestaneme růst i my. Když se MegaMart zastaví, zastavíme se taky.“

	„Tak dost,“ Čaprnoch už toho začínal mít dost. „Nepřišel jsem proto, abych tady poslouchal vaše hádky a fňukání.“ Tak nějak bližší mu byl postoj konzervativců. Jejich smysl pro řád a pořádek mu imponoval. A taky jejich představa vyvádění se mu zdála přijatelnější.

	„Řekněte mi, co vlastně chcete.“

	„Chceme cestovat.“

	„Chceme klid na práci…“

	„Chceme poznávat nová oddělení…“

	„Chceme sociální jistoty…“

	„Chci na WC…“

	„Chceme žít naplno…“

	„Chceme ven z MegaMartu.“

	Shromáždění strnulo. Všechny hlavy se otočily směrem, odkud zazněl tento výkřik. Na všech tvářích se rozhostil nejistý výraz: Slyšel jsem dobře?

	„Chceme vyvést z MegaMartu.“ Velekněz Václav se postavil a rozhodným pohledem přejížděl řady strnulých stařešinů.

	„Ale to přece…“ Bárta hleděl nevěřícně chvíli na velekněze Podprsenek, chvíli hledal očima podporu v sále. Celý sál jako by byl zasažen jedním z profesorových výbojů.

	„A zvolal Čaprnoch hlasem hromovým, a zjevil lidu Marastovu toto proroctví, řka, jestli vás tu někdy zastihnu, osobně vás odtud vyvedu,“ deklamoval Václav slavnostním hlasem verše z knihy knih.

	„Co tím spasitel myslel? Myslel tím snad, že nám dá poučení, rozhřešení, že nám připomene naše povinnosti? Nebo že nás povodí po MegaMartu, ukáže nám pár oddělení, dá nám vybrat, kde se usadíme a budeme tam žít stejně jako dosud?“ Sál zhoustnul otazníky.

	„A ty – jsi sice velekněz a obratný vykladač knihy – ty víš přesně, co spasitel mínil svým proroctvím?“ Bárta ostře pohlédl na Václava a oči mu hořely záští. Považoval velekněze za spojence a za oporu konzervativního křídla, a on přijde s tímhle.

	„Jsem jen obyčejný služebník, stařešino, a nemohu vykládat spasitelova slova podle své libovůle,“ pravil Václav přehnaně pokorným hlasem. „Ale od čeho tu máme spasitele?“

	Václav se otočil k předsednickému stolu a pohlédl s hranou uctivostí na Čaprnocha.

	„Můžeš nám vysvětlit, co jsi myslel tím svým proroctvím, ó spasiteli?“

	A bylo to tady. Čaprnoch se nervózně zavrtěl a pohlédl nešťastně na majora. Ten se nepřítomně usmíval.

	„Kterou část máte konkrétně na mysli?“ pokoušel se neobratně získat čas.

	„To… osobně vás odtud vyvedu. Kam jste měl v úmyslu vyvést proroka Marasta a jeho lid?“

	„No, hmm… ven, samozřejmě. Ven z obchoďáku.“

	Václav se triumfálně rozhlédl po shromáždění. Výrazy obou křídel se sjednotily na němém úžasu. Bárta těžce vstal a beze slova se odbelhal ze sálu.

	۞

	„Takže je to jasné, pěkně se projdeme,“ poznamenal major, když odcházeli ze sálu. Kupodivu vypadal, jako by mu to nedělalo žádné velké starosti. Zato Čaprnoch starosti měl. Představa nějakého putování po nedozírných prostorách MegaMartu se mu pranic nezamlouvala. Navíc s davem náboženských blouznivců, kteří v něm vidí svou naději a spásu.

	„Vy z toho snad máte radost, co?“ zavrčel naštvaně. „Dovedete si to vůbec představit? Doteď to byla jenom procházka, a už mám toho slavnýho MegaMartu plný zuby. A teď se ještě trmácet kdoví kam?“

	„Klid, strážmistře. Víte, že to nakonec dobře dopadne. Tohle je kniha, u které jsme si přečetli konec, takže obsah, ať je jakýkoli, nemůže nic změnit.“

	„No jo, to je všechno moc hezký – ale víte, na které jsme zrovna stránce?“

	„Podívejte se, bude nejlepší, když teď budeme řešit dnešní problémy.“

	„A co ty zítřejší? A pozítřejší?“

	„Na ty budeme mít dost času zítra. A pozítří.“

	„No jo. Asi máte pravdu. Takže co…“ Při řeči došli na vyvýšenou plošinu před chrámem. Stařešinové, kteří šli před nimi, vytvořili od vchodu slavnostní špalír, který jiní nedal žádnou možnost nějak se nenápadně vytratit a vedl je rovnou na pódium. Tady je od očekáváním nabitého davu dělilo jen nízké zábradlí, řečnický pultík a zhruba metrový výškový odstup.

	Pohled dolů na malý okamžik vrátil strážmistrovi pocit, že se mu to všechno jen zdá. Major ho jemným šťouchancem vrátil do stavu bdělosti.

	„Mám dojem, že čekají od svého spasitele pár slov. A měl byste je volit pečlivě. Budou si je pamatovat celý život… možná celé generace,“ řekl šeptem.

	„A nemohl byste vy, majore? Jmenuju vás svým mluvčím,“ žadonil Čaprnoch.

	„Vyloučeno, strážmistře. Tohle je pro ně velký okamžik. Nechtějte, aby se cítili ošizeni.“

	Strážmistr riskoval krátký pohled na zaplněné náměstí. To by fakt nebylo moudré, vzbudit v něm nějaké negativní emoce, pomyslel si znepokojeně. Horečně přemýšlel. Pak přistoupil k řečnickému pultu a nervózně si odkašlal. Dav zadržel dech.

	„Přišel jsem, abych vás odtud vyvedl,“ prohlásil mocným hlasem strážce pořádku. Jeho hlas se nesl absolutním tichem a ozvěna roztříštěná křivolakou hradbou regálů lemujících náměstí umocnila jeho razanci.

	„A já vás odtud vyvedu… jménem zákona,“ dodal pevně. Dav mu visel na rtech s posvátnou úctou – nikdo se neodvážil ani vydechnout.

	„Protože mě posílá Citypol. A podporučík Růžička.“

	„Prďola staréééj,“ vznesl se nad davem vroucný výdech tisíců hrdel. Major zamáčkl slzu.

	„A teď se rozejděte do svých domovů a vyčkejte dalších pokynů,“ ukončil mesiáš. Následné ticho věstilo bouři. Tlak citelně poklesl, jak tisíce plic nasálo vzduch. A bouře přišla.

	Následné skandování prý bylo slyšet až v galanterii.

	Bárta se znovu setkává s Duhou

	Bárta ztěžka usedl na stoličku a slamák si položil do klína. Smutně na něj pohlédl.

	Tak jsme skončili, kamaráde, pomyslel si. Oba dva. Naše éra skončila. Už nebudeš potřebovat novou krempu a vyspravit dýnko. A ta stuha ti už taky nějak vydrží, i když se rozpadá.

	Přicházejí nové časy. Časy plné bloudění, tápání, nejistoty, neklidu. Časy plné strádání, bojů, ztrát – a velkých činů. Co zůstane z naší doby? Co se zachová z našich tradic?

	Slamák mlčky ležel na Bártových kolenou a tvářil se, že se ho to netýká.

	Co vlastně jsi? Symbol otroctví a ponížení, které museli snášet naši předkové v područí personálu. Oni tě odvrhli v nenávisti, my tě zvedáme s úctou a pokorou.

	Proč? Spojuješ nás s nimi. Symbolizuješ kontinuitu, pokračování, tradici. Jsi jako šňůra, na kterou navlékáme korálky generací – co korálek, to tisíce životů prožitých v klidu, míru, relativním blahobytu, stabilitě… a nehybnosti… copak má pravdu ten potřeštěnec z Podvazků? Copak nebyl náš život tady něčím víc než jen pouhou vegetací?

	Jeho pohled se rozostřil. Obrysy slamáku se rozplizly a splynuly v jednolitou šeď. Zvedl hlavu. Regály před ním se rozplývaly a průhledněly. A pak, podruhé v životě, spatřil duhu.

	Byla nádherná. Nijak se za ty roky nezměnila – jako by nestárla. Její oblouk se stále s mladistvou pružností klenul od obzoru k obzoru, a ani její barvy nijak nevybledly.

	Ach bože, ty barvy, žasnul Bárta. Jak září, jak jsou každá jiná, jak mezi sebou soupeří svou jinakostí. Od naprosté dokonalosti je dělila právě jen ta jinakost. Jak nádherná by musela být barva, v níž by byly obsaženy všechny?

	„Šedá, Bárto,“ odpověděla mu duha, jakoby slyšela jeho myšlenky. Její barvy se začaly rozplývat, matněly a během několika okamžiků se duha proměnila v šedivý betonový oblouk.

	„Takhle bych se ti asi moc nelíbila, co?“ zasmála se a proměnila se zpět. „Šedá – jako tvůj život, Bárto. Všechny barvy smíchané do nudného průměru.“

	„Ty mluvíš?“ užasl Bárta.

	„Ano, mluvím. Ke každému, kdo mě chce poslouchat,“ pravila duha.

	„A proč jsi nemluvila tenkrát… víš? Pamatuješ?“

	„Samozřejmě že pamatuji. Ale tenkrát sis zacpal uši, Bárto. Nechtěl jsi poslouchat.“

	„Ale proč jsi přede mnou pořád utíkala,“ zeptal se Bárta vyčítavě.

	„Abych tě přinutila utíkat… ne před něčím – za něčím.“

	„Vysmívala ses mi,“ řekl Bárta uraženě.

	„Takové už jsme, my duhy. Když se tím necháš odradit…“ Její zvonivý smích zvedl Bártu ze stoličky. Najednou pocítil něco, čeho se kdysi tak těžce a s tak obrovským úsilím zbavil – touhu. Trochu ho to zaskočilo. Doufal tenkrát, že je to navždy. Ale některých věcí se jen tak nezbavíte. Vrátí se v tom nejnepříhodnějším okamžiku a podrazí vám nohy. Ale Bárta se nedal.

	„Tenkrát jsem nad tebou vyhrál,“ řekl vzdorně.

	„Vyhrál?“ Duha udiveně pozvedla obočí, ale vzápětí se rozesmála.

	„Utekl’s, Bárto. Lekl ses mě, a zdrhnul jsi jako malý kluk. A přitom tenkrát, na prahu šesti let, jsi byl málem muž. Stačilo překročit tu řeku.“

	„Neutekl jsem. Přemohl jsem tvoje našeptávání. Odolal jsem tvým falešným slibům,“ bránil se Bárta a snažil se přehlušit její smích.

	„Nic jsi nepřemohl – leda sám sebe, Bárto. Sám sebe jsi porazil… a prohráli jste oba dva.“

	Bárta se udiveně rozhlédl.

	„Já nic nenašeptávám,“ pokračovala Duha. „Nikdy nic neslibuji. Jenom nabízím… sama sebe.“ Její hlas přešel do sametově zastřeného tónu, při němž se Bártovi nahrnula krev do hlavy. „Vzbuzuji touhy – ale tys tu svoji uspal. Otevírám dálky – ale ty ses schoval mezi regály. Dávám naději – ale ty jsi vsadil na jistotu. Ukazuji cestu – ale tys radši zůstal sedět.“

	„Mlč. Mlč už, prosím tě.“ Bárta si zacpal uši. Ale hlas duhy k němu pronikal jinými cestami. „A náhodou, můj život vůbec nebyl šedivý, abys věděla.“

	„A jaký byl? Jaká byla tvoje cesta?“ projevila duha náznak zájmu.

	„Dokázal jsem velké věci. Získal jsem vysoké vzdělání. Dosáhl jsem vysokého postavení. Vedl jsem svůj lid…“

	„Vždycky jsi šel po přímce. Dosahoval jsi pouze takových cílů, které jsi měl přímo před očima. Nikdy ses nepokusil o nic nemožného, nikdy ses nepustil do ničeho, co by bylo nad tvoje síly, nikdy ses nevydal do neznáma. Ani jednou jsi neklopýtl – myslíš, že to bylo tím, že jsi šel správně? Nebo tím, že jsi šel jen rovnou, bezpečnou cestou?“

	„A co je na tom špatného?“ divil se Bárta. „Jakou má cenu honit se… za duhami?“

	„No vidíš – to se pak těžko něco vysvětluje,“ povzdychla si duha. „Celý život jsi šel jen jedním směrem. Pořád rovně, pořád stejným tempem. Tvoje cesta je přímka z bodu A do bodu B… tedy vlastně úsečka, že?“ Připomínka konečnosti cesty připadla Bártovi poněkud necitlivá. Duha s tím ale neměla řádný problém.

	„A co je na přímce špatného?“

	„Nic. Ale je nudná. Když si stoupneš na začátek, vidíš její konec… tedy samozřejmě pokud nějaký má. Kdyby ses tenkrát – pamatuješ? – pozorně podíval, viděl bys na obzoru dnešní den.“ Duha dala Bártovi čas na přemýšlení. A Bárta ho potřeboval.

	„Co máš k jídlu nejraději,“ změnila náhle duha téma.

	„Kaši,“ odpověděl Bárta automaticky. Nic jiného vlastně v životě neochutnal.

	„Ochutnals někdy třeba kachnu na pomerančích? Nebo pařížský dort? Steak s pomfrity?“

	Bárta zavrtěl hlavou. Věděl, že existují, a nebyl zase takový problém si je opatřit. To ale Bárta odmítal. Nikdy by jich nebylo dost pro všechny.

	„Takže neznáš ten pocit, když prokousneš křupavou kůrčičku pomfritu, a jeho vláčný a hebký obsah se ti na jazyku mísí s ostrou kořeněnou chutí omáčky a masa,“ líčila duha kulinářské požitky s naturalistickou rozkoší. „Nebo když se přes tenkou tvrdou vrstvičku čokolády propracuješ k nadýchanému kakaovému krému, který se ti chladivě rozpustí na jazyku.“

	Bárta polknul sliny, které se mu nedisciplinovaně vyřinuly na jazyk.

	„Vidíš, a kdybys vyzkoušel některý z těch báječných ultrarychlých mixérů, co je předvádí Helmut a Rózi v kuchyňských potřebách, uděláš kaši ze všeho. Dáš tam dort, dostaneš kaši. Dáš tam steak s pomfrity, dostaneš kaši. Dáš tam kachnu i s pomeranči, a zase dostaneš kaši. Dáš tam všechno dohromady – výsledkem bude opět kaše. Některá bude trochu hustší, jiná víc sladká, další zase o něco světlejší, tahle o něco pikantnější – ale pořád to bude kaše. Všechny kaše budou vypadat skoro stejně, budou mít stejnou konzistenci a skoro stejnou chuť.“

	„Kaše je spravedlivá,“ prohlásil Bárta přesvědčeně. Byl trochu zmatený – nevěděl, kam duha míří, ale tímhle si byl jistý. „Můžeš ji vždycky rozdělit na stejný díly – ať je jich, kolik chce.“

	„To je pravda,“ připustila duha blahosklonně. „Ale nikdo si nepochutná.“

	„Jídlo není od toho, aby si na něm někdo pochutnával,“ opáčil Bárta. „Jídlo je k tomu, aby se člověk nasytil.“

	„A život není od toho, aby si ho člověk užíval, že?“ ušklíbla se duha sarkasticky.

	Bárta se zarazil. Proč by si člověk nemohl užívat života – pokud ovšem nevybočí z řady? On si svůj život náhodou užil. Tedy… vzpomínal na ty světlejší okamžiky… bylo to krátké vzpomínání. Ale celý život se snažil, aby si ho užívali všichni ostatní. Aby nikdo neměl o nějakou tu radost míň než druzí, aby se všem dostalo pokud možno stejného množství potěšení, povyražení a laskomin, aby nikdo neměl důvod závidět druhému. A samozřejmě aby všechny radosti a rozptýlení byly vyváženy patřičným množstvím povinností.

	„Ty jsi taky takový mixér, Bárto. Taky děláš kaši – z lidí.“ Bárta vytřeštil oči.

	„Nutíš je, aby měli stejnou barvu, stejnou chuť, stejnou konzistenci. Abys je mohl bez problémů dělit na stejné porce – ať jich je, kolik chce. Aby každý měl stejné potřeby, schopnosti, radosti, touhy, ambice.“

	„To není pravda,“ ohradil se Bárta rozhořčeně. „Chci, aby všichni měli všechno, co potřebují. Chci, aby všechno dostali rovným dílem. A aby se o všechno rovným dílem zasadili. Aby platila stejná pravidla pro všechny. Aby nikdo nebyl ošizený…“

	„…a aby nikdo nepřečníval, že? A podle těch tvých pravidel se musí ti rychlejší loudat, aby byli v cíli zároveň s těmi pomalými – to jsou podle tebe rovná pravidla?“

	„Nikoho nenutím, aby běžel pomaleji…“

	„…a nikoho neodměníš, když běží rychleji.“

	„Jsem pastýř. Pro pastýře je důležité stádo. A stádo musí zůstat pohromadě.“

	„Pastýři, který se nestará o každý kus, se nakonec celé stádo rozuteče.“

	„Hele, víš co? Změníme téma. Pořád mi jen něco vyčítáš – to vy duhy nic jiného neumíte?“

	„No vidíš, takhle se mi líbíš. Proč se pořád hádat, že jo. Jasně, obraťme list, věnujme se příjemnějším tématům. Tak něco nahoď,“ vyzvala ho duha vesele.

	„Víš, tenkrát… strašně by mě zajímalo, jestli jsem tenkrát k tobě mohl dojít. Viděl jsem tě tak blízko, ale vůbec ses nepřibližovala, když jsem k tobě šel.“

	„Vážně to chceš vědět? A víš vůbec, co jsi tenkrát viděl?“

	„No tebe, ne?“ zarazil se Bárta.

	„Hologram. Reklamní poutač. Nabídka letní kolekce svetrů a pulovrů. Zářivé tóny, barvy léta. To jsi viděl. Zíráš, co?“

	„Tak počkej,“ divil se Bárta a v hlase mu zaznělo zklamání. „Tak ty jsi tam tenkrát nebyla?“

	„Ale byla, vždyť víš. Už o tom tady byla řeč, ne?“ připomněla duha.

	„Vždyť jsi říkala, že to byl jenom reklamní poutač.“

	„Ano, byl. Mluvíme o tom, co jsi viděl. Měl ses zeptat, co jsi cítil.“

	„Takže ty nejsi skutečná?“

	„Jsem skutečnější než si myslíš,“ uchichtla se duha laškovně. Bárta se tvářil nechápavě.

	„Ale vraťme se ke tvé otázce – pamatuješ, co tě tenkrát zastavilo?“

	„Nohy. Pamatuji si jenom nohy. Řeku lidských nohou. A pak tam byla jedna holčička – vyplázla na mě jazyk. A nějaká shrbená stařena.“ Bártovi se vybavil ostrý namodralý záblesk chvíli poté, co stará žena odbočila do postranní uličky.

	„Nic víc jsi neviděl? Jenom nohy?“

	„Byl jsem tenkrát malý. A měl jsem slamák na hlavě. S ním toho moc neuvidíš. Zužuje ti obzor – nevidíš moc nahoru, víš?“

	„Aha. Takže už chápeš, proč nosíte slamák, že?“ Bárta se zarazil. Co tím myslela?

	„Pořád mluvíš v hádankách,“ řekl vyčítavě.

	„My duhy jsme samy hádanka,“ zasmála se duha.

	„Jenom samé náznaky a narážky,“ stěžoval si.

	„To už je náš úděl,“ postěžovala si duha. „Žádné konkrétní informace, žádné odpovědi, žádné návody, žádné rady – to od nás nikdy nečekej. My můžeme jen naznačovat. A vábit.“

	„Ještě jsi mi neodpověděla,“ upozornil ji Bárta po chvíli přemýšlení.

	„Odpověděla.“

	„Jak to… aha, jo, chápu. Takže dá se k tobě vůbec dojít?“

	„Zkus to,“ zasmála se zvonivě a do hlasu se jí vrátil svádivý tón.

	„Cože, teď? Když jsem měl mladé nohy, nedošel jsem k tobě. A teď, když se sotva jednou denně dobelhám do chrámu…“

	„Tenkrát jsi měl mladé nohy, mladé tělo – ale uvnitř jsi byl starý. Teď mi tak starý nepřipadáš, Bárto.“ Poslední slova téměř šeptala a mhouřila při tom tajuplně oči.

	„Zkus to, Bárto. Pojď ke mě… pojď…“

	Zkusil jeden krok. Šlo to lehčeji než čekal. Udělal druhý, třetí… rozběhl se. Běželo se mu lehce jako nikdy. Jako by se ani nedotýkal země. Nemusel ničemu uhýbat, nemusel kličkovat mezi regály ani uhýbat stojanům – všechno kolem zprůhlednělo a proměnilo se v rozplizlé duchovité stíny, kterými hravě pronikal. Mohl je klidně přeskočit, když se mu zachtělo.

	Jen duha na obzoru zářila téměř hmatatelně, jako by byla jedinou konkrétní věcí v celém vesmíru – nebo dokonce v celém MegaMartu.

	A duha se blížila. Rostla, a současně se zmenšovala. Jako by se obrátila perspektiva – čím blíž k ní byl, tím se mu zdála menší.

	Běželo se mu lehce, vůbec se nezadýchal. Měl pocit, že by takhle dokázal běžet až do konce života. A najednou byl u ní.

	Byla obrovská – její oblouk se klenul do nedohledné výše… ale byla zároveň docela malá. Bárta by ji klidně dokázal překročit, kdyby chtěl. Mohl by zvednout napjatý duhový luk a sestřelit oblohu, ale měl teď důležitější práci. Prohlížel si duhu ze všech stran a úhlů. Prošel pod jejím obloukem a podíval se na ni zespodu a z odvrácené strany. Ohmatal její barvy – byly teplé a studené zároveň, drsné i hladké, tvrdé jako sklo, ale ochotně se poddávaly jeho dotykům a jeho ruce jimi bez odporu procházely. Změřil její délku, výšku i tloušťku. Byla tenká jako žiletka, ale dalo se po ní bez problémů kráčet. Vyskočil na ni a přeběhl po duhovém mostě do jiného světa.

	Pryč z Prádla. Jenže jak?

	„Pánové, sešli jsme se tady, abychom projednali některé důležité otázky stran vašeho vyvedení,“ zahájil major uzavřenou schůzku štábu, který byl narychlo sestaven. Byli tu vedle Čaprnocha, majora, kapitána a profesora se Staňkem taky Karel, Václav a Ogar, čtyři mladší stařešinové a velekněz Václav.

	„Budeme se zabývat v prvé řadě technickými otázkami. Případné politické,“ pohlédl ke stařešinům, „a duchovní záležitosti ponecháme prozatím plně ve vaší kompetenci.“ Stařešinové a Václav přikývli.

	„Takže čím začneme?“ Major se otočil ke strážmistrovi jako k nejvyšší autoritě.

	„No, já myslím, že bychom nejdřív měli zjistit, kterým směrem se vydat,“ přemýšlel strážmistr. Stařešinové a Václav se zatvářili nadmíru překvapeně. Patrně měli zato, že pokud už Čaprnoch přijde, bude daleko lépe připravený. Jak jim může ukazovat cestu někdo, kdo o ní sám nemá ani tušení.

	„Ano, výborně. To je opravdu důležité. Rozumějte, pánové,“ major se otočil k udiveným stařešinům, „nejde tu ani tak o to vyvést vás bez vašeho přičinění. Jistě chápete, že vás věčně nebude nikdo vodit za ručičku. Musíte si pomoci především sami. Berte to prosím jako malou lekci, abyste se napříště obešli bez spasitelů.“ Stařešinům toto vysvětlení připadalo jako rozumné. Jenom Václav se ještě tvářil trochu zklamaně. Čekal víc mystiky.

	„Takže, pánové – byli jste už někdo z vás venku?“ Stařešinové vytřeštili oči a Václav se zakuckal. Když se trochu vzpamatovali, osmělil se Karel.

	„Někoho takovýho tady těžko najdete. Tady většina lidí ani nevěří, že nějaký venku vůbec je. Naši zvědové jsou hodně zcestovalí, ale zatím se dostali nejdál do Audio-video.“

	„Já jsem byl nejdál v Párcích – to je až za zeleninou, kousek před Drůbeží,“ přidal se David.

	„Ještě jako zvěd,“ upřesnil. „Užil jsem si tam zimy až až, začíná tam oblast mrazáků.“

	„Dobrá, takže tudy to nepůjde.“ Major už zase přebral iniciativu, ale tentokrát to strážmistrovi ani moc nevadilo. Jako voják měl přece jenom víc zkušeností s organizováním podobných operací, a navíc tady vystupoval jen jako Čaprnochův zástupce.

	„Kdysi tady bývaly šipky k pokladnám. Neviděli jste je někde?“ vzpomněl si strážmistr. Oslovení po chvíli přemýšlení zavrtěli sborově hlavami.

	„A orientační tabule, plány, nějaká mapa – dá se to tady sehnat?“ Opět udivené pohledy. Jen kapitán si najednou vzpomněl:

	„Jo, v Knihách jsem narazil na oddělení, kde byly mapy a atlasy. Ale nějak jsem tomu nerozuměl, byly tam takový divný názvy – Afrika, Amerika, Nový Zéland, Vyšné Repáše. Takový oddělení jsem tady nikde neviděl… kdoví jestli vůbec existují,“ zatvářil se pochybovačně.

	„Ano, to nám asi k ničemu nebude. Potřebujeme mapu MegaMartu.“

	„Vy myslíte, že něco takového existuje? Mapa celýho MegaMartu?“

	„Určitě,“ přikývl major rozhodně. Kapitán se zasnil. S takovou mapou by našel Kuchyňské potřeby raz dva.

	„A co ten váš elektronický přítel,“ napadlo náhle majora, „ten Ašty Trojan, ten by nám nepomohl? Podle toho, co říkal, bude mít zdejší počítačovou síť prozkoumanou skrz naskrz.“

	Kapitán se zatvářil pochybovačně. „Ašty je jen takovej poděs. A stejně nevím, jak se s ním spojit. Objeví se vždycky sám od sebe, a nikdy nevím kdy a kde.“

	„Trojan? Archanděl Trojan se zlatými vlasy?“ ozval se Václav. Major přikývl.

	„Máme tady ve sněmovním sále neblokovaný terminál – má přístup dokonce do servisního menu,“ chlubil se Václav. „Archanděl Trojan se tam zjeví vždy, když ho přivoláme pokornými prosbami.“

	„Můžeme to udělat hned?“ zeptal se major. Václav přikývl.

	Přesunuli se do sněmovního sálu a se zájmem shlédli krátký, ale tajuplný obřad otevírání Hlavního menu a přivolávání Trojana. Po necelé čtvrthodině se jeho zlatými vlasy lemovaná tvář zjevila v bleděmodré koroně nad pultem terminálu.

	„Co ode mne žádá služebník lidu Marastova… a hele, Joňas, co ty tady děláš mezi slamákama… hmmm, vidím, že tady máš svý kámoše… a proč mne přivolává do svého chrámu… Bárta tu není?“ Ašty se zvědavě rozhlížel a přítomnost tolika známých a různorodých osobností ho zjevně mátla. Václav poklekl před terminálem a dotkl se čelem podlahy.

	„Ó archanděli, odpusť nám nehodným naši troufalost…“

	„Hele, Vašku, odpusť si ty šaškárny a přejděme k věci, jo? A ty slyš, kapitáne, já poselství ti přináším – tvé Ponožky křížem krážem získaly titul ‚Kniha 12. července‘… sakra, co to kecám za blbosti, jedenáctýho, samozřejmě…“

	Kapitán vyskočil na pódium a přistoupil k terminálu.

	„Uklidni se, Ašty, a poslouchej mě. Můžeš nám někde sehnat plány MegaMartu?“ Ašty se zarazil a chvíli přemýšlel.

	„Bál jsem se, že s tím jednou přijdeš, kámo. Ale pochop – každý přátelství má svý meze, že jo. A je tu nějaká hranice, a za tu se prostě nejde, ne? Prostě každej máme svou intimní sféru, kterou si hlídáme a do které nikoho nepustíme, to chápeš, ne? A tohle je právě v té sféře, do které tě prostě nemůžu pustit, i kdybys byl jedinej kámoš na světě.“

	„Ale no tak, Ašty. Přece bys nenechal starýho kamaráda na holičkách,“ zaútočil kapitán na Aštyho momentálně značně rozkolísanou emoční sféru. „Fakt to moc potřebujeme. Je to otázka… hmmm… života a smrti. Fakt, přísahám. A ne jednoho…“

	„Lži mi… lži… přeháněj,“ zavzdychal Ašty vroucně. „Ale je ti to prd platný, kámo. I kdybych nakrásně chtěl – a já nechci – nemohl bych ti je dát. Jsou přístupný jenom z hlavního terminálu v ústředí, u samotnýho Velmistra správce sítě…“

	„Tak dík, kámo. Já věděl, že se na tebe můžu spolehnout…“

	„Sakra!!! Já si tu hubu snad zazipuju. Takhle blbě se prokecnout… slyš, lide Marastův, neradostnou zvěst, že nalezen byl Bárta stařešina, an umrlý jest, a tváří se tak nechutně blaženě, že bych ho nejradši zatavil do fólie a vystavil v Art-deko. Do plechovek je ho fakt škoda…“ Ašty ještě jednou zazářil a tiše vplul do terminálu.

	„Takže plány fakt existují.“ Kapitán se tetelil blažeností. „Teď jenom jak se k nim dostat. Napadá vás něco?“ obrátil se k zaraženým stařešinům. Těm nebylo do řeči. Zvěst o Bártově úmrtí jimi hluboce otřásla. Bárta byl pro ně přes všechny názorové rozepře stále nejvyšší autoritou Dámského prádla. A současně byl i důležitou součástí jeho historie. Nikdo z přítomných nepamatoval dobu před jeho vládou – když se narodili, zaujímal už dávno své vůdčí postavení. Řada z nich si přála, aby konečně odešel – ale nikdo si nedokázal představit, že by k tomu někdy mohlo opravdu dojít.

	„Je to daleko?“ zeptal se major.

	„Ani ne,“ odtušil kapitán. „V Zelenině. Někde u rajčat. Tak týden cesty. Preservo by to zvládla za dva dny.“

	„Tak si tam odskočíme a poprosíme o kopii,“ navrhl major bezstarostně. Kapitán na něj vytřeštil oči a taky marasteni rychle vypadli z role truchlících sirotků.

	„Co? Vy si představujete, že jen tak zaklepeme u samotného velmistra? Člověče, tam se nedostanou ani vyšší manažeři. I mistři tam chodí jen na pozvání nebo když něco fakt hoří. A kdo může, ten se těm místům vyhne.“

	„A co je tam za problém?“ zajímal se major.

	„Vůbec se tam dostat. Ale to je ten menší problém – daleko větší problém je dostat se odtamtud.“

	„Je to nejvíce opevněné místo v celém MegaMartu,“ vložil se do debaty Karel, jehož se zpráva o Bártově sklonu zas tak moc nedotkla. Jeho oddělení bylo centru nejblíž a punčocháčští zvědové měli oblast centra celkem dobře zmapovanou.

	Karel vystoupil poněkud nejistě na pódium, přistoupil k tabuli a vzal do ruky ukazovátko.

	„Kolem je věnec pevnůstek Ochranky. Jsou ve velkých rozestupech, takže malá skupinka má velkou šanci proniknout – i když teď už asi na ústředí dorazili zprávy o zdejších událostech, takže budou víc ostražití,“ líčil situaci a při tom paprskem ukazovátka kreslil na tabuli jednoduchý náčrtek.

	„Ale největší nebezpečí je uvnitř. Tady, nedaleko hlavní budovy, je základna OOS.“ Přítomným marastenům přejel mráz po zádech. Major zbystřil pozornost.

	„Co to je. Taky nějaká ochranka?“

	„Oddělení ochrany spotřebitelů,“ přispěchal s vysvětlením jeden mladý stařešina, který měl s tímto oddělením poměrně čerstvou zkušenost. „Jsou to řezníci – fakt ostří hoši. Těm se dostat do rukou…“

	„Ano, ale to není to hlavní nebezpečí. Jsou vycvičení hlavně na zákazníky,“ vzal si slovo Karel. „Ale samotná budova Centra bude pěkně tvrdý oříšek. Celé spodní patro zabírají ubikace Ochranky. V horním patře jsou kanceláře nejvyšších manažerů a šéfa ochranky a téměř celou polovinu patra zabírá sídlo Velmistra a pracoviště programátorů.“

	Major zamyšleně hleděl na náčrtek.

	„Takže překvapivý průnik malé jednotky asi nepřipadá v úvahu, že?“ otočil se na Karla. Ten po krátkém zaváhání přikývnul.

	„Ano. I kdyby se nám je podařilo překvapit, než se probijeme dovnitř, přijdou jim na pomoc posily z okolních pevností. Šanci má jedině masivní úder, který je smete všechny.“

	Major souhlasně pokýval hlavou. Ten stařešina s podivnou čapkou, jejíž dlouhé poloprůsvitné cípy mu spadaly přes ramena jako copy až k pasu, ho zaujal. Nesporně má v torně maršálskou hůl a má všechny předpoklady vstoupit do historie jako legendární vojevůdce.

	„Jaká je jejich síla a výzbroj?“

	„V pevnůstkách kolem centra se to pohybuje mezi padesátkou a stovkou mužů v každé – celkem odhaduji tak šest-sedm set. V OOS bude tak stovka lidí, z toho zhruba polovina z ochranky, zbytek úředníci a speciálové – ti jsou ale nebezpeční hlavně ve svých kancelářích, mimo ně ztrácejí jistotu. V centru samotném bude tak stovka mužů Ochranky – ale jsou tam ti nejlepší, hodně tvrdí hoši – a tak padesátka hlavounů. Ti se umějí o svoje židle taky pěkně poprat. A jak se umějí ohánět razítkem… rozhodně bychom je neměli podceňovat,“ vypočítával Karel.

	„Ochranka je vyzbrojená hlavně pendreky a sebevědomím,“ pokračoval.

	„Ale mají taky takový ty jiskřící věcičky – jednou jsem to schytal, a půl dne se mnou nebyla řeč,“ ozval se někdo vzadu.

	„Ano, na ty si musíme dát zvlášť pozor.“

	„A mají tam ajnclíky se želízkama. Tam se dostat, tak je s váma amen.“

	„Jo, na to budeme muset upozornit bojovníky. Lepší padnout na bojišti, než se nechat zajmout. Bude to dobrá motivace,“ zhodnotil informaci věcně Karel.

	„A co máme k dispozici my?“

	„No, střelci z podprsenek jsou pověstní. Akorát už dlouho nebojovali,“ ozval se zástupce podprsenek. „Vlastně nikdy,“ upřesnil po chvíli váhavě.

	„Ti jsou akorát pro parádu,“ ucedil Karel s opovržením. „Prostřelí na třicet metrů citrón hrdlem láhve, to jo, ale co udělají, až se na ně vyřítí po zuby ozbrojená ochranka, to ví bůh.“

	„To si vezmu na starost osobně,“ prohlásil major. „A dál?“

	„Já dám teď narychlo dohromady tak dvěstě chlapů, co už prošli ohněm. Na ty je spoleh, těm se neroztřesou kolena,“ řekl Karel. „A speciální jednotku zvědů – dvacet mužů. Dokáží udělat pěknou paseku v týlu nepřítele.“

	Postupně se přidávali další a síla marastenského úderného oddílu utěšeně rostla. Stařešina z Košilek přidal stočlenný oddíl těžkooděnců, David prohlásil, že tak dvěstě třista bojeschopných mužů v Kalhotkách jistě najde, a Ogar se zavázal, že celou výpravu bude zásobovat podvazky.

	„Takže, pánové, vy se teď rozejdete do svých domovů a zajistíte vše potřebné. Vyšlete neprodleně své ozbrojené sbory do oblasti centra, kde vyčkají v bezpečné vzdálenosti našeho příletu. Pozemní vojsko povede Karel.“ Stařešina z Punčocháčů se postavil do pozoru a pyšně vypjal hruď. Kariéra legendami opředeného válečníka se právě ocitla ve výchozím bodě. Jeho hrdý profil, který jednou bude zdobit rubovou stranu plastových žetonů do vozíků, se ostře rýsoval proti modře světélkující tabuli se situačním náčrtkem budoucího bojiště.

	„Vy zatím,“ obrátil se major k ostatním stařešinům, „budete organizovat přípravy k vyvedení. Sejdeme se opět tady za dva týdny. Děkuji vám,“ ukončil major první historickou poradu vyváděcího štábu.

	Myšlenka

	Čaprnoch se svým poradcem pro vojenské záležitosti (majorem) a tajemníkem PR (kapitán) procházeli uličkami a mířili ke střelnici. Hodný kus za nimi kráčel jeho tajemník pro vědu, časoprostorové lety a paralyzující výboje se svou suitou preservonautů, kteří se od něj nechtěli odloučit, a užasle si prohlížel divy oddělení Podprsenek.

	Vyšli na rozlehlé prostranství střelnice. Na jednom konci stála řada figurín tvářících se, že už mají leccos za sebou. To ostatně potvrzovala silná vrstva zaschlých žloutků a citrónové kůry pokrývající jejich ztepilá těla. Čaprnochovi se při pohledu na ně vybavil ateliér bratrance Quida, výtvarníka s velmi neortodoxním přístupem k tvorbě, a zejména k modelkám.

	Uprostřed prostranství stála nastoupená jednotka asi třiceti střelců. Někteří z nich připadali strážmistrovi povědomí.

	„Póóózor!!!“ zavelel velící poddůstojník. Po chvíli zmateného podupávaní zaujala jednotka jakž takž předpisový postoj.

	„K poctěéé – zbraň!!!“ Následovalo několik okamžiků pošťuchování, po nichž se zbraně střelců ocitly na jejich hrudích, čímž srovnali skóre v počtu hrudních výstupků s figurínami.

	„K Čaprnóóóchovi – hleď,“ zavelel desátník celkem zbytečně, protože nikdo ze střelců nespustil ze strážmistra oči od chvíle, kdy se ocitl na prostranství.

	Desátník udělal předpisové vlevo-vbok a napochodoval po klikaté, několikrát v pravém úhlu zalomené dráze před Čaprnocha.

	„Pane… ehm… spasiteli, četa desátníka Maralíka nastoupena k výcviku.“

	„Velte pohov, desátníku,“ pokynul strážmistr blahosklonně. Desátník splnil rozkaz a jednotka konečně zaujala postoj, který nenutil majora ke kašli.

	Major přešel k palebné čáře vyznačené na podlaze a zamyšleně se rozhlížel. Vzdálenost k terčům odhadoval tak na třicet metrů. To je slušné. Pokud dokáží na takovou vzdálenost zasáhnout figurínu s takovou razancí, že se projektil rozprskne, dostřel jejich zbraní bude patrně daleko větší. To jeho záměrům vyhovovalo.

	„Tak ukažte, co umíte,“ otočil se k desátníkovi.

	„Rozkazzz, pane.“ Desátník se otočil k jednotce.

	„Střelec Novotný – vystoupit!!!“ Major mu položil ruku na rameno.

	„Bez těch opičáren, příteli, ano? Máme málo času.“ Desátník zmateně přikývl.

	„Pepo, ukaž tady pánům, jak to umíme roztočit.“ Pohlédl nejistě na majora a ten spokojeně přikývl. Vyzvaný střelec vystoupil z řady a postavil se těsně k palebné čáře. Vyndal z kapsiček na opasku dva citróny, zamyšleně je potěžkal a vložil je do košíčků praku. Roztočil prak nad hlavou – šikmo, asi v úhlu pětačtyřiceti stupňů – a vypálil. Projektily v mžiku překonaly vzdálenost po ploché balistické křivce a rozprskly se na dvou sousedních figurínách. Jedna to schytala pod krk, druhá do břicha.

	„Tak co tomu říkáte, majore?“ Desátník se otočil k majorovi s výrazem očekávání.

	„Velmi dobré, opravdu. Neobyčejně působivé… ale…“ Desátník se zatvářil překvapeně. Major přistoupil ke střelci.

	„Příteli, dokázal byste to roztočit kolmo? Rovnoběžně k tělu? Takhle…,“ naznačil. Střelec váhavě přikývl, ale tvářil se nechápavě. Pak znovu nabil prak a zopakoval svůj výkon. Tentokrát to schytala jen jedna figurína – jeden projektil se jí rozprskl mezi očima, druhý ji bolestivě zasáhl do podbřišku. Major se zatvářil spokojeně.

	„To je ono, příteli. To je přesně ono,“ poplácal ho po rameni. Pak se obrátil k desátníkovi.

	„Desátníku, od teď to budete cvičit takhle, je to jasné?“ Desátník zmateně přikývl.

	„Jak dlouho bude trvat, než se to naučí ostatní?“

	„Už to umějí. To není žádný problém – umíme střílet s libovolným sklonem, ale… pane, jste si jistý? Před tím zasáhl dva cíle a teď jenom jeden,“ divil se desátník. Major ho vzal otcovsky kolem ramen.

	„Příteli, zkuste si sám sebe představit v roli cíle. Co uděláte, když na vás poletí obrovskou rychlostí citrón?“

	„No, budu se krýt… rukama.“

	„A když na vás poletí dva, a vy ještě k tomu budete mít v ruce zbraň…“

	„No, to bude složitější – zkusím každou rukou odrazit jeden… ale i takovej citrón má pěknou razanci… aha, jo,“ najednou pochopil.

	„A každopádně se budete snažit mít v takové chvíli obě ruce volné, že? Takže nějaká zbraň vás přestane zajímat. Ale i tak nejméně jeden zásah schytáte plnou silou.“

	„Jo, to je fakt. I když tím naším způsobem je zase větší pravděpodobnost…,“ zkoušel ještě desátník bránit tradiční způsob, ale sám už si nebyl jistý.

	„Podívejte se, příteli – tohle si zapamatujte a vtloukejte do hlavy i svým hochům: je lepší jednoho protivníka zneškodnit než dva pořádně nasrat… je to jasný?“

	„Ano, pane – jasný, pane.“

	„A jak jste na tom s municí – střeliva je dost?“

	„No, na výcvik to stačí, a tam se zásobíme cestou – prý je to někde v zelenině. Akorát vejce nemáme a ty tam nikde poblíž neseženeme.“

	„Vejce nepotřebujeme. Hlavně ovoce. Citróny, pomeranče, kivi, rajčata – čím víc šťávy, tím líp.“

	„Ale to je všechno měkký. Jenom se to rozprskne, jinak to neudělá žádnou škodu.“

	„To už nechte na mně, ano, desátníku? A něco většího nezvládnete? Jenom citróny?“

	„My tam dostanem tak maximálně menší pomeranč, ale každou chvíli by se tu měli ukázat hoši z…“

	„Osmičky jedou,“ ozvalo se z řady střelců. Všechny oči se obrátily ke vchodu v protějším rohu, z něhož vystupoval na prostranství střelnice dlouhý zástup. Vpředu kráčeli střelci – spíš nižší, ale zavalití, postavou připomínali zápasníky sumo. Po stranách každého střelce šli dva nabíječi. Za řadou střelců a nabíječů se táhl had vozíků s municí. Ta opravdu stála za to a major se tvářil nadmíru spokojeně. Melouny a dýně přesně zapadly do jeho takticko-strategických záměrů.

	Muži fascinovaně hleděli na mohutné praky pohupující se na zádech střelců, kteří z dálky vypadali jako karavana otylých, vzpřímeně kráčejících velbloudů.

	„Je zvláštní, jak muže fascinuje ničivá síla, že ano,“ poznamenal major s úsměvem. Desátník nepřítomně přikývl a nespustil přitom oči z hrdě kráčejících střelců.

	۞

	Kapitán se rozhodl na čas upustit od svých plánů. Získat mapu MegaMartu bylo teď přednější. Časem se snad najde příležitost se k nim vrátit. Každopádně zjistil, že tady existuje početná komunita souvěrců – řada lidí očividně reagovala na tajné znamení. Dokonce i v sále mezi stařešiny objevil jednoho sympatizanta Myšlenky.

	„Takže, kámoši, je to jasné, ano? Svolejte schůzi okamžitě po našem návratu. Máte vhodné prostory?“

	„Jo, máme. Nejbezpečnější je to rovnou v chrámu. Ve sněmovní síni. Znáte to, pod svícnem…“ Malý, plešatý mužík slizké konzistence šťouchl kapitána loktem do boku a vyloudil na obličeji spikleneckou grimasu.

	„Je to tam opravdu bezpečné?“

	„Jo, bez problémů. Máme v chrámové stráži dva spolehlivé kámoše. Budou mít službu. A uklízí tam Blbá Naďa – to je kovaná kámoška. A v noci se tam stejně nikdo neodváží.“

	„Dobrá… dobrá. A jak se místní kámoši staví k příchodu… však víte,“ ukázal výmluvně nahoru.

	„Je to rána, to víte. Řada těch vlažnějších odpadla… hmm, aspoň se oddělilo zrno od plev, že jo. Ti, co zůstali, čekají. Někdo by jim to měl vysvětlit – to víte, jsou to většinou prostí… velmi prostí lidé, nejsou to vzdělanci jako vy,“ vrhl na kapitána úlisný pohled, „a jsou dost zmatení. Ale pořád je nás dost, a když budeme mít vzdělaného, pevného, rozhodného a charizmatického vůdce…,“ opět postranní psí pohled, „přidají se k nám masy.“

	„Dobrá. Hned jak se vrátím, pustíme se do toho naplno, kámoši.“ Kapitán přemohl pudový odpor a poplácal mužíka po rameni. Ten ho odměnil dalším pohledem plným obdivu a oddanosti.

	„Ano, kámoši. Svrhneme otrokáře a osvobodíme masy,“ prohlásil slavnostně.

	„Ale měl byste si pospíšit, každým dnem je nás míň a míň,“ dodal s o poznání menší jistotou.

	Věci se dávají do pohybu

	Jednotky střelců opustily Podprsenky už před třemi dny. Taky oddíly z ostatních oddělení byly již několik dní na cestě do Zeleniny. Karlovy průzkumné jednotky už pravděpodobně mapují prostor budoucího bojiště a zajišťují opěrné body. A teď se konečně chystá k odletu Preservo – vlajková loď a současně trumfové eso v rukou útočníků.

	Preservonauti doplnili zásoby a pustili se do důkladné prohlídky lodi. O’Kena s Gejzou s obratností mořských vlků šplhali po síti a kontrolovali každičký uzel. Elektrikář Jansen už kdoví po kolikáté pečlivě prohlédl oba dvoumetrové dráty tvořící elektroinstalaci lodě. Bakula, který dostal na starosti proviant, se staral o proviant. Hlavně nesměly chybět Čaprnochovy – a teď už i profesorovy – oblíbené plechovky. Můžou se hodit i v bitevní řeži, zdůraznil profesor, a Bakula si jeho slova vzal k srdci.

	Profesor zesílil výkon své aparatury. Za těch několik dní, co byla loď zaparkovaná mezi kopulemi chrámu, viditelně splaskla, a vypadala teď poněkud… ochable.

	Čaprnoch s majorem stáli na pódiu před chrámem a sledovali přípravy. Dole pod pódiem postávaly skupinky čerstvě vyškolených tahačů a napjatě čekaly, až přijde jejich chvíle. V tvářích měli soustředění a odhodlání zasloužit si titul, který jim slavnostně propůjčil lodní důstojník a preservonavigátor O’Kena, vedoucí jejich výcvik.

	Preservoremorkér – to zní hrdě.

	„Za hodinku můžeme vyrazit,“ volal z koše profesor. „Tedy, pokud hoši nahoře budou do té doby hotovi.“

	„Bez obav, šéfe, tady je všecko OK,“ ozvalo se shůry. Vibrující stěny balónu dodaly O’Kenově hlasu mystický rozměr – jeho hlas jako by přicházel z jiného světa. Prosté duše zevlujících preservoremorkérů se naplnily pokorou a zbožným zanícením až po okraj.

	„Akorát jedno lano vyměníme – dáme ho tam radši dvojitě, vypadá to, že je enormně namáhaný. To bude raz dva.“

	Major se spokojeně usmál. Preservo funguje jako dokonale promazaný stroj. Každá součást je na svém místě a pracuje tak, jak má. Pokud bude fungovat všechno aspoň z desetiny tak dobře – a major věřil, že časem bude – bude marastenská armáda neporazitelná. Tedy v megamartských podmínkách, samozřejmé.

	„Kampak se nám zatoulal kapitán?“ obrátil se k strážmistrovi.

	„Nevím. Poslední dobou se nám nějak často vytrácí. Naposledy jsem ho viděl u snídaně. Ale že by mi tady chyběl…,“ ušklíbl se Čaprnoch.

	„Ale no tak, strážmistře. Zkuste se trochu povznést. Čeká nás křest ohněm a vy se necháte unášet nevraživostí,“ usmál se major povzbudivě.

	„Pánové, pozor, teď to trochu cukne,“ volal profesor nahoru.

	„OK, držíme se jako cenovky.“

	Ozvaly se skřípavé zvuky, jak se příď vzducholodi vymaňovala ze sevření chrámových kopulí. Kotevní lana se napjala jako struny a vydala hluboký basový tón, který pomalým glissandem klouzal do vyšších a vyšších sfér.

	„Hotovo! Jdeme dolů,“ volal O’Kena.

	„Můžete, pánové, bez obav. Už jsme na kotvách.“

	„Co říkáte profesorovi. Vede si dobře, co?“

	„Jo, profesor je pašák. Od první chvíle mi byl sympatickej.“ Čaprnochova tvář se na okamžik rozjasnila. Chmury se ale nevzdálily nadlouho.

	„Myslím, že zapadl do správného prostředí. Musel tam fungovat jako katalyzátor evoluce. Jen si to představte – primitivní lovci, co se umí tak akorát ohánět hákem a odstavovat regály, a během pár dní jsou z nich skvělí a neohrožení vzduchoplavci,“ rozjařil se major. Čaprnoch jeho nadšení nesdílel.

	Jak to, že se někteří lidé tak rychle přizpůsobí, přemýšlel zachmuřeně. Major sem zapadl tak rychle a přirozeně, jako by se tu narodil. A tváří se, jako by se mu tady líbilo, jakoby si to tu náramně užíval. A profesor, kde se objeví, tam se začne všechno hýbat podle jeho vůle. A taky se tu chová jako doma. Pravda, profesor už na svých výpravách leccos zažil a bude asi hodně otrlý. Svůj pobyt u Staňkova kmene musel oproti pralesům plným dinosaurů a půlmetrového hmyzu vnímat jako výrazné zlepšení.

	Ale oba, major i profesor, usměrňují proud událostí podle svých potřeb, a ještě se při tom náramně baví. Zatímco on je vláčen a otloukán událostmi jako tříska v peřejích a nebaví ho to ani trochu. A to je prý hlavní hybnou silou současných událostí.

	„Preservo připravena k vyplutí, majore,“ hlásil profesor z koše lodi.

	„Skvělá práce, profesore. Počkáme ještě na kapitána, ano?“ Kapitán se právě vynořil z uličky a spěchal přes náměstí k nim.

	„Musí letět s náma? Potřebujeme ho tam vůbec?“ zabručel strážmistr nespokojeně.

	„Myslím, že se bez něj zatím neobejdeme. Nikdo tady nezná megamartské poměry jako on.“

	„Doufám, že jsem vás nezdržel,“ usmál se kapitán, který právě přispěchal.

	„Klid, kapitáne. Právě se chystáme nastoupit,“ uklidnil ho major a pokynul směrem k provazovému žebříku.

	Když nastoupili a usadili se v koši, nastala velká chvíle pro preservoremorkéry. Chopili se kotevních lan, odvázali je a pod vedením preservonavigátora O’Keny, který je usměrňoval úsečnými povely z koše lodi, obratně vycouvali z parkovacího prostoru. Většina okounějících diváků, mačkajících se při okraji náměstí, se shodla na názoru, že chrám tím tak nějak ‚ztratil šťávu‘.

	Preservoremorkéři se svého úkolu zhostili s úctyhodným nasazením a razancí, a tak než patřičně nasměrovaná vzducholoď opustila prostor náměstí, získala takovou rychlost, že první tři vržené kotvy předběhla dřív, než se vůbec tahači chopili lan.

	Loď Preservo se vydala vstříc svému bojovému křtu. Užaslí diváci za ní dlouho hleděli, dokud její štíhlá silueta nezmizela za obzorem regálů.

	Kolo dějin poskočilo o další zoubek. Tento den byl později historiky označen za faktický začátek povstání v Dámském prádle.

	۞

	„Pěknou kaši jsi nám navařil, Viktore, opravdu pěknou.“ Velmistr stál u prosklené stěny a rozhlížel se po obzoru. Na první pohled všechno vypadalo normálně, ale zkušenému oku nemohlo ujít podezřelé hemžení mezi regály. Marasteni se ani moc nesnažili skrývat. Jejich šiky se shromažďovaly asi kilometr odtud mezi regály rajčat. Pohyb tam teď poněkud zintenzivněl – patrně přibyl další voj. Dalo se těžko odhadnout, kolik jich vlastně je. A narychlo vyslaní zvědové se vrátili velmi spěšně a s velmi rozporuplnými informacemi.

	„Vidím, že jsem se v tobě nezmýlil.“ Justýn odstoupil od okna, usedl za stůl a obdařil potícího se Viktora pohledem kobry.

	„Máš k tomu co říct?“

	„Postupoval jsem podle směrnic. A ještě se mi podařilo namočit do toho Slamáky – vlastně ho odsoudili sami. Všechno šlo perfektně, dokud se tam neobjevil ten mrak.“

	„Cože?“

	„Hmm… nevím, co to bylo. Najednou se něco objevilo nahoře – bylo to obrovský – a vytáhlo to toho Čaprnocha nahoru. Zrovna ve chvíli, kdy ho měli popravit.“

	„…a zazněly trouby andělské a z nebe padaly smažené krevety a regály se zvedly a daly se na útěk, a… vynechal jsem něco?“ Justýnův mrazivý úsměv způsobil, že Viktorovi vyrazila na čele jinovatka.

	„Ale opravdu, něco tam nahoře bylo. Nebyl čas na nějaké zkoumání, museli jsme dost rychle utíkat, aby…“ Viktor se zarazil.

	„Aby co?“

	„…abych vás mohl včas varovat. Hrozilo, že marasteni ucpou komunikace, až se to roznese.“

	„A proč jsi tedy neběžel rovnou sem?“

	Justýn vstal a vrátil se na svou pozorovatelnu u prosklené stěny. Stál tam zády k Viktorovi a soustředěně sledoval obzor.

	„A ta věc – nevypadala jako obrovský průsvitný doutník?“ zeptal se po chvíli, aniž se otočil.

	„Jo, tak nějak,“ přisvědčil Viktor váhavě. Když prchal z náměstí, víc si všímal výrazů tváří kolemjdoucích než nějakých poletujících doutníků.

	„A měla pod sebou zavěšenou takovou… krabici?“

	„Je to možný. Mohlo to tak nějak vypadat.“

	„Pane bože…“

	۞

	Preservo elegantním obloukem snížila rychlost a dvěma krátkými pomalými záseky se přesunula nad vyznačený prostor. Dolů sestoupil jen major s kapitánem, ostatní členové posádky zůstali na palubě.

	„Už jsou tu všichni?“ zeptal se major, když seskočil ze žebříku.

	„Téměř. Chybí jen Kalhotky,“ odpověděl Karel. „Jsou asi tři hodiny odtud – nepotkali jste je?“

	Major zavrtěl hlavou a mávnul rukou.

	„Myslím, že se bez nich obejdeme. Tak jaká je situace?“

	„Největší síla je v té pevnůstce před námi,“ ukázal na nevelkou patrovou budovu, která uzavírala široké prostranství ústící dál na centrální náměstí.

	„Je tam asi třista mužů ochranky. Vypadá to, že už na nás čekají.“

	„Dobrá, nebudeme čekat na ostatní. Začneme za hodinu. Pojďte, probereme si plán.“

	Karel se zatvářil nejistě. „Nezkusíme to jinde?“

	„Snad se nebojíte, příteli.“ Major se povzbudivě usmál.

	„O mě nejde. Ani o moje chlapce. My punčocháčští jsme na boj zvyklí. Ale většina těch hochů tady stojí proti ochrance poprvé. A s těma chlápkama fakt není legrace.“

	„Žádný strach, generále – myslím, že vám ten titul přísluší – uvidíte, že se ti hoši nakonec budou náramně bavit,“ uklidňoval ho major. Karel se zatvářil pochybovačně.

	„Ale přejděme k technickým otázkám – munice je dost?“

	„Jo, máme plný vozíky – všechno, jak jste říkal. Melouny, grepy, pomeranče, citróny, kiwi. A rajčat jsou tady plný regály. A máme tady i pár pytlů brambor, kdyby…“

	„Ty nebudeme potřebovat,“ prohlásil major rozhodně. „A kečup, majonézu?“

	„To bohužel nemáme. Ale je to jen půl dne cesty. Když s tím tady počkáme do zítřka, hoši něco dovezou.“

	„Hmm, myslím, že se bez toho obejdeme. Konec konců, z těch rajčat tady bude kečupu dost, až se do nich dají hoši z Podprsenek. A cestou jsme trochu odbočili a vzali jsme pár litrů oleje. To by mělo stačit,“ uvažoval major.

	„Ale stejně mi nejde do hlavy, proč na ně jdeme jen samou měkkou municí. Jsou to pěkně tvrdí chlapi, však uvidíte. A my na ně půjdeme s melounama a citrónama.“

	„Však počkejte. Budete se divit ještě víc.“ Major se tajuplně usmíval.

	„A teď pojďte, probereme plán bitvy. Bude dost záležet na přesném načasování. Máte hodinky?“

	Bitva na Rajčatovém poli

	První bitva začala přesně o půlhodiny později. Zahájili ji střelci z osmiček. Zavalití střelci sice nějakou chvíli nechápavě kroutili hlavami, proč mají střílet na prázdné prostranství a trefovat místa, kde nikdo není, ale nakonec si dali říct. Mohutné praky se roztočily a po pěti minutách soustředěného bombardování pokrývala prostranství před budovou souvislá vrstva melounové tříště.

	Ještě během dělostřelecké přípravy vyplula Preservo a elegantním obloukem se přesunula nad bojiště. Improvizovaný rozprašovač, který profesor se Staňkem a strážmistrem vyrobili během letu, fungoval perfektně. Těžká mastná mlha padala z lodi jako závoj a pokrývala prostor pod lodí tenkým olejovým filmem.

	Po osmičkách nastoupily menší ráže a na bojiště se vysokými oblouky začaly snášet rozličné druhy menšího šťavnatého ovoce a zeleniny různých barev. Po dopadu pleskavě vybuchovaly a vytvářely v melounovém podkladu drobné krátery.

	Major z koše vzducholodi smluvenými povely směroval palbu tak, aby byl šťavnatý koberec pokrývající podlahu rovnoměrný.

	Posádka pevnosti se zatím skvěle bavila. Ochrankáři namačkaní u zamřížovaných oken pozorovali do vzduchu pálící marasteny a netrpělivě čekali na povel k protiútoku.

	„Páni, to sou ale poserové. Ještě sme ani nevystrčili nos, a oni už vyflákali skoro všechnu munici.“

	„Šéfe, deme na to, než nám utečou, ne?“

	„Ještě chvilku, hoši. Však si užijete. A nezapomeňte vzít pár kousků do ajnclíku.“

	„Žádný strachy, náčelníku. Taky se chci pobavit.“

	„A žádný poseroutky, hoši. Když se takovej sralbotka složí po pár fackách, to není žádná sranda. Vybírejte silnější kousky, jo?“

	„Hele, ti pitomci tam snad vidí duchy nebo co. Střílej jak splašení, a zatím netrefili ani náš barák.“

	V tom okamžiku dal major další povel. Ostrá salva rajčat téměř po přímce překonala prostranství a vybubnovala na dřevotřískovou zeď pevnosti krátké stakáto. Major zamyšleně studoval místo zásahu. Ti ostrostřelci z podprsenek jsou fakt dobří, pomyslel si. A mají smysl pro humor – takový ten vojácky obhroublý.

	Během následujících minut pokryly výmluvné grafické symboly malované rudými cákanci celou přivrácenou stěnu pevnosti. A obránci konečně ztratili trpělivost.

	Všechny dveře se otevřely jako na povel v jediném okamžiku. Z nich se vyhrnuli obránci a jako mrak kobylek prudce vyrazili proti útočníkům. Jejich oči za plexisklovými chrániči plály touhou po boji a na tvářích jim pohrával krvelačný natěšený úsměv. Už na prvních několika metrech nabral mrak úžasnou rychlost a řítil se s dychtivou nezadržitelností vpřed, odhodlán rozdrtit nelítostně vše, co mu přijde do cesty. Ježil se mávajícími pendreky a vylétaly z něj namodralé záblesky, jak si nedočkaví bojovníci zkoušeli elektrické paralyzéry.

	Teď se vyplnila profesorova slova a ke slovu přišly použité plechovky naplněné vodou. Některé prameny uvádějí, že se ne vždy jednalo o vodu, ale toto tvrzení nelze věrohodně doložit.

	Plechovky se v několika salvách snesly na hlavy bojovníků ochranky a jejich obsah zkropil vše v okruhu několika metrů. Své využití našly i gumové věcičky, které si profesor se Staňkem přinesli s sebou. Profesor se svých zásob zbavoval jen velmi nerad, ale Staněk mu slíbil, že až bude trochu času, zaletí si pro další. Profesor žasnul, kolik se do nich vejde vody. A jejich dopad měl ještě působivější účinek než plechovky.

	Útočníci zneklidněli. Ježatý mrak se nezadržitelně blížil a bombardování ze vzducholodi mu zjevně nedělalo žádné starosti. Byli to samí ostří hoši a hlava u nich patřila k těm nejméně zranitelným místům.

	Karel zapochyboval o majorově taktice a netrpělivě čekal na další povel. Obránci byli už blízko. Bylo už možné rozpoznat jejich obličeje. A krvelačný škleb na jejich tvářích vnesl do řad nováčků nejistotu.

	Nejistota se ale začala vkrádat i do tváří běžících obránců. Neudržela se tam však dlouho a začalo ji střídat zděšení způsobené poznáním, že jakýkoli pokus změnit směr či tempo by nedopadl dobře. Kinetická energie jejich mohutných těl se rozhodla udržovat je v rovnoměrném přímočarém pohybu po kluzké podlaze; jako další možnost pak nabízela pád v kotrmelcích a následné zavalení dalšími řadami.

	Povel konečně přišel. Vyděšení nováčci se s úlevou rozestoupili a udělali místo elitním vrhačům z Punčocháčů. Bolasa zasvištěla vzduchem těsně nad zemí a vpletla se do rozkmitaných nohou útočících obránců. Pružná látka pevně obemknula vše, co jí bránilo v dalším letu. Většinou to byly nohy – často několik nohou patřících různým osobám. Obtáčela se kolem nich v nesčetných závitech a sevřela je smrtícím stiskem krajty.

	Problém – jak zastavit – byl vyřešen. Tedy alespoň pro první řadu. Ta zase pomohla zastavit řadě za ní a tak to šlo dál a dál. Řítící se rozlícený mrak se proměnil v převalující se černou hroudu s konzistencí těsta. Ta se ještě několikrát překulila, přičemž se jednotlivé řady důkladně promíchaly, a zastavila se deset metrů před linií útočníků.

	Major žasnul, jakou paseku udělají obyčejné punčocháče s dvěma citróny v nohavicích, když jsou vrženy správně vytrénovanou rukou.

	Po chvíli vlnění a sténání se klubko těl začalo pomalu rozplétat. Otřesení bojovníci se těžce zvedali ze země a zmateně se rozhlíželi. Všechny pohledy nakonec utkvěly na řadě útočníků.

	Marasteni se netvářili dvojnásob jistě. Na tenhle způsob boje nebyli zvyklí. Ale vědomí, že je nad nimi Čaprnoch, je zatím drželo nad vodou.

	Obráncům se začala vracet sebedůvěra. Rychle se vzpamatovali a v jejich řadách opět začalo přibývat krvelačných úsměvů a bojechtivého svitu očí. A vědomí, že dosud mají v rukou zbraně a proti nim stojí hlouček ustrašených domorodců, jim vrátilo elán.

	Zamávat pendrekem v prostředí prosyceném ovocnými šťávami a olejem není zrovna šťastný nápad. Hlavně když je kluzkou vrstvou šťávy a oleje pokryta jak zbraň, tak ruka, která ji drží. Takový pendrek má tendenci v tom nejnepříhodnějším okamžiku vyklouznout a zasáhnout svého majitele nebo někoho v těsné blízkosti. O tom se teď obránci přesvědčili s bolestnou názorností. Kdyby marasteni znali pohádku ‚Obušku, z pytle ven‘, asi by si následující podívanou tak nevychutnali. Takhle pro ně byla zcela novým zážitkem.

	Nových zážitků si měrou vrchovatou užívali i obránci. Když je překvapivě zradily pendreky, sáhli bez dlouhého rozmýšlení ke zbraním, na něž se mohli vždycky spolehnout. Netušili, že voda nasycená ovocnými šťávami a kyselinami dá jejich paralyzérům zcela novou kvalitu.

	Karel konečně začal chápat majorova slova: použijeme proti nim jejich vlastní energii.

	Výboje, které měly zastrašit útočníky a přimrazit je hrůzou k zemi, se vydaly jiným směrem, než sliboval návod k použití. Výrobce patrně s podobnou situací nepočítal, nebo se kapitola „Použití přístroje v melounové dřeni“ ztratila v tiskárně, jak se často stává.

	Každopádně byli obránci nezvyklým chováním přístroje očividně zaskočeni. Svědčily o tom strnulé obličeje s vytřeštěnýma očima. Strnulost postihovala nejen majitele, ale i jejich blízké sousedy. A ruce strnulé křečí stále tiskly aktivační tlačítko.

	Houf obránců se znovu změnil v beztvarou hroudu. Připomínala teď bouřkový mrak spadlý z oblohy. Přebíhaly po ní namodralé výboje a křečovité záškuby.

	Strnulosti nebyli ušetřeni ani útočníci. V jejich případě šlo spíš o pasivní formu. Bezmocně zírali, jak jim protivník uštědřuje drtivé vítězství, aniž se zmohl na nějaký odpor.

	۞

	„To je jako na sjezdu profesorů,“ komentoval výjev Čaprnoch, který zamyšleně sledoval závěr bitevní scény s rukama pod bradou, opřený lokty o okraj koše.

	„Myslíte? Z čeho tak usuzujete?“ podivil se profesor upřímně. Přistoupil k okraji koše, chvíli pozorně studoval bojiště a tvářil se čím dál víc nechápavě.

	„Opravdu nevím…,“ zavrtěl hlavou a vrátil se zamyšleně do svého koutku na zádi.

	Bylo dobojováno. Karel byl trochu zklamán. Podle jeho představ se teď měl nad bojištěm válet dým a vzduch měl být cítit krví a spáleninou. Místo toho cítil sladkokyselou ovocnou vůni prosycenou ozónem z výbojů. Na bojišti se měly válet hromady mrtvol a na nich poskakovat hodující krkavci. Zatím tady byla jen jedna hromada škubajících se a jiskřících těl a spousta vitamínů.

	Na protější straně bojiště se objevili úklidoví roboti. Vypadali jako odpadkové koše na kolečkách. Seřadili se do rojnice a soustředěně rovnoměrným tempem postupovali vpřed. Podlaha za nimi se vracela ke svému původnímu stavu. Nezůstala na ní jediná stopa toho, že tady právě proběhla klíčová bitva nadcházejícího povstání, která vstoupí do historie jako Bitva na Rajčatovém poli. Když dojeli ke klubku poražených, nejistě se zastavili a po chvíli začali zmateně kroužit kolem. Místo krákání krkavců, sténání raněných a blouznivých výkřiků umírajících se nad bojištěm nesly kuňkavé elektronické hlásky robotů, pořád dokolečka opakující: „…s dovolením, madam… s dovolením, pane…“

	Velmistr v pasti

	„Tak to vidíš, Viktore. Prý se tady pamatovalo na všechno.“ Justýn stál u okna a mluvil spíš sám k sobě. „Prý – na cokoli pomyslíš, to v MegaMartu najdeš,“ uchechtl se kysele.

	Viktor, který toho z právě probíhající bitvy ze svého místa u dveří moc neviděl, mohl její průběh odhadovat jen z měnící se strnulosti velmistrových zad. Náhlé uvolnění naznačovalo, že je dobojováno. Výsledkem si ovšem Viktor nebyl jistý.

	„Vše pod jednou střechou, že? U nás najdete i to, co nehledáte.“ Z velmistrova hlasu kapala hořká jedovatá ironie. Nějak nám ztrácíš glanc, velmistře, pomyslel si Viktor se škodolibým uspokojením.

	„Myslíš, Viktore, že je tu opravdu všechno? Že tvůrci MegaMartu opravdu na nic nezapomněli?“ otočil se Justýn prudce a pohlédl ostře na Viktora. Viktor nejistě pokrčil rameny.

	„A co protivzdušná obrana? Nezapomněli náhodou na ni?“ zasmál se hystericky.

	Justýn měl k obavám velmi dobrý důvod. To, co se odehrálo před jeho očima necelého půl kilometru odtud, nebyla obyčejná šarvátka mezi ochrankou a domorodci. Byla to pečlivě naplánovaná a perfektně provedená vojenská operace. Naplánovaná géniem taktiky a strategie, který umí myslet několik tahů dopředu. Provedená se strojovou přesností a spolehlivostí, svědčící o neobyčejné disciplíně a organizovanosti marastenského vojska.

	Proti takové síle nemají ty nemyslící hory svalů z ochranky dlouhodobě žádnou šanci.

	Byla to jen malá bitva, při níž nepatrný oddíl ochranky vlastně porazil sám sebe a marasteni mu k tomu jen vytvořili vhodné podmínky. Byla to jen nepatrná jiskra. Ale kolik požárů v historii už vzešlo z podobných jiskřiček?

	Taky fakt, že marasteni zaútočili právě tady, je znepokojující. Že překonali téměř pudový strach, obestírající oblast centra, cílevědomě pěstovaný stovky let. Jako by se obrátili k jiné autoritě a přestali respektovat tu původní. A přestali se jí bát. Jako by je přestala svazovat síť spletená z předpisů, směrnic, provozního řádu a náboženských dogmat.

	Že by ta povídačka o Čaprnochovi byla pravdivá? Ale to je nesmysl. Možná si našli nějakého vůdce, který je schopnější a méně se ohlíží na tradice a zvyklosti, než ti před ním. Možná jen na chvíli zvedli hlavu a nechali se opít prostorem, dálkou a mlhavými přísliby. Ale vůdce se dá odstranit. Hlava se dá zase sklonit. Síť se dá vyspravit a znovu utáhnout. Jenže s tím, co tu má k dispozici, to nezvládne. Musí si přivolat pomoc zvenčí. A to je problém. Bude si pro ni muset dojít.

	Bylo to už dávno, co byly přerušeny veškeré komunikační kanály kromě těch technologických. Podle starých pověstí mohl kdysi kdokoli z kteréhokoli terminálu posílat zprávy na libovolné jiné terminály. Bylo prý možné prakticky okamžitě se spojit s kterýmkoli, i tím nejvzdálenějším oddělením. Stačilo vybrat si, s kým chcete mluvit, a už jste ho měli na terminálu. Potřebovali jste rozšířit oběžník nebo nový dodatek služebního manuálu? Stačilo stisknout jediné políčko, a v mžiku měl dokument k dispozici celý MegaMart. Musela to být úžasná věc.

	Ale měla jednu zásadní nevýhodu. Ztěžovala řízení. Odnaučovala samostatnosti. Když měl kterýkoli bezvýznamný úředníček nebo manažer problém, do jehož řešení se mu moc nechtělo, šup s ním nahoru. Kdejaké bezvýznamné lapálie bylo možné se zbavit tím, že jste ji prostě kopli do mailu a hodili na krk někomu jinému. Ústředí bylo zavaleno všelijakými prkotinami, nejvyšší manažeři se museli zbytečně otravovat záležitostmi, které byly v kompetenci jejich podřízených. A tak se přistoupilo k radikálnímu kroku. Postupně byly odřezávány jednotlivé komunikační kanály, až byla elektronická komunikace zrušena úplně. Byl to dlouhodobý proces, ale byl úspěšný. A lidé si zvykli.

	Když musí člověk se zprávou šlapat pěšky několik hodin, dní, nebo dokonce týdnů, naučí se velmi pečlivě rozlišovat, co je opravdu důležité a co se dá vyřešit na místě. Je rozdíl, jestli vyřešení problému věnujete několik minut práce nebo týden usilovného pochodu s nejistým výsledkem. A lidé se naučili tento rozdíl velmi citlivě vnímat.

	Problémů ubývalo geometrickou řadou. A když komunikace ustala úplně, ustaly i problémy. Případy, kdy někdo přišel mimo pravidelná výroční slyšení, mohl Justýn spočítat na prstech. A to už je na svém postu pětadvacet let. Ani ostatní manažeři v ústředí si tento systém nemohli vynachválit. Až teď Viktor to trochu pokazil.

	Nevýhodou radikálního řešení byla jeho komplexnost. A tak teď, když se Justýn potřeboval obrátit o pomoc na vyšší místa, musel tam dojít po svých. To samozřejmě nebyl takový problém – podzemka byla celkem rychlá a pohodlná. Bude ale muset opustit své pracoviště ve velmi nepříhodné době.

	„Podívej se, Viktore, zpatlal jsi to opravdu důsledně… ale což neříká prorok ‚odpouštěj, když je to nutné‘?“ Justýnův úsměv nevěstil nic dobrého a jeho slova činila budoucnost ještě nejistější.

	„A já myslím, že teď to nutné je. Myslím, že poruším své zásady a dám ti ještě jednu šanci, Viktore. Tentokrát ale už opravdu poslední, rozumíš?“ Viktor nepřítomně přikývl.

	„Vezmeš to tady na pár dní za mě, ano? Jmenuji tě svým zástupcem.“ Justýn přistoupil těsně k ohromenému mistrovi a počastoval ho tím nejohnivějším ze svých kobřích pohledů.

	„Nepokaz to, Viktore.“

	Nechal ochrnutého Viktora, do jehož mozkového centra teď putovaly signály z vnějších periferií rychlostí astmatického šneka, svému osudu a spěšně se převlékl do civilního oděvu. Pak pohnul několika kousky nábytku a dekorací, a zmizel v temném obdélníku, který se na malý okamžik otevřel za zrcadlem. Sestoupil po kruhovém schodišti spoře osvětleném několika luminiscenčními panely, prošel krátkou chodbou a srazil se s Petříčkem, bezradně mačkajícím tlačítka terminálu.

	„Co… co tady děláte, čověče?!!! Běžte od toho!!!“

	„Ono… nějak se to zaseklo. Nejde to otevřít, pane,“ mumlal Petříček vyděšeně.

	„Uhněte! Pusťte mě k tomu, rychle!“ Odstrčil nešetrně nešťastného Petříčka od terminálu a nervózně vyťukal vstupní kód. Ani se nestaral, že tu není sám.

	‚ACCESS DENIED,‘ rozsvítilo se na displeji. Sakra, to přece není možné. Ještě několikrát pečlivě zadal kód, ale výsledek byl vždy tentýž. Otočil se na třesoucího se Petříčka a sjel ho nepříčetným pohledem.

	„Co se tady stalo?!!! Co jste s tím udělal… a jak jste se sem vůbec dostal!!!“

	„Já nevím. Byl jsem tam, dole. Byl tam vláček. Chtěl jsem ho zastavit… těmi tlačítky. A pak se otevřely tyhle dveře, a když jsem vešel, zase se zavřely. Já chci zpátky. Je tam vláček,“ fňukal Petříček a třásl se po celém těle.

	„Ty pitomče! Tys přeprogramoval vstupní kód, ježišmarjá. To je v…“ Rozrušení bylo zcela namístě. Teď byl MegaMart kompletně odříznutý od světa. Vlastně ne – ještě tu byl Východ.

	Představil si, co ho čeká. Brrr. Otočil se a šel zpátky ke schodišti.

	„Pane, já se tu bojím,“ zakňoural Petříček. Kdybys věděl, co tě čeká, bál by ses daleko víc, pomyslel si Justýn zlomyslně.

	„Tak pojď za mnou.“

	
V mozku MegaMartu

	Kapitulace byla rychlá a bezpodmínečná. Jen jedna pevnůstka s padesáti muži posádky se pokusila o odpor. Její pokus byl však zmařen v zárodku brilantní diverzní akcí punčocháčských zvědů. Malá jednotka specialistů pronikla nenápadně dovnitř záchodovým okénkem a svázala obráncům tkaničky.

	A tak již necelou hodinu po hlavní bitvě vstoupil vojevůdce Karel s nepočetnou družinou elitních bolasníků triumfálně do prostor Centra. Ostatní bojové jednotky zatím zajišťovaly zázemí a shromažďovaly zajatce. Ajnclíky se naplnily samými svalnatými urostlými chlapy, kteří si až dodnes mysleli, že je nic nerozhází – přesně jak si velitel ochranky přál.

	Centrální budova byla zdolána bleskovým výpadem oddílu Kalhotek, který právě dorazil, a když viděl zástupy zkroušených ochranářů odváděných do internace, probudila se v něm neobyčejná bojechtivost. Výpad byl podpořen vzdušným výsadkem z Preservo, který pronikl do budovy střešním okénkem a vyšrouboval pojistky, čímž se obránci v přízemí ocitli v absolutní tmě a bez kávy.

	A tak v jednu hodinu sedmnáct minut po zahájení bojových operací vstoupil Čaprnoch se svým doprovodem do kanceláře správce sítě. Ve dveřích narazil na Viktora, který si právě odžil svých pět minut slávy a teď si vychutnával pád zpět do hlubin nemilosti.

	„Vy jste tady šéf?“ obořil se na něj strážmistr příkře. Držel se rozumné zásady, že když už je člověk jednou nahoře, není od věci dát to těm pod sebou náležitě na vědomí.

	„Ne, támhle,“ Viktor ukázal s úlevou dovnitř a ustoupil stranou. Jeho pád mu už nepřipadal tak strmý, dokonce měl pocit, že se to začíná obracet k lepšímu.

	„Mohu pro vás něco udělat, přátelé?“ Justýn vstal od svého stolu a s uctivým úsměvem spěchal dobyvatelům v ústrety.

	„Prosím, pánové, račte dál, udělejte si pohodlí,“ ukázal na pohovku naproti prosklené stěně. Byl zdvořilost sama a po jeho charakteristické povýšenosti a aroganci nezůstalo ani stopy.

	Čaprnoch odmítavě zavrtěl hlavou. Major vykročil dopředu.

	„Vy jste správce sítě?“ Justýn přikývl.

	„Máte tady hlavní terminál?“ Justýn se nejistě usmál.

	„Promiňte, pánové, ale podobné informace mohu podávat jen…“

	„Tak máte, nebo ne!!!?“ I major uměl být příkrý a uměl dát náležitě pocítit, že má momentálně navrch. Justýn se na okamžik zarazil, ale vzápětí se rozzářil srdečným úsměvem.

	„Ano, samozřejmě, je tady. Ale je pochopitelně přístupný jen na zvláštní oprávnění, že ano.“

	„A vy to oprávnění máte, že?!!!“

	„Ano, mám, ale… rozumějte, pánové, je to velmi citlivá záležitost a jakýkoli laický zásah nebo neodborná manipulace může mít fatální následky.“

	„Nehodláme do ničeho zasahovat. Chceme jen plány.“

	„Plány čeho?“

	„Plány MegaMartu. Kompletní mapu,“ vložil se do hovoru kapitán.

	„Promiňte, pánové, obávám se…,“ vykrucoval se nejistě Justýn, ale když si všiml majorova pozvednutého obočí, vrátila se mu srdečnost jako mávnutím kouzelného proutku.

	„…jistě, samozřejmě, okamžíček. Nebude to sice jednoduché se k nim dostat, ale co bychom neudělali pro spokojenost… ehm… návštěvníků, že ano,“ rozplýval se úlisně a přitom po očku pozoroval Čaprnocha. Tak tohle je ten geniální vůdce? Na první pohled vypadá úplně normálně, spíš průměr, ale zdání klame, že ano. Vrátil se ke svému stolu a usedl za něj. Major s kapitánem se mu postavili za záda každý z jedné strany a nahlíželi mu přes rameno.

	Justýnovy prsty se rozběhly po ploché klávesnici, která téměř splývala s deskou stolu. Pak položil dlaň na plošku vedle klávesnice a nad stůl vyplul duchovitý, modře světélkující obdélník pokrytý grafickými značkami a nápisy pospojovanými změtí čar.

	„Vidíte, pánové, tohle je řídící program – tedy to, co tady vidíte, je jen jeho nepatrná část, že ano – celý program je úžasně složitý, při tomhle měřítku by pokryl plochu několika oddělení. Tohle je třeba část řídící kontrolní systém regálů.“

	„Tohle řídí ty vražedné regály?“ ozval se Čaprnoch rozhořčeně. Viktor k němu zvedl udiveně oči.

	„Vražedné? Ale příteli, naše regály jsou ty nejbezpečnější na světě.“

	„A co ty blesky po třetí výstraze?“

	„Ale to je jen nepatrné pošimrání – to víte, někteří zákazníci jsou dost neurvalí. Musíme taky chránit majetek MegaMartu, že ano. Ale ty jiskřičky jsou opravdu neškodné, to vás mohu ujistit.“

	„Co? Neškodné?!!! Na vlastní oči jsem viděl, jak složily náramně zdravě vyhlížejícího chlapíka jako… prase na jatkách,“ vybavil si děsivý výjev z dávné školní exkurze.

	„Ale prosím vás, vždyť mají jen…“ Justýn se sklonil k terminálu a pozorně studoval obrazec.

	„…no… prosím, tady to je… a víte že asi máte pravdu? Tady…,“ ukazoval s překvapeným úsměvem na obdélníček s několika řádky textu. „Ach ti programátoři. Vidíte, tady ta poznámka: po odladění nastavit hodnotu 0,01. A teď je tam deset. Na co ti hoši myslí,“ zakroutil nevěřícně hlavou.

	„Víte, při ladění programu si asi chtěli usnadnit práci – aby to bylo vidět na dálku a oni nemuseli pořád někam běhat. A potom tam zapomněli vrátit původní hodnotu,“ vysvětloval. Sklonil se nad terminálem a provedl opravu. Při tom si polohlasně mumlal: „To jsou celí oni – v hlavě samá děvčata, myslí jen na zábavu, a pak je program plný takových prkotin. A chudák správce si může nohy uběhat, aby to dal všechno do pořádku. Tak… a je to OK.“ Zářivě se usmál a rozhlédl se po svých hostech. Kapitán pozorně studoval obrazec na monitoru a usilovně přemýšlel.

	„Tímhle se řídí i ty skenovací paprsky?“ zeptal se.

	„Ano, celá tahle větev slouží jen k tomu… vidíte, tady to začíná.“ Justýn chvílí posunoval obraz po monitoru a pak ukázal na kolečko, z něhož vybíhalo několik spojnic k okolním symbolům.

	„A dá se to nějak vypnout?“ zajímal se kapitán.

	„Celkem jednoduše. Stačí sem dát hvězdičku… vidíte, tady. Jak už jsem říkal, musí se s tím pracovat opravdu s maximální pozorností – i nepatrný zásah může mít dalekosáhlé…“

	„Udělejte to,“ přerušil ho kapitán hlasem, který nepočítal s odporem.

	„…co?“

	„Dejte tam tu hvězdičku. Nebo to udělám sám. Ale pak jich uvidíte mnohem víc.“

	„No, jak je libo. Když myslíte, že je to dobrý nápad.“ Justýn lhostejně pokrčil rameny a odblokoval celý MegaMart.

	Major se otočil ke kapitánovi.

	„Myslíte, že je to moudré, kapitáne? Obávám se, že to tady způsobí dost velký zmatek. A ten v téhle chvíli rozhodně nepotřebujeme.“

	„Klid, majore. Vím co dělám. Žádný zmatek nebude, to vás můžu ujistit. Naopak.“

	„No, uvidíme,“ povzdychl si major. Lidi kapitánova typu přesvědčíte, že kamna pálí, jedině tím, že je necháte sáhnout si na rozpálenou plotnu. A je dobré jim tam chvíli přidržet ruku.

	„A teď ty plány,“ řekl kapitán. Mám dnes nadmíru šťastný den, pomyslel si spokojeně. Jeden sen si právě uskutečnil a další se už nedočkavě třese v řadě. Představil si, jaké štěstí a harmonie zavládne v MegaMartu, až si bude moci každý naplnit své potřeby bez otrockého plahočení a bez nebezpečí. Jak to bude nádherné, až si každý bude moci vzít to, co právě potřebuje. Zmizí bída, zmizí řevnivost, zmizí závist, zmizí zloba, války ztratí smysl – zavládne všeobjímající láska a porozumění. Kdyby ti staříci, co napsali ty tlusté knihy, věděli, jak je to jednoduché. Stačí jediná hvězdička.

	Justýn mezitím zápasil s terminálem a snažil se v hromadách dokumentace vyhrabat aktuální plány MegaMartu. Tvářil se lhostejně a zdálo se, že mu nová situace moc velké starosti nedělá. Moc vnímal jako čistě technologickou záležitost – momentálně žádnou nemá, a tak je zbytečné vrhat se proti proudu a zbytečně se vysilovat. Je lepší chvilku s ním plavat, poddat se mu a čekat, kam ho vynese. A když to bude výhodné, udělat pár temp pro rychlejší postup.

	Konečně byly plány tady. Byly to obrovské balíky výkresů, kde byl MegaMart rozkreslen do posledního šroubečku. Vyznat se v nich nebylo v lidských silách.

	„Nepůjde to dát trochu dohromady? Zjednodušit?“ Major zachmuřeně hleděl na spleť čar na obrazovce, která by snad něco řekla fanatickému konstruktérovi – on v ní ale viděl jen spleť čar prostou jakékoli informace.

	„Okamžik, hned se do toho pustím,“ zahlaholil Justýn a jeho prsty létaly chvíli po obrazovce, chvíli běhaly po klávesnici, chvíli nedočkavě bubnovaly na desku stolu.

	Obraz se dal do pohybu. Spleť se začala ještě více splétat, čáry se vzdalovaly, splývaly v plochy a struktury, které se vzápětí měnily v další spleti čar a ploch, a ty opět splývaly a splétaly se do nepravidelných vzorů. Celý postup jakoby se stále opakoval. Ale obraz se pozvolna měnil. Vzory byly čím dál jednodušší a srozumitelnější, přibývalo pravidelnosti a souměrnosti.

	Na obrazovce se právě objevily dva symetrické prolínající se ovály.

	„To je chrám Podprsenek,“ vykřikl major překvapeně. Obraz se rychle vzdaloval. Teď už bylo vidět celé náměstí – vypadalo jako trepka v zatáčce. Do okolní spleti regálů se z něj jako panožky rozbíhaly hlavní ulice a větvily se do drobnějších a drobnějších výběžků, které vrůstaly do bludiště regálů jako kořeny.

	Let pokračoval. Na obrazovce se objevila písmena – po chvíli byl vidět celý nápis:

	 

	PODPRSENKY

	 

	Kapitán se cítil jako ve snu. Zároveň ale cítil, že něco ztrácí. Jako by s tím, jak se rozšiřoval obzor na monitoru, unikalo něco důležitého. MegaMart před ním ztrácel své tajemství. Tajemství, jehož odhalování zasvětil svůj život.

	Objevovaly se další a další nápisy a vzápětí se ocitaly na hranici viditelnosti. Další vrstva čar se změnila v souvislé plochy. Objevil se další nápis:

	 

	DÁMSKÉ PRÁDLO

	 

	Chrám podprsenek už nebylo možné rozeznat. Centrální náměstí Podprsenek vypadalo jako nepravidelně protáhlý flíček přesně uprostřed obrazu.

	Čaprnocha, který obraz sledoval z druhé strany, nápisy zpočátku trochu mátly. Chvíli trvalo, než si uvědomil, že se nejedná o nějakou exotickou hatmatilku, že jsou jen zrcadlově převrácené. Účel tohoto opatření nechápal. Patrně to dost ztíží orientaci, přemýšlel. Ale major si s tím určitě poradí.

	Proces vzdalování probíhal sotva dvě minuty, ale kapitánovi to připadalo jako věčnost. Zdálo se mu, že krátce zahlédl nápis „Kuchyňské potřeby“, ale písmena už byla příliš malá a rychle splynula s pozadím. V Železářství? To přece není možné. Sám toto oddělení prolezl křížem krážem, a řada kolegů tam strávila ještě víc času. Je možné, že by se tam ztratilo celé oddělení? A vlastně proč ne. Mezi regály člověk rychle ztratí pojem o prostoru.

	Věčnost dospěla ke svému konci. Obraz se zastavil. Oči všech přítomných se po několika pokusech opustit své místo vrátily zpět do důlků, ale zaujaly tu nejzazší možnou pozici těsně před vypadnutím. Z displeje na ně zírala ideálně souměrná tvář Aštyho Trojana.

	Návrat preservonautů

	Návrat se protáhl. Pěší voje to měly horší – ulice byly zablokované rozházeným zbožím, převrácenými vozíky a těly v různém stupni nehybnosti. Mezi tím se proplétali úklidoví roboti a zmateně kličkovali mezi zdivočelými zákazníky, kteří propadli opravdové nákupní horečce. Jejich kvákavé hlásky zcela zanikaly v divokém ryku, ječení, kletbách a sténání.

	Pohled shora byl bezútěšný. Zdivočelé hloučky nebraly ohled na kapitánovy utopické představy a přetahovaly se o kdoví co. Padaly facky, rány, kopance i údery tím, co bylo zrovna po ruce. Kocouří tlamy si přišly na své a oddělení Žrádla pro kočky muselo toho dne praskat ve švech. Platila zásada: Všechno je všech, tedy i moje… tak to dej sem.

	Major podobný vývoj předvídal – znal lidi trochu dýl a nějakou tu utopii už zažil. Ale razance, s jakou tady řád rovnosti a blahobytu pro všechny nastoupil, ho překvapila. Proto dal sotva po dvou hodinách cesty povel k obratu. Kapitán se ani nepokoušel jeho rozhodnutí zvrátit. Seděl zkroušeně v rohu koše a neodvážil se pohlédnout ven. Nastřádal si už dost děsivých výjevů pro řadu bezesných nocí.

	Ráj štěstí a blahobytu pro všechny trval jen čtyři hodiny, ale MegaMart se z něj vzpamatovával ještě několik týdnů. Domorodců se naštěstí dotknul jen okrajově. Jejich vztah k regálům byl velmi specifický a daleko hlubší – byly pevnou a neoddělitelnou součástí jejich života. Změnu jejich stavu vnímali někde jako jakési onemocnění, jinde jako důsledek hněvu Čaprnocha, někde v tom spatřovali milost boží. Objevilo se taky několik sekt, které v tom viděly předzvěst blízkého konce světa, ale ty patřily spíš k okrajovým jevům. Jedna taková sekta spáchala hromadnou sebevraždu přejedením hamburgery, aniž jí v tom stačil někdo zabránit.

	Oběti byly i mezi úklidovými roboty – několik jich kvůli přeplnění explodovalo. V jejich primitivním náboženství to znamenalo velmi záslužnou a čestnou destrukci na hranici hrdinství a jejich druhové jim i trochu záviděli. Měli prakticky jistotu, že až stanou před milostivou tváří Velkého Konstruktéra, spočinou na nich jeho kamery se zalíbením a v nekonečném Hangáru budou po jeho levici pít tu nejlepší energii z věčných akumulátorů.

	۞

	Major s kapitánem rozkládali na podlaze mapy a pokoušeli se v nich alespoň trochu zorientovat. Bylo to problematické – v koši bylo málo místa a každou chvíli jim přes pracoviště přeběhl někdo z tahačů. Profesor seděl nad nimi u své aparatury a usrkával z plechovky. Podle narovnaných prázdných plechovek za ním bylo možno měřit letový čas s přesností na dny. Čaprnochův chronometr na protější straně koše byl daleko přesnější.

	„Zajímalo by mne, Jaromíre, jaký zdroj energie používají ty jejich věcičky. Tak nádherné výboje se jen tak nevidí.“ Profesor se zasnil. O’Kena na přídi se usmíval pod vousy.

	„Je škoda, že jsem se nedostal na bojiště. Jistě bych nějakou ukořistil.“

	„Myslíte nějakou takovouhle?“ O’Kena se otočil a zvedl ruku. Profesorovi se rozsvítily oči.

	„Patriku, příteli, vy jste na mne nezapomněl? To je úžasné.“ Vrhl se k preservonavigátorovi a nadělal řadu šlápot napříč oddělením Hraček, které právě major na podlaze pracně poskládal.

	„Když jsme šli se Staňkem na ty pojistky, překvapil nás tam jeden takovej černej, ale drobet se mu klepaly ruce. A prej mu to nemusíte vracet, vyfasuje si novej.“

	„Příteli… bože, jak jen se vám odměním. Nu, hned to důkladně prozkoumám.“

	„To je dobrý,“ mávnul rukou O’Kena směrem k profesorovým kvapně se vzdalujícím zádům. Na mapě Hraček přibyla další řada šlápot a major si v duchu blahořečil, že má od všeho ještě dvě kopie. Profesor zalezl do svého koutku a přestal si všímat okolí. Čaprnoch se odklidil do bezpečné vzdálenosti a taky major s kapitánem přesunuli své kartografické pracoviště blíž k přídi. Bylo tady sice víc dupajících nohou, zato však mnohem méně blesků.

	„Škoda, že se ta tiskárna tak rychle sesypala,“ litoval major. „Hodilo by se ještě něco v menším měřítku.“

	„Viděl jste ty pavučiny?“ vzpomněl si kapitán. „A ty pavouky, co z toho vyběhli, když jsme to zapnuli? Tam se netisklo stovky let.“

	„Ano, myslím, že tam proběhlo pěkných pár cyklů evoluce. Divím se, že mezi nimi nebyl i nějaký trilobit,“ zasmál se major.

	Z profesorova koutku se ozývalo udivené mumlání uťaté zničehonic suchým zapraskáním.

	„Tak to bychom měli,“ ozvalo se po minutě spokojeně. „Teď ještě zjistit…“

	„Já myslím, že toho zatím necháme. Tady to nemá cenu.“ Major se narovnal a pozoroval z nadhledu oddělení hraček pokryté šlápotami všech možných velikostí. „Je tady trochu těsno a rušno.“

	„Myslíte, že v Podprsenkách to bude lepší?“

	„Určitě se tam najde klidné místo – ten jejich chrám bude ideální. Tam to poskládáme celé. A z těch kazatelen budeme mít pěkný přehled,“ uvažoval major.

	„Myslíte, že nám půjčí svůj hlavní chrám?“ pochyboval kapitán.

	„Oni ne. Máme tady vyšší autoritu – vlastně nejvyšší. Seržante, příteli, půjčíte nám svůj chrám pro kartografické účely?“

	„Pro mě za mě si tam třeba vemte holky,“ velkoryse mávl rukou Čaprnoch a zhluboka se napil. „Udělejte si tam pořádnej mejdan, tančete, pijte, bavte se. Pokud ovšem nebudete budit veřejné pohoršení. To bych vás musel vyvést.“

	„Třeba ty nymfičky z Košilek?“ otočil se k němu kapitán s bezelstným úsměvem. „Těch by se tam vešlo, co?“ Čaprnoch zahnal šok mocným lokem a natáhl se pro další plechovku.

	„Jo, pánové,“ otočil se k nim preservonavigátor, „než jsme se dostali k těm věcičkám,“ ukázal nahoru, „zastavili jsme se na čas v oddělení takovejch těch nafukovacích dámiček. To byste teprve poznali skrytý rozměry hrůzy – ty jejich překvapený a vyjukaný kukuče, od obzoru k obzoru, brrr…“ Otřásl se při té vzpomínce. „Ještě že jsme nepotkali profesora tam. Kdo ví, co bysme teď měli nad hlavou.“

	Čaprnoch zvedl hlavu a jeho představivost zapracovala. Viditelně ho to pobavilo.

	„Tak s tím bysme asi mezi koz… kopulema nezaparkovali,“ uchechtl se.

	Z profesorova koutku se ozvalo další suché zapraskání následované krátkou sérií kleteb u profesora neslýchaných. Asi se už vybila baterie.

	„Podprsenka na obzoru,“ ozvalo se z přídě. Všichni až na profesora se tam nahrnuli. Dvě bělostné kopule zářily v dálce jako maják jen asi dva stupně mimo jejich kurs.

	MegaMart ztrácí své tajemství

	Návrat byl triumfální. Podprsenky praskaly ve švech. Centrální náměstí bylo plné, jen kolem chrámu udržovaly pořádkové složky volný prostor kolem křídou nakreslených značek. Na něm už čekali netrpěliví preservoremorkéři připravení zaparkovat loď. Už celý týden nacvičovali tuto operaci nanečisto a měli pevně zažitý každičký detail složitého manévru. Teď jen hořeli dychtivou nedočkavostí, až se budou moci předvést.

	Svou velkou chvíli zažíval taky Jednooký Kosťa. Seděl v improvizované pozorovatelně na levé kopuli chrámu a upíral pohled do směru, kde se měla každou chvíli objevit Preservo.

	Ke své funkci se nedostal náhodou. Marasteni neměli rádi dálky, točila se jim z nich hlava. Kosťovi ne – viděl svět jako plochou kulisu a pojem dálka si spojoval jen s bolením nohou.

	„Už letí,“ hlásil vzrušeně a dojetím se rozplakal. Náměstí zatajilo dech. Trvalo ještě čtvrt hodiny, než se štíhlý trup Preservo vynořil nad regály – během té doby nebylo slyšet ani kýchnutí.

	Kosťa neměl žádné zkušenosti s bouřemi. Nelze se tedy divit, že přehlédl toto jasné varování, a tak když k němu dolehla mohutná vlna jásotu, vykláněl se daleko ze svého hnízda, aby lépe viděl. Tlaková vlna ho snadno smetla z mělkého koše upleteného z podprsenek a vyřešila tak jeho problém se sestupem, kterého se tolik obával.

	Loď se naposledy zasekla za regály lemující náměstí a setrvačností doplula ke chrámu. Preservoremorkéři se chopili spuštěných lan a elegantním, plynule staženým obloukem zaparkovali stometrový doutník mezi kopule. Mohli být právem hrdí na tento manévr, který svou ladností a precizností vyrazil přihlížejícím dech. Dostalo se jim zaslouženého potlesku a posléze i vytoužené pochvaly samotného preservonavigátora.

	Největší bouře ale přišla, když se nad postranicí koše objevila Čaprnochova hlava. Jeho podobenka se už rozšířila po celém Dámském prádle a každý marasten znal jeho profil lépe než vlastní babičku. Dnes by mu nepomohla ani jeho pelerína. Mimochodem, jeho pelerína teď spočívala v barevnými sklíčky vykládaném relikviáři v bedlivě střežené postranní místnosti chrámu a o její prohlídku byl mnohem větší zájem než o Marastovy ostatky.

	Všem bylo jasné, že triumf marastenských válečníků je především Čaprnochova zásluha. Nikdo o tom ani na okamžik nezapochyboval – vlastně nikdo si ani nepřipustil myšlenku, že by to mohlo být jinak.

	V chrámu se na počest vítězů konala slavnostní mše. Veleknězi Václavovi udělal menší čáru přes rozpočet fakt, že se bitva obešla beze ztrát. Musel narychlo přešívat celý obřad, který najisto počítal se zádušní mší za padlé hrdiny, a taky notně proškrtat kázání. Ke své lítosti musel vypustit právě ty nejúdernější a nejvroucnější pasáže. Nakonec se ale všeho zhostil výtečně a jedno oko nezůstalo suché.

	Bylo to oko Jednookého Kosti, ale ten se rozbrečel i při pohádce o Karkulce, když měla šťastný konec.

	۞

	„Pánové, ta brada je poněkud kostrbatá. Levá strana… kousek výš… ano, tam… bude to tam trochu přeházené.“ Major se vykláněl z kazatelny a navigoval preservoremorkéry poskakující mezi rozloženými listy. Díky svému krátkému výcviku získali obstojnou prostorovou orientaci a jejich kariéra nabrala strmý vzestup. Dalším důležitým kvalifikačním předpokladem pro tuto práci byly čisté nohy.

	„Levé oko šilhá, mrkněte se na to,“ volal z jiné kazatelny kapitán na další skupinku.

	Složit mapu se ukázalo jako větší problém, než major čekal. Igelitový pytel ve kterém byla uložena, se při vykládání nešťastnou náhodou roztrhl a jednotlivé fragmenty formátu A4 se rozlétly po náměstí. Tím padl jediný systém, který je držel pohromadě. Z mapy se stala skládanka o rozměrech dvacet krát třicet metrů složená z deseti tisíc listů. Teď obří puzzle skládali v chrámu už druhý den, a zatím se propracovali k jen velmi hrubé podobě Aštyho.

	Do sálu vešel velekněz. Sedl si unaveně na pódium u stěny a vedle sebe položil fotoaparát.

	„Tak co,“ zavolal na něj major. „Povedlo se?“ Václav zavrtěl hlavou.

	„Nechce se ukázat. Vypadá to, že ho kapitán pěkně naštval.“

	„Zkoušejte to dál. Takhle zpaměti to půjde těžko.“

	Václav přikývnul. Pak si vzpomněl: „Mám tady ty obrázky. Ale nevím – znáte umělce.“

	Major slezl z kazatelny a sedl si vedle velekněze. Ten mu beze slova podal tenkou složku. Major v ní listoval a studoval jednotlivé kresby. Některé byly hodně abstraktní. Bylo tu i pár zdařilých kubistických kreací, několik tvůrců bylo silně ovlivněno surrealismem a své zástupce tady měl snad každý výtvarný směr.

	„Tak co tomu říkáte?“ zeptal se Václav nejistě.

	„Velmi zajímavé. Pokud mohu posoudit, některé kousky jsou opravdu velmi dobré.“

	„Že,“ rozjasnil se Václav. „Mně se tam líbila ta kaligrafie. Je neuvěřitelné, jak dokáže umělec úspornými prostředky, jen několika tahy, pomocí jednoduchých symbolů, komplexně vyjádřit podstatu věci. Koukám na to a říkám si: no jasně, to je Ašty.“

	„Ano. A podívejte se tady na tu ikonu. Ten ornament kolem…“

	„Nádhera. Působí sice poněkud temně a ponuře, ale ta svatozář – úchvatná symbolika. Všiml jste si někdy, jak ty jeho vlasy jakoby svítí? Jako by měl kolem hlavy zářící koronu.“ Major přikývl a pozorně studoval další dílo.

	„A tady – všimněte si těch barev, zajímavá kompozice, vidíte? Využívá barevného kontrastu pro zjasnění barev a prohloubení stínů.“

	„Krása,“ pokýval Václav hlavou. „Když se na to podíváte zblízka, je to pár cákanců a barevných fleků… víte, fascinuje mne, jak umělci pohrdají realitou, jak se úporně snaží dobrat se podstaty. Jak skutečnost slupku po slupce zbavují klamavé masky její vnější podoby, aby se dobrali jejího jádra – skutečného obsahu. Jak se nenechají ošálit tím, co vidí, a vrhají na plátno své pocity, dojmy, tušení, to, co skutečně vidí svým vnitřním zrakem,“ rozohnil se Václav a oči za jeho brýlemi planuly nadšením.

	„Nedávno jsem se ptal jednoho, jak tvoří, jak to dělá, a víte co mi řekl? Prý… počkám, až to začne kvasit, až to jde nahoru a musí to ven, a pak to tam prostě vybliju.“

	Major sklapnul desky.

	„Souhlasím s vámi. Jsou to pozoruhodní lidé. Je jenom velká škoda, že se mezi nimi neobjevil alespoň jeden, který by se nechal ošálit realitou. To bychom teď potřebovali opravdu nejvíc.“

	Václav překvapeně zamžikal a vrátil se do reality.

	„Ano, úplně jsem zapomněl. My potřebujeme formu. Obsah už se z ní vyloupne sám, že ano. Tak já to jdu zkoušet dál.“ Vstal, vzal fotoaparát a unaveně odcházel.

	Major se vrátil na svou kazatelnu. Kapitán na něj zamával.

	„Máte něco, majore?“ Major zavrtěl hlavou. Koutkem oka ještě zahlédl odcházejícího Václava. Ten už byl skoro u vchodu do služební části chrámu. Najednou se prudce zastavil a zaraženě zíral do země. Pak se plácl do čela a prudce vyrazil do chodby. Netrvalo ani dvě minuty a znovu se objevil. Utíkal a mával čímsi nad hlavou.

	„Pánové, mám to,“ volal už z dálky. Major s kapitánem sestoupili z kazatelen a šli mu naproti.

	„Našli jsme v knihovně tohle,“ ukázal jim útlou knížku čtvercového formátu s titulem UFO kolem nás. Chvíli v ní nedočkavě listoval, a pak jim s vítězoslavným úsměvem zvedl otevřenou knihu před oči. Z jedné stránky na ně zírala Aštyho tvář přesná do všech detailů.

	„Výborně. To je skvělé. Můžete nám to nakopírovat?“ Václav se tajemně usmál.

	„Mám lepší nápad. Počkejte tady. Za chvíli jsem zpátky.“ Zmizel zase v chodbě služebního křídla a po chvíli se vrátil bez knihy. Místo ní měl v ruce dálkový ovladač. Když přišel k nim, beze slova zamířil ovladač nahoru a chvíli s ním manipuloval. Shora z kopule se vyřinul proud světla a vykreslil na podlaze obrázek z knihy.

	Václav se chvíli dychtivě pásl na ohromení svých společníků – pravda, major trochu přehrával, aby mu udělal radost.

	„Máme tady několik projektorů,“ pustil se po chvíli do vysvětlování. „To víte, lidi mají rádi tu a tam nějaké to ohromení, malý zázrak, Čaprnochovo znamení a podobně. A až doteď jsme byli v tomto směru odkázáni na svépomoc.“

	Teď stačilo vyladit trochu projektor, aby byl promítaný obraz na podlaze ve správném měřítku, a pak se práce na mapě rozběhla takovým tempem, že byli do večera hotovi. A než dorazily o dva dny později první oddíly pozemního vojska pod vedením generála Karla, byl už hotový i plán cesty.

	Kapitán otevírá oči

	Kapitán se proplížil uličkou a pozorně zkoumal náměstí. Nikde nebylo ani živáčka, jen v přítmí u vchodu do chrámu zahlédl siluety strážců. Chvíli čekal na znamení. Konečně se ve vchodu rozsvítilo světlo a objevil se v nich předseda místní komunity kámošů. Zamával na něj smluvené znamení a světlo zase zhaslo. Kapitán přeběhl náměstí a zmizel v temném vchodu.

	Schůzi museli o pár dní odložit. Tři dny po příletu tady bylo příliš rušno. Když se ale podařilo úspěšně složit mapu, situace se uklidnila.

	Když nevyšel pokus o zavedení ráje na zemi jednoduchým způsobem, rozhodl se kapitán své záměry nadobro opustit. Na zpáteční cestě měl ale dost času k přemýšlení a došlo mu, kde udělal chybu. Bylo to tak prosté – revoluce nemůže přijít shora. Dokud mají utlačované masy klapky na očích, není možné jednoduše je zbavit pout. Musí jim napřed sejmout klapky z očí a přimět je, aby okovy útlaku a otroctví zpřetrhali sami, z vlastní vůle. Jen tak přijmou za své ty nejušlechtilejší ideály, jen tak si budou vážit nabyté svobody a budou ji chránit a opatrovat jako vzácnou květinu. A tak se rozhodl dokončit původní plán. Otevře lidem oči.

	Ve sněmovním sále bylo poloprázdno – vlastně ještě míň.

	„Kámošky a kámoši, vážení přátelé. Dovolte, abych mezi námi přivítal známého cestovatele a teoretika revoluce kapitána Joňase,“ zahájil schůzi předseda. Shromáždění zašumělo a ozval se sporadický potlesk. Kapitán vystoupil na pódium.

	„Kámošky a kámoši.“ Kapitán přejel shromáždění pohledem. Upoutala ho kámoška v první řadě, atraktivní blondýna s postavou figuríny z košilek – tedy pokud mohl soudit z toho, co viděl. Seděla vedle obtloustlého, majetnicky se tvářícího muže, který vypadal jako všechno možné, jen ne proletář. Ostatně jako proletář tady vypadal jen málokdo. Vlastně jen jakýsi jednooký chlapík vzadu, co právě zamačkával slzu dojetí nad kapitánovým úvodem… ale i ten vypadal spíš jako válečný invalida.

	„Nebudu vás zdržovat zbytečnými řečmi, to může za mě udělat váš předseda jindy. Máme málo času a nesmíme teď zbytečně ztratit ani minutu. Dnes si povíme něco o roli Čaprnocha v otrokářských a vykořisťovatelských systémech a diktaturách.“ Sál zašuměl o poznání víc a několik přítomných se ustrašeně pohvězdičkovalo. Jen blondýna v první řadě na něj vrhla dlouhý povzbudivý pohled a Jednooký Kosťa hlasitě zavzlykal. Bude to těžké, pomyslel si zachmuřeně kapitán. Nadechl se a pokračoval.

	„Všechny vykořisťovatelské systémy potřebují k udržení své moci a nadvlády nad masami poslušné a loajální sluhy – jakési loutky, které poslušně vykonají vše, co jim vrchnost nařídí. A tuto roli velmi často plní právě Čaprnoch.“ Shromáždění se neklidně vrtělo a ozvalo se vzrušené šuškání. Zezadu se ozval polohlasný výkřik: „Čaprnoch je spasitel.“

	„Ano, vidím, že řada z vás je ještě stále v područí demagogie vašich vládců. Stále ještě máte oči zalepené dogmaty a oficiální propagandou. Otevřete oči, kámoši. Nenechte se zaslepit.“ Rozhodl se vyburcovat je stůj co stůj. Blondýna na důkaz, že nemá zalepené oči, několikrát zamrkala. Turbulence způsobená jejími dlouhými řasami srazila kolem přelétajícího komára a přinutila ho udělat ve vzduchu několik krkolomných výkrutů.

	„Co víte o Čaprnochovi? No… třeba vy,“ ukázal na staříka sedícího přímo před ním.

	„A co… jako?“ ošíval se stařík.

	„No, co o něm víte. Co se o něm říká, co se traduje, co o něm slýcháte.“

	Stařík se zamyslel. „Vyvádí sešlé z cesty,“ vzpomněl si.

	„Ano. A víte, jak takové vyvádění vypadá?“ Stařík pokrčil rameny. Kapitán přešel k pultu s terminálem a zapnul ho.

	„Můžeme, Ašty?“ zeptal se polohlasně. Ašty díkybohu přestal odpoledne trucovat, a dokonce se nechal přemluvit, že kapitánovi pomůže s přednáškou. „Něco o vyvádění, ano?“ Na světelném panelu se začaly míhat obrazy. Nakonec se obraz zklidnil a objevila se na něm zrnitá černobílá fotografie. Nějací muži v helmách a s bodáky na ramenou na ní násilím vyváděli z rozbouřeného davu jakási podivná, divoce se bránící individua s pouty na rukou.

	„Tady vidíte, jak si Čaprnochové to své vyvádění představují. Jak by se vám to líbilo?“ Pátravě se rozhlížel po zaraženém davu a s uspokojením zaznamenal, že zjevená pravda mu začíná otvírat oči.

	„A vzpomene si někdo ještě na nějaké dogma?“ Ozvalo se šuškání.

	„Obouvá hříšníky… hmm, na zákazu stání,“ ozval se nesmělý hlas ze zadních řad.

	„Ano. To je pěkný příklad zvůle. Kdo z nás nikdy nezhřešil, že? Zvlášť, když vrchnosti vadí už jenom samotné stání, že?“ Atmosféra se uvolnila. Blondýna se pištivě zachichotala.

	„Mě by to nevadilo. Mě se už stejně nepos…,“ autor výkřiku se s vyvalenýma očima začal dusit mohutnou manželčinou dlaní.

	„Tak se podívejte, jak by se vám líbilo takové obouvání.“ Obrazy se zase rozběhly. Tu a tam se zastavily na nějaké scéně související s botami. Nakonec se na panelu objevil obrázek středověké mučírny. Po obrázku chvíli přejížděl hledáček, až se zastavil na podivné vysoké botě s hřeby dovnitř. Obraz boty se roztáhl na celou obrazovku.

	„Tak jak by se vám chodilo v tomhle?“ pohlédl kapitán ostře na shromáždění. Zděšené pohledy dokazovaly, že míří správným směrem.

	„Tak, chcete uvést na pravou míru ještě něco?“

	„Uvádí zbloudilé na zebru…“

	„Ano… Ašty?“ Obrazy se rozjely, a po chvíli se na obrazovce objevil podivný kůň v pruhovaném úboru. Kapitán na něj rozpačitě zíral a snažil se vystopovat nějakou vazbu s Čaprnochem a jeho neblahou rolí v historii lidstva.

	„No tak… vysvětlí nám někdo, co to může znamenat?“ obrátil se nejistě k publiku.

	„Hmm… zavírá koně?“

	„Blbost – to je pyžamo. To asi když zabloudíš, musíš se s ním vyspat.“

	„S Čaprnochem?“ Blondýna otevřela oči, jak jen to šlo, a zatvářila se nadmíru užasle. O tomhle aspektu bloudění dosud zjevně neměla ani potuchy.

	„To musí být příšerné,“ otřásla se zimomřivě a oči se jí rozzářily.

	„Tak jdeme dál,“ snažil se kapitán co nejrychleji opustit nejistou půdu.

	„Ukázali jsme si, že věci často znamenají něco jiného než… že Čaprnoch není to, co… zkrátka že všechno je jinak.“ Prostor sálu se plnil otazníky. Teď to vypadalo, že jen blondýna v první řadě kapitána chápe. Nebo se o to aspoň usilovně snaží.

	„Myslím, že už jste všichni pochopili, že Čaprnoch, a hlavně všechna ta maškaráda kolem něj, že to je jen divadlo, které vás má zabavit a odvést vaši pozornost od skutečných problémů. Že všechno to falešné pozlátko, do kterého je zabalen, má jen oslepit vaše oči, abyste neviděli své okovy.“ Pohledy přítomných sjely dolů a pátravě si prohlížely ruce.

	„Všechny ty legendy, pověsti, mýty a dogmata mají jen zahltit vaše uši, aby neslyšely pravdu. Všechno to modlení, svaté řečičky a hřímání z kazatelen má jediný cíl – abyste pokorně sklonili hlavy, sehnuli hřbety a smířili se s pouty.“ Kapitán se rozehříval, zato nálada v sále chladla. Tempo s ním držela jen atraktivní blondýna, které kapitán připadal přes všechno to bláznivé a nesrozumitelné blábolení prostě k nakousnutí. Kdyby se ještě naučil mluvit jako chlap, byl by prostě k sežrání.

	„A vy potřebujete mít oči otevřené a uši… taky otevřené, abyste…“ Kapitán se významně odmlčel a rozhlédl se. Až na vstřícný pohled v první řadě a uslzený půlpohled vzadu narážel všude na chladný nezájem. Co se děje… dělám něco špatně?

	„Co je s váma, lidi. Otevřete sakra oči,“ pokusil se vyburcovat v nich aspoň špetku zájmu. Blondýna chtěla podotknout, že dělá co může a víc už to opravdu nejde. Jednooký Kosťa se hlasitě rozvzlykal z lítosti, že může kapitánovi vyhovět jen napůl.

	„Hele, kapitáne, já mám oči otevřený pořád,“ ozval se partner blondýny. „Teda ve dne, že jo,“ upřesnil a rozpačitě se rozhlédl. „A někdy i v noci, samozřejmě… však víte, jak to myslím,“ vysvětloval nejistě. „A řeknu vám – těm vašim řečičkám vůbec nerozumím. Vůbec jsem si nevšiml, že by byl Čaprnoch zabalenej…“

	„To je metafora.“

	„…že by byl zabalenej do nějaký metafory. To jsem si fakt nevšiml.“

	„A Čaprnoch taky není nějaká legenda. A nemá na rameni flintu s bodákem. A na vlastní oči jsem viděl, jak letěl,“ přidal se další.

	„Ale to ho jen vytáhli na vzducholoď. Lanem.“

	„No a? Ale letěl. Viděl jsem to… tak, jak teď vidím vás,“ trval muž umíněně na svém. „No řekněte sami, taky jste to viděli,“ rozhlédl se kolem. Ozvalo se souhlasné mumlání.

	„Já si myslím, že kapitán má pravdu,“ ozvala se afektovaným hlasem blondýna. „Opravdu jsem tam nějaký provaz viděla.“ Její partner do ní šťouch loktem.

	„No ale opravdu,“ otočila se k němu rozhořčeně. „Já ho fakt viděla. Ale letěl úžasně – jako nějaký pták. A ta jeho loď,“ zasnila se. „Taková…,“ chvíli usilovně hledala správné slovo, „…ohromná.“

	„Ale lidi, proboha, tady přece vůbec nejde o nějaké lano. Nebo jestli je Čaprnoch do něčeho zabalený.“

	Nějak se to zvrtlo. Otevírat lidem oči je mnohem tvrdší oříšek, než si představoval. Zatím se mu to podařilo jen u té blondýny, ale nebyl si tak docela jistý, že usměrnil její pohled tím správným směrem. Navíc měl celkem oprávněné podezření, že ji s těmi figurínami spojuje daleko víc než jen stejná postava. A ještě si mohl započítat Kosťu – ale to byl jen poloviční úspěch.

	„Tak o co tady jde? S tim modlením to taky není pravda,“ ozvala se žena s vyhublým protáhlým obličejem sedící uprostřed. Vypadala, že má s modlením bohaté zkušenosti. „Nikdy jsem neslyšela, že by na nás někdo z kazatelny hřímal, abychom sehnuli hřbet. Nikdy jsem neslyšela od kněze, abych sklonila… teda… no…,“ zrůžověla, sklonila hlavu a rozpačitě si sedla.

	„Dobrá, zkusíme to jinak,“ řekl kapitán unaveně. „Jste spokojeni s tím, jak žijete? Nic vám nechybí? Nic vám nevadí? Nedovedete si představit, že byste mohli žít jinak?“

	„No, já si nestěžuju,“ prohlásil bodře tlouštík. Jeho blonďatá partnerka ho sjela postranním pohledem a ironicky se ušklíbla. Zřejmě si nějaké zlepšení uměla představit docela dobře.

	„Je fakt, že by to někdy mohlo být lepší,“ přiznal zamyšleně vytáhlý hubený muž středního věku s permanentně ustaraným výrazem ve tváři. „Člověk aby se furt honil, samá práce, šéfovi se nezavděčíš, doma…“ Zaregistroval tázavý pohled vedle sedící ženy a trochu se přikrčil. „Ale tak zle se zase nemáme, že jo. Leckde jsou na tom daleko hůř, že jo.“

	„Ale můžete přece žít líp. Mnohem líp. Copak si nedovedete představit život bez plahočení, bez stresu, bez neustálého honění? Život ve společnosti, kde všechno patří všem, kde si každý vezme, co zrovna potřebuje, na co má zrovna chuť?“ S uspokojením zaregistroval záblesk zájmu.

	„Hmm… nezní to špatně. To jako že kdybych potřeboval větší kvartýr.“

	„Tak byste dostal větší kvartýr,“ potvrdil kapitán.

	„A co šaty,“ projevila zájem blondýna.

	„Samozřejmě, i šaty. Každá žena by si vzala šaty, jaké se jí líbí.“

	„…každá?“ Blondýna protáhla znechuceně obličej.

	„A když dostanu chuť tadyhle na Blážu,“ zvedl se za ní chlapík s vizáží satyra a položil jí ruku na rameno, „tak prostě půjdu a vezmu si ji?“

	„Pitomče,“ sykla blondýna, setřásla s okázalou štítivostí jeho ruku z ramene a potěšeně se zapýřila. Ve větší polovině publika vyvolala tato myšlenka souhlasnou rezonanci. Rozhodující (ženská) polovina z valné části zneklidněla.

	„Každýmu podle jeho potřeb,“ citoval chlapík zaníceně všem známého klasika. „A já tě, Blážo, fakt potřebuju. Takže co s tím uděláme?“

	Tlouštík vedle blondýny se postavil. „Hele, dej jí pokoj, jo? Neotírej se o mou ženu.“

	„No no, jenom se nerozčiluj. Jakým právem si chceš přivlastňovat něco, co patří všem, hm? Jak můžeš upírat svým kámošům něco, co si dopřáváš sám? A jak můžeš svý kámošce bránit užívat si, s kým chce… no, nemám pravdu, Blážo?“

	Bláža se znechuceně ušklíbla a triumfálně se rozhlédla. Nenávistné pohledy přítomných žen hřály snad víc než mlsné olizování jejich manželů. Její manžel neohrabaně překročil lavici a chytil zlomyslně se šklebícího satyra pod krkem. „Já tě…“ Oba upadli a zmizeli ze záběru. Zpod lavic se neslo funění, mlaskavé zvuky, tupé údery a občasné kletby.

	Shromáždění se semknulo v těsném chumlu kolem zápasníků. Část se zájmem přihlížela zápasu, větší část s nemenším zájmem pozorovala zajímavě se pohupující obliny poskakující a pištící Bláži. Rozhodující část publika tyto pohledy nelibě nesla a dávala svou nelibost najevo stále důrazněji. Jednooký Kosťa, který jediný zůstal sedět na svém místě, se usedavě rozplakal. Situace nabírala spád jako v mexické telenovele a slibovala, že už během nějakých sedmdesáti osmdesáti epizod zažije divák ošklivé překvapení.

	… a hvězdné nebe nade mnou

	Kapitán znechuceně vyšel ven a sedl si na okraj pódia. Chvíli jen tak seděl, klátil nohama a polykal vztek. Pak si lehl s rukama pod hlavou a pozoroval stropní světla. Přemýšlel, proč v noci svítí jen každá desátá žárovka v řadě, jen každá stá na ploše. Jaký to má význam, že každý den na osm hodin světla na stropě výrazně prořídnou? Proč přichází světlo se stíny, které přitlumí barvy až k šedi a prohloubí reliéf krajiny temnými stíny? Má to snad nějaký mystický význam? Je to důrazná připomínka, že je tu něco nad námi, něco vyššího, něco, co řídí naše kroky a baví se naším hemžením? Ale nějaká mystika. Spíš je to jen čistě technologická záležitost – další políčko na Aštyho schématu, obdélníček, do kterého nějaký brýlatý kluk zapsal pár instrukcí a řekl: Budiž světlo. Empiricky stanovený, přesně vypočítaný interval, který má lidem poskytnout čas na spánek, pro milostná dostaveníčka a pro vyřízení záležitostí, které nemají rády světlo. Nebo je to jen důsledek další přehlédnuté poznámky: … po odladění nastavit hodnotu X…

	Zaslechl blížící se kroky. Zaklonil hlavu a uviděl Staňka. Vypadal zvláštně, jak k němu přicházel, s hlavou dolů, pod ní noční světla.

	„Pozoruješ světla, Joňasi?“ Kapitán mlčky přikývl. Staněk si lehl vedle a upřel oči na strop.

	„O co ses tam pokoušel?“ zeptal se po chvíli. Kapitán pochopil, že myslí nepodařenou schůzi.

	„Ále. Jsou to zabedněnci.“ Kdyby měl volnou ruku, mávnul by s ní.

	„Jo, kamaráde, s lidma je potíž. Já o tom vím svoje.“

	„Člověk jim chce otevřít oči a oni myslí na sex. Rozumíš tomu?“

	„Jo,“ řekl Staněk po krátkém zamyšlení. Chvíli leželi mlčky. Pak se ozval Staněk.

	„Neznáš lidi, Joňasi. A nechceš je znát. Chceš je předělat, aby fungovali podle tebe.“

	„Ale houby. Chci jim jenom ukázat, jak by mohli fungovat líp. Copak ty neděláš to samý?“

	„Ne.“

	„Jak je teda řídíš? Jak vedeš tu svou tlupu? Copak jim taky neříkáš, jak mají fungovat?“

	„Ne.“

	„Tak jak to teda děláš?“

	„Řeknu: udělej tohle, a dostaneš nažrat. A pak si dělej co chceš. Když to neuděláš, nedostaneš nažrat. A pak si dělej co chceš.“

	„Ale to je nespravedlivé. Ty je nutíš dělat něco, co nechtějí. Vydíráš je, vykořisťuješ…“

	„Ale funguje to – na rozdíl od těch tvejch fantasmagorií. A jim to taky vyhovuje.“

	„Jak to můžeš vědět?“

	„Kdyby jim to nevyhovovalo, půjdou jinam.“

	Kapitán horečně přemýšlel. Lidi jsou přece něco víc, nemůžou fungovat takhle jednoduše.

	„Náboženství je svazuje. Strach. Máte přece náboženství, ne?“

	„Jo. Toho máme dost. Jsou u nás snad všechny víry, co jsou v MegaMartu. Marasteni, visiknoti, grilové, ždímalové a kdoví co ještě.“

	„Proboha, jak to může fungovat. Vždyť ti se do sebe pustí, kde se potkají.“

	„To víš, taky se občas servou. Sem tam si ty svoje bůžky otlučou o hlavu, někdy musí zakročit vyšší moc, když to přesáhne jistý meze.“ Kapitánovi bleskla hlavou vzpomínka na zásah vyšší moci, který se ho taky kdysi velmi necitlivě dotkl, a pocítil respekt.

	„Ale když stojej u díry, každej ví jedno – ať si nad ním bdí kdo chce, ať jeho ruku vede co chce, důležitej je čistej zásek.“

	„Copak vy nemáte něco, co vás spojuje? Nějakou společnou, sjednocující myšlenku.?“

	„Samozřejmě že máme. A máme jich moře. Ale když stojíš u díry s hákem v ruce, táhne ti hlavou jediný – když nezasekneš pořádně, třeba to někoho stáhne dolů. A když nezaseknou ostatní, třeba to stáhne tebe. Jednoduchý, ale dá se s tím vyjít celej život.“

	Že by svět fungoval na tak jednoduchých principech? To přece není možné. K čemu potom jsou ty tlusté knihy moudrých starců?

	„Víš, Staňku, v podstatě děláme to samý – využíváme lidi. Jak to, že tobě to funguje, a mně se to vždycky zvrtne, i když pro ně chci jen to nejlepší?“

	„Já je využívám. Ty je používáš. To je rozdíl.“

	„Jak to?“

	„O co ses snažil s tím Čaprnochem?“

	„Chtěl jsem sundat lidem klapky z očí. Ukázat jim, že je to ve skutečnosti stejnej trouba jako my všichni. Zbourat ten kult kolem něj, ukázat lidem, před čím se to ve skutečnosti hrbili a ve jménu čeho se nechali ovládat…“

	„Takže ty bys klidně obětoval chlapíka, kterej ti pomoh z bryndy, jenom aby sis vyzkoušel ty svoje utopie?“ Viděno z tohoto úhlu to opravdu nevypadá zrovna čistě, připustil v duchu kapitán. Ale šlo přece o víc. Napadlo ho cosi o lese a o třískách, ale nedovedl si význam těch pojmů nějak vybavit.

	„Hele, tady nešlo o nějaký obětování. Jemu by se nic nestalo. Možná nějaká ta ostuda, ale stejně není odtud, za chvilku se někam ztratí a na nás si ani nevzpomene.“ Kapitán si nebyl tak úplně jistý a bylo to znát.

	„To je možný, ale stejně je to pěkný podrazáctví.“ Kapitán se ani nebránil. Najednou mu přišlo, že Staněk má vlastně pravdu.

	Chvíli zamyšleně pozorovali stropní světla.

	„Někdy takhle v noci ležím a pozoruju strop a najednou mám pocit, že už jsem tak kdysi ležel a ty světla vypadaly úplně jinak,“ řekl kapitán. Chvíli bylo ticho.

	„Jako když ležíš v obrovský krabici propíchaný špendlíkem,“ ozval se Staněk nepřítomně. Kapitán se k němu otočil. Po chvíli se chápavě usmál a obrátil se zpátky ke stropu.

	„Jo, jako by světla byly rozházený po stropě jenom tak, bez ladu a skladu.“

	„Ani pořádně nesvítily. Jenom takový malý žárovčičky, co si nechávají všechno světlo samy pro sebe.“

	„Každá svítila jinak. Některý byly sotva vidět. Některý se třepotaly a blikaly.“

	„Když se na to člověk chvíli díval, viděl tam obrázky.“

	„Ty, Staňku, myslíš, že někdy – třeba kdysi dávno – vypadal strop takhle?“

	„Třeba tenkrát byli elektrikáři ožralí.“

	Exodus

	Situace v Podprsenkách připomínala páteční nával a hrozila humanitární katastrofou. Lidé z okolních osad se začali stahovat do centra, jako by se nemohli dočkat vyvedení nebo jako by se báli, že ostatní odejdou bez nich. Blížily se i skupiny z odlehlejších oddělení. Bylo nutno začít jednat.

	„Mohli bychom to obejít tímto hlavním tahem – zabralo by to tak týden – ale myslím, že by si to marasteni měli zažít. Bude to taková symbolická očista. A konec konců se tím definitivně naplní to Marastovo proroctví,“ řekl major.

	Čaprnoch se otřásl. „Vy to fakt chcete vzít přes Kočičí žrádlo?“

	„Klid, strážmistře. Teď už tam nebude tak mrtvo. A co na to vy, kapitáne?“

	„No, že bych z toho byl nadšenej, to opravdu ne. A nebylo by lepší vzít to tady horem, přes Železářství?“

	„Aha, vím, o co vám jde. Ale myslím, že to není dobrý nápad. Je tam hustá zástavba a podívejte, tady,“ ukázal na zmenšené kopii mapy, „hotový labyrint. A navíc si opravdu myslím, že to bude mít pro marasteny hluboký symbolický význam.“

	„Ale z lodi mě tam nikdo nedostane,“ prohlásil Čaprnoch odhodlaně.

	„To od vás nikdo nebude chtít. Vy tam budete, abyste jim ukazoval cestu. Což nepravil prorok: ‚Hle, on naději nám dává, že zbloudíme-li, sestoupí k nám a ukáže nám cestu‘… citoval jsem správně, kapitáne?“ Kapitán uznale pokýval hlavou a zasmál se.

	„Vy byste to tady dotáhl daleko, majore. Nechcete zůstat?“

	„Ani nápad. Myslím, že se náš pobyt tady chýlí ke konci. Tady, v těchto místech, se odpojíme a zamíříme sem,“ udělal na mapě tah, který přítomným vyrazil dech.

	„Kuchyňské potřeby?“ vydechli strážmistr s kapitánem unisono.

	„Ale Čaprnoch přece musí vyvést marasteny,“ namítl po chvíli kapitán.

	„Z Kočičího žrádla, máte pravdu. Ale tady už jsou…“ Major se sklonil k mapě a studoval název miniodděleníčka. „…Kojenecké láhve.“

	„A nebudou marasteni remcat?“ obával se Čaprnoch. „Víte, jak jsou v některejch věcech nedůtkliví. Teda ne že by se mi chtělo plahočit se s nima někam…“

	„Že by zrovna vám vadilo nějaké remcání?“ usmál se major. „Myslím, že nebudou žádné problémy. To proroctví se dá vyložit i takhle. A navíc, tam už to budou úplně jiní lidé než tady, uvidíte.“

	„Jak vlastně víte, že vaši paní najdeme právě v Kuchyňských potřebách?“

	„Osudová předurčenost. Říká vám to něco?“

	„Víc než si myslíte,“ ušklíbl se Čaprnoch kysele.

	Dovnitř vstoupili profesor se Staňkem.

	„Hotovo, naloženo, připraveno,“ hlásil profesor a jeho plachý výraz na chvíli ustoupil zdařilé parodii na šibalský úsměv.

	„A co vy, Staňku? Kdy se k nám připojí vaši lidé?“

	„My půjdeme, až se nám bude chtít,“ prohlásil Staněk. „My na spasitele moc nedáme. A ještě tady máme s profesorem nějakou práci,“ otočil se k profesorovi, který vážně přikývl a oči mu zazářily. „Hodně práce.“ Informace, že v MegaMartu existuje daleko víc nafukovacích předmětů než jejich Preservo, mu vnukla smělou myšlenku. A našel pro ni okamžitě nadšeného a ke všemu odhodlaného realizátora, který měl ke všemu k dispozici skvěle secvičený tým opravdových profesionálů.

	„Takže vy zůstanete tady?“ Čaprnoch neskrýval zklamání.

	„Ano, Jaromíre. Myslím, že ve vašem světě, jak jste mi ho popisoval, bych těžko hledal své místo. Zato tady se cítím, jako bych sem patřil odjakživa. Je to něco jako osudová předurčenost – jestli víte, co mám na mysli…“

	„Stoprocentně,“ odtušil Čaprnoch zachmuřeně.

	۞

	„Vozíků je dost?“

	„Průměrně jeden na šest osob. Zrekvírovali jsme, co se dalo,“ hlásil David.

	„To je dost málo,“ zachmuřil se major. „Půjdeme úseky, kde nebude dost jídla pro všechny. A hlavně tekutiny – kdovíjakou kapacitu mají ty automaty.“

	„Jsou doplňované průběžně,“ uklidnil ho Karel.

	„O potraviny a ostatní potřeby se nemusíme bát. Objevil se tady Jusuf. Dal dohromady sedm karavan a zorganizoval vozíkový most,“ vložil se do hovoru Ogar. „Vy jste mu prý něco naznačoval, kapitáne. Perfektní organizace,“ pokýval uznale hlavou.

	„Člověk musí předvídat,“ přikývl skromně kapitán.

	„Dobrá, takže každý ví, co má dělat. Bude to složité, ale dá se to zvládnout.“

	„Když nám bude ukazovat cestu Čaprnoch, nemáme se čeho bát,“ prohlásil David s důvěrou.

	„Ano, Čaprnoch vám přišel ukázat cestu. Ale prošlapat ji budete muset sami. Přišel vás vyvést, ne vodit za ručičku. Mám pravdu, strážmistře?“

	„Stoprocentní,“ prohlásil Čaprnoch rozhodně.

	„Komplikované to bude tady,“ ukázal major na mapě oddělení Dům, zahrada, hobby. „Jsou tam úzké křivolaké cestičky. Ale zase si tam trochu zvyknete na otevřený prostor.“

	„Na úzké křivolaké cestičky jsme zvyklí,“ řekl David.

	„Další problémy čekám v Kočičím žrádle,“ pokračoval major. Marasteni na něj vytřeštili oči.

	„Co, my půjdeme do Kočičího žrádla?“ ptal se David nevěřícně.

	„Jenom jím projdeme. V tom nejužším místě. Bude to sotva půl dne cesty,“ uklidňoval ho major.

	„Ale to přece nejde. Tam přece živý člověk nemůže vkročit,“ děsil se David. Karel mu položil konejšivě ruku na rameno.

	„Musíme to podstoupit. Bude to zkouška naší síly a očista našich duší,“ prohlásil odhodlaně. „Zocelí nás a zbaví zženštilosti, kterou jsme tady za staletí prosákli skrz naskrz. A navíc je to fakt nejkratší cesta.“

	„Povede nás Čaprnoch. A vyvede nás z Kočičího žrádla a cestu nám ukáže. A bude naplněno proroctví Marastovo,“ pronesl velekněz Václav patetickým hlasem.

	Písař, který klečel v koutě za svým pultíkem, dopisoval poslední stránky knihy Marastovy. A s tím končila jedna epocha v dějinách malého nárůdku, žijícího po staletí v oddělení dámského prádla. Epocha možná nepodstatná, bezvýznamná a zanedbatelná pro lidstvo, ale náramně důležitá pro ty, kdo ji žili. Pro ty, kdo po staletí nezištně přispívali svými osudy k naplnění slov, která kdysi spíš z bezradnosti než ve zlosti vykřikl na hlouček ustrašených důchodců strážmistr městské policie Jaromír V. Čaprnoch. A která si jeden zmatený dědula vysvětlil po svém.

	Žili v mikrokosmu, který po staletí řídil – a vlastně i vedl – zmutovaný počítačový virus. Ve světě, který existoval díky lidské setrvačnosti, lhostejnosti správní rady, která se dávno smířila s červenými čísly v účetní uzávěrce, a díky masivním dotacím města, které se vždycky nechalo přesvědčit, že sociální problémy vzniklé zavřením MegaMartu by je přišly dráž než sanace jeho provozu.

	Do knihy Marastovy přibyly tyto verše:

	A tak započalo vyvádění převeliké, a lid Marastův oči své k Čaprnochovi upřel a srdce svá nadějí naplnil.

	A pravil Čaprnoch: Půjdeme přes dům, zahradu a hobby, neb tam cesty křivolaké jsou a regálů nemnoho, kdež lid volnému prostoru přivykne.

	I odpověděl David, Kalhotek vévoda, toto: Lid náš je v křivolakosti zběhlý, neb celé věky mezi regály se motá – no problem.

	A pravil Čaprnoch: Půjdeme přes Kočičí žrádlo, kdež myš se nepohne a Velký Kocour misku vylizuje – tam srdce lidu strachem hrozným se jistě naplní.

	I zděsil se David z Kalhotek a do hořekování převelikého se dal, řka, ó běda nám, neb Velkého Kocoura se strašně bojíme.

	A pravil Karel vojevůdce a Ochranky postrach přehrozný: My musíme do Kočičího žrádla vstoupiti a pod vousy Kocourovými projíti, neb tento skutek převeliký duše naše očistí, srdce naše posílí a zženštilost z lidu Marastova vyžene, kterouž on v Dámském prádle nabyl. A navíc je to nejkratší cesta.

	Tu Václav, Podprsenek velekněz, vpřed vystoupil a toto pravil: Hle, toť Čaprnoch, který nad námi bdí a z Kočičího žrádla nás vyvede a cestu nám ukáže. Pak bude naplněno proroctví Marastovo.

	A hnuli se zástupové a Čaprnocha následovaly, kterýž na kondomu přeobrovském letěl a jméno toho kondomu bylo Preservo.

	A po putování slavném i bědném naplnilo se proroctví Marastovo.

	Čaprnoch zíral přes okraj koše a poprvé po dlouhé době zažil pocit, o němž si myslel, že už mu dal definitivně výpověď: nudu. Had marastenů se klikatil až někam k obzoru. Během dne nad ním třikrát přeletěli tam a zpátky. Preservo pod stále zkušenějšíma rukama preservonautů lámala rychlostní rekordy. Marastenům, nezvyklým na dlouhé cestování, dodávala přítomnost mesiáše nad hlavou sílu a odhodlání. Měli už za sebou Košilky a vstupovali do Svítidel.

	Na obzoru ještě bylo možno zahlédnout děsivé zástupy figurín. Teprve shora si mohl Čaprnoch udělat jakous takous představu o jeho rozloze. A podobných oblastí prý bylo v Dámském prádle daleko víc. Některé tvořily neprostupnou hradbu proti visiknotům a jiné z druhé strany proti grilům, kteří byli v některých ohledech horší než visiknoti.

	Blížili se k magistrále, na niž měl strážmistr jednu z mála příjemných vzpomínek. Byl rozhodnut použít celou váhu své autority k tomu, aby si mohl zopakovat návštěvu u Číňana, ale major byl rychlejší.

	„U té široké třídy zastavíme,“ řekl O’Kenovi. Ten mlčky přikývl a zkušeným okem pátral po vhodném kotvišti.

	„Jaromíre, dejte povel, prosím. Přenocujeme.“

	Čaprnoch s radostí splnil svou vůli a vyslal smluvený signál: sklonil hlavu na stranu a opřel ji tváří o ruce spojené dlaněmi k sobě. Hadem lidí, táhnoucím se do nekonečna, projela zřetelná vlna a postupovala ohromující rychlostí dozadu. Než dorazí do Kalhotek, kde průvod uzavíraly zadní voje Punčocháčských, uplyne pravděpodobně jen několik minut. Úžasná rychlost pro MegaMart.

	O’Kena vyhodil brzdící kotvu a Jansen s Bakulou přehodili přes postranice kotevní lana. Pak se po nich spustili dolů a uvázali loď. Preservonauti jako praví větrem ošlehaní vzdušní vlci okázale ignorovali takové zženštilosti, jako je provazový žebřík.

	„Profesore, půjdete s námi?“ houkl Čaprnoch k zádi, kde profesor se Staňkem něco řešili skloněni nad výkresy.

	„Okamžik, ještě tady něco dořešíme,“ napůl se otočil profesor a tvářil se zaměstnaně.

	„Ale za chvilku se setmí. Nevím, jestli tady mají nonstop provoz. A to prostě musíte ochutnat.“

	„Dobrá, Jaromíre, už jdeme. Počkejte na nás dole.“

	Čaprnoch si povzdychl a sešplhal dolů. Chvíli po něm sestoupil i profesor se Staňkem.

	„Tak, jsem samý příbor,“ pokusil se zavtipkovat profesor.

	Za chvíli se k nim připojili Karel s Ogarem. Karel se neklidně rozhlížel po široké třídě a odhadoval možná rizika a nebezpečí. Těžko by se našla v MegaMartu síla schopná zastavit nebo ohrozit marasteny, když se dali do pohybu, ale člověk nikdy neví.

	Zvěst o jejich triumfu v Rajčatech se šířila po MegaMartu rychlostí špatné zprávy a daleko je předběhla. Ovšem vzhledem k limitovaným zásobám ovoce a zeleniny si už další podobné vítězství nemohli dovolit. Marasteni museli zásadně přehodnotit svou taktiku a způsob boje. Pomohla jim náhoda – na hranici Košilek proti malému průzkumnému oddílu vyrazila tlupa špatně informovaných čipařů. Překvapení marasteni udělali tu nejrozumnější věc a stáhli se mezi figuríny. Než zdivočelí čipaři rozpoznali hrozící nebezpečí, nechali se vtáhnout hluboko do oblasti figurín, kde je rychle opustila chuť bojovat.

	Karel se učil rychle. A tak teď kráčel v čele průvodu početný úderný oddíl dobře rostlých marastenek v nočních košilkách. Další menší oddíly rozmístil Karel v pravidelných odstupech po celé délce kolony. Pro jistotu navlékl do košilek i houfec sličných jinochů s broskvovou pletí a dlouhými řasami – člověk nikdy neví, na koho narazí.

	Kráčeli po magistrále, nahlíželi do stánků, okukovali zboží a Čaprnoch se poprvé po dlouhé době cítil jakž takž uvolněně. Profesor se taky konečně odpoutal od svých plánů a překvapivě se odzvázal. Pomrkával – podle svého mínění šibalsky – na kolemjdoucí zákaznice a prozpěvoval si ‚Šly panenky…‘ v dosud neznámé stupnici.

	„Takhle budeme v Kočičím žrádle do čtyř dnů,“ odhadoval kapitán. Major přikývl. Prodavač ve stánku, u kterého stáli, vztáhl zmínku o Kočičím žrádle na své zboží, a rozhořčeně se ohradil: „No dovolte. To je prvotřídní zboží, účinek okamžitý a definitivní, jinak peníze zpět. Jestli máte zájem, dám vám bezplatný vzorek,“ podával kapitánovi maličký flakónek s výmluvným symbolem na etiketě. „Tohle vás nezabije, ale uvidíte, radši si přijdete pro nášup.“

	Konečně seděli u Číňana, okukováni zvědavými hosty, a Čaprnoch dostal porci, že se mu z ní zatočila hlava.

	„Jak jste pokročil s tím vaším přístrojem, profesore?“ zeptal se major. Profesor zvedl hlavu a překvapeně se rozhlédl. Pak si ometl zrnka rýže z brýlí, pohlédl na majora a usilovně žvýkal.

	„Teoreticky už jsem to vyřešil. Ten Merkur, pane kolego,“ otočil se na Čaprnocha, „ten mi dal. Nikdy bych nevěřil, že taková nepatrná hmota může způsobit takové problémy.“ Otočil se zpátky na majora a pokračoval. „Hned jak bude možné odpojit přístroj od lodi, provedu pokus.“

	„A jste si stoprocentně jistý?“ pohlédl na něj nedůvěřivě major. „Abyste se nám zase neztratil.“

	„Buďte klidný majore. I s tím Merkurem jsem se trefil s přesností na kilometry… no, maximálně na desítky.“ Nedůvěra v majorově pohledu se prohloubila.

	„Ale abych vás uklidnil – přítel O’Kena souhlasí… tedy bude souhlasit…,“ vrhl nejistý postranní pohled na vedle sedícího preservonavigátora, který byl naštěstí zabrán do jídla a hovor nesledoval, „…že se pokusu zúčastní místo mě. Vrhnu ho zítra ráno na pár okamžiků o několik hodin zpět…“ Podíval se na hodinky a pak se začal rozhlížet po místnosti. „Ostatně každou chvíli by se tady měl objevit.“

	„Ale O’Kena přece sedí…“

	„Vidíte ho, tady je,“ ukazoval profesor k pultu, kde se právě rozplýval stříbřitý oblak kolem vyděšeného preservonavigátorova dvojníka. O’Kena II se divoce rozhlédl a když našel očima profesora, sjel ho rozhořčeným pohledem.

	„Proč jste mi neřekl, profesore, že tam budou…,“ zahlédl sám sebe, kterak se k němu zrovna otočil a vyjeveně na sebe civěl.

	„Hele, až ti bude za chvíli tady profesor tvrdit, že…,“ nabádal se důrazně.

	„Mlčte, příteli, prosím mlčte, ano? Nebo si to nakonec ještě rozmyslíte,“ skočil mu do řeči profesor.

	O’Kena I se zakuckal. O’Kena II chtěl ještě něco říct, ale zmizel ve stříbřitém mraku dřív, než se stačil varovat. O’Kena konečně chytil dech a pohlédl na profesora s velmi důrazně tázavým výrazem.

	„Co to říkal, profesore? Co chtěl říct?“

	„Ale nic,“ snažil se to nějak zamluvit profesor. „Jenom tak něco plácal… Však víte sám nejlépe, jak jste upovídaný, Patriku.“

	„Ale on říkal, že tam… a pak jste mě přerušil. Co to mělo znamenat, profesore? Co jsem chtěl říct?“

	„Ale nic, Patriku. Asi jste si stěžoval na menu,“ mumlal profesor se sklopenou hlavou. „Však víte, jak jste vybíravý – věčně se nad něčím ošklíbáte. Věřte mi…“

	„No, jenom že jste to vy,“ zabručel O’Kena. „Je fakt, že výběr tady zrovna nemají,“ snažil se uklidnit sám sebe. „Ale mohl jste mi aspoň říct, že se tady objevím.“

	„Nechtěl jsem vás zbytečně zneklidňovat,“ uklidňoval ho profesor. „Kdyby se něco zvrtlo…“

	Profesor věděl o časových smyčkách svoje. Stačí málo, a všechno se vám rozsype pod rukama. Kdyby O’Kenu informoval předem a on se pak tady sám sebe nedočkal, patrně by šel od toho. A i kdyby nešel, měl by teď zbytečné starosti.

	„Jenže tohle bylo jen pár hodin. U nás to bude trochu víc.“ Major se zatvářil pochybovačně.

	„Hodiny, dny nebo tisíciletí – to nemá na přesnost mého přístroje žádný vliv. To je jako… jako když vystřelíte z pušky – taky je jedno, jestli je cíl metr nebo… ehm, to není dobrý příklad. Ale ujišťuji vás, nemusíte mít žádné obavy… však to konec konců víte sám.“

	Major si vzpomněl, z čeho v poslední době čerpal jistotu, a uklidnil se. Zato starostlivé vrásky na O’Kenově čele byly čím dál hlubší.

	„Hele, profesore, a proč jsem se tady vlastně objevil?“

	„O tom jsem si právě chtěl s vámi promluvit,“ usmál se profesor. „Ale klidně to dojezte, Patriku, tak moc to zase nespěchá.“

	۞

	Exodus je nudná věc. A nezáživná. Prostě jdete, jdete, a zase jdete. Před vámi jdou lidé, za vámi jdou lidé, vlevo jdou lidé, vpravo jdou lidé – tedy pokud nejdete první, polední, úplně vlevo či úplně vpravo. Nebo pokud nejde o čistě privátní exodus, kde si užíváte samoty plnými doušky.

	Všichni ti lidé kolem vás se tváří jako klienti stejné cestovní kanceláře, se kterou cestujete i vy. Všem pomalu mrznou úsměvy, když začnou poznávat, že je to trochu jiné, než slibovala reklamní brožurka.

	Každý klient cestovní kanceláře to aspoň jednou zažije – ten pocit, že všechno je nějak jinak. Že hotel mnohem míň září oslnivou bělobou a mnohem míň se utápí ve svěží zeleni – že pokoj je nějaký menší a má mnohem méně oken než slibované jedno – a když už nějaké najde, s úžasem zjistí, že moře se mezitím záhadně přestěhovalo a jemu se otvírá malebný pohled na šedivou zeď jakéhosi hangáru bez oken. Že…

	Každý se v takovém případě zachová jinak. Někdo to vezme jako další životní zkoušku a zatne zuby, odhodlán obstát v ní se ctí. Někdo se začne vztekat a po marné snaze sehnat zástupce cestovní kanceláře aspoň pěkně od plic sjede poslíčka, který s přitroublým úsměvem čeká u dveří na spropitné a nerozumí ani slovo. Jiný se oddá bezmocnému vzteku, který mu pomůže nějak těch čtrnáct dní v tom pekle přečkat.

	Marasteni taky reagovali na útrapy putování různě. Ze začátku se to skoro všem líbilo, bylo to pro ně nové. Ale všechno nové je nové, jen dokud to nezevšední.

	Karel kráčel v čele elitního oddílu lehkonohých víl a tvářil se nespokojeně. Naučit ty holky dupat bylo nemožné. Pořád jenom poskakovaly a hihňaly se, nebyl v tom žádný rytmus, žádný dril. V boji byly dobré, to zas jo. Stačilo, aby vytančily na bojiště a nechaly rozevlát tu svou průsvitnou nádheru, a protivník zahazoval zbraně a začal se zajímat, jestli by nemohl kus cesty s nimi. Jen dvakrát během cesty se roztočily praky a bolasa a jen jednou zasvištěly vzduchem smrtící vejce, citróny a punčocháče. Jinak se ostatní bojovníci nudili.

	Cestou se k marastenům přidal nepříliš početný houf ždímalských odpadlíků. Když svaté ostatky jejich mesiáše přestaly vydávat libou vůni, ztratilo celé náboženství nejsilnější motivační prvek a začalo se hroutit. Víra někdy stojí na velmi nejistých základech, že i volba avivážního prostředku může hrát rozhodující roli.

	Přidávaly se k nim i další skupinky všech možných vyznání, a další k nim směřovaly po celé dráze. Začaly se ale objevovat názory, že v Dámském prádle nebylo zas tak špatně a že utíkat bylo předčasné.

	Průvod se časem začal strukturovat. Muži byli patrně bojácnější – drželi se v těsném závěsu za oddíly košilkami vyzbrojených děvčat a nespouštěli z nich oči, jako by v nich hledali oporu a jistotu, a tím v nich rozněcovali bojechtivost. Za nimi šly ženy s povykujícími dětmi, zastavovaly se u regálů, prohlížely zboží a se zamyšlenými výrazy v duchu srovnávaly ceny. Starci se zpočátku pokoušeli držet krok s muži, ale jejich tempu nestačili. Takticky tedy vyčkali na další oddíl a odpočati se do něj vmísili. Oddíly v zadní části průvodu se tak začaly podobat spíš průvodům rozjařených bakchantek a slintajících satyrů.

	První krize nastala, když došli do Dům, zahrada, hobby. Když se před marasteny otevřel prostor bez konce, dalo hodně práce přesvědčit je k další chůzi. Hlavně ti z menších osad, pro které i Centrální náměstí v Podprsenkách představovalo několikaminutový šok, tady padali na zem a odmítali zvednout hlavu. Trvalo dlouhé minuty přemlouvání a hrozeb, než se zvedli.

	Šestého dne první řady marastenského zástupu dorazily k protější hranici Dům, zahrada, hobby a zastavili se před širokou magistrálou, u které přenocovali major s Čaprnochem první den.

	Druhý den se průvod seřadil na široké třídě a vrátila se mu jakás takás organizovanost.

	Dorazila poslední karavana a byly rozděleny poslední zásoby. Jusuf byl ochotný riskovat cokoli, ale do Kočičího žrádla by ho nedostala ani vidina pětadvacetiprocentního příplatku. Navíc na tomhle kšeftě už vydělal tolik, že měl vystaráno na několik životů.

	Avizovaná blízkost Kočičího žrádla obrátila mysli marastenů do duchovních sfér. Krátce po jedenácté vstoupili do psího žrádla.

	Metamorfóza

	„Měli bychom přemýšlet, jak se s nimi rozloučíme,“ řekl major.

	„Já bych to prostě otočil, a adié, pánové,“ navrhoval strážmistr.

	„To by nebylo moudré. Víte, co dokáže takový zklamaný dav. Ne, chce to něco symbolického, něco jako dávám vám tuhle zem,“ mínil major.

	„Já myslím, že by je měl něčím obdarovat,“ navrhl profesor.

	„Výborný nápad. A možná by nebylo špatné udělat to nahoře na lodi. Bylo by to takové víc symbolické.“

	Čaprnoch nahlédl přes postranici koše a ušklíbl se: „To tady budeme mít pěkně těsno.“

	„Samozřejmě ne všechny. Vybrat nějakého jejich zástupce a toho pozvat sem, říci mu pár slov a nějaké to ponaučení, něco mu dát.“

	„Máte nějaký návrh?“

	„Mělo by to být něco osobního, intimního. Nemáte u sebe nějakou drobnost?“

	Čaprnoch se zběžně prošacoval. Našel jen odznak, doklady, peněženku a služební notýsek s přivázanou propisovačkou.

	„Dovolíte?“ Major vzal notýsek a zběžně ho prolistoval. Byl skoro popsaný, vlastně spíš počmáraný – připomínal sbírku zvlášť záludných a rafinovaných psychologických testů. Vzadu zbylo ještě pár prázdných listů, na konci byla mapka města, kalendář a seznam dopravních značek s komentářem. Některé značky byly pečlivě zakroužkované.

	„To je ono,“ prohlásil s uspokojením. „Můžete to postrádat, příteli?“

	Čaprnoch se chvíli ošíval, ale nakonec svolil. Radši tohle než odznak nebo dokonce peněženku. Vyfasovat nový nebude zas takový problém. Váhavě přikývl.

	„Výborně,“ usmál se major. „To by asi mohlo stačit. Takže vzhůru do Kočičího žrádla, pánové. O’Keno, u té plechovky odbočíme. Na tu širokou ulici, ano?“

	Cestování vzducholodí bylo v těchto končinách mnohem příjemnější. Psí portréty měly sice tu vlastnost sledovat vás očima, ať jste se hnuli kamkoli, ale stačilo sednout si na dno koše, a dali vám pokoj. Zato marasteni kráčející pěšky dostávali co proto. A to nejhorší mělo teprve přijít. Nejistě se rozhlíželi, kdy vystoupí z některé boční uličky dvouhlavý Šaron se svým psíkem, aby jim zapanáčkoval na poslední cestu – ten psík, samozřejmě. Psí pohledy plné očekávání a oddanosti očišťovaly jejich duše se silou a razancí prášku ‚čtyři v jednom‘. Kráčeli ukázněně, a i v opatrném našlapování košilatých amazonek se ke Karlově uspokojení objevil náznak vojenského ‚raz…dva…raz…dva…‘

	„Měl byste se občas ukázat, strážmistře,“ řekl kapitán. „Ti tam dole potřebují oporu.“

	„To já taky,“ otřásl se Čaprnoch, ale dal si říct a nakoukl přes okraj koše. Rychle se zase vrátil.

	„Máme tady ještě tu… ten šátek, co jste měl tenkrát přes oči. Třeba by vám pomohl,“ ozval se profesor.

	„Sem s ním.“ Bylo to opravdu mnohem lepší.

	Loď provedla čtvrtobrat a pustila se širokou třídou, na jejímž konci začínalo Kočičí žrádlo.

	„Tady na chvíli zastavíme a necháme je projít,“ řekl major. „Ať si strážmistrovy opory užijí všichni. Budou ji potřebovat.“

	Průvod nezadržitelně postupoval vpřed. Lidé zvedali oči a upírali je na postavu vznášející se nad nimi. Pohled na spasitele s obrovskýma černýma očima lemovanýma krajkou vléval sílu a naději do srdcí marastenů. Ženy k němu zvedaly své ratolesti, aby se jim dostalo tichého požehnání. Muži zvedali odhodlaně zaťaté ruce a v očích jim zaplál svit, který se v nich neobjevil už po staletí. Útlé nožky košilatých ozbrojenců se v pravidelném rytmu zvedaly do větší a větší výšky a rázné ‚raz – dva – raz – dva – levá… levá…‘ pozvedlo mysl velkého vojevůdce až k hranicím nirvány.

	Kočičí žrádlo bylo na dohled. Na vzdálených plechovkách už bylo možno rozeznat charakteristický kočičí profil.

	Až lid Marastův vstoupí do Kočičího žrádla a vyjde z něj na druhé straně, nebude na světě síla schopná ho zastavit, pomyslel si Karel.

	Kočičí žrádlo bylo za nimi. Čtyři hodiny koncentrované hrůzy. Čtyři hodiny zlověstných kočičích pohledů. Čtyři hodiny v zajetí děsivě hmatatelných připomínek pomíjivosti všeho pozemského.

	Shromáždění kráčelo v absolutním tichu. Bylo slyšet jen polohlasem pronášené povely preservonavigátora, občasné zasvištění kotvy zakončené dunivým úderem nebo překvapeným výkřikem a funění tahačů. Mlčel dokonce i profesor. Jen dvakrát během celé cesty se ze zádi ozvalo užaslé: „Páni, to je koček!“

	Plechovky se začaly vytrácet a jejich místo v regálech zaujaly kočičí misky. To bylo pro marasteny snad ještě horší. Důraznější připomínku konečného zúčtování si nemohli přát.

	Barvy a tvary misek se rychle střídaly a někteří marasteni s morbidní zvědavostí nahlíželi do regálů, nezahlédnou-li tu svou.

	Konec přišel neočekávaně. Nebyl tu žádný pozvolný přechod, žádné neutrální pásmo. Jeden regál byl ještě plný misek a na dalším už byly podlouhlé láhve s dudlíky. Symbol konce vedle symbolu počátku.

	Lid Marastův prošel údolím smrti a vstoupil do světa zrození. Výmluvnější symboliku si lze těžko představit.

	Důrazná připomínka toho, jak blízko k sobě mají kojenecká láhev a kočičí miska, dokončila očistu. Metamorfóza byla dokonána. Lid Marastův odešel do Kočičího žrádla a znovu se zrodil v Kojeneckých lahvích.

	Pokračovali v chůzi, dokud celý zástup nevyšel. Oddělení Kojeneckých lahví bylo nepatrné – když poslední voje marastenů vycházely z Kočičího žrádla, bylo čelo průvodu už na jeho protější hranici. Konečně byli všichni venku a mohli si odpočinout.

	„Pánové, to je vzduch,“ pochvaloval si David. „Takhle to v Kalhotkách nikdy nevonělo.“

	Symbolika životní pouti jako by pokračovala. S oddělením Kojeneckých lahví sousedilo oddělení lahví pro pokročilejší strávníky. Vůně vzorků, které tady byly volně k dispozici v titěrných kalíšcích, se nesla na míle daleko.

	„Čekají nás velké chvíle. Stojí před námi slavné činy… a cítím, že nás čekají zajímavé zážitky,“ zavětřil Ogar a oči se mu rozzářily.

	„Myslím, že bychom měli projevit svou vděčnost Čaprnochovi,“ přemýšlel Karel. Preservo se právě blížila.

	„Myslíte, že teď bude nad náma pořád?“ Ogarovi se tato myšlenka zjevně nelíbila. „Já myslím, že další vyvádění už zvládneme klidně sami.“

	„Proroctví přece říká – vyvede nás z Kočičího žrádla a ukáže nám cestu,“ řekl David, který byl v otázkách věrouky z trojice stařešinů nejzběhlejší. „Takže nevidím důvod, proč by nad náma měl dál strašit.“ Očista byla opravdu důkladná.

	Loď zakotvila o kus dál. Sjel z ní žebřík a po lanech se spustili Staněk s O’Kenou.

	„Pánové, můžete na chvilku?“ zeptal se Staněk, když k nim přišel. „Někdo tam nahoře by chtěl s váma mluvit.“

	„Všichni tři?“

	„Jo, myslím že jo,“ zhodnotil je odhadujícím pohledem. „Řeknu Bakulovi a Jansenovi, ať jdou dolů. Ať tam máte dost místa.“

	Staněk houkl nahoru několik úsečných povelů a za chvíli sjely dolů po lanech další dvě postavy.

	۞

	Nálada nahoře byla těhotná velkými slovy, ale nějak to nechtělo ven. Dosud padlo jen několik zdvořilých frází, ale to hlavní, na co tady všichni mysleli, se zarputile bránilo vyjít na světlo. Nakonec se major rozhodl pro císařský řez.

	„Takže, pánové, naše cesty se rozcházejí.“

	Karel vytřeštil oči, David s Ogarem na sebe pohlédli s úlevou.

	„Marastovo proroctví se vyplnilo do puntíku – vlastně vyplní se v tuto chvíli… strážmistře?“

	Čaprnoch přešel vážným krokem na příď a zvedl ruku s nataženým ukazovákem před sebe.

	„Tudy,“ řekl slavnostním hlasem.

	„Tak, to bychom měli,“ řekl major. „Čaprnoch vás vyvedl z Kočičího žrádla a ukázal vám cestu. Spokojeni?“

	Stařešinové zaraženě přikývli. Čekali přece jenom něco víc. Nakonec se Karel odhodlal a pohlédl vážně na mesiáše.

	„My bychom ti chtěli poděkovat, ó Čaprnochu, za tvé vyvádění a za to, že jsi nám cestu ukázal.“

	„A taky za to, že jsi nás vedl od vítězství k vítězství,“ přidal se David snaživě.

	„A že jsi nás dovedl až sem,“ osmělil se i Ogar. Dráždivá vůně tady nahoře byla mnohem silnější. „A můžeš být bez obav, dál už to zvládnem sami.“

	Čaprnoch vážně přikývl a přemýšlel, co by řekl. Major na něho sykl a něco mu očima naznačoval. Čaprnoch si vzpomněl. Sáhl do kapsy a vyndal notes.

	„Tady vám dávám svůj policejní notes. Střežte ho jako oko v hlavě a dbejte důsledně jeho pokynů a přikázání.“ Podal slavnostně notes Karlovi. Ten ho vzal do roztřesených rukou, padl na kolena a začal ho vášnivě líbat.

	„Takhle vám to moc dlouho nevydrží,“ poznamenal mesiáš. „Jo, a hlavně se naučte ty značky tam vzadu. Bude se vám to venku hodit,“ dodal.

	Karel se upokojil, vstal a notes držel s posvátnou úctou před sebou. Vzadu se ozvalo zakašlání. Profesor tam už delší dobu stál v hlubokém zamyšlení a jeho drobná tvář nesla viditelné známky úporného vnitřního boje. Najednou se zatvářil rozhodně a vystoupil vpřed. Tvářil se slavnostně, jak jen mohl.

	„A já bych vám rád věnoval upomínku na naši slavnou loď,“ prohlásil slavnostně a při tom něco lovil v kapse. Když ruku vyndal a otevřel dlaň, ležel na ní drobný balíček s nápisem PRESERVO. Poslední, který mu zbyl po velké bitvě v rajčatech. Těžko se s ním loučil.

	Předal ho Davidovi, protože Karel měl plné ruce posvátného notesu a právě hypnotizovaně zíral na propisku, houpající se na krátkém provázku.

	„Ať vám připomíná velké činy, které jste pod záštitou Preservo vykonali, a nechť je vám bezpečnou ochranou… ehm… v dobách zlých a nejistých.“ Z pod profesorových brýlí se vyřinuly dva tenké praménky slz a klikatě bloudily pahorkatinou jizev.

	Vlna dojetí zasáhla všechny přítomné. Čaprnoch ji rázně ukončil.

	„Tak běžte, hoši. A už žádné vyvádění, nebo…,“ zarazil se. Najednou si vzpomněl, jak se někdy takové neuvážené sliby a pohrůžky člověku připomenou a nesmlouvavě trvají na svém naplnění.

	۞

	Kapitán zamyšleně hleděl dolů na marastenské hemžení. Co jim teď asi táhne hlavou, přemýšlel. Právě teď jejich náboženství dosáhlo naplnění a skončilo tak přirozeným způsobem, jako ještě žádné před ním. A jim to, jak se zdá, ani nepřijde.

	Copak takhle může skončit náboženství? Copak se může víra vytratit takovým způsobem? Copak se můžou naděje a očekávání příchodu spasitele jednoduše přetransformovat v sérii vzpomínek na to, jak přišel, chvíli pobyl, udělal pár zázraků a pak se v tichosti vytratil?

	Žádné lámání pečetí, žádné troubení, žádní jezdci. Dokonce ani řeky se nebarví do ruda a země nemizí pod mračny kobylek.

	Marastenská víra byla patrně první v historii, která počítala s tím, že ji její věřící přežijí.

	Ale co teď zaplní vakuum, které po ní zůstane? Nenastal náhodou teď ten správný čas? Co když právě teď by zapadly ty správné myšlenky na úrodnou… ne.

	Ne… ne… ne… s tím už je definitivně konec.

	Marasteni dole se probouzeli z těžkého snu do nového života. Překvapeně a okouzleně se rozhlíželi po štíhlých lahvích s dudlíky, ve kterých nebyla ani špetka zlověstnosti.

	První se vzpamatovali ti nejmenší. Jejich metabolismus řídily jiné hodiny – tikaly daleko rychleji a pravidelněji než to obrovské kyvadlo porcující historii na dějinné epochy. Jejich křik vrátil do normálního světa matky a nastal čas krmení. Jejich příklad inspiroval všechny ostatní – při takové procházce temným údolím Kočičího žrádla člověku nějak vyhládne.

	Když se posilnili, začali se rozhlížet pozorněji. Malá skupinka odvážlivců vyrazila na průzkum do vedlejšího oddělení. Lahve tady byly skoro stejné jako v Kojeneckém, jen postrádaly dudlík. Ale to podstatné měly uvnitř.

	Jejich příklad a nadšené hulákání inspirovalo další a další.

	Lidé se přestali bát neznáma. Začali se dívat dál a výš. A někteří začali přemýšlet, co je to zač, ta barevná věcička tam na obzoru.

	Za odlétající Preservo se dívalo jediné oko.

	Vzhůru do Kuchyňských potřeb

	Čaprnoch s rukama pod bradou zaraženě zíral za vzdalujícím se lidským mraveništěm.

	„Něco tady chybí, že?“ řekl major. Čaprnoch pokrčil rameny.

	„Ani si nevšimli, že letíme,“ řekl po chvíli. Bylo mu to trochu líto.

	„Nějak jste si zvykl na ty zbožňující pohledy, příteli,“ usmál se major.

	„To ne. O to přece nejde. Ale mohli aspoň zamávat,“ hájil se strážmistr.

	„Člověk se s nima trmácí přes kdovíkolik oddělení, převede je přes Kočičí žrádlo, celou cestu jim dodává sílu, a oni ani nezamávají,“ bručel nespokojeně. Major ho chvíli nechal, ať se vytrucuje.

	„Napřed samý …ó spasiteli, ó mesiáši, vyveď nás, Čaprnochu… a pak jim člověk nestojí ani za pohled.“

	„Měl byste být spíš rád, že to takhle dopadlo. Mesiáš, který se neumí včas uklidit, si koleduje o malér. Podívejte se do historie.“

	Krátká exkurze do minulosti strážmistra vyléčila. Nebyl sice v historii zvlášť zběhlý, ale bohatě stačilo i těch pár příkladů, co si pamatoval. Připomněl si věčnou lidskou snahu spojovat spasitele s něčím snadno zapamatovatelným – třeba s nějakým jednoduchým grafickým symbolem. Někdy to byla fixace velmi pevná.

	„Vlastně máte pravdu. Konečně od nich máme pokoj,“ zabručel strážmistr a naposledy se ohlédl za lidem, který právě vyvedl z Kočičího žrádla.

	۞

	Když přelétli hranice Kuchyňských potřeb, kapitánovi vyhrkly slzy. Byl sám překvapený silou, jakou ho zasáhlo dojetí. Sám přesně nevěděl, čím ho toto oddělení přitahuje. Vlastně si ani nevzpomínal, kdy se o něm dověděl – jako by ho přitahovalo odjakživa. Ta přitažlivost byla tak intenzivní, že se časem přenesla i na ostatní pátrače a na každého, s kým se kdy setkal. To on vlastně stvořil legendu Kuchyňských potřeb.

	Bylo to malé oddělení a zboží v regálech se rychle střídalo. Minuli už nerez příbory, které jedí samy, fantastické pánve, na nichž připravíte kompletní menu bez kapičky tuku, a právě přelétali nad úžasnými hrnci, co šetří čas, energii a vitamíny. V dálce se rýsovalo rozlehlé náměstí. I odtud už bylo možno rozeznat několik reflektory osvětlených pódií s pulty.

	„Zaparkujeme někde tady,“ rozhodl kapitán. „Bude tam rušno, vyvolali bychom zbytečný zmatek.“ Major přikývl. O’Kena se pustil do pátrání po příhodném místě.

	„Měli bychom tady nechat hlídku,“ navrhl major. „Nějaký dobrovolník?“

	Přihlásil se profesor se Staňkem. Prakticky celou cestu se nenechali rušit, a jak to vypadalo, měli si stále co povídat. Ostatní se spustili dolů a vydali se do centra Kuchyňských potřeb.

	Kapitán zažíval mírné zklamání. Vlastně to bylo oddělení jako každé jiné, a ani sortiment tady nebyl tak zajímavý, jak si vysnil.

	„Fakt nechápu, kapitáne, co vás sem pořád tak táhne,“ kroutil hlavou Čaprnoch.

	„Však uvidíte,“ odtušil kapitán, ale spíš doufal, než věděl, že to bude stát za to. Zažíval zvláštní pocity – jakési závany déjà vu, neobyčejně intenzivní a velmi konkrétní.

	„Támhlety mixéry vypadají opravdu zajímavě,“ snažil se major mírnit kapitánovo zklamání.

	„Počkejte, co vám předvede Helmut. To teprve budete zírat,“ sliboval kapitán.

	Uličky byly liduprázdné – bylo to tu skoro jako v Kočičím žrádle. Ale ze směru, kterým mířili, k nim občas dolehly hromadné vzdechy a výkřiky úžasu, jindy zase udivený smích na hranici hysterie. Zvuk, filtrovaný bludištěm regálů zněl jako zpoza nekonečně vysoké stěny. Nebo jako by přicházel z jiného rozměru. A jak postupovali, stále jasněl a sílil, jakoby stěna ustupovala. Už bylo slyšet i hlasy.

	Vyšli na náměstí. Bylo tam trochu přítmí – světla tady svítila mnohem míň než jinde. O to výrazněji vystupovala z pološera ostře osvětlená pódia. Před nimi stály řady sedadel jako v kině. Všechna byla obsazená. Diváci napjatě sledovali dění na pódiích a reagovali na ně tu užaslými vzdechy, tu výkřiky nadšení, tu překvapeným smíchem.

	A byl tu Erich, který předváděl úžasné nože, které můžete ohýbat jako hodinové péro. Loupal s nimi pomeranče jedním tahem tak, že svůj fantastický nůž téměř obtočil kolem oranžového plodu.

	Byl tu Werner s noži, které se zlomí při sebemenším ohybu. Krájel s nimi jiné nože, jako by byly z papíru, a měl tam kuchaře, který byl ochotný přísahat, že by jiné nože ani nevzal do ruky.

	Byl tu Karl s fantastickým krouhačem, který horu brambor v mžiku promění v hranolky, který zeleninu či ovoce nakrájí na tenké plátky a přitom jsou vaše prsty v bezpečí a se kterým při krájení cibule neuroníte ani slzu. A přitom všechna šťáva zůstane.

	A byl tu Helmut a Rózi…

	Kapitánův sen

	„Ale to ještě nic není, Rózi. Podívej, připojím tady tento otáčkoměr k našemu úžasnému turbomixéru, a dokážu ti, že dokáže úžasných dvanáct tisíc turbootáček.“

	„Dvanáct tisíc?“ vyvalila oči v nelíčeném úžasu štíhlá mladá žena s dlouhými kudrnatými vlasy. „To snad není možné.“ V publiku to zašumělo.

	„Počkej, uvidíš,“ pravil starší muž s mírnou pleší, skloněný nad pultem. Když se mu podařilo nasadit lanko otáčkoměru k zázraku mixovací techniky, narovnal se a zapnul přístroj.

	„Vidíš, a teď se dívej – budu pomalu zvyšovat otáčky.“ Rózi, stojící mírně stranou, s natěšeným úsměvem přejela očima po publiku a pak se mírně sklonila nad pultem.

	„Jeden tisíc… dva tisíce… tři tisíce… čtyři tisíce. No to je úžasné… to není mixér, to je… to je…“

	„…závodní auto,“ napověděl jí polohlasem Helmut.

	„…to je závodní letadlo,“ vykřikla nadšeně a vrhla krátký úsměv k publiku.

	„…šest tisíc. A to mám přístroj zapnutý na první stupeň.“

	„To je ne-u-vě-ři-tel-né,“ pokračovala žena v žasnutí. „Úžasných šest tisíc otáček. A co to teprve dokáže, když zapneš stupeň dva. A tři. A čtyři.“ Publikum nadšeně zavýsklo.

	„To má jenom dva stupně,“ sykl Helmut koutkem úst a pokračoval normálním hlasem: „A teď zapnu stupeň dva – dívej se.“

	Rózi byla ztělesněné napětí. Pozorovala ručičku otáčkoměru, která právě překonala vodorovnou polohu, ale její úhel jí zjevně připadal stále zajímavější.

	„Deset… jedenáct… dvanáct… Rózi, vidíš to? Úžasných dvanáct tisíc otáček. To dokáže jedině náš úžasný TurboMix5D.“

	„Ale to je… prostě fantastické.“ Rózi přesvědčivě přehrála etudu ‚… nevěří svým očím‘ a publikum užasle zavzdychalo.

	„A přitom je náš přístroj absolutně bezpečný. Díky tomuto bezpečnostnímu spínači se nemůže stát, že bys…,“ ozvalo se pronikavé dziiiink a Helmut s tlumeným výkřikem, který jistě nebyl ve scénáři, prudce odskočil od pultu.

	„To je úžasné… neuvěřitelné… odšťavní opravdu všechno,“ vykřikla zmatená Rózi a zvědavě hleděla do misky mixéru, kde vznikala zajímavá červená kaše. Helmut, který opravdu ztratil šťávu, se ztratil za zástěnou a za chvíli se objevil se zafačovaným pahýlem ukazováčku.

	„…ale to pořád nic není, Rózi,“ vrátil se bleskově do role. Schoval použitý mixér pod pult a vytáhl nový.

	„Podívej, teď vložím do našeho úžasného turbomixéru tady ty kusy betonu.“

	„Ale vždyť to nejde. To se určitě rozbije,“ zděsila se Rózi upřímně a otočila se pro podporu k publiku. Publikum zašumělo sdílenými obavami. Helmut se zasmál a zapnul přístroj. Průhledný poklop se zakalil a zešedl. Po chvíli zase přístroj vypnul a vysypal před ohromenou Rózi hromádku prachu.

	„Ale to je fantastické. Rozmixuje i chutný beton… a při tom je stále plný vitamínů…“ Rózi pohlédla nejistě na Helmuta. Ten jenom zakroutil hlavou a nenechal se přerušit.

	„A teď, Rózi, připravím tvůj oblíbený nápoj. Podívej,“ vhodil do dalšího mixéru hrst petrželové natě.

	„Cože?!!! On rozmixuje dokonce i petrželovou nať? Tak tomu nevěřím,“ otočila se k publiku a zakroutila nevěřícně hlavou. Větší část její tváře zabíraly doširoka otevřené oči. Helmut se sebevědomě usmál.

	„Uvidíš.“ Přístroj krátce zabzučel a jeho průhledný kryt zezelenal. Helmut mixér otevřel a vylil jeho obsah do sklenice. Tu pak podal s triumfálním úsměvem Rózi.

	„Vidíš? Zaručeně čerstvý bylinkový nápoj plný vitamínů. A to všechno za pár vteřin. A jen díky našemu úžasnému TurboMix5D.“

	Rózi vzala sklenici a nedůvěřivě pozorovala její obsah.

	„To je prostě neuvěřitelné, co všechno dokáže. A přitom je tak maličký.“ Přičichla ke sklenici a zhnuseně se ušklíbla. Výraz údivu ustoupil.

	„Kdo má to svinstvo pořád pít!“ Otočila se k publiku a chvíli přejížděla divoce planoucíma očima po jednotlivých divácích.

	„No co čumíte! Ochutnali jste to někdy?!!! Jenom to ucejtím a už se mi chce blejt.“

	„…a všechny vitamíny zůstanou uvnitř,“ přerušil ji Helmut důrazně. Publikum užasle zahučelo.

	„Jo, a odporně smrděj,“ šklebila se Rózi zhnuseně. „A o chuti se ani nezmiňuju. Chcete si to zkusit?“ Natáhla ruku se sklenicí prudce před sebe, až její obsah vyšplíchl. Publikum vzdychlo.

	„A to ještě není všechno, Rózi,“ nenechal se vyvést z konceptu Helmut a se skloněnou hlavou polohlasně pokračoval: „Tak hele, mám tady odkrouceno sedmnáct let a nezahodím je kvůli nějaké hysterce. Uklidni se, Rózi.“

	„Já devět – a dalších jedenáct to prostě nezvládnu…“ Rózi se rozvzlykala.

	„Den co den furt dokola… no to je úžasné… to je fantastické… to je neuvěřitelné…,“ ječela hystericky. „Copak se to dá vydržet?!!!“ Publikum uznale zahučelo a ozval se potlesk.

	„Teď dám do našeho úžasného turbomixéru tuhle pecku… dá, Rózi, zvykneš si. Nebo můžeš rovnou jít. Nemusím ti připomínat smlouvu, že… avokáda, snad nejtvrdší pecku na světě.“

	„Cože?“ Rózi se nedůvěřivě naklonila nad pultem. „Ale tohle už přece nemůže zvládnout, Helmute. Ledaže by to byl zázrak.“ Otočila se s nevěřícím úsměvem k publiku, které souhlasně zašumělo.

	„Ale TurboMix5D přece je zázrak, Rózi. Sama se o tom přesvědčíš.“

	۞

	„To přece není možné, majore. Vždyť je to obyčejná ženská.“

	Kapitán seděl opřený o regál a díval se nepřítomně na špičky bot.

	„A co jste myslel? Že je to nějaká nadpřirozená bytost? Zjevení? Přírodní úkaz?“

	Kapitán kroutil hlavou a brumlal si spíš sám pro sebe: „Obyčejná utrápená ženská, která tady roky a roky dělá pořád to samý… furt stejný repliky, furt stejnej nelíčenej úžas… a předtím to byla jiná a za jedenáct let nebo zítra to bude zase jiná… ale vlastně stejná… a určitě se už nejmíň deset dalších úplně stejnejch Rózi třese na její flek…“ Po chvíli zvedl hlavu, jako by až teď zaregistroval majorovu otázku-odpověď.

	„Nevím. Měl jsem prostě sen. A nějak jsem doufal, že je skutečnej.“ Sklonil hlavu a chvíli přemýšlel. „Celej život mě držel na nohou – vlastně tu část, kterou si pamatuju. Každej večer jsem usínal s tím, že se sem jednou dostanu. Každý ráno, když jsem se probudil, první myšlenka byla: třeba už dnes…“

	Major usedl vedle něj a chápavě se usmíval.

	„To se někdy stane každému, kapitáne. Často si něco vysníme, a když se pak naše představy střetnou s realitou, zažijeme rozčarování. Řada lidí něco podobného zažívá třeba v oblasti sexu.“

	„Jak můžete tohle srovnávat se sexem, majore,“ otočil se k němu kapitán prudce s očima planoucíma rozhořčením. Rychle se ale uklidnil a vrátil se očima ke svým špičkám.

	„Vlastně máte pravdu,“ přiznal hořce. Pohroužil se do myšlenek a viditelně z nich neměl žádnou radost. Po chvíli zvedl hlavu a upřeně pozoroval šipku na boční stěně regálu přes uličku.

	„Vlastně bych se tomu neměl divit, co? Copak se mi to nestává pořád? Copak se všechno, na co sáhnu, nepromění v ruiny?“

	„Vidíte to příliš černě, příteli.“

	„Cože?“ kapitán se hystericky zasmál. „Jak to dopadlo tam, v centru? Chaos, zmatek, anarchie, nedozírné škody, hromady mrtvých…“

	„Ale no tak, nepřehánějte…“

	„Já jich viděl šest. V celým MegaMartu to musely být tisíce,“ vzpomínal chmurně kapitán. „Zkoušel jsem lidem otevřít oči – stočilo se to k sexu a nakonec se porvali.“

	„A co jste čekal? Potrava, sex a boj – to jsou základní lidské potřeby. Když máme tu první, věnujeme veškerou energii těm zbývajícím dvěma.“

	„Tak jednoduchý to přece nemůže být.“ Zamyslel se. „Vlastně máte zase pravdu,“ přiznal trpce. „Všichni kolem mají pravdu… jenom já se pořád pletu.“

	„Vidíte to příliš černě, kapitáne.“

	„Černě?“ uchechtl se kapitán. „Vám se povede, na co sáhnete. Všechno nakonec dopadne podle vás. Ten popleta profesor splnil sen celýho MegaMartu. Dokonce i Čaprnoch, kterej sebou nechá vláčet sem a tam, nakonec vždycky dosáhne svýho, ani neví jak. Viděl jste, jak k němu vzhlíželi? Jak ho zbožňovali? Stačilo mu mávnout rukou a všichni se mohli přetrhnout.“

	„Nenechte se mýlit, kapitáne. Mně se povede jen na co si troufnu, co si naplánuji a o čem dopředu vím, že se to povede. Profesor taky jen aplikoval, to, co už dávno někde fungovalo. A Čaprnoch… hmm… vlastně je to moje práce, to já ho tady pořád nutil jít po cestě, která mu byla víceméně předurčená. Ale od začátku jsem viděl její konec, jenom jsem nevěděl, kudy vede.“

	„To je všechno hezký, ale hlavní je výsledek, nemyslíte? A tady je skóre jasný.“

	Major se zamyslel.

	„Podívejte, kapitáne, tohle jsem si donedávna myslel taky. Hlavní je někam dojít, hm… ale věřte mi, dosáhnout cíle je to poslední. To jsem poznal až tady. A díky vám.“

	Kapitán udiveně vzhlédl a podíval se majorovi do očí. Major po chvíli sklopil hlavu a začaly ho zajímat špičky vlastních bot. Pak spustil – spíš se potřeboval vypovídat než předat informaci.

	„Celý život jsem jen dosahoval cíle. Ale vždycky ty, co byly nadosah. Kariéra – dopředu jsem věděl, jak budu postupovat, kdy dostanu poručíka, kapitána, majora… stačilo jenom jít dopředu a zbytečně se nerozhlížet. Dopředu jsem věděl, kdy si budu moci pořídit nové auto, větší byt, luxusní dovolenou, jaký dostanu důchod. Už když jsem udělal první krok, viděl jsem konec cesty. A viděl jsem se na jejím konci. Samotná cesta mě vůbec nezajímala.“

	Major se odmlčel. Kapitán ho zaraženě pozoroval.

	„Měl jsem – mám ženu. Vlastně jsem si toho všiml, až když se mi ztratila. Do té doby to byla jenom rekvizita, standardní součást standardního života. Mám dvě dcery – uvědomil jsem si to, až když byly pryč. Najednou jsem měl ráno v koupelně příliš mnoho času. Mám pár známých, se kterými tu a tam zajdu na skleničku nebo se sejdem na partičku karet. Ale opravdové přátele jsem poznal až tady. Takové, kteří si třeba někdy něco nechají pro sebe, třeba i plánují nějaký malý podraz –,“ nebyla to výčitka, spíš takové přátelské dloubnutí, „– ale o kterých vím, že když mi půjde o krk, nenechají mě v tom, i kdyby mělo jít o krk i jim.“

	Chvíli mlčel a pak pohlédl na zaraženého kapitána.

	„Závidím vám, kapitáne. Máte sny. Sice se vám často zhroutí, když jich dosáhnete, ale máte je. Chodíte s hlavou v oblacích, jen tu a tam spadnete a trochu si natlučete. Ale zase si najdete jiný sen, uvidíte jinou duhu na obzoru a pustíte se bezhlavě za ní. Víte, co bych za to dal, mít takovou odvahu a projít se s hlavou v oblacích?“

	Kapitán přemýšlel o profesorových slovech, a najednou začalo zklamání ustupovat.

	„Jen bych vám dal ještě jednu radu, kapitáne,“ dodal major. „Tu a tam se podívejte na zem. Je dobré vědět, kam spadnete. A jestli váš pád nezasáhne i někoho jiného. A teď mě omluvte, trochu se tady ještě porozhlédnu.“

	Červený kůň

	Kapitán osaměl a ponořil se do vzpomínek. Převíjel paměť pozpátku jako videokazetu, občas se zastavil a přehrál si krátký útržek, pozorně studoval některé záběry a zase přeskakoval na další.

	Většinou to byly výjevy z cest – ostatně nic jiného vlastně v životě nepoznal. Rychle minul poslední události, prošel pozpátku Ponožkami a mířil k těm starším. Druhý přechod Mrazáků v oblasti Mořských lahůdek. Výprava do Hraček a první pokus o revoluci – vzpomínal na bitvu, během níž hlavním jednotkám, na které spoléhal, došly baterie dřív, než zaujaly postavení. Na zteč tenkrát vyrazily pouze oddíly bubnujících zajíčků. Byl to hrozný masakr – vybavil si les růžových paciček křečovitě bubnujících do vzduchu a mezi nimi projíždějící roboty-uklízeče.

	Rychle převíjel dál. Třetí výprava do Železářství, kde objevil dosud neznámou spojovací cestu mezi šroubky a matičkami M3. Objev devítivoltových baterií překvapivě v oddělení GPS – přístroje bohužel v MegaMartu nefungovaly. Krátké líbánky s Virginií v Instantních polévkách. Poslední pohled za odcházejícím tátou Žváčkem. Viděl jeho široká shrbená záda, jak těžkým kolébavým krokem mizí mezi regály. Ani se neotočil. Určitě doufal, že kapitán našel své štěstí a pozná to, co nepoznal on – poklidný rodinný život.

	Skončilo to jinak. Virginie sama tenkrát vztah po dvou měsících ukončila – poznala, že kapitán není pro usedlý život stvořený. Byla to pro něj tak trochu úleva. Pak už se nikdy nesetkal ani s Virginií, ani s tátou Žváčkem.

	Převíjel dál. Putování s tátou Žváčkem – nejkrásnější období jeho života. Legendární pátrač ho zasvětil do tajů regálů a učil ho, jak mezi nimi přežít. Všechno, co znal, se naučil od něj. Prošli řadu oddělení, poprvé překonali Mrazáky v oblasti Pizzy.

	Studia u bibliofilů – tam prožil tři roky. Byla to doba strádání a hladu, ale taky doba učení a poznávání. Vstřebával do sebe vědomosti jako mořská houba. Ještě nikdy neměli bibliofilové tak nadaného žáka. Tehdy vstoupil do zakázané komnaty Politické ekonomie, před níž ho jeho učitelé důrazně varovali – teď věděl proč.

	Došel prakticky na začátek. Přízračné vysoké regály, řeka lidských nohou a vozíků vysokých skoro jako on. Zmítal se v ní bezmocně jako tříska v peřejích. Měl hlad, žízeň, cítil opuštěnost a beznaděj. Najednou se k němu skloní dobrácká široká tvář – táta Žváček.

	Dál už to nešlo. Tady narazil na zeď.

	Zeď v jeho paměti byla nepřekročitelná. To, co bylo za zdí, bylo pro něj nepřístupné. Nedokázal odtud vydolovat jedinou vzpomínku, jediný pocit, jediný obraz. Jen tu a tam přes ni nekontrolovatelně pronikly krátké záblesky – konkrétní, neobyčejně jasné výjevy bez nějakého kontextu. Tady v Kuchyňských potřebách najednou bylo těch záblesků víc a víc.

	Pohlédl na šipku na protějším regálu. Cvak – najednou viděl napůl seškrábaný nápis ‚Dětský koutek‘. Trvalo to jen chvíli. Vstal a přistoupil k šipce. Nápis už byl seškrabaný úplně, ale zůstaly tu po něm zřetelné stopy. Vydal se ve směru šipky a za chvíli narazil na další. Po několika zákrutech dorazil na malé prostranství. Byl tu nafukovací hrad, v němž poskakovali nějací výrostci a náramně se bavili. Bylo tu několik stolků s malými židličkami. U jednoho nějaký capart s výrazem nejvyššího soustředění a s vyplazeným jazykem dokončoval pastelkou vozidlo snů – kostrbatý přízrak ježící se anténami, kanóny a všelijakými výstupky a vybouleninami, jejichž význam znal jen on.

	Kolem stěn stály skříňky a police s hračkami. V jednom rohu byla obrovská žíněnka. A byla tu řada koní různých barev. Něco přitahovalo jeho pohled právě ke koním.

	Přistoupil blíž. Stál tam vysoký muž s ryšavým plnovousem, starý jako on, možná o pár let starší. Díval se lhostejně před sebe, žvýkal párátko a zdálo se, že se nudí.

	Kapitán přejel pohledem řadu houpacích koní na masivních pružinách. Ten červený vyhazuje, napadlo ho.

	„Ten červenej vyhazuje,“ prohodil muž znalecky. Kapitán se k němu překvapeně otočil. Muž jako by si ho nevšiml, dál znuděně pozoroval poskakující výrostky.

	Cvak – viděl vyčouhlého pihovatého zrzka, jak stojí u řady koní a s pohrdáním shlíží na dovádějící drobotinu.

	„Ten červenej vyhazuje,“ prohlásil znalecky. „Má slabý péro. Nelez na něj, prcku, nebo si rozbiješ hubu.“

	Zalila ho vlna zahanbení a vzdoru. Co si to o něm ten zrzek myslí? To, že je o hlavu vyšší ještě neznamená, že ho může takhle urážet. Odhodlaně vykročil k červenému koni a po očku pozoroval zrzkův obličej. Místo obdivu a ohromení se ale dočkal jen zlomyslného úsměšku. To ho ještě víc rozzlobilo. Vyškrábal se na koně a mocně se zhoupl.

	Už při prvním zhoupnutí poznal, že přestřelil. Kůň měl opravdu slabé péro – zaklonil se s ním skoro k zemi. Zpátky se vracel napřed pomalu, pak ale prudce nabíral rychlost, a když procházel vrcholem houpací křivky, letěl snad rychlostí světla. Pokoušel se ho zastavit, ale nešlo to. Naopak, amplituda kmitů byla čím dál větší a větší. Navíc se kůň začal kroutit a nakláněl se na všechny strany. Bylo to divoké, nezvládnutelné zvíře. Věděl, že ho dřív nebo později shodí. Držel se ho jako klíště a snažil se ten okamžik všemožně oddálit.

	Kůň ho vyhodil v tom nejnepříznivějším okamžiku – zrovna když překmitával zezadu dopředu, v té největší rychlosti. Chvíli letěl, a najednou byla tma…

	Takhle jasný a dlouhý záblesk ještě nezažil. A najednou úplně jasně cítil, kam má jít. Zvládl by to klidně se zavřenýma očima.

	Došel zpátky na náměstí a namířil si to rovnou k hledišti před pódiem, kde Helmut právě předváděl úplně nový superturbomixér úžasných vlastností, schopný rozmixovat i uranem obohacenou ocel, a Rózi chvíli žasla a chvíli se zajíkala rozkoší nad tím zázrakem. Jen tak mimochodem mu blesklo hlavou – když takhle vyvádí kvůli mixéru, jak by se tvářila, kdyby viděla jejich Preservo?

	Šel najisto – třetí řada odzadu, krajní sedadlo. Seděla tam drobná šedovlasá žena a hypnotizovaně hleděla na jeviště. Přidřepl k ní a zašeptal: „Mami.“

	Nepřítomně ho pohladila po hlavě a aniž odtrhla oči od pódia, řekla:

	„Ty už jsi tady zase, Jeníku? Běž si ještě hrát, za chvíli to skončí.“

	Shledání u nožů

	Major chvíli bloumal po náměstí, ale věděl, že tady ji nepotká. Neměla ráda tyhle ujuchané předváděčky. Měla pocit, že všechno to nadšení je tak trochu hrané. A taky měla ráda klid. Ráda si donekonečna vybírala, srovnávala ceny, donekonečna přemýšlela, jestli malý dárek v hodnotě desetinásobku ceny opodstatní pětiprocentní rozdíl oproti konkurenčnímu výrobku, a vůbec… na nákupy s ní se vyplatilo vzít si něco na čtení. Alespoň šestisvazkovou encyklopedii.

	Zamířil do postranní uličky a měl pocit, že jde správně. Potkal ji u nožů. Zamyšleně studovala sadu, nad kterou by zaplesalo srdce každého pouťového vrhače, a zvláštně se při tom usmívala. Vlastně se usmívala docela zlověstně. Napadlo ho, jestli myslí na něj. Ani by se nedivil, život s lampasákem ve výslužbě asi není žádný med. Ještě k tomu s takovým sucharem, jako je on.

	Tiše se k ní přiblížil a chytil ji zezadu kolem pasu. Polekaně vykvikla, krátce se ohlédla a ulehčeně si oddechla.

	„To jsi ty, Hektore? Fuj, tys mě vylekal. Kam ses ztratil, tvrdnu tady už nejmíň hodinu.“

	Čas je ošemetná věc. On ji tady začal hledat skoro měsíc před tím, než se tu vůbec objevila. Ale ten měsíc rozhodně stál za to, pomyslel si. Doufejme, že už se profesor naučil trefovat se do času s menším rozptylem.

	Divila se, že ji pořád drží. A jak se k ní tiskne. Takhle ji držel naposledy… vlastně nikdy. A jeho dech tak zvláštně hřeje za krkem – není nemocný?

	„Jsi zřítelnice mého oka, má paní,“ pošeptal jí. „Jsi jitřenka, jejíž svit mi ukazuje cestu.“ Proboha, co mu je? Ještě aby se mi na stará kolena zbláznil. Otočila se k němu. Objal ji pevněji a přitiskl ji k sobě tak jako naposledy… vlastně nikdy. Pohlédla mu do očí… on to snad myslí vážně? A vůbec nevypadá na stará kolena – naopak, vypadá náramně mladě. Jako naposledy… a v očích má takové divné ohníčky, jaké tam ještě nikdy neviděla. Takové barevné obloučky.

	۞

	Kapitán seděl opřený o regál a snil. Snil o novém MegaMartu – o MegaMartu pro lidi. Představoval si ho jako řadu malých enkláv – tak do velikosti Kuchyňských potřeb. Každá bude mít všechna důležitá oddělení, jako jsou potraviny, knihy, drogerie a podobně. Ale řádnou politickou ekonomii, tu ne. Možná nechá jednu pro celý MegaMart – pro výstrahu. A s dámským prádlem se to taky nemusí přehánět. Stačí tak jedno na čtyři pět enkláv.

	Oddělení budou docela maličká, aby se jedno dalo projít tak do dvaceti minut. A bude tam personál – ale ne takový, jako teď. Budou tam prodavačky, které budou radit a ukazovat cestu. A vyvádět zbloudilé. Třeba by si mohly říkat Čaprnošky, bylo by to takové symbolické.

	Lidi budou mít všechno nadosah – nebudou se muset trmácet kilometry daleko nebo čekat týdny, než přijede karavana. Ale zadarmo to samozřejmě nedostanou. Budou se muset hodně snažit, aby si zasloužili jakýs takýs blahobyt.

	Nesmí zapomenout na bydlení pro lidi. Neměli by bydlet mezi regály.

	A bude tam…

	Bude to trvat dlouho, to věděl. Možná se toho ani nedožije a ušetří si zklamání. To by bylo fajn.

	Jak to všechno provede? V prvé řadě musí do centra, dostat Aštyho pod kontrolu. Když se nedá dobrovolně, třeba ho trochu zmáčkne. Konec konců celý Ašty, a vlastně celý MegaMart je jen otázka koleček, obdélníčků a čar na schématu, a správně umístěná hvězdička dokáže změnit svět… i když na ty hvězdičky je dobré dát si pozor.

	Takže by se do toho měl dát.

	Vstal a vydal se měnit MegaMart. Cestou se ještě zastavil u koní. Zrzek tam pořád stál a pořád se díval na stejné místo. Kapitán se postavil vedle a prohlížel si koně.

	„Ten zelenej vypadá dobře,“ řekl po chvíli zasvěceně. Zrzek nepohnul očima, jen se pohrdavě ušklíbl.

	„Je málo jetej. Rychlej, ale má krátkej krok. Dobrej tak pro dětičky.“

	„Hmm… a ten žlutej?“

	„Jo, ten je dobrej. Kliďas, ale když to s ním umíš, dostaneš z něj slušný tempo.“

	„Kdysi jsem taky jezdil.“

	„Jo, pamatuju si tě. Byls celkem dobrej, ale na červenýho si neměl. Ten shodí každýho.“

	Chvíli stáli mlčky.

	„Hele, mám džob. Jde tam vo kejhák, odměna nejistá a nic moc z toho nekouká, i když to vyjde. Taková jízda na červeným koni.“

	Zrzek ani nehnul brvou. Kapitán se chystal odejít.

	„To zní zajímavě. Tak povídej,“ ucedil zrzek koutkem úst.

	„Chci trochu přestavět MegaMart. Udělat ho útulnější,“ řekl kapitán lhostejně.

	Zrzek se pomalu otočil a s kamenným výrazem mu podal mu ruku.

	„Tak do toho jdu s tebou, kámo. Jde ještě někdo s náma?“

	Kapitán se rozhlédl.

	„Jo. Támhle ten jednookej. Jde se mnou už od Dudlíků.“

	… ale konce jsou daleko těžší

	Profesorův přístroj fungoval na jedničku. Bylo by asi zbytečné zmiňovat těch několik výbojů, které předcházely časovému skoku a prodloužily o několik nekonečných, zato však neobyčejně zajímavých minut pobyt trojice cestovatelů v Kuchyňských potřebách daleké budoucnosti.

	Konečně se objevila zrcadlová plocha a pohltila strážmistra a jeho společníky.

	Čaprnoch ještě jednou zahlédl sám sebe a náramně se bavil svým vyděšeným obličejem. Však počkej, jak se budeš tvářit za týden, pomyslel si s trochou zlomyslnosti.

	Ucítil drcnutí do zad a trochu se zapotácel. Major s manželkou se vynořili těsně za ním. Major držel svou paní pevně kolem pasu, jako by se bál, že ji zase ztratí, a paní Holinková byla celá zrůžovělá a na tváři měla výraz, jaký můžeme vídat na tvářích dívek vystupujících z výtahu v doprovodu mužů s viditelnými stopami rtěnky po těle.

	Hlouček důchodců stál na tom samém místě, kde před několika vteřinami (nebo měsícem?), tvářil se však podstatně vyjeveněji.

	Prorok Marast s pokleslou čelistí zíral na Čaprnocha se směsí zbožné úcty a nenávisti v očích a přemýšlel, jak to strážmistr dělá, že se umí otočit tak rychle.

	Zjevení proběhlo zhruba tak, jak bude za pár let popsáno v knize a za pár staletí, možná tisíciletí, zaznívat z kazatelen – pokud si odmyslíme ten biblický patos. Ale bylo jisté, že Marast ho slyšel správně. Když popoháněl svůj hlouček remcalů k odchodu z Kočičího žrádla, měl v očích zanícený lesk a na tváři výraz zbožné úcty.

	„Prosímtě, kde vězíš… na tebe se tak v něčem spolehnout,“ zaslechl strážmistr známý hlas. Jeho paní se k němu prodírala s vozíkem naplněným po okraj.

	„Štěstí, že jsem dnes skončila dřív – už mám nakoupeno… dobrý den… a co tady…“

	„Dobrý den, paní Čaprnochová. Omluvte pana manžela, za to zdržení vlastně můžeme my,“ obrátil se na ni major s úsměvem.

	„Ale, to je dobrý,“ mávla rukou a zatvářila se nejistě. Ten suchar major umí být docela milý.

	„Zaběhni prosím ještě do Kočičího žrádla a vem něco pro Bobíka.“

	„Tak to ne,“ prohlásil Čaprnoch odhodlaně. „Ani mě nenapadne!“

	Její pohled mu na chvíli připomněl nedávné události, a to ho ještě víc zatvrdilo v odporu.

	Zarazila se, pak se k němu otočila a chvíli na něj nevěřícně zírala. Nadechla se, jako by měla něco hodně ostrého na jazyku… ale jeho tvrdý a odhodlaný výraz ji odzbrojil. Kdy naposled ho takhle viděla? Nevzpomínala si. Ale každopádně mu to pasuje – vypadá tak… chlapsky.

	„Tak, jo. Stejně je pokaždý přežranej,“ mávla rukou a opřela se do vozíku. Cestou k východu po něm pokukovala, jako by se nemohla nabažit.

	Konečně byli venku. Čaprnoch se zakymácel pod náhlým přívalem oslnivého světla a nějaký čas se mrkáním a mhouřením snažil oči přivést k rozumu. Když se mu to jakž takž podařilo, zálibně se rozhlédl.

	Kvalita oblohy se za těch pár vteřin nijak nezměnila. Sluníčko taky nepolevilo ve své práci spočívající ve vrhání paprsků na všechny strany a těch pár obláčků, co se potulovalo po obloze, se taky nezdálo zamýšlet nějaký větší podnik.

	Víkend konečně začal. To, že mu předcházel měsíc dobrodružného putování, překonávání nástrah a vzdorování tisíceru nebezpečí, jen umocňovalo požitek… a najednou mu perspektiva dvou prolenošených dnů zase tak skvělá nepřipadala. Docela se těšil, to jo, ale…

	Ještě včera k němu vzhlížely zástupy. Stačilo jediné gesto, a statisíce lidí se vydalo tam, kam určil. Stačil jediný pohyb ruky a nekonečné zástupy stanuly, připraveny bez výhrad splnit jeho vůli. A co ho čeká teď? Celkem příjemný večer ve společnosti známých, kteří ale nemají potuchy o tom, jaký velikán je poctil svou přítomností.

	Zase bude terčem přitroublých vtípků a kanadských žertíků kolegy Brumla – kdyby si jen zlomek toho k němu dovolil tam, v MegaMartu, marasteni by ho snad namístě roztrhali…

	„Hezký víkend, příteli,“ ozval se za ním majorův hlas.

	„Není to jen tak, vrátit se z historie zpátky do všedního života, že?“

	۞

	„Věro, mrkni se na to…“

	Zase pátek odpoledne. Zase si jdou všichni za svým, jen on se ještě bude muset trmácet kdovíkam a řešit kdovíjaké problémy.

	„Kaštanová 11. Nějaká ženská prej tam lítá skoro nahá… to je někde u vás, ne?“

	„No a co, vždyť je teplo. To má chodit v kožichu?“ … kruci, vždyť to je náš barák…

	Cestu zdolal v rekordním čase, a když už tu ženskou viděl, ještě zrychlil. Poslední kilometr skoro běžel.

	Nebyla pravda, že ta ženská byla skoro nahá. Bikiny, co měla na sobě, byly více než dostatečné a kdekoli na pláži by se staly spíš terčem pošklebků než mlsných pohledů.

	Doplňoval je síťový přehoz s velkými oky, který jí splýval přes záda.

	Taky nebyla pravda, že by lítala – prostě se jen tak vznášela dvacet metrů nad domem, a vrhala dolů nadmíru udivené pohledy. V udivenosti výrazu mohla klidně soupeřit s Rózi, a co se týče plochy zastavěné úžasem, tam jednoznačně a s výraznou převahou vedla.

	Krabici, která byla zavěšená pod ní, důvěrně znal. A když už byl na dohled, poznal i hlavy, které z ní vykukovaly.

	„Zdravím vás, Jaromíre. Ani netušíte, jak jsem rád, že vás vidím. Co říkáte naší Christii… famózní, že ano? Přítel O’Kena si nakonec vzpomněl…“
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